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Amerikdnak két nagy embert koszon-
het az emberiség Lincolnt és Lindberghet.
Columbusnak sokkal kevesebbet kdszon-
hetiink: Amerikat.

(Stone Kilkenney jegyzeteibdl.)
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Orszdgos Széchényl Kényviir



ELSO FEJEZET,

amely szemelvényeket kodzol Grita Monks napléjabdl.

Amikor a Northamerican News igazolvanyaval
tdskdmban elfoglaltam a helyemet az Oridsi fedett
aréna egy paranyi sarkaban, Ugy éreztem magam, mint
a hangya, amely az elefant kérme ald ragad. De azon-
nal eszembe jutott, hogy ebben a sajtépaholyban tébb
hatalom bujt meg, mint a szézezer-személyes arénaban
egyittvéve. En, a sajtd, er6sebb vagyok a bamuld
tomegnél, s6t tulajdonképpen Jemmy Cornernél is,
aki ma nyeri meg az utols6 s legnehezebb suly-
csoporttal a vildgbajnoksagot.

Mint ahogy meg is nyerte. Mindent végignyert,
minden sullycsoportot, bebizonyitotta, hogy kul6énallo
klasszis.

Jemmy Corner kékszemil 6érids. Kétkilés oklei
vannak s konyortelen energidja. Megfigyeltem egyszer
tnc kozben. Mindenki rengett, ugrélt, vonaglott, 6
egyhelyben allt, mozdulatlanul. De ebben a mozdulat-
lansdgban tobb energia sugarzott beléle, lendilete-
sebb, lenyligozébb latvany volt félénk tancosnéje folé
tornyosulva, mint barmelyik tancos korulétte.

Megkisérlem szerény szokészségemmel leirni és
megdrizni azt a hét menetet, amely Jemmy Cornert
a vilagbajnoksag karjaiba vezette.

Az els6 menetben Jemmy két Okle aprozva, g6z-
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kalapaesszeriien hullott szegény Williamson fejére.
Ebben a menetben Jemmy véka ala rejtette az egyéni-
ségét. Szirke, gépies kopacsolas volt ez, arra jo,
hogy megpuhitsa Williamsont. Ez Jemmy Corner tak-
tikaja! ...

A masodik menetben Corner Ugyszélvan végig
mozdulatlanul &llt a ring koézepén, mint egy ko-
kolosszus. Az arca salakszerlen kemény és mozdu-
latlan. Hagyta dolgozni Williamsont. Kozben a reflek-
torokat figyelte, taldn szazig szamolt. Egyszerre le-
csapott. Pont az utolsé pillanatban.

Huszondtlbéerds krosé volt. Biztosan dlt a Willy
jobbfilén.

A harmadik, negyedik, 60todik menetben Jemmy
Corner iskolazott. Bemutatta a boxolas minden szép-
ségét. Labtechnikat, testeseleket, slvit§ szvinget, apro
éles horgokat, szép, plasztikus egyeneseket. William-
son kész volt; miel6tt Corner kizdeni kezdett volna.

De a hatodik menetben Willy a jov6re gondolt és
a tétre. Nagy eldnnal kizdott és kényszeritette Cor-
nert, hogy megmutassa, mit tud.

Es Jemmy megmutatta.

A hetedik menetben még a gong el6tt lathatta
mindenki, hogy Williamson tokéletesen groggy. De
azt senki sem vérta, ami bekdvetkezett.

Az egész menet egyetlen irtézatos Utésbol allt.
Willyt nem is szédmolték, nyilvanvalé volt, hogy el-
ajult

Szdzezer ember tombolt, Uvoltott, sirt, ugralt, orilt,
tapsolt, nyogott, lelkesedett és Jemmy mindezt egy-
kedviien fogadta. Oh, el sem tudom képzelni, hogy
ez az ember elérzékenyiiljon. Nem hiszem, hogy érzései
legyenek. A szive egy részizom. Jemmy Corner, ime:
vilagbajnok.
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Nem is tudom, miért orilok neki. Minden ideg-
szalammal orilok neki. Kollégaim lazasan firkalnak,
jegyeznek, adatokat cserélnek, telefonoznak s én csak
allok itt a forgatagban, mint egy birka s o6rilék, hogy
Jemmy elérte, amit akart. Hogy mindig eléri.

Végre annyira Osszeszedtem magamat, hogy a
kotelességemre is gondolhattam. Jegyzeteim nincsenek,
mindent fejbdl tudok. De hiszen engem azzal kiildtek
ki, hogy interjuoljam meg a gy0ztest.

El6veszem a névjegyemet, sarkdban a kis foto-
grafiaval. Szép vagyok, latni rajta. Azt hiszem, fo-
gadni fog.

~Kedves Corner! En, Grita Monks, a N. N. munka-
tarsa, most mindjart beszélni akarok magaval.«

Nem is varok valaszt, megyek a névjegy utan.

*

Koézelr8l még monumentélisabb ez az ember. Ket-
ten dorzsolik a szalkds torilkozokkel, Jeff, a trénere
itatja, Gorodin, hii managerhez illéen szamokat ordit
a filébe. Oriasi voros arcan izmok, erek nyujtoznak,
félelmetes kezei két szembendlld székbe kapaszkod-
nak. Egyaltalan nem faradt. Nincsenek idegei. Csak
tempéérzéke van. Nincsenek érzései. Csak lendilet
lobog benne, ritka, iszonyu lendiilet.

Amikor ramnézett, az volt az érzésem, hogy az
életem most forduléponthoz érkezett. Mar nem érez-
tem olyan szénalmasan kicsinynek, gyongének maga-
mat, amikor a tekintetiink egybekapcsolédott. De nem
hagytak nézni, sajnos, dorzsolték, itattdk, szamokat
orditottak a fiilébe és mégis joléreztem magam, mert
tudtam, hogy szivesen nézne tovabb is engem, ha
hagynak.

Beszélgetni nem lehetett vele, de kilénben is,
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engem csak zavar, ha val6ban lefolyt kinos és erdél-
tetett parbeszédeket kell beleer6szakolnom az inter-
juba. Majd megirom utkozben.

Folyton csongétt a telefon, kopogtak, jottek, men-
tek, mindenki lazas, lelkes, nyugtalan és izgatott volt,
csak Jemmy Corner maradt kdzoémbods. Talan arra
gondolt, hogy Eurdpaba menjen-e kipihenni magat.
Azt mondjak, Eurdpadban nagyszerien lehet pihenni.
De Jemmynél ez csak formalitds. Az 6 idegei nem
kivanjak a pihen6t, az izmair6l nem is szblva. Vajjon
mire gondol ilyenkor, amikor maga elé mered, a
szemei, mint két szirke, hatarozott kédarab s az
arca mozdulatlan?

A legszebb feladat, amit el tudok képzelni, ebbdl
a sziklabdl szavakat csiholni! Vajjon mit mondhat,
amikor @szinte? Vajjon mikor &szinte? Most forrd
teat itatnak vele, hidegbe csavarjak, alairatnak vele
— szerz6déseket és fényképeket —, rangatjadk ide-oda
és nem hagyjak lélekzetet venni.

Erzem, hogy most engem figyel.

*

Egy sz6ke firtdom el6rehull, amint a papirra haj-
lok. Megdordil a vilagbajnok hangja, koézvetlenl
mellettem.

— Hadd lassuk, mit irt rélam az Ujsagnak, kis-
asszony?

Vérvoros lettem és gorcsdsen szoritom a papirost.
De mindenki ramnéz és ha nem mutatom meg az
»interjut«, — Kkidobnak. Ha megmutatom, akkor is
kidobnak.

Corner elveszi a papirost. A papiroson ennyi all:

»Jemmy Corner. Jemmy Corner. Jemmy Corner.c

Ugy tesz, mintha olvasna. Evtizedekig tart6 ma-
sodpercek telnek el. Jeff bele akar nézni a papirosba.
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Jemmy durvan elléki. Durvan? Nem. Gyongéden.
Hozzam gytngéden.

Amikor visszaadta az »interjut¢, csak annyit mon-
dott:

— Szeretném, ha ezt lekdzolné a lapja, valtoz-
tatas nélkdl.

Tobbet nem mondott. Azt hiszem, folosleges meg-
allapitanom, hogy ebben az eljarasban sok szellem
és tapintat nyilvanult meg. En beszéltem egyszer egy
vilaghirld zenésszel, hat az sokkal, de sokkal jobban
hasonlitott arra, amit jO tarsasagban (gy hivnak, hogy
faragatlan.

Zavaromban nem tudtam, hogy kdszénjek el. Az
embert, ha lany, folyton csak arra tanitjak, hogy vele
szemben mi a férfiak teendbje. igy aztan, ha a férfiak
passzivil viselkednek, sose tudom, mi a teend6m.
Jemmy Corner visszasillyedt apatidjaba, amelyet a
végtelenul megismétlédé ledorzsolés és itatds idéz-
hetett el6 nala. Gorodin Gjra szamolt, hangosan, mi-
nél nagyobb a szam, annal hangosabban.

Elhataroztam, hogy éatmegyek Harry Williamson
oltoz8jébe, egy par percre. Végre is, a vdlegényem.



MASODIK FEJEZET,
amely szemelvényeket kdzdl Jemmy Corner naplojabadl.

Azért, ha visszagondolok a nagy Utkdzetre, leg-
feljebb ha harom dologra emlékszem tisztan.

Az egyik az, hogy az els6 menetben észrevet-
tem, hogy Williamson joval gyorsabb nalam. Ez dont6
pillanat volt, mert ha kés6bb veszem észre, elvesztem.

A masik az, hogy mikozben a bir6 engem hir-
detett ki gy6ztesnek, rajottem arra, hogy buta va-
gyok.

Igen. Nem tudom, mésok hogy vannak ezzel a
gondolkodassal? Allandéan gondolkodnak, vagy csak
idénként? Mindig mindenr6l, vagy csak ami eszikbe
jut? Es mi szokott eszilkbe jutni? En azt tapasz-
talom, hogy rendszerint véletlenil gondolkodom csu-
pan. Amikor felkészilok ra, gondolni akarok vala-
mire, valami kilonésre, akkor nem jut eszembe semmi.

Amikor megnyerem a vilagbajnoksagot és fel-
vonjak folém a zaszlét: The Champion of the World!
— akkor nem jut eszembe semmi.

A harmadik, amire élesen emlékszem, hogy
Williamson folyton azt lihegte a fulembe, hogy: Gri!
csak te! Gri! Csak érted! teérted, Gri! és ilyene-
ket. Ez megkeseritette minden clinchét, minden ko-
zelharcat ennek az egyébként élvezetes kizdelemnek.

Szamomra a klzdés élvezet. Aki valami masért
kizd, egy Griért, vagy pénzért, vagy nem tudom
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miért, az nem igazi kizd6. Nekem csak utana jut
eszembe, hogy miért kizdottem.

A hetedik menet kissé rosszul sikerilt. A szer-
z6désben kikototték, hogy a hetediket is végig kell
kiizdeni. De Williamson, ugylatszik, elfeledkezett a
szerz6désrél és er@szakoskodott. A legszebb kiiz-
delemben sem szabad azért elfeledkezni a szerz6désréL
Szerencse, hogy a kozonség mindennel meg volt elé-
gedve. Mindig szerencse, ha a kozénség mindennel
meg van elégedve. Még nagyobb szerencse, ha a
manager is elégedett. Mert a kézonség néha becsapja
6nmagat, a manager azonban mindenkit becsap, csak
Onmagat nem. Ismerek egyet, aki harom nagy film-
szinészt és harom nagy boxol6t fedezett fel és any-
nyira be tudta csapni 6ket, hogy mind a hatan tel-
jesen elégedettek és boldogok. En atlatok a szitan
és mindig tudom, mikor téveszt meg Gorodin. De
tenni nem tehetek ellene semmit, mert a bolsevistak
nagyon sajnélatosan béantak el vele és ha az elsza-
molasra keril a sor, mindig megpuhit azzal a tor-
ténettel, az elvesztett hercegi koronardl és elveszett
hazarol. Ez kétségtelenil nagyon szomord, bar na-
lunk ilyesmi sohasem fordulhatna eld.

Mindig szerettem napl6t irni, most azonban K-
Ibnésen j6 érzés leirni azt, ami a szivemben van,
és amit kulonben elfelejtenék.

A meccs utdn bejott az oltozébe egy Kkislany,
azzal az Uruggyel, hogy ujsagir6. Akar az, akar nem
az, csak (gy sugarzott réla az értelem és intelli-
gencia és lelki folény. En, akarmennyit olvasok és
torom a fejem, mindig nevetségesen gyongének ér-
zem magam egy ilyen, kétségtelenil magasabbrendi
emberrel szemben, akdrmennyire is tapintatos az és
akdrmennyire is palastolja a lenézését Kétszeresen
sulyosbitja a helyzetet az, ha az illetd: nd. A neve
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Grita Monks. Amikor ramnézett, Ggy éreztem, hogy
uj korszak nyilik az életemben. Mar nem éreztem
magam olyan szénalmasan ostobanak, amint 0Ossze-
kapcsolodott a tekintetink. Ugy allt ott, vékonyan,
frissen és mosolyogva, paranyi voltadban mellettem,
hogy szégyeltem magamat és oriltem, hogy elran-
gattak mell6le a massz6rok és kozénk allt Jeff a
whiskeyvel és Gorodin betodltdtte a szobat hamis ada-
taival és harsogo Igéreteivel, amik mind egy-egy ra-
vasz Uzleti fogast, vagy kelepcét rejtenek! magukban.

Amikor azonban meg akartam kérdezni Grita
Monksot, hogy voltaképpen kicsoda és hol taldlhato,
mar eltint. Minden Ures és sotét lett korilottem,
egyedil maradtam a vilagbajnoksagommal és o6nma-
gammal, amelyek koézil nem tudom, melyik ér ke-
vesebbet. .

Este szinhazban voltunk. Epp a Hamlet kdzepén
foglaltuk el helyeinket a paholyban, amikor egy ur
izgatottan felugrott a masodik sor koézepetajan és
rdmmutatott. Nagy zaj és izgalom tédmadt, mindenki
minket figyelt, aki tudta, hogy ki vagyok, mere-
gette a nyakat, aki nem tudta, tudni akarta, hogy
miért néz mindenki felém, ami nagyon illetlen
dolog volt és nagyon is megbénthatta a szinészek
Onérzetét. A paholyban alland6 volt a jaras-kelés,
egymasnak adtak a kilincset az érdekl6dék és egy-
altalan nem tudtam a darabra figyelni. A szinet-
ben pedig becipeltek egy szinészn6hoz, akit akkora
respektussal szemléltem, hogy eleinte nem vettem
észre, mekkora respektussal figyel 6 engem. A szin-
igazgaté ala akart Iratni velem valamit, de Goro-
din résen volt és megakadalyozta. Csak késébb tud-
tam meg, hogy az igazgaté velem akarta eljatszatni
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egy Uj darabja fOszerepét s még 6 tartotta volna
szerencsés fogasnak ezt. Hihetetlen, hogy az embe-
rek mennyire nem tudnak belenyugodni abba, hogy
mindenki azt csindlja, amihez legjobban ért. Telje-
sen igaza volt annak a szinésznek, aki az egész
id§ alatt fanyarul és gunyosan mosolygott egy sa-
rokban s aki allitdlag a vilag legjobb Shakespeare-
szinésze, ennélfogva éppolyan vildgbajnok, mint én.
Nem csodalom, ha mell6zottnek érezte magat.

Ejjel a szallodaban nagy verekedés volt az ajtom
el6tt. Amint reggel megtudtam, egy rokkant férfi vi-
tatkozott Gorodinnal, valaki, aki a haboriban mind-
két karjat elvesztette s azért jott el, hogy meg-
mondja a véleményét arrél a szazezer dollarrol, amit
mai gy6zelmemmel kerestem, — végil azonban egy
féldollar segéllyel is beérte volna. Allitlag atl6tt
mellel taldltdk hajnalban a szalloda el6tt, Gorodin
azonban tagadja, hogy a féldollar miatt tette volna
a szerencsétlen. Gorodin egy kiismerhetetlen ember.
Olyan, aki époly Ugyesen tud szénalmat ébreszteni
valakiben, mint amennyire képtelen szanalmat érezni
valaki irant.

Egyébként ma reggeli beszélgetésiinknek azon kis
részében, amikor én is széhoz jutottam, a kovetke-
z0ket feleltem neki:

Nem megyek Eurdpaba, nem lépek fel a Moulin
Rougeban, nem jatszom exhibitiont, nem szokom le
a whiskeyrél, nem irok memoarokat (ezt az otle-
tet!), nem tartézkodom az autogramm-kéré ndéktdl, nem
allok el attél a kivansagomtol, hogy felkutassa ne-
kem Grita Monksot, helyesebben (izenetet vigyen
neki.

Amire 6 roviden azt valaszolta, hogy egészen
bizonyos benne, hogy atmegyek Eurépaba, fellépek
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a Moulinban, jatszom exhibitont, akivel & akarja és
elallok attél a kivansagomtol, hogy felkutassa ne-
kem Grita Monksot, helyesebben Uzenetet vigyen neki.

Gorodin az egyetlen ember, aki nem fél t6lem.
O ugyan azt mondja, ez azért van, mert arisztokrata,
én azonban azt mondom, hogy azért van, mert Uz-
letember. Az arisztokrata ritkan ijed meg, de akkor
fél; az Uzletember viszont ritkan ijed meg, de akkor
mindenre képes.

Nem tudom, ki mondta ezt; igaza volt.

*

Délben ép reggeli kozben hivtak telefonhoz. Egy
ismeretlen n6éi hang arra kért, hogy taldljam ki, Ki-
csoda. En rogtén tudtam, hogy Grita és ezt a vé-
leményemet hosszas félreértések utan kodzoltem is vele.
Ekkor kidertult, hogy egyaltalan nem Grita, Anna
Quakernek hivjak, nem tudja megmondani, hogy mit
akar t6lem és borzasztéan felhaboritja, hogy &ssze-
tévesztettem valakivel, holott nem is ismerem.

Ezutan meg egy ujsagird keresett fel és meg-
kért, hogy aruljam el neki, hogy hol és mikor szi-
lettem. Elarultam neki, aminek hihetetlenil megdriilt,
azt mondta, hogy az allasa fliggott ettdl.

Nem értem.



HARMADIK FEJEZET,
amely szemelvényeket kozol J. W. Gorodin napléjabal.

Részesedés: huszonnyolcezer dollar. Tulajdonkép-
pen negyvendtre szamitottam, dehat az ember csak
akkor képes huszonnyolcat keresni, ha legaldbb negy-
vendtre szamit. Tulajdonképpen Corner jar legjobban,
ami nagy igazsagtalansag, mert én csinalok mindent,
0 csak boxol. De hiaba beszélek neki, nem vagyok
képes leszoktatni arrdl a hitérél, hogy mindent neki
koszénhetek. Még neked is alig merem bevallani, kicsi
Gritam, hogy valéjaban igaza van.

A Te kedvedért nyudltam a héna ala Williamson-
nak annakidején, a Te kedvedért ejtettem el; s a
Te kedvedért vallaltam Jemmy Corner menedzselé-
sét; mindent a Te kedvedért. S most nagy fiu lesz
a fickobol és szemmellathatdlag belédszeret. Es én
egy vén szamar vagyok.

Nézd csak fiam, téged alapjaban véve Marguerita-
nak hivtak, aztdn Gritdnak, egy id6ben Grizzlynek,
tudod, amikor mindig mogorva voltal, mert apéad
intézetbe akart csukni, mert sokat csavarogtal, mert
untad a fényes otthonodat, mert az oregeknek valé.

Nézd csak fiam, nem akarok erdszakoskodni, ha
arra figyelmeztetlek, hogy téged alapjaban véve Mons-
kynak hivnak és mégsem szabadna annyira elameri-
kaiasodni. Mert én, hangsulyozom, Vvén szamar

Aazlanyi K. : Pénz a lathataron
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vagyok és akkor is szeretnélek, ha az apdd nem pa-
rancsolt volna ram, hogy szeresselek, dehat én nem
tudok gy szeretni, hogy az neked terhedre essék.

Nem szeretem a romantikat. En {zletember va-
gyok. En (zletember vagyok, a kutya mindenségit
és semmi kdzém semmihez. Es mégis.

*

El6szor is: 6t dollart adtam a nyomoréknak. Ma-
sodsorban: semmi k6zom Jemmy érzelmeihez, de nem
tdrhetem, hogy gitarozni tanuljon és a lapok a hasukat
fogjak és a kozonség helyett ezutan a zenekritikusok-
kal toltsik meg az arénat, akiknek ugyan minden tisz-
telet — de kevesen vannak hozza.

Harmadszor és féleg: Jemmy nem képes meg-
érteni, hogy a filmé a jovd, a boxolasbdl nem lehet
megélni, csak egy bizonyos ideig, 6 azt hiszi, hogy
6t senki sem fogja legy6zni. Mindenkit legy6znek
egyszer é€s a torténelem azt mutatja, hogy akit le-
gybztek, az végul mégis rafanyalodott a filmre. A
milvészet nem utols6 dolog, ami az Uzleti részét illeti.
De Jemmy minden érvemet lehurrogja, er6szakos és
nyers és végul mindig 6 marad felil. Jemmy az
egyetlen ember, akitél félek.

Vad, buta amerikai.

Gydlolom.

Féleg olyankor szimpatikus, amikor érzelmesnek
akar latszani. Szeretem, amikor ravaszkodik és azt
hiszi, hogy nem latok &t a szitan.

Tulajdonképpen minden izomembert kenyérre le-
het kenni. Az izomember olyan, mint a kdzonség. Csak
arra veszélyes, aki fél téle.
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Ep ezért nem helyes, hogy félek Cornertél. De
nem magam miatt félek.

Meg akartam tiltani, hogy taldlkozzék Gritaval.
Meg is tiltottam. Megakadélyoztam. Lehetetlenné tet-
tem. Elejét vettem.

Hiaba.

A dolog igy folyt le:

Grita tedt ivott és folényeskedett. Jemmy a zsebé-
b6l ivott — nem tudom leszoktatni err6l a rossz,
amerikai szokadsrol — és gunyolédott velem.

Tulajdonképpen nem tudom, hogy egymassal szem-
ben hogy viselkedtek. Grita a boxrdl beszélt, Jemmy
az irodalomrol. Egyik sem ért egyikhez sem. Nagyon
Ontudatosak voltak. Nagyon biztak egymasban.

Azutan Jemmy tancolt vele. Ugy tancol ez a
fickd, mint egy készikla. Sehogy. Es Grita olyan bol-
dog volt, olyan boldog volt, hogy meglatszott rajta.
Es ez egy nénél mindennek a teteje. Amikor meg-
latszik rajta. Akkor méar késd. Elkéstem. Mar az sem
hasznalna, ha Williamsont jatszanam ki. Egyrészt 6ru-
I6k, hogy legaldbb t6le megszabadult Grita. Masrészt
talan Cornertdl is meg fog szabadulni. Nem vagyok
féltékeny. Az én féltékenységem indokolt. Az én fél-
tékenységem szent. Az én féltékenységemet az oOreg
Monsky bizta rdm. De...

Az én féltékenységem nem ér semmit. Szeretik
egymast. Most mar kétségtelen.

A harmadik tea utan osszevesztek.

*

Tulajdonképpen nem tudom, hogy min vesztek
Ossze. Nagyon rosszul esik nekem, hogy idaig fejl6-
dott a dolog. Addig még volt remény. Nem minden

szerelem, ami annak latszik. Nem minden szerelem
2%
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tart 6rokké. De most mar tudom, hogy hidba, vége,
kész. Most kezdédik. A negyedik tea utan kibékiltek
€és mingyart Ujra Osszevesztek.

Mar nem tudom, hogy min vesztek &Ossze. Azt
hiszem, Grita azt allitotta, hogy Corner erésebb nala,
Corner viszont azt er@sitette, hogy Grita okosabb nala.
Annyira igaza volt mind a kettének, hogy nem csoda,
ha nem tudtak megegyezni. Megegyezni?

Megegyezni sohasem fognak. Meég akkor se, ha
ma lattdk egymast utoljara.

Jemmy olyan szelid, mint a barény. Grita olyan
vad és energikus, mint amilyennek Jemmyt képzeli
el az ember, ha elolvassa a réla szolé cikkeket.

Egy monoklis ficsur allandbéan Grita nyakat nézte.
Jemmy be akart neki mutatkozni, de az utols6 pilla-
natban megsajnalta.

Az én szamomra minden attél fuggdétt, hogy mi-
lyen hangulatban vélnak el. Sajnos, bekdvetkezett az,
amit6l tartottam. Haraggal valtak el. Ugy valtak el,
hogy az embernek osszefacsarodott a szive. Jemmy
folyton Grita kezét szorongatta és Osszefiiggéstelentl
beszélt azalatt madarakrol, viragokroél, holdas estér6l
és rolam, hogy mindennek én vagyok az oka.

Grita pedig O6sszeszoritotta a fogait, Ugyhogy
Jemmy hallja csikorogni 6ket és édes kis okos arcat
Ossze-vissza rancolta. Mind a ketten hilivésen kdszontek
nekem és alig tudtam O6ket betuszkolni az autdba,
abban a reményben, hogy még kibékiilnek egymassal
és akkor nem fogjak holnap reggel hatkor telefonon
siirgésen keresni egymast. De hidba minden. Az auto
remekil kuszott végig a fasorban, a varos minden
zaja siré duruzsolas-forman ért a nyomunkba s a hiitd
sziszegve vagta a szelet. Jemmy megallitotta s el6re
ilt a volanhoz és Grita hangosan nevetett, hogy
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Jemmy hallja és nagy meleg konnyeket sirt a sa-
lamra, hogy megértsem 6t. Csak magamat nem ér-
tettem. Els6 az (zlet, gondoltam és megsimogatva
Grita vajpuha hajat, odasugtam neki:

— Ne vedd komolyan, fiam. Nem valé 6 neked.

Mintha kigy6é csipte volna meg. Ugy nézett ram,
mint a halalos ellenségére. Mint a héhérra. Es azt
mondta, hangosan persze:

— Igaza van. Persze, hogy nem hozzam valo.

A kapunal megismétlédétt az iménti jelenet. Jemmy
hosszasan szorongatta Grita kezét és 6sszehordott hetet—
havat. Grita hangosan nevetett és lenyelte azt a ne-
hany konnyet és puderezte magat, nincs szanalmasabb,
mintha egy n6é nem siras utan, hanem mar kozben
puderezi magét, holott tudja, hogy céltalan.

Minden céltalan. Mit csindljak vele, folyton Gri-
tarél beszél és nagyokat nevet és fenyeget6zik, hogy
feleségll vesz egy gazdag nét.

Bar mar latndm.

Akarhogy kér, ezt a par lapot nem mutatom
meg Gritanak. Es holnap megyiink Eurdpaba. Corner,
Jeff és én. El kell valasztani Oket.

*

Es Grita. De csak, ha mindenaron akar.



NEGYEDIK FEJEZET,
amely szemelvényeket kozol Grita Monks napléjabdl.

Gorodin megmutatta nekem napléjanak legujabb
lapjait. Ezzel a fegyverrel a kezemben, ravettem
arra, hogy ne menjenek Eurdpaba. Gorodin nagyon
jo fiu, csak kissé anyagiasan gondolkodik, és nem
képes megérteni egy embert, aki nem gondolkodik
kissé anyagiasan. Mert 6reg és irigy. Es féltékeny.
Ram. Tulajdonképpen nagyon szeretném, ha nem volna
féltékeny. De az. Es ez nagyon jolesik nekem. Sze-
gény papa. Istenem.

Majdnem kidobtak a laptol. Szerencsére volt annyi
eszem, hogy magamtél hagyjam ott Oket.

Utalatos mentalitdas. Savanyu irigység. Irigyek a
napfényre, a derlre, az er6re, Jemmy Cornerre iri-
gyek. Léangol6 cikkeket irnak rola és kdzben epés
megjegyzéseket tesznek vele kapcsolatban.

Irigyek, de legaldbb tudndk, hogy irigyek és szen-
vednének miatta. De nem tudjdk és nem szenvednek.

En tudom, hogy irigylem Jemmy erejét, és szen-
vedek miatta. Irigylem a ders nyugalmét és lelki-
erejét, ami sohasem hagyja el, és testi erejét, ami
még kevésbé!

Csak velem szemben hagyja el a lelkiereje. Ve-
lem szemben dadog és lgyetlen. Pedig vildgbajnok.
Azt hiszem, tllbecsil engem. Tulszeret.

Szeret.
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Most méar tudom ugyanis, hogy szeret. Azon az
Otorai tedn jottem ra

Nagyon rosszul esik nekem, hogy lebecsuli ma-
gat, amidéta engem megismert. Ne becsilje le ma-
gat, egyetlen férfi se becsilje le magat, hat nem
tudjadk, hogy az mennyire kellemetlen a nének, aki
szeretni akarja O6ket?

Nem érti, hogy én nem azért szeretem, hogy
gitdrozni tanuljon és verseket olvasson, hanem azért
szeretem, mert olyan, amilyen? En akarok hozza-
idomulni, mélt6 akarok lenni Hozza és nem t(irom,
hogy forditva legyen!

Erdekes, hogy sohasem lehet teljes az 6romiink.
Amikor megtudom végre, hogy szeret, abbdl kell meg-
tudnom, hogy megalazkodik. Utadlom az alazatos fér-
fiakat. Es Jemmyt is utadlom, amikor alazatos, ami-
kor én szeretem.

Az én dolgom az aldzat. Elrontja az egészet.
Igaz, talan tllsdgosan g8gds voltam vele szemben.
O Istenem, én mindent tulzasba viszek. Ha boxol6
volnék és mindent tulzasba vinnék, akkor sohasem
az ellenfelemet taldlndm el, hanem a kdz6nség koziil
valakit.

Es 6 nem akarja belatni a hibaimat. Erényt lat
ott, ahol hibdk vannak és ezzel nevetségessé teszi
Onmagat.

Példaul én szivdobogva (igen, szivdobogva) va-
rom, hogy felhivjon telefonon. Tegnap. Mar reggel
hat 6ra és még nem hivott fel. Ebben is latom az
erejét és onmérsékletét. Ez annyira tetszik nekem,
hogy elhatarozom, hogy felhivom telefonon. Abban
a pillanatban zorog a telefon és jelentkezik Jemmy
és bocsanatot kér, nem tudom miért. Hat ez olyan,
mint a kiabrandulés.
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De jovéatette. Goromba volt és lecsapta a kagy-
I6t. Ez 6. lgazdn, csodalom magamat. Hogy tdrém.

*

Az a vacak. Erdemes volt amiatt? Egy olyan
szégyenteljes semmi. Egy vers. Bar sose irtam volna
verset.

Sose hittem volna, hogy egy boxoléban rajon-
gas lakozzék a koltészet irant. De hogy ennyire tessék
neki egy vers, amit én irtam Williamsonhoz, ott all,
igen, a neve is, elolvassa és tetszik neki, — ezt
nem hittem volna.

Ez az ember nem képes féltékenységre gerjedni.

Ezt szeretem benne. Nem féltékeny. Egyaltalan.
Végigolvasta a verset, amit én irtam Williamsonhoz
annakidején, ott van a neve, elolvassa és tetszik neki.
Egy sz6 megjegyzése nincs ra.

Eleinte azt hittem, elmegy Williamsonhoz és sza-
monkéri a verset téle.

Dehogy ment el. Talan egész este gitarozott.

Kotélidegei vannak. Ezt szeretem benne.

Orrszarvi. Oslény. Szazszor emberibb az a nya-
valyés, a szerkesztGségben, annak legalabb érzései
vannak. Cornernak nincsenek érzései. lgaz viszont,
hogy éppen ezt szeretem benne.

Mindezt el kellett mondanom magamnak, hogy
megértsem magamat, hogy Uugy viselkedtem. Tudni-
illik, akkor, amikor megkérte a kezemet.

A villjjanak az lveghazaban voltunk, azok kozt
a novények kozt, amiknek nincs illatuk, csak zoldek.
Legaldbb is Jemmy igy jellemezte Oket. Olyan édes,
amikor buta. Buta, az erejével gondolkodik.

Gorodin, a cs@sz, az arnyék, a kisérd, valahol
elmaradt. Talan napldét ir. Nevetséges, naplot irni.
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Az ember cselekedjék és ne irjon. lgaz, hogy néha
jolesik. Az ember mindent Ujra Aatél.

Nahat, ami ott tortént, azt kar Gjra atélni, Elég
volt egyszer. De jélesik.

Jolesett. Alkonyattajt tortént. Csodéalkozva néztem
Jemmy Kkipirult nagy arcaba, amint tatogva késziil6-
dott valamire. Nagy kezeivel belekapaszkodott egy
olyan cserepes vastag zoldbe és teljesen letdrte azt.
Azutadn a vizvezetékbe kapaszkodott és én mingyart
mondtam, hogy ne tegye és mire ez a szokatlan
s patétikus el6készilet nala? De folyvast nevetni
akart, és nem tudott és ha nem akart, akkor elne-
vette magat. Mar akkor fészkel6détt benne és végul
el is mondta, hogy feleségll akar venni, ugyanis ezt
igy taldlja jénak, és szeretné, ha én is szeretném,
hogy minél elébb megegyezziink ebben és megértenék
egymast.

Mire én mondtam, hogy nagyon csodalom 6t
hogy uUgy tesz, mintha Williamson sose lett volna
a vilagon.

Mire mondta, hogy igaz, de Williamson mar nem
a volegényem.

Mire gunyosan nevettem, hogyha nem is vdle-
gényem, nem biztos, hogy nem szeretem jobban, mint
az életemet.

Mire egészen nyugodtan azt felelte, hogy az nem
valészind.

De honnan veszi ugyan, mondtam, hogy a felesége
akarok lenni? Talan feljogositotta erre valami?

Amire 6, hogy szeretjik egymast és ez minden.

—En?! — csodaltam 6t. — Eéén?! Most hallom
el6szér, hogy szeretem Corner urat. Hiszen ez az
egyoldall, buta, vak g6g csimborasszéja! Ez a fel-
tevés.
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Az igaz, — mondta bagyadtan. Es miutan el-
eresztette a recsegd cs@vezetéket, Ugy tett, mintha
meghajolna, de csak a fejével, azzal a nagy, ormoétlan
témbbel. Es otthagyott. Ott.

Azutan csak arra emlékszem, hogy szegény Go-
rodint vigasztaltam, annyira kétségbe volt esve, mert
latta, hogy sirok. Es meg kellett volna Igérnem,
hogyha Jemmy mégegyszer megkéri a kezemet, vég-
kép elutasitom.

Ezutan Gorodin figyelmeztetett a szarmazdsomra.
Amikor Gorodin kifogy a nevetséges érveib6l, akkor
mindig a szarmazésara figyelmezteti az embert. En
nem értem, hogy mi koze van a szarmazédsnak az
emberhez. Az ember azért szarmazik, hogy ember
legyen, olyan, amilyen, és nem alkalmazkodhatik a
szarmazésihoz folyton. Nem?

Végil azonban Gorodin 6sszeszedte magat, miutan
megéatkozta azt a pillanatot, amelyben Cornert fel-
karolta — milyen nevetséges! — és letorolte a kdnnyei-
met, mikdzben a hajamat simogatta és magéahoz o6lelt
és tlrtem, mert tudtam, hogy jélesik neki.

Végeredményben azonban nagyon szomorl vagyok,
nagyon alazatos és arva és elhatarozom, hogy szelid
és csOndes leszek és bardtsagos és adok a koldusnak
és senkit sem fogok utalni, legfeljebb Ugy, hogy ne
vegye észre.

Istenem, mar arra is gondolok, hogy talan én
voltam a hibas. Es Jemmynek igaza volt.

De nem. Ezt a gondolatot utélatosnak taldlom.
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amely Kilkenney ur naplojanak azon részét kozli,
amely a fOszerkeszt§ kezébe kerdilt.

Egészen kétségtelen, hogy Eszakamerikanak ma
mar kialakult uj embertipusa van. Ennek az uj em-
bertipusnak pedig uj, megfeleld filoz6fiaja. S ennek
a filozofianak 0Osszefoglald, zaszlés jelmondata.

Nagyszerii egy mondat. Dreiser, aki mindig az
Uj Amerikairél beszél, rosszul teszi, hogy ostorozza
a hibait. A hibdkat nem ostorozni kell, hanem dé-
delgetni, helyeselni, vagyis megutaltatni.

Az az uj embertipus, amit Amerika kitermelt, a
fészerkeszténk szerint legtokéletesebben Jemmy Cor-
nerben inkarnalédik!

S az a jelmondat, az a siritett bolcseleti tétel,
amely a Cornerek homlokéan lebeghetne, igy szdl,
szerintem:

yNem gondolkodom és mégis vagyok.«

Igen. Egész Gszinte leszek magammal. Ott kel-
lett volna kezdenem, hogy: szeretem Grita Monksot.

Igaz, hogy a f6szerkeszt§ szerint az hatrany, ha
valaki tizenkilencéves koraban olyan okos, mint én
vagyok. Node, Istenem! ha egy mondatot Ugy kez-
dek, hogy »a f6szerkeszt6 szerint, — az a mon-
dat eleve meghalt a halhatatlansdg szamara. Az a
mondat nem szdmit. Ezzel a fenti mondattal tor-
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kolt le engem a f6szerkeszt6, amikor a tegnapi kon-
ferencidn szdéba kerult Grita Monks elbocséattatasa-
nak Ugye. Grita Monks szegény lany — Kkiéltottam
én, — az 6 fizetésébll két maésik szegény lany jut
allashoz, kialtottak 6k, végul mar csak 6k Kkialtot-
tak. Sok ellensége van Gritdnak, ugyanis Grita sze-
reti a boxvilagbajnokot és az egész szerkesztéseg
szereti Gritat és persze az egész szerkeszt6seg el-
lensége neki ilyenforman. Ok ugyanis nem értik Grita
Monks lelkét.

En értem. Lehet, hogy mire husz-huszonétéves
leszek, mar én sem fogom érteni. Akkor mar ismerni
fogom a néi lelket és mihelyt megismerem, mar kez-
dem nem érteni, mint a tobbiek. De énbennem még
kulonés intuicié ég, én belelatok Gritdba és értem 6t.

Gritara nem hatnak a killséségek. O sohase tudna
szeretni egy férfit a vagyonaért; egy férfit az ere-
jéért; egy férfit a hirnevéért.

O sohase tudna szeretni Jemmy Cornert. Ez a
titok, amit kedves kollégaim nem értenek. Ha ér-
tenék, nem Kkellett volna innen kiturniok egy nét,
csak azért, mert szeretik, csak azért, mert hidba sze-
retik, mert nem szerethetik viszont, mert a leveg6be
szeretnek, mert mellészeretnek, mert Grita allitélag
mast szeret. Ha olyasvalakit szeretne, aki semmivel
sem kulonb néluk, abba belenyugodnanak. De érez-
ték a viselkedésén, hogy Grita egy kilénb, magasabb,
nagyobb, tobb embert szeret és ez faj nekik.

Csak azt nem tudjdk, hogy ez a kilénb ember
én vagyok.

Grita okos, el6relaté angyal. Tudta, hogyha el-
arulja, hogy szerelmes belém, akkor nemcsak 6 replil,
hanem én is. Egy alkalmazott nem lehet szerelmes
egy masik alkalmazottba, bintetlendil.
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0 nem szerethet mast, mint egy gondolkodd, meg-
ertd embert. Egy intellektuelt. Egy idegembert. Egy
szivembert. Egy lelket.

Egy engem.

Tudom. Ereztem minden szavan. Hogy titkolta,
hogy kerilt, hogy lenézett, Ovatossagbdl. Hogy ra-
jongott azért a medve Cornerért. Ovatossagbol. S
hogy égett az arcan, a szemei mogott, a bbére mo-
gott, a vérében, idegeiben a szerelem.

Lehet, ha elolvasnd ezt, azt mondana, hogy el-
bizakodott, nagyképl kolydk vagyok.

Olyan kiméletlenil szokta megmondani a véle-
ményét! Olyan nyersen és (@szintén, hogy néha azt
hiszem, hogy tényleg 6szinte. Oh hanyszor alltam
vérvorosen elbtte, azelétt a kis barna pullover el6tt,
és éreztem, hogy koppannak homlokomon kemény
szavai!

Es mégis tudtam, hogy szeret. Ez egy olyan érzés,
amit nem lehet magyarédzni, bizonyitani, aldtdmasz-
tani. Ez egy olyan érzés, amit csak érezni lehet.

*

Amikor ezeket a sorokat irni kezdem, bizonyos
félig bevallatlan kétség motoszkdl bennem. Ha az
energiaim nem egy tizenkilencéves ifju energiai, har
nem egy feln6tt férfiéi lennének, akkor nem kétel-
kedhetnék Gritdban, azutan, hogy bar szavak nélkil,
de olyan kétségenfelil bebizonyitotta, hogy szeret.

En egy kis kerek aranyozott asztal mellett Ultem
és kilonféle hideg és unalmas italokat szlrcsoélget-
tem. A Chicago-boys tagjai jatszottdk a mar nem
tudom mit és a parok mér tulfitétt hangulatban tan-
coltak. A »mar« felesleges is, mert a parok min-
dig tulf(tétt hangulatban tancolnak, ezért nem tan-
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colok én egyéltalan, mert nincs szikségem a tancra,
az én hangulatom anélkil is mindig tulfGtott. Azért
nem érzem a jazzt sem elkerilhetetlennek, én a ma-
gam frisseségében a bécsi valcerbél is kihdAmozom a
vad lendlletet, ami nincs benne, de bennem van,
viszont; ezért nincs szikségem alkoholra, mert az
én vérem alkohol; én vagyok a fiatalsag.

Grita és Corner velem egy vonalban (ltek egy
kis kerek asztalndl és Corner a zsebébdl ivott, ami
rettenetes egy amerikai szokés. Grita pedig a szem-
benlevd tikdrben nézte az én arcomat, csak az én
arcomat nézhette, miutan a tikérben nem is volt mas,
mint az én arcom, a Gritaé, a Corneré és még vagy
két férfié.

Es én az 6 arcat néztem a tikorben, azt a fils
barna arcat, amelyben két szeme mint suri napfény
aranylott és tizelt és még mindenféle kolt6i dolgokat
lehetett észrevenni rajta. Es Corner a négyszogletes
arcaval, csonkagula orraval, négyzetalaku filével, két
szinte parhuzamos vonalbol all6 szemével, egyenes
és szogletes vallaval, oriasi kéztombjeivel Ggy tetszett,
mint egy tulzott 6egyiptomi kolosszus, a hasonlat nem
jo, mint egy amerikai boxvilagbajnok, ders, k&be-
vésett nyugalmaval, amelyrdl leritt, hogy majd szét-
pukkad a diiht6l, hogy Grita nem felel neki valamire,
mit is felelhetne szegénynek, fogadni mertem volna,
hogy nem fog felelni, ha felelne, akkor is csak azért,
mert fél tle, de mit féljen Grita az 6 sugarzé eszével
egy ilyen géptél, amelynek csak azért van agya, hogy
tudja, hogy hova kell Gtni, amivel igazdn nem hasz-
nal az emberiségnek és Grita tenné a legokosabban,
ha szépen felelne és lecsillapitana, mit kezdjen ki
egy ilyen energiagyujteménnyel, akibe még halni se
jar az értelem, inkdbb mondja neki Grita, hogy jo,
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jo, Oregem, igazad van, ne haragudj, vedd szépen
a kabatodat és menj haza és vegyél be két kil6 moiy
fiumot, attdl talan el tudsz aludni egy féloérara és ha
felébredsz, pifold egy kicsit a punchingot, vagy a
tréneredet, attél megint elalszol egy félorara és ha
megint felébrednél, akkor olvassal egy kis Spinozat,
attél megint elalszol egy félérara és igy szép lassan
befejezed a i6ldi péalyafutasodat, anélkil, hogy komoly
kart tennél az emberiségben.

Ep ezért egy kicsit megdébbentett, amikor lat-
tam, hogy Grita, az én okos kicsi Grim, minden j6-
zan ész ellenére, hallgat és nem felel és nem szdl
és duzzog és nézi a tikorben az arcomat.

Mit duzzog, mintha szeretné Cornert, mit hall-
gat, mintha volna valami mondanivaléja a szamara
és mit nézi az arcomat, mintha nem is azt nézné, ha-
nem elmerengene; mit ugratja és kinozza azt a fér-
fit, akihez semmi koze? Nézetem szerint ennek
semmi értelme nincsen és Gritdt nem tartom képes-
nek arra, hogy kinozzon egy férfit, akit nem szeret.

Nem tudtam tovdbb nézni, felugrottam, fizettem
és hazajottem, ebbe a kopar odiuba és most jut
eszembe, hogy mennyivel tartozom mar megint a hazi-
urnak. Mar megint és még mindig és mikor nem?!
Fizetésemelést kell kérnem, mert a fészerkesztének
csak az imponal, ha az ember fizetésemelést kér és
bar nem ad, de legaldbb latja, hogy tetter6s, hasz-
nalhatd munkatarsa vagyok és kétszerannyi munkat
zudit a nyakamba és viszont kétszer olyan komiszul
banik velem. Most éjfél van és mar unom az égési
elmult napot.



HATODIK FEJEZET,

amely szemelvényeket kodzol Jemmy Corner
napléjabol.

Amiéta megkértem az lveghazban Grita Monks
kezét és visszautasitott, azota legaldbb tudom, hogy
ki vagyok és mennyit érek. De legaldbb észretéritett
ez a dolog ezzel az izével és azt hiszem, még nem
kés6. Hiszen én mindig éreztem, hogy valami hiany-
zik bel6lem és az emberek, akik tisztelettel beszéltek
velem, ugylatszik egyaltalan nem beszéltek tisztelet-
tel velem, hanem féltek t6lem, ami szdmukra rossz
érzés, szamomra pedig szégyenteljes. Mit ér az erém,
ha minden kis senkihazi tuljarhat az eszemen és a
nét, akit szeretek, sosem fogom megérteni.

O meg fog engem érteni, mert én egyszer(i va-
gyok, mint egy Uveggolyd és akkor lathat at rajtam,
amikor akar. Rettenetes érzés, hogy Grita az én sze-
memben mindig rejtély maradjon, mert kuldndsebb,
bonyolultabb ember ndlam. De ha azt mondanam,
hogy: szeretnék olyan ember lenni, amilyen 61 —
akkor jél allna az Ugy, mert volna remény ra, hogy
olyanna vélhatok. De én ugy érzem, hogy kébe zarva
élek, a magam természetének kdburkaba és nem tudom
akarni, hogy mas legyek, mint amilyen vagyok.

Pedig megprobaltam és Ujra megprébalom, mert
szeretem Gritét.

Nem vagyok buta. Csak sosem hasznéltam a gon-
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d&lkodasi képességemet, mert az itt nem szokas. Egye-
sek szaméra kotelesség és hivatas: azok gondolkodnak.
De Amerikaban senki sem gondolkodik ingyen. Es én
érzem, hogy agyam az &lland6 tréninghidny miatt egy-
altalan nincs formaban és mindent eldlrél kell kez-
denem.

Ma reggel bejott Gorodin a hélészobdmba és szo-
kdsa szerint behozta a lapokat, amelyek velem fog-
lalkoztak és rédmparancsolt.

— Jeff mar var — mondta — megint tiz perc-
cel kés6bb kezded a tréninget.

— Jeff menjen a pokolba — feleltem —, ma nem
dolgozom.

— Miért? — kérdezte dihésen Gorodin.

— Csak, — feleltem és tortem a fejemet, hogy

mondjam meg neki. De 6 nem varta be, amig meg-
magyardzom, egészen elkékiilt.

— Talan mar ilyenkor is randevid van azzal a
lannyal?! — rivallt ram. — Mar a tréningjeidet is
elhanyagolod miatta, mi?! Tonkre akarsz tenni, te
gazember?! — szitkozddott.

— Nem — feleltem egész cséndesen —, hanem
olvasni akarok.

Nem értette meg mingyart, meg kellett magyaraz-
nom, hogy konyveket akarok olvasni, hozzon most
konyveket, mert délutdn nem érek ra. Lassankint meg-
szelidiilt.

— A fejedet hiaba tomdd a kényvekkel — mondta
—, azokat nem a te szdmodra irtdk. Te tor6dj a
magad dolgaval és ne olvass hillye regényeket.

— Nem regényeket akarok olvasni — mondtam,
elkapva a kabatjat —, hanem mast, olyat, tudod, az
emberiségrél, olyan altalanos dolgokat, amiket min-
denkinek tudni kell.

Aszldnyi K. : Pénz a lathataron 3



— Aha — gunyolddott —, aha! De neked nem
kell tudnod, elég, ha boxolni tudsz.

— Neked elég — feleltem —, de nekem nem elég.
Nekem nem elég az, ha boxolni tudok és pénzem
van, én ép olyan ember akarok lenni, mint a tdbbiek.

— Ha ép olyan leszel — felelte erre —, mint a
tobbiek, akkor a kutya sem fog tor6dni veled.

— Nem baj — mondtam neki —, nem a tdbbiek
miatt akarok tanulni, hanem Grita miatt.

— Ah — sziszegte Gorodin, kiszabaditva magat
és kabétjat a kezeimb8l —, &h, haha, hm, hat GCrita
beszélt r4 erre a marhasagra, te diszné?!

Erre én azt feleltem, hogyha én a forradalmarok
altal ellzott orosz nemes, vagy mi lennék, nem fejez-
ném ilyen otromban ki magamat. Ezegy Kkicsit ha-
tott r4, tehat kiabalni kezdett, hogy verjem ki a
fejemb6l az egészet, a konyveket, Gritdt és mindent
és késziljek inkdbb, hogy egy esetleges kihivas ne
érjen késziletlenil. Es hogy tudja jol, hogy tegnap
éjjel is félharomig voltam Gritaval egy béarban és
hogy  egész éjjel nem beszéltink egyméssal, amire
megjegyeztem, hogy 6 ezt nem érti, de Gorodin le-
torkolt, hogy nem ez a fontos, a lényeg a fontos, hogy
a végén a kozvélemény kovetelni fogja, hogy vegyem
feleségll Gritat, ami mindenképpen kizart dolog, isten
6rizze azt a szegény lanyt az ilyesmitél; és ha mar
neki nincs annyi esze, akkor nekem lehetne annyi
tisztességérzetem — és igy tovabb.

Akkor egyszerre csengett a telefon és egy bamu-
latos dolog tortént. Levettem a kagylét és Gorodin
kitépte a kezembdl. En visszatéptem és bekialtottam
a csBbe, hogy ki beszél ott, mire Gorodin ellokott
és én visszaloktem és végul nalam is maradt egy
kagyl6 és ndla is és hallottuk Grita szép csengé
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hangjat és nevetett, taldn rajtunk és kérdezte, hogy
mit csinadlunk és én azt feleltem, hogy szorgalmasan
trenirozom és Gorodin azt felelte, hogy éppen el akar
menni, hogy koényveket vasaroljon nekem, hogy olvas-
hassak, hogy miveit legyek és édes kicsi Gritdnak ne-
vezte az én édes kicsi Gritdmat és én alig tudtam

szohoz jutni, hidba tanusitottam fenyeget§ magatartast.
*

Ravasz fiu ez a Gorodin.

A kovetkez6 konyveket hozta nekem:

Cicer6 beszédeit, egy Oreg marquise, névszerint
de Crequy memoarjait Napoleonrdl, Virchov 06ssze-
gytjtott korbonctani értekezéseit, egy Brandes nevi
ir6 0sszegydjtott esszéit és Robinson Crusoe torténe-
tét, amit mar olvastam. Még azt is mondotta, hogy
e konyvek kivalogatasanal ugyanaz a szempont ve-
zette, ami a mixert, amikor valami uj, szenzécios
cocktailt 6nt 6ssze a sajat receptje szerint.

Soha olyan kozel nem alltam hozza, hogy ketté-
torjem Gorodin hatgerincét, mint abban a pillanat-
ban, amikor atadta nekem ezeket a konyveket. Mert
hiszen én bar akkor csak megsejtettem, de kés6bb
egeszen értettem mér a gunyt és lenézést, ami 6t
ebben a vélogatasban vezette; és akkor Ugy belattam
a leikébe, mint még soha.

Sohasem hittem volna, hogy ezt lathatom egy
Uzletember lelkében:

Gorodin eurdpai és nemes. Es én amerikai va-
gyok, semmi mas, mint Jemmy Corner, a demokracia
unokaja. Apadm a demokracia fia volt. Gorodin engem
butdnak és feltolakodottnak tart és rosszul esik neki,
hogy 6 kénytelen menedzselni engem és igy tengetni
fény(iz6 életét.

3
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llyen gondolatok kozt fogtam hozza, hogy el-
olvassam az Oreg holgy emlékiratait.

Es azt olvastam, hogy a nemesség gyomra nem
vette be Napoleon uralméat. Kerilték 6t és a csaszar
kerililte 6ket. De az 6reg holgy mar tilsagosan Oreg
volt, semmint hogy zokon vehették volna téle a szo6-
kimondast. Es igy Napoleon elé kerillt, a finnyas és
ijed6s nemesség szembenallt a gégds és nyers Hata-
lommal és amint egymastél tartva, dévatosan, de min-
dig 6szintébben és nyiltabban beszéltek egymassal,
mindegyik felismerte a masik erejét, erényeit, szép-
ségét és érdemeit a jovében és a miltban. Es attol
kezdve egész szépen megvoltak egymassal.

Mingyart, mihelyt ezt megértettem, behivtam Go-
rodint és megkiséreltem elmagyarazni neki a dolgot
ezzel az izével és hogy mind a ketténknek megvan a
maga helye az emberek kozott és a maga szerepe
és egész jol ellehetink egymas mellett és megbe-
csulhetjuk egymaést.

A mentségére fel kell hoznom, hogy eleinte egé-
szen konnyes lett a szeme és a sebhelyes arca el-
torzult. De aztan gorombaskodni kezdett és olyan
csunyan viselkedett, hogy kidobtam a szobabdl.

*

Délutdn egy el6adason voltam, amit a konzervativ
part elndke tartott az w»aktualis tarsadalompolitikai
kérdésekrél* — és magammal vittem Jeffet is, aki
nagy eérdekl6déssel figyelte az el6adast, s6t a végén
kijelentette, hogy maskor is nagyon szivesen eljon,
— ha ezért kilon fizetést folyositunk neki.

Gritaval ma nem talalkoztam.



HETEDIK FEJEZET
amelyben a szerz§ kénytelen &atvenni a szot.

Nincs folemel6bb érzés, mint egyszer(i, becsiiletes
munkaval pénzt szerezni. Am a szegénységnél okvet-
lenil el6kel6bb dolog a becstelenség. Ezt bizonyltja
az is, hogy nagyon gazdag emberek hazaban gyakran
latunk becstelenséget, mig szegénységet soha.

(Ez a mondat az ifju Kilkenney ur egy régebbi
novellajaban olvashatd. Kilkenney urat Bécsben ismer-
tem meg és téle tudom ezt a histdriat.)

Kilkenney ur szivében két érzés talalhatd, az
egyik érzés: Grita, a masik érzés: a pénz.

Kilkenney ur szereti a pénzt és elhatarozza, hogy
minden aron gazdag ember lesz.

Kilkenney ur szereti Gritat és elhatarozza, hogy
minden aron a Gritaé lesz.

Kilkenney ur keser(iséggel latja, hogy Jemmy Cor-
ner nagyobb szerepet jatszik Grita életében, semmint
azt Kilkenney ur gondolta volna.

Kilkenney ur hallott emlegetni egyetsmast. Szivé-
ben megingott az 6ntudat marvanyoszlopa, s felébredt
benne a féltékenység ordoge.

llyenforman Kilkenney ur elhatarozza, hogy félre-
tolja az atbol Cornert. Tobbet ésszel, mint erdvel.
— Az az 0kor! — dohogja Kilkenney ur napkozben
tobbszor is. Az a tekintetnélkili szornyeteg. Mar mint
Corner.



Kilkenney urnak ugyanis nem kenyere a tekintély-
tisztelet. Neki az Ujsagiras a kenyere.

Kilkenney ur a koévetkez6képpen okoskodik:

— Micsoda a f6erénye Jemmy Cornernek? Az,
hogy vilaghiresség. Boxvilagbajnok. Ismerik amerika—
szerte, eurdpaszerte. Megveretni nem lehet, mert nincs
kivel. Viszont Grita, ugylatszik, mégis csak azért sze-
reti, mert 6 a nagy Corner. Ha mar egyaltalan szereti,
csakis azért szeretheti. Mindenkit azért szeretnek,
mert 6: 6. llletve, két eset van. Vagy azért szeretik
a n6k iksz ipszilont, mert 6 iksz ipszilon, vagy azért
szeretik, mert nem olyan, mint a tobbi férfiak. Har-
madik eset nincs.

Kilkenney ur ezek szerint vildgosan latta az utat,
amelyen el kell indulnia, 6rdogi tervet f6zott. A kis-
kortak zsenialitdésadval, makacssagaval és vad akara-
taval. .

Sopkins  sportrovatvezet§ bemutatta egymasnak
az urakat.

— Ez itt Saul Hamhawk ur, az Amerikai Boxol6-
birdk Szovetségének elntke. Ez Stone Kilkenney ur,
a boxsport rajongd hive, a N. N. munkatarsa, izig-
vérig lelkes sportember, aranyos sziv, nagy intelligen-
cia, atutéerd, gyors korultekintés, energia. Olyan, mint
egy boxold, izmok nélkul.

— Nagyszerli — gondolta az ifju Kilkenney, térd-
nadrigjanak kockain hizogatva jobb mutatéujjat —,
olyan mint egy boxol6, izmok nélkil. Ez nagyon jo,
ezutan igyekszem majd tényleg olyannak lenni.

Hamhawk ur kicsi kopcos keresked6 volt, aki min-
den harmadik lépés utan megéllt és szuszogott, aszt-
maja volt neki, csuza, érelmeszesedése, tid6- és sziv—
tdgulasa; és szintén izig-vérig lelkes sportember. Az



Amerikai Boxszovetségben nagy sUlya volt a szavanak.
Baratai szerint még soha életében nem hagyta el az
ajkat egy mondat, amely egyetlen szonal tébbdl al-
lott volna.

A harmadik izig-vérig lelkes sportember Sopkins
Everton Jeroboam volt, a N. N. sportrovat hohéra,
ahogy nevezték s aki az embereket kizarolag a sport-
teljesitményiilk szerint itélte meg. Aki tizenegy méasod-
perc alatt futotta a szdz métert, az Sopkins-Everton
szerint egy szornyszilott volt. Aki hat és fél méternél
tobbet nem ugrott tavolba, az Sopkins-Everton szemé-
ben egy mindenre képtelen s merében intelligens em-
ber volt s sz6 sem lehetett réla, hogy széhoz juthasson
a lap sportrovatdban. Talan mondanunk sem Kkell,
hogy Sopkins ur egy csont és bér entellektiel, aki
ha egy szazétvenoldalas kdnyvet minden kiils6 segit-
ség nélkul felvagott egyfolytdban, akkor kénytelen
meginni egy dupla feketekdvét, hogy elég ereje le-
gyen felemelni a telefonkagyl6t.

Az urak ezutan a targyra tértek.

Az egyetlen gydnge lény, akit Sopkins ur szi-
veit, Kilkenney volt. Sopkins viszont befolyasos Ujsag-
ir6 létére Hamhawk urnai allott nagy kegyben. Ham-
hawk ur szava pedig boxkdrékben volt dont6.

igy aztdn mi akadalya sem volt annak, hogy az
ifjd Kilkenneyt bevélasszak a Boxolo-birak Amatdr
Szovetségébe, valamint a Boxmatch-vezet6k nyilvan-
tartasi lajstromaba.

Amib6l az kovetkezett, hogy Kilkenney ur par
napon belil a vilag legtekintélyesebb boxszdvetségének
hivatalos biraja lesz. Vagyis bizonyos értelemben maga
is tekintély.

Mar emlitettik, hogy Kilkenney ur mentes min-
den tekintélytisztelettél. Ez azonban megsz(inik min-



40

delikinél, mihelyt maga is tekintély lesz. Att6l fogva
mar azért is tiszteli a tobbi tekintélyeket, hogy 6t is
tiszteljék, viszont. Ez a tekintélyek szolidaritasa,
amelyrél b&vebbet a politikaval foglalkoz6 konyvek-
ben taldlhat a nyajas olvaso.

Kilkenney ur azonban f6leg azért orilt annak,
hogy boxmeccsvezet§ lesz, mert ezzel, (gy érezte,
kozelebb jut egy Iépéssel Gritdhoz, akihez egy lépés-
sel kozelebb jutni a legnagyobb élvezet a foldon.

Ugyanis az a boxolo, aki egy hivatalos szOvet-
ségi birét barhol, barmikor, barmiért tettleg inzultal,
az szamithat ra, hogy azonnal diszkvalifikaljak, tor-
lik a szovetség, valamint az Osszes tars-, testvér- és
alszovetségek listajardl és még a dédunokija is csak
hosszas konyorgés utan fog startengedélyt kapni ezen
a foldon.

Kilkenney ur tehat elhatarozta magat, hogy mi-
helyt bevélasztjdk a boxolébirak kozé, mindenaron
inzultaltatjia magat a mitsem sejt§ Jemmy Cornerrel,
aki ezen a csoppet sem faradsagos uton-moédon azon-
nal befejezheti lendiletes karrierjét.

Es Grita! Kilkenney ur fellangolt, mint a tiz-
csOva, amelyet megsuhintanak a szélben, amikor Gri-
tara gondolt. — Oh Grita! Grita! Grita! Grital Ha
a tervem sikerul, boldogok lesziink.

Kilkenney ur tehat nagyon is agyafurt fickd volt.
Es nagyon is szerelmes. Es fiatal.

De Sopkins és Hamhawk ur nem sejtették, hogy
milyen terveket kohol magaban Kilkenney baréatjuk.
Nem sejtették, hogy milyen agyafirt. Nem sejtették,
hogy milyen szerelmes. Csak azt sejtették, hogy fia-
tal. Az egyetlen dolog a vildgon, amit nem lehet
titkolni.

*
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A fasor fekete lombjan poéttyosen, szikradsan csil-
logott a holdfény. Egy-egy auté rohant el néha, tatogo
reflektorral s a pad koérul, amelyen Kilkenney ur
uldogélt, esti szell6 szemelt az esett levelek kozott.
Az este olyan volt, mint egy kolt§ fantazigja s Kil-
kenney ur nagyon szépen beleillett az estébe. Kilken-
ney ur olyan meghatott volt, olyan j6 volt, amilyen
csak egy egészen lelkiismeretlen fickd lehet, amikor
elérzékenyiil. Kilkenney ur a sajat labait simogatta
és kozben lehunyt szemmel beszélt Gritdhoz, akit maga
mellé képzeltt — Grita — suttogta, félig atdlelve
a sajat nyakdt —, Grita, teérted mindenre képes vol-
nék, mert szeretlek téged. — Oh — felelte Grita —,
milyen jé ezt hallani. — Alig varom — folytatta
Kilkenney ur —, hogy egyediil lehessink. — En is
alig vartam — susogta Grita azzal a leirhatatlan szaja-
val — és most egyedil vagyunk. Az éjszakéban. Ve-
led. Mi. Ketten. Te. Egyutt.

— Szeretsz? — kérdezte Kilkenney ur cserepes
ajakkal.

De Grita nem felelt.

— Miért nem felelsz? — firtatta Kilkenney ur
melegen.

— Nem tudok, Stone, — felelte Grita. Es Kilken-
ney ur elgondolkodott szavai eértelmén.

igy képzelddott Kilkenney egymagaban a péadon,
az arnyéka folé hajolva. Pedig az éjszaka tele volt
fakkal, autokkal, porral, ismert zajokkal, villdkkal,
lampakkal, csupa realitdssal. Az éjszaka egészen olyan
volt, mintha olyan lenne, amilyen tényleg. Csak Kil-
kenney ur latta egy koltd lazadlménak, Kilkenney ur,
aki ott It a padon, a maga viharos érzéseivel zsu-
foltan, meredt szemekkel és felette fény volt, alatta
arnyék és benne minden.



NYOLCADIK FEJEZET,
amely Gorodin napléjanak legujabb fejezete.

En egy szomor( kovér ember vagyok. Nincs szo-
morubb latvany, mint egy szomoru kovér ember. Mar
igy hallasra is nevetséges; nincs nevetségesebb, mint
egy szomorl ember és nincs szomorubb, mint egy
nevetséges ember és én mindez vagyok egylttvéve.
Nem tudom, miért tlrom, miért megyek velik és miért
nézem végig ennek a romlasnak indult két fiatal
embernek a tragédidjat.

Mert az még hagyjan, hogy faj nekem, hogy
Grita Monks hogy elvadul ebben a karos szerelem-
ben és mindig dihdsebb hive lesz a nyers erének és
sportnak és Amerikdnak és Cornernek.

De hova jut Corner?!! Ezt teszi a szerelem?!!
Hiszen Corner egészen elpuhul és a végen filozéfus
lenne, ha szerencsére — nem lenne tulontdl buta
hozza! Grita Cornert szereti, Jemmy pedig Gritat és
a végén Corner olyan lesz, mint Grita és Grita olyan
lesz, mint Corner és akkor kezdik eldlrél. Nahat,
ha ez a szerelem! En egy szomoru kovér ember va-
gyok, de ha szeretnék valakit, az 6rddog vigye el,
akkor szeretném és nem szoknam meg a szokasait
és nem tartandm a megtestesilt tokéletességnek! Leg-
alabb az lenne a vége, hogy a végén egymasban
megutalndk egymast, vagy magukban megutalndk ma-
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gukat, vagy mit tudom én, csak az lenne a vége,
hogy vége lenne és Corner trenirozna és Grita egy
laphoz szerz6dne, vagy nalam lakhatna egy nevel6*
nével, de nem akar és Comerrel nem tudom mi
lesz, mert olyasmi tortént, amit nem értek és amit
én nem értek, az érthetetlen, nem szerénytelenséghbdl
mondom, hanem az igazsadg kedvéért.

Szoval a bérban voltunk harman és Corner a
konyveir6l beszélt és Grita a Durbant-Melton meccs
kimenetelér6l, és én ugy Ultem ott, mintha érezném,
hogy ez lesz az életem legszerencsétlenebb estéje.

Szemben velink egy asztalndl egy egész sovany
fiatalember Glt egy masik sovany fiatalemberrel.
Az egyik sovany fiatalember nagyon felt(inéen vi-
selkedett, mintha azt akarna, hogy rettent6 erfs, vagy
rettent§ befolydsos, vagy rettent6 gazdag embernek
tartsék. A legtébb ember igy éli ki titkolt ambiciéit,
hiszen végeredményben nem azon mulik, hogy ki mire
képes, hanem hogy mire tartjak képesnek; s ez a
fiatalember szemmellathatélag sokat gondolt avval,
hogy az embereknek mi a véleményik réla.

Mar kezdetben felt(int nekem, hogy folyton Gritat
nézi és pedig olyan mdédon, ahogy egy rendes helyi-
ségben egy rendes n6t nem szokas. Eleinte azt hit-
tem, hogy tévedek, de kés6bb annyira nyilvanvald
lett a dolog, hogy figyelmeztettem ra GCritat.

Gritanak felcsillant r4 a szeme s azt mondta,
szbljak Cornernek. Végil széltam is Cornernek, aki
viddman mosolygott a fiatalemberre s olyasfélét mon-
dott, hogy teljesen érthet§, hogy a fiatalember igy
adja jelét annak, hogy milyen szépnek talalja & is
Gritat. Grita arca természetesen megnyult erre s bar
nem vagyok baratja az ingyen verekedésnek, @szintén
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szolva én is furcsallottam ezt kissé. Nahat, ami azon-
ban kovetkezett, az tényleg mindennek a teteje volt.

Ugyanis csakhamar nyilvanvalo lett, hogy a pre-
potens fiatalember viselkedésében egyrészt valamelyes
célzatossag nyilvanult meg, masrészt semmiesetre sem
lehet tisztdban azzal, hogy az asztalunkndl ul6, vida-
man és hilyén mosolygé szimpatikus férfi Jemmy
Corner, az 6sszes sulycsoportok vildgbajnoka. No de
ezlUttal mégis csak becsiletre szoktatja a kolykot
Jemmy, — reméltem bizonyos szelid karérommel.

A fiatalember ekkor hangos megjegyzéseket tett,
amik alkalmasint nekink széltak, s amiken Corner
enyhén s megért6leg mosolygott. Miutdn a szerencsét-
len fiatalember szemmellathatolag bele akart kotni
a vilagbajnokba, — nem is értem, hogy nem latta még
az arcképét a lapokban, vagy hogy nem ismerte fel —
s miutdn latta, hogy Corner nem mozdul, kenyér-
golyocskékat kezdett dobalni a bajnok kozel egy méter
széles vallaira.

Erre — szinte magam sem hiszem —, Jemmy vi-
dadman nézett koril és maga koré, mintha azt keresné,
hogy kinek sz6l ez a kenyérgalacsinos tréfa, ami, ugy-
latszik, nagyon mulattatta &t. Erre egy kis szinet
kovetkezett be e bajos jatékban, ami alatt mindenki
felkerekedett, akinek parja volt s Grita is tancolni
ment Cornerrel. Ami a tanc alatt tortént, azt uténa
Grita sugta a fllembe, egészen magankivil, érthetd
izgatottsagaban.

A fiatalember ugyanis — egyébként mint Kkide-
rilt, Grita egy volt kollégaja s Kilkenneynek hivjak,
— tanckozben gancsot vetett a mellette elhalad6 vi-
lagbajnoknak. Corner mosolyogva szolt oda, anélkiil,
hogy kivalt volna a tancolok témegébdl:
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— Fiatalember, ha nem vigyaz, amputalni fogom
a labat.

— Csak merje! — Kkialtott a fiatalember nagyon
sapadtan, de nagyon vakmer&en.
— Nem merem — mosolygott tovabb Corner —,

mert nem vagyok orvos — és nyugodtan tancolt to-
vabb Gritaval.

Aztdn mér villamgyorsan pergett le az egész.
Nem tudom mit akart a fiatalember, az életét unta-e,
vagy mi, de odajott az asztalhoz és felkérte Gritat
tancra. Corner azt felelte, hogy Grita hem megy. Mire
a fiatalember azt felelte, hogy nem 6t kérdezte, hanem
Gritat. Mire Corner azt felelte, hogy igaz, hogy a
fiatalember nem 6t kérdezte, de viszont 6 felelt Grita
helyett. Amire a fiatalember Grita héna ald nyllt,
amire Grita kétségbeesve, Cornerre nézett, amire Cor-
ner egész hosszaban feldllott, amire a fiatalember
halalra sapadt, de elszantan ott maradt s én legaldbb
Ugy lattam, szinte rosszul esett neki, hogy Corner
nem (totte ketté, hanem meggondolta magat és azt
mondta:

— Ha beszélgetni akar a menyasszonyommal, ak-
kor ljén az asztalunkhoz.

Amire a béator kis fické elvorosodott és  azt
mondta:

— A menyasszonya?! Ez diszndsag.

Corner 6szintén elcsodalkozott. — Hogyhogy disz-
nésdg? — kérdezte leplezetlen érdeklédéssel.

— En nem is tudtam errél, — mondta a fiatal-
ember duhosen.

— Dehat hogy az 6rdogbe tudta volna, — bé-
mult Corner.

— Sehogy, — fajt a fiatalember, sarkonfordult
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és kiment a terembdl. Cornert igazan mulattatta a
dolog, kilénésen mikor megtudta, hogy a mulatsa-
gos fiatalember a N. N. munkatarsa, aki régen ismeri
Gritdt s nyilvanvaléan szerelmes belé.

Mondhatom, Grita el volt keseredve, uUgy befelé.
Amikor egy leany felneveli magaban hamvas, selymes
s csupa fajd, csiklandés idegszallal atsz6tt gyonyord
elképzeléseit a férfirdl, aki er6sebb néla, aki erfsebb
mindenkinél, akkor az ilyesmi nagyon keserves ér-
zést szil benne. Nevetséges arrdl beszélni, hogy Cor-
ner félt volna ettél a kis szdjhdst6l, de istenem,
ha félt volna téle, akkor még menthet§ volna az
eljaréasa.

*

Nekem mindig igazam van. lgazam volt, mikor
feldllitottam ennek a szerelemnek a diagnozisat. Haza-
menet, amig Jemmy kedvenc kocsijat, a Locomobilt
vezette, megkérdeztem Gritat, mi a véleménye Corner
mlivel6dési lazardl. Grita ajkbiggyesztve felelt:

— Nem értem 6t. Folyton attél fél, hogy meg-
vetem és ett6l vald félelmében szanalmas dolgokat
mivel.

Megkérdeztem, hogy mire érti ezt.

— Szentimentadlis — felelte Grita szomortan. —
Aldzatos és igyekszik a kedvembe jarni. Folyton azt
akarja, hogy tanitsam 6&t, nem tudom mire. Sem.iibe
sem veszi magat és meg akarja tiltani nekem, hogy
boxmeccsekre jarjak. Azt hiszem — fejezte be egy
miniatdr sohajjal —, nem 6 az az ember, aki meg
tudna érteni engem. Még sajat magat is félreérti. lga-
zan csodalom Jemmyt. Azt hiszem, megbolonditotta
a nagy szerelem. Akkor, amikor én megszerettem
6t, Ugy éreztem, hogy uj dolgokat értek meg, nyu*
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godtabb, okosabb lettem. Ugylatszik, a férfiakkal mas-
kép van ez

Lattam, hogy utdtt az 6rdm. Tehédt azt mondtam
neki:

— Miattad elhanyagolja a tréningjeit. Mindennap
elkildi Jeffet és Gjabban zsakkal sem dolgozik.

Lattam, hogy Grita nagy puha kalapja alatt 6sz-
szevonja a szemoldokeit s amikor a lakasa elé értiink
s Jemmy szokadsa szerint hosszasan szorongatta azt a
két jobb sorsra mélté kis kezet, Grita fagyosan mondta
neki:

— Kedves Jemmy, szeretném, hogy mostan tiz
napig ne talalkozzunk.

— De miért?! — csattant fel Corner, teljesen e-
hulve.

— Mert igy akarom, — felelte a kis tigris kemeé-
nyen.

Mikor aztan egyedul maradtunk, Jemmy felné-
zett a csillagokra, azutan letette vadonat(j szalma-
kalapjat a foldre és ralépett és azt mondta:

(Mit is mondott?)
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amely olyan, mint az élet, rovid és sablonosan
végzadik.

Ha nem tudndm, hogy apadm Monsky Alamov
Grigor ezredes volt, azt hinném, hogy egy Smith a
sok kozll. Annyira magamban érzem Amerika lelkét,
annyira amerikai vagyok. Mondjanak akarmit odaat,
nem banom, hogy igy van.

Nem tudok érzékenykedni. Nem tehetek rola. Nem
szeretem a forro fériikobnnyeket, amelyek a szivbhdl
jonnek. Nem szeretem a puha férfit, mint ahogy nem
szeretem a puha marvanyt.

Mit szépitem magam el6tt a dolgot? Mindenki
olyan, amilyen. En ilyen vagyok. Csak oriilhetek, hogy
megtaldltam magamat.

Taldlkoztam Williamsonnal. A jé o6reg William-
sonnal. Nagyszerl kondiciéban volt, ami annak elle-
nére meglatszott rajta, hogy majd 0Osszeesett a meg-
hatottsagtél, mikor meglatott. — Hall6! — kialtottam
lelkesen r4a s nem is tudom miért, hogyan; gyorsan,
lélekzet nélkil beszélni, magyarazni kezdtem, hogy én
csak azért szegddtem Corner nyomaba, hogy Kiis-
merjem a gyongéit és a kell§ pillanatban figyelmez-
tethessem a vén Billyt, hogy itt az ideje a revans-
mérkézésnek, a pillanat, melyben Corner megverhetd.
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Ugylatszott, Billynek tetszik a gondolat, hogy Ki-
hivja Cornert. Szaporan pislogva hallgatta, amint el-
magyaraztam, hogyha most, mikor Corner teljesen
ellustult, nekikezd a leger6sebb menetl tréningnek
és egy hétig titokban dolgozik Culmasserrel és azutan
kihivja egy kozeli datumra Cornert hivatalosan; akkor
lesz egy teljes heti tréning el6nye, ami teljességgel
behozhatatlan. Csakhamar a részletekben is megegyez-

tink.
Nem tudom, miért tettem ezt, miért arultam el

Cornert és Gorot, aki most mindenképpen Cornernél
volt érdekelve és vele bukott volna adott esetben.
Azt hiszem, val6jdban most is szeretem Cornert,
barmennyire csalédtam benne. Szeretem valahogy, va-
lahol a lelkem mélyén, ott, ahol még a madar se jar.
De ki akarom végezni ezt a szerelmet és legy6zve
latni Cornert, azt akarom, hogy 6t is kiszamoljdk a
ringben és az iranta érzett szerelmemet, amely, ha
az utols6 pillanatban fel nem kel, akkor végleg

fekve marad.
Billyt, a vén faembert, nem szeretem, Cornert

gy(ilélém. De jobb valakit nem szeretni, mint valakit
gy(ildlni. Eszembe jut minden, amit ellenem elkovetett,
nemtdérédomsége, hanyagsaga, Kilkenneyvel szembeni
kulonds viselkedése és hogy megparancsoltam neki,
hogy tiz napig ne keriljén a szemem elé és mar a
negyedik nap is eltelt és még nem mutatkozott, nem
is telefonélt. Nyugodtan 6rokitem meg a tegnapi napon
elkovetett egyéb tetteimet tehat, abban a tudatban,
hogy senkinek sem tartozom felelésséggel, ami nagy-

szer(i érzés. Tehét.
Délutan felhivtam Kilkenneyt hozzdam és elmen-

tink sétélni, husz cigarettdt szivtam el, az orromon

Aszlanyl K.: Pénz a lathataron a
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at fajtam ki a fistot, sokat nevettem Kilkenney fo-
koz6d6 merészségén és elmondtam neki, hogy van
még szézdtven dollarom és két honapra kifizetett
szobdm és majd &llds utan nézek, szép lanyok sose
haltak éhen, én pedig azt hiszem, tet6t6l talpig szép
és izmos és kilénds és izgalmas jelenség vagyok, azt
hiszem, igy mondtam. Aztdn egy autéba dltink és
Kilkenney vaéllara hajtottam a fejemet és a gyereknek
ugy vonaglott a valla, hogy majdnem elnevettem ma-
gamat. Nem is hittem, hogy ilyen komolyan szerelmes
belém. Kézben hlzogatta a mutatéujjat a térdnadragja
mintazatan s vékony lanyos ajkait harapdalta. Ki-
néztem az ablakon s lattam, hogy alkonyodik s az
ég fonnyadt, eziustfényll s a lathataron véreres. Nagy
parkok és alacsony villak és apro diszfak mellett
mentink el és én éreztem, hogy most komisz vagyok
€s nagyon meg voltam elégedve ezzel.

Azutan a Mardarian-fasor végén kegyelemben el-
bocsatottuk a taxit és leultink egy padra.

Kilkenney uj baratjardl beszélt, Hamhawk urrdl,
akit latasbol mar ismertem.

En Williamsonrdl beszéltem, hogy nézetem sze-
rint igazsagtalansig volt a veresége és jobb technikdju
boxol6nak tartom Cornernél.

Kilkenney élénken felelt, hogy Williamsénnak
tényleg csak egy nagy hibdja van, hogy a horgai
tulsagosan lentr6l indulnak, kroséi pedig nagyon is
lentrél, amivel elvesztik a lenduletiket.

Pedig ez két hiba. De Kilkenney szerint egy oka
van a kettének.

De Williamson fiirgébb.

De Corner er6sebb. lgaz, Stone, mi jutott eszébe,
hogy belekdsson Cornerbe a multkor, az istenért!
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Kilkenney zavarban van.

Egészen sotét lesz, autdk suhannak hébe-hdba,
tatogdé reflektorokkal. Zsibong6 tavoli zaj, villamosok
csbngése, talan sorompdcsorgeés.

A szél halkan szemel a pad korul, hullott levelek
kozott.

Kilkenney héatraddl és szemmellathatélag gondol-
kodik.

— Grital — szoélal meg végre.

El6re nevetek, mit fog mondani. Komisz vagyok.
Ilgazam van.

— Grital — de nem jut tovabb.

Ezt az embert most boldoggad tudnédm tenni. Nem
teszem.

— Nézze csak baratom — mondtam neki —, maga
még egészen fiatal emberke. Suhanc. Siivélvény. En
tizenkétéves koromban kilonb férfi voltam, mint
maga most.

— De Grita...

— Semmi de. Semmi Grita. Semmi érzelem. Ka-
pott télem egy felejthetetlen délutant, ami olyan volt,
mint egy alom. Most azonban dolgom van, megyek
a Williamson tréningjére. En trenirozom.

Es otthagytam a padon. Elindultam a Subway felé.
Teljesen nyugodt voltam, biztos, jokedv(, elégedett
és folényes, csak a konnyek folytak folyton a szamba,
magam sem tudom miért.

4%
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amelyben Jemmy Corner gondolatai Kilkenney koril
forognak.

»A gépember«: — mondta Kilkenney, aki fiatal-
saga ellenére is hallatlanul okos fiG, nagyon ismeri
a ndket és sokat beszél Gritardl velem mostandban,
hogy mennyire csalédott Gritaban, mennyire megval-
tozott; s meg is tudja magyarazni ezt, ami nekem
egyszerlien csak f3j.

»A gépember« — mondta egyszer Kilkenney —
»piléta, soffér, konstruktér, mechanikus, fahancsideg-
zetii, érzéketlen, nehéz felfogasu, nehezen ijedd, kony-
nyen befolydsolhatd embertipus. Nem feltalalo, nem
kezdeményez4, nem Blériot, hanem az eddigit tal-
szarnyalo, mindent fokozdé, mindenre raduplazé, rend-
szerint sovany, alacsony és babonds, mint Lind-
bergh.«

»Az izomember szintén a mi teremtményink, —
rendkivll érzékeny idegéletii, szentimentélis, kezdet-
leges, rendszerint tUlméretezett, szilei 6riasok, gyer-
mekei korcsok.

»A gumiember a leghamarabb kialakult ameri-
kai sajatossdg. Gumilltetvényei vannak, vagy gumi-
részvényei, vagy gumicipéfizét arul, gumi a sarka,
a gallérja, az o6ralanca, az idegei, gumit rag, nem
torik, nem reped, csak kopik és addig él és keres,
amig el nem kopott.«
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»Az amerikai lanyra azt mondjak, hogy utéla-
tos az erkolcstelensége, utdlatos a pridérigja: ez a
kilénleges és ismert kevertség, raffinalt jézansag,
méretezett élvezetvagy és mit tudom én mi.

Holott az egész amerikai lany maga a megtes-
tesilt praktikus Esz.

Szemérmetlen addig a pontig, ameddig a pri-
déria engedi; és prid addig, ameddig az érzékei
engedik.*

Ezutdn még elmondta Kilkenney, hogy Gritat tobb-
szOr megcsokolta a szerkeszt6ségben és masok is
megcsokoltdk és hogy ebben semmi kiilénds nincsen.

En nem is haragudtam ra ezért, a harag, vagy
fajdalom inkabb olyan tavoli zsibongéds volt bennem,
mint amikor valakinek a gyomra korog és tudja,
hogy még sokaig nem lesz mit ennie.

Csakhogy €én a szivemben éreztem ezt a dol-
got ezzel az izével, gyomorral.

Es azt is mondta Kilkenney, ravasz mosolygas-
sal, azon a spadt kis rékaarcan és sotétkék sze-
mén, hogy én hamarosan el fogom felejteni Gritat.

En aztan prébalgattam elmagyarazni, hogy mi is
ment végbe bennem a tiz nap alatt, amig nem lat-
tam Gritat.

A szilleim fadont6-népség volt Kanadaban és sze-
gényen nevelkedtem koztik. Négy éwvvel ezel6tt, hisz-
éves koromban jottem fel Newyorkba, vildgot latni,
szerettem volna megismerni az embereknek azt a faj-
tjat is, amely nem foglalkozik fausztatdssal. Min-
gyart az els6 nap, hogy itt csavarogtam a nagy, szé-
les utcakon, megakadt rajtam egy boxtréner szeme.
Kikérdezett, elvitt egy klubba, munkaba vett és két
évig dolgozott velem. Egyszer(i, szlikszavi ember volt,
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Marmaduke Spencenek hivtak, neki kdszonhetek min-
dent, amit elértem.

A Kkét év alatt, amit a keze alatt toltottem, két-
ségtelenné valt, hogy az erémmel és technikdammal
semmi baj nincs. Keérdés volt azonban, hogy hogy
allok a kizddképesseggel, a dontd pillanatok kihasz-
naldsanak, az er6k kell§ koncentralasanak képessé-
gével. Minden sportember sikere ézen mulik. Nos,
els6 mérkdzésemet megnyertem. Végil most a vilag-
bajnoksagot is.

Es akkor, amikor elértem a legtdbbet, amit ma-
gamfajta ember elérhet, akkor bejott az 0lt6z6mbe
Grita, rdmnézett és én rogton tudtam, hogy fara-
gatlan, buta izomcsom6 vagyok és megszerettem Gri-
tat, a gyOzelem pillanataban, lelki szépségéért, eszé-
ért, kilonb, emberibb voltdért, mit részletezzem ma-
génak, Kilkenney ur, hiszen érti.

Az els6 kellemetlen meglepetés az volt aztan a
szamomra, hogy Grita a nyers erd8mért szeret.

A maéasodik az volt, hogy lattam, hogy a lelke
tele van rajongassal a vad és durva dolgok irant.

A harmadik pedig az, hogy kinevetett, amikor
hallotta, hogy én konyveket olvasok, hogy méltd le-
hessek hozza.

Ez az egész Kilkenney ur, — mondtam.

*

Kissé meglepett, hogy Kilkenney nem is pro-
bélta mentegetni Gritat.

S6t azt mondta, hogy teljesen igazam van, Grita
nem érdemli meg, hogy szeressem.

Pedig én belulrél folyton o6nkénytelentl tiltako-
zom az ellen, hogy igazam legyen. Szeretném, ha
tévednék. Szeretem Gritat és ez olyan egyszerl, olyan
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vilagos, olyan megdonthetetlen, hogy nem valtoztat-
hat rajta az, hogy Grita ilyen, vagy olyan.

De Kilkenney ur nem talalt mentséget Grita szé-
mara. Neki az volt a véleménye, hogy azért érzem
azt, hogy szeretem Gritat, mert azt hiszem réla, hogy
nem olyan, mint a tobbi amerikai leany. Pedig éppen
olyan. A tobbit éppugy lehet szeretni és a tobbirdl
éppugy le lehet mondani. Humbug az “egyetlen sze-
relmem* megszoélitds Kilkenney ur szerint és hum-
bug az, a szerelmet a veégletekig felfokoz6 érzés,
hogy szerelmink targya egy unikum, egyetlen pél-
dany s ha elvész, minden elveszett.

Probaljam elképzelni példaul — mondta Kilkenney
ur —, hogy szeretek egy leanyt, kilénds mosolyat,
kiléndés szavait, sajatos, bajos arckifejezését — és
egyszer csak latom, hogy két példanyban jon be az
ajtén, mondjuk, az ikertestvérével. Két kulénés mo-
soly, két kilénds hang, két sajatos és bajos arc-
kifejezés, két imédott angyal, két egyetlen né, keét
példatlan ritkasag, két potolhatatlan szerelem. Ugy-e
— mondta Kilkenney ur — mar a gondolat is ne-
vetséges? Nos az 0©rok szerelem gondolata éppoly
nevetséges. Es nemcsak két hasonlé né van a vi-
lagon, hanem sok, nagyon sok.

Nem tudom, igaza van-e Kilkenney urndk, de
ugy mondta ezeket, mintha igaza volna.

Es folajanlotta, hogy bebizonyitja, hogy igaza
volt. Menjlink el valami béarba, ahol sok n6 van és
bizonyos, hogy egész jol fogunk mulatni, pedig nekem
is és — mint mondotta — Kilkenney urndk is van-
nak bizonyos szerelmi eredet(i sebei a lelkén.

*
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A barban voltak hivatasos téncosndk és vendé-
gek és jazz-zenészek és detektivek békés polgarnak
Oltozve és békés polgarok apacsoknak oOltézve és
kénnyed nécskék tisztességes ndknek oOltozve és tisz-
tességes nék konnyed ndécskéknek oltdézve és voltak
tisztességes nbk tisztességes nbéknek oOltbzve a Ki-
tartottjaikkal; és férjes asszonyok a szeretSikkel és
szeretbk férjekkel és szeret6k szeret6kkel és férjek
feleségekkel és luftballonokkal és zsebmetsz6k és aru-
sok és vezérigazgatok és mlivészek; és a nék min-
denitt meztelenek voltak, ahol nem volt ruha raj-
tuk és ahol volt ruha rajtuk, ott atlatszott; és volt
ott varosi erkolcsrenddrségi kikildott részegen; és
alkoholrendérségi kikildott egy nével az olében és
végeredményben alig lehetett helyet kapni.

Mindezek Kilkenney ur megallapitasai, és leirom
O6ket, mert azt hiszem, taldlok. Egy barna, mézédes
tekintetd, pisze leany Ult az asztalunknal, mar nem
emlékszem, hogy kerilt oda, akin volt egy péar se-
lyemharisnya és egy kalap; és még valami. Es foly-
ton beszélt és dohdnyzott és ivott és nevetett és
Iéggbmboket pukkasztott és tancolt és visszajott és
leirhatatlanul hangos volt és a nyakamba csimpasz-
kodott és azt akarta, hogy menjek vele a mellék-
szobdba boxolni, tanitsam meg és aztdn megint ra-
gyujtott, ivott, tancolt és nevetett és nem tudta, hova
tegye a ldbait. Nagyon szimpatikus né volt.

De aztdn egyszerre feltiinben elcsondesedett.

Az asztalunkhoz lépett Kilkenney urnak egy régi
ismer6se, Mrs. Evesh, az American Womens Asso-
ciation egy oszlopos tagja. Feketébe volt bugyolélva,
egy lorgnon és két kar logott rajta és az arca olyan
volt, mint egy Kkiszaradt régi temetd, holdfényben.
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Bemutatkozott és lelilt és a mézédes barna kislany-
hoz fordult és megkérdezte olyan hangon, mint a
kazan, amikor robban:

— Hogy hivjdk magat, leany?!

— Pat.

— Nem a keresztnevét kérdeztem. Micsoda, maga
nem tudna, leany, hogy a nének épplgy van ve-
zetékneve, mint a férfinek? Ez természetes, fiacskam.

Ezutdn Mrs. Evesh megszagolta a poharamat,
hogy nincs-e bennik alkohol, megszagolta a ciga*
rettakat, hogy nincs-e bennik 6épium, majd biztos
léptekkel bement a mixer héatsdszobajaba, hogy —*
mint Kilkenney mondta —, megigyon egy whiskeyt,
széda nélkil és elszivijon egy »Oppy-Dill«-t

Ezalatt én menekilni prébaltam, de Kilkenney
visszatartott, ugylatszott, még tartogat valamit a sza-
momra.

Amint a fekete holgy visszajott, Kilkenney azon-
nal a kovetkez6 kérdéssel fordult hozza:

— Mondja, Mrs. Evesh, mi a véleménye az 6rok
szerelemr6l?

A fekete holgy hatrad6lt, keresztbefonta a Kkar-
jat a mellén és lehunyta a szemét.

— Azt kérdezi Stone, mi a véleményem az orok
szerelemrél? Komolyan ezt kérdezi t6lem?!

Kilkenney rammutatott:

— Ez az ur szeretné tudni.

A fekete holgy rdmmeredt. — 6n?! — dohogta.
- Oon?!

En vallat vontam.

— Akkor 6nnek elébb tisztaban kell lennie azzal,
hogy mit jelent az, egy nével méltatlanul banni el,
a huszadik szédzad Amerikgjdban. Egy ndével méltat-
lanul banni nélunk, azt jelenti éregem, hogy a tettest
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kikodzositik a tarsadalombol, miutan el6bb a vagyonat
az kapja, aki az &ldozata volt. Semmi ellentmondas.
Gondolja meg ezt el6bb és akkor gondoljon az 6rok
szerelemre. — Es nagyot nevetett. Valahogy igy:

Hahahehe. Hahahehe. Hahahehe.

Borzalmas volt.

Ha Kilkenney azt akarta elérni, hogy egy hétig
ne tudjak ndére gondolni, ezt elérte. Nem tudok. Még
Gritara se.

Csak az a kulénds ebben a dologban, ezzel az
izével, hogyha nem gondolok Gritara, akkor is ott
ég a képe, vagy emléke, vagy mije bennem. Nem
tudok szabadulni téle, pedig nem gondolok ra.

Kétoraig voltunk a béarban, azutdn hazavittik a
kocsimon a barna, mézédes angyalt, aki nem mondta
meg mrs. Eveshnek a vezetéknevét. Kiderllt, hogy
egy egyetemi tanar felesége, de megkért, hogy ne
aruljuk el.



TIZENEGYEDIK FEJEZET,
amelyben Kilkenney beszdmol Gorodinnak a tortén-
tekrdl.

A Roboam-Clubban treniroznak, a Williamson régi
oltoz6jében. Miutdn ram nem gyanakszanak, végig-
nézhettem egy ilyen dolgot és bizony Gorodin ur, a
lapoknak volt igazuk: sajat szememmel lattam, hogy
Gritacska trenirozza Williamsont. Tudom, hogy rosz-
szul esik 6nnek, én magam sam értem. Ez nyilvan-
val6 arulds. De most mar mindegy. A kihivas meg-
tortént és a fontos, hogy Jemmy kell§ idére formaba
jojjon.

Tehat elmondom a tréning lefolyasat, persze szi-
gorvan titoktartds alatt, kilénben méaskor nem tudok
bejutni hozzajuk.

Jemmy itthon van? Nincs? Persze, mar tud a
dologral.

Hat ott kezdem, hogy Williamson Culmasserrel
dolgozik. A trénert elcsapta és vakon bizik Grita ta-
nacsaiban. Brownberry finanszirozza a dolgot, 6 is
ott volt és nagyon meg volt elégedve Gritaval. Pénzt
is ajanlott fel neki a gy6zelem esetére, de Ugy tudom,
Grita nem fogadta el.

El6szor a méasodik szadmu masszazst kenték fel
Williamsonra, azutan egy menetid6 kovetkezett, amely-
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ben Culmasser tamadott, elég kemény kesztylkkel és
Williamson nagyon jol védekezett. Egyetlen egy szvin-
get engedett be, amire Grita azt mondta, hogy a bal-
oldalra vigyazzon, mert onnan veszélyes Corner s
féleg gyorsan véltja az oldalakat. Azutan egyenl6
kesztylikkel rendes munka kezd&dott, amit Grita di-
rigalt:

— Hatrédbb a konyokét, Billy! igy meg sem érzik
az utést! A krosénal leguggolni, felegyenesedni, le-
csapni, visszarantani! Ne allj meg, ha egy utésed Ul,
nem biztos, hogy a partnerben nem maradt annyi
élet, hogy felhasznalja, ha leéllsz!

Vagy:

— Nyakizmok, hasizmok mindig a végs6kig meg
legyenek feszitve! Labizmok lazan, barmikor haszné-
latra készen! Kemény izomcsom6t nem lehet kiug-
ratni idejekoréan!

— Te azt hiszed, hogy az Utésnek az ad er6t,
hogy megfeszited a karizmokat?! Es igy akarsz vilag-
bajnok lenni! Az (itésbe a test ad er6t, a testnek bele
kell d6Ini az (tésbe és rogton visszaugrani! Ne adj
neki akkora fellletet! A trénerednek fogalma sem
volt az elméletrdl!

Es igy tovébb.

Azutan tizenkétperces pihend kovetkezett, utana
masszadzs, utana szertorna, utana Uszads a bazénban,
Osszekotozott ladbakkal, utana sulyegyensulyozas bal-
kézzel, utédna birkézas csak balkézzel, végil egy gyors
menet kesztyldk nélkil.

Utana konny(l ételek.

Ezt csinaljak minden masnap, a kdzbees6 napokon
pedig csak birkéznak.

A revansmeccs el6tt egy héttel besziintetik a tré-
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ninget és Culmasser vidékre megy Williamsonnal pi-
henni. Ez .az § nagy el6nylk, mert Jemmy kénytelen
lesz az utolséelétti napig dolgozni, hogy behozza, amit
mulasztott.

Reméljik, azért még mindig jobb lesz Williamson-
nal, aki hihetetlenil buta és a trénernek tényleg fo-
galma sem volt az elméletrdl.

Sajnos, Gritdnak anndl inkabb van.

Grita meglatja Williamson munkajaban a legei-
rejtettebb hibat is és Ggy magyardz, hogy azt egy
birka is megértené.

Hiszen ha Grita nem volna, Williamson akkor sem
lehetne veszélyes Cornerre, ha Cornert almabdl kol-
tenék fel és vinnék a ringbe.

A redakciéban azt hallottam, hogy a gy6ztes hat-
vanezret kap, a vesztes huszat.

Méar pedig, ha ett6l eltekintink, akkor is all az
a tény, hogy Cornerbajnoksaga még nagyon uj,
vilaghire még nagyon friss és zsenge, nagyon is nagy
szilkség volna r4, hogy ezt is megnyerje, ezt a csatét.

Es Williamson végleg meghalt, ha vészit.

Williamson nyerni akar minden &ron.  Pénzért,
Gritaért, a jovojéért.

Hat bizony Gorodin ur. Jemmy pedig csak azért,
hogy ki ne kapjon.

|

Utdna még velik mentem, a Chikag6éi Marha-
keresked6k Egyletének itteni bucsuestjére.

Nalunk a marhakeresked6k egész rendes embe-
rek. Eurdpdban a marhakeresked6k a legkellemetle-
nebb és legbutdbb osztilya a tarsadalomnak. NA&lunk
semmivel sem kilonbdznek a tébbi osztalyoktol.
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Ez az igazi demokracia. Senki sem akar és senki
sem tud kidlénb lenni a tobbinél. Nemesség nincs,
udvarok nincsenek, lovagok nincsenek, arisztokracia
nincs, mar csak mivészek vannak. De azok se so-
kaig. A miivész akarmit mond, eskidt ellensége a
demokracianak. Nalunk pedig nem lehet, biintetlendl.

A mi demokraciank mindenkit a szivére olel, ki-
Ionbség nélkil, akinek pénze van, jol oltozik és tud
mozogni a tarsasagban.

Azért nem szabad rank haragudni dear mr. Goro-
din, nem esilnk tllzasba a demokracia terén sem.
Példaul egy par évvel ezel6tt, amikor az a kiralyné
Amerikadban jart, emlékszik, akkor kiilénvonatok szal-
litottak az embereket, akik latni akartdk minden &ron,
és egész U. S. A lazban égett. Es azért egy angol
arisztokrata, példaul, szintén egészen kellemes fogad-
tatdsra lel a tarsasdgainkban. S6t. Bizonyos lehet
benne, hogy nem fognak idegenkedni téle.

Dehat elkalandoztam a targytdl.

Elmentink a Chicagéi Marhakeresked6k Egyleté-
nek bucsuestélyére, ahova meghivtak Williamsont, aki
chicagoi.

Grita egész este arra vigyazott, hogy az a faképu
Williamson ne egyen olyat, ami megéarthatna neki,
ne igyon alkoholt, ne dohanyozzék.

Nekem semmi kdzom a dologhoz, de mondhatom,
mintha t6rt forgattak volna a szivemben, dear mr.
Gorodin.

Latom, on is sapadt. Hat On bizony kissé érde-
kelve van. 6n persze mindig is 6vta Cornert. Gritatol.

Hat tudja, kezd kialakulni a véleményem a nék-
rél. Nemsokéara mar kénytelen leszek eltitkolni eléttik,
igy mlvészet volt félreismerni Cornert. Elképzelésunk
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egyoldalisaga okozza, hog$ egy okos és szégyenlds
boxolé korilbellil ugyanazt a hatast teszi rdnk, mint
az ir6, aki a futballmeccsen kedvenc klubjanak szinei-
b6l Osszedllitott nyakkend6t visel. De Grita ezt tul-
zésba vitte. De ezt csak mellesleg jegyeztem meg.

Egy marhakereskedd felkdszontétte Williamsont.
Azt mondta, hogy Willy érdemtelenil vesztette el a
nagy meccset és Chicago véltozatlanul biszke ra.

Egy masik marhakereskedd szerencsét kivant a
revansmérkézéshez.

Egy harmadik marhakeresked6 megkérdezte, hogy
Grita menyasszonya-e Williamsonnak. Siettem meg-
mondani, hogy nem, csak trénere.

Egy negyedik marhakereskedd hallotta ezt és csu-
nyan vigyorgott.

Egy otodik marhakeresked§ megjegyezte, hogy
még sohasem hallott néi trénerrdl.

Egy hatodik marhakeresked6 olyan hangosan re-
csegve beszélt, hogy nem lehetett hallani, mit mond.

Egy hetedik folyton ivott és csukléit és veszeke-
dett a feleségével, aki viszont evett és csuklott.

Dear mr. Gorodin, az életem egyik legszebb estéje

volt az.
*

Mondok 6nnek valamit mr. Gorodin. Bevallom,
hogy kezdettdl fogva szerelmes voltam Gritdba és
mindent megtettem, hogy Cornert kidbranditsam beldle.
De mondhatom, ebben a pillanatban az egyik dudas
kivonul a csardabol, mar nem szeretem Gritat, azok
utan, amiket lattam.

Nem szeretem Gritat! El tudja képzelni ezt az
érzést? Szebb, kolt6ibb, mint a szerelem.
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Igaz, hogy én, On szerint, egy taknyos vagyok
és ndlam az ilyesmi konnyen megy. Koénnyen sze-
retek és konnyen felejtek.

De lehet, hogy most is szeretem. Es lehet, hogy
egyéltalan nem is szerettem. De mindegy, a viszont-
latdsra Gorodin ur, fel a fejjel! Majd szeptember ma-
sodikén mi nevetink.



TIZENKETTEDIK FEJEZET,
amely Jemmy Corner napldja.

Valahogy meg tudtam szokni, bar nehéz volt. Ha-
rom nap mulva szeptember masodika, az a hilye
revanshecc, semmiképpen sem volt elhalaszthat6, jol
kidolgozott dolog volt a részikrdl ezzel az izével.

Persze Jeff és Gorodin és Heggish vérszomjasan
vartak ram és félholtak lesznek, ha észreveszik, hogy
megszoktem.

Nagyon unom az egész komédiat. Kicsempész-
tem a Locomobilt és el6szor, gondoltam, kimegyek
Coneyra, aztan délnek vettem az utamat inkabb és
oranként 5 dollar pénzbirsagnyi sebességgel szaguld-
tam, fogalmam se volt, hova.

Villatelepek suhantak jobbra és farmok és nagy
erémivek. Piros tetdk, barna tet6k és fehérek, gyar-
kéménnyel az oldalukon. Viaduktok, hidak és alag-
utak. Villamosok, vonatok, néha dokkok, ha a ten-
gerhez kozeledtem, nagy zart uszalyokkal és g6zo6-
sokkel és krémszini yachtok nydjaval. Ugy szeretem
az ilyen gyors sétédkat, hogy képes vagyok minden-
rél megfeledkezni kdzben.

Mindenrdl, ez annyi, mint: Gritarél. Grita min-
den és a minden, sajnos, tébb, mint amennyit az
ember kellemetlen érzések nélkil elveszithet.

AszUnyi K.: Pérz o lathetaron e 5
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Ezzel a dologgal 0Osszefliggésben rajottem arra,
hogy én nagyon érzékeny természetl izé... szoval
tényleg, mar amennyiben, illetve azt hiszem, ez nem
szégyen, csak Gritat kidbranditotta. Csodalatos, az em-
ber maga nem képes azt latni, amit masok latnak
benne, én példaul nem értem, mért rokonszenvesebb
az er6 a gyodngeségnél és mért gyongeség az, ha
egy er6s ember nem fitogtatja allandéan az erejét
De hat én igazdn sok mindenen csodalkozom még
és nem csodalhatom, hogy mért tinik ép ez cso-
dalatosnak el6ttem.

Amikor erre gondoltam, felturdztattam a gépet
kilencvenre és minden repilt, sziszegett, suhant két-
oldalt és a motor zihdlt, zuhogott és a vaz min-
den eresztékében nyogott, csikordult és én Grita fény-
képére meredtem, ami ott kéklett a homoklapon, a
kapcsol6 mellett. Nem tudtam az Utra nézni, nem
tudtam levenni labamat a gazrél s éreztem, hogy
dagadnak homlokomon az erek. Végll nagy er6feszi-
téssel elrantottam tekintetemet a képrél s leallitot-
tam a motort, Oriletes dolog volt. Nem tudom. Sze-
retem. Kell. De ugy viselkedik, hogy nem lehet...
nem volnék képes megkérni ra... és nem akarom.
Pedig nagyon hogyishivjdk... nem tehetek ellene,
benne van a szivemben és igen, szeretem. Grita. Gri.
Latod, ez a hogyismondjak dolog, ezzel az izével...
nem volt szép, pedig nem akarok szemrehanyast tenni
Neked, de annyira rosszul esik, hogy egészen hogyis,
nem taladlok ra kifejezést, pedig érzem, itt van a
nyelvemen, vagy hol. Es majdnem nekimentem egy
villdnak, a Locoval, a te kedvenceddel, ami harom-
szor olyan hosszi, mint amilyen magas vagy, és...
ugy-e kiszamitottuk!... Persze.
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Tudniillik a képedre néztem és mindenrdl elfe-
ledkeztem,. csak te és Williamson jart az izé... ez
a kuldénés... amit mondanak, hogy te meg 6, de
én nem tudom elhinni és egészen vildgos -el6ttem,
akarmilyen zavarosan irom is le ezeket, hogy ez...
nem lehet, mert latod, tudniillik nem tudom elkép-
zelni, hogy Te, Te... varjunk csak, mit is...

Orilet, nem tudok uralkodni az idegeimen és nem
merem megnézni, mit irtam eddig... és én, — hogy
Te vele, azzal a Williamsonnal, ahogy mondjak...
de...

Tényleg nem tudok uralkodni az idegeimen és
ez azt... azt jelenti persze, hogy harom nap mulva
elvesztém azt a meccset, az életem els6 veresége
lesz, dehat az nem baj, csak Gorodin miatt lenne
rettenetes, hiszen két dollar miatt is mennyire el
tud keseredni és szegény ember tényleg sokat szen-
vedett azzal a forradalommal... kapcsolatban.

Elég az hozza, hogy akkor aztdn megforditottam
a kocsit és rohantam vissza a szélloddba. De sem
Jeff, sem Gorodin, se Heggish nem volt mar ott
és akkor rohantam a szovetségi irodakba, de ott se
voltak és végil visszajottem a szalléba és leilltem
a Gorodin lakdsan valamire és a tenyerembe haj-
tottam a fejemet.

*

Egy 6ra mulva jott Gorodin.

Véartam, hogy ordit és leckéztet és egy félnapig
nem fogja be a szajat.

De szé nélkil letlt mellém és bamulta a cipgjét
Rettenetes latvany, amikor szomord.

— H&t mi lesz most? — mondta végll.

— Nem tudom, — feleltem késG6bb.
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— De mégis? — kérdezte aztan.

— Nem banom, — magndtam kelletlendl.

— Hat annyira vagy? — kérdezte komoran.
— Nem fontos, — vontam a vallam.

— En magam sem értem, célzott valamire.
— Mire mondod! — Kkidltottam.

— Csak gondolom, — tért ki.

— De mégis? — kérdeztem dihdsen.
De nem felelt.

Kés6bb mar nyugodtabban beszélgettink. Ameny-
nyire télink tellett.

— Mit gondolsz a formédrol? — kérdezte gya-
szos hangon.
— Rossz — feleltem —, ideges vagyok.

— Hiszen alig van harom tréninged! igy kiallni
egy meccsre, amire az egész vilag figyel! Nem félsz?

— Nem félek, de el fogom veszteni. Mibe megy?

— (Osszesen nyolcvanezret vesztenék. Nem olvasol
ujsagot?

— Nem.

— Allat.

Igaza volt.
$

Aztan elmondta, hogy egy jegyet nem lehet mar
kapni. Kinabdl jottek tudoésitok.

A culmerstreeti Arénaban folyik le a dolog. Nyolc-
vanezren férnek be.

Egészen le volt térve szegény Gorodin. De nem
biztatott, nem kért és féleg nem beszélt Gritarol.

En sem beszéltem Gritarol.
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Kilkenney. telefonozott, érdeklédott, Ujsagolt.
Jo fi.
0 sem beszélt Gritardl.

Egész este pipazom, egyiket a masik utdn és
iszom, egyiket a méasik utan. Szenziciés formaban
leszek mésodikéra.

Nem tudom, mi van szegény Gorodinnal. Gtomi
meg a pipamat, tolti a poharat és hallgat.

Ugylatszik, a félelem elvette az eszét.

Ulink és iszunk és hallgatunk. Mint két polgar,
aki megvaltotta a jegyét a méasodiki meccsre és most
addig nincs gondja ra.

Gorodin Ul és nézi az o¢rajat és az ajtot. Ugy-
latszik, var valakit.

Aztdn egy darabig naplét ir és kdzben megkér-
dezi, nem vagyok-e almos, van-e még dohanyom és
jo-e a whiskey?

Kés6bb visszall az asztalhoz és nézi az Orajat
és az ajtot.

Es dlink és iszunk és hallgatunk. Es nem be-

szélink Gritarol.
*

Akkor mar inkadbb altalanossagban a nékrdl, nem?
Itt van ez a bajos P. J., aki a harmadik gazdag és
becsiiletes feérfit llteti mar szegényen a vadlottak pad-
jara, egyszer(ien azért, mert elvb6l nincs kevesebb
par cip6je hatszaznal, mert elvb8l hordat a kutya-
javal milliardos nyaklancot és platinabdl rakat hitét
a tdrakocsijara, és még szabadon jar; és hanyan van-
nak, akik visszaélnek a bir6sagok hisztérikus néveé-
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delmi manidjaval, ha eszembe jut egyik-méasik eset,
amit az (jsadgban olvastam, hat égnek all a hajam.

Hihetetlenul gy(ilolom az efféle néket; ugylatszik,
ilyen gyiilolkod6 természetli vagyok, ha nem gon-
dolok Gritara. Dehdt 6 nem tehet rola, hogy nem
tudom a hibait nézni, pedig latom.



TIZENHARMADIK FEJEZET,
amely Grita Monks napléja; a reuansmeccs leirasa.

A nagy, fedett aréndban ember ember hatan szo-
rongott. Olyan sokan voltak az allohelyeken, hogyha
valaki a huszadik sorban mély lélekzetet vett, akkor
az els6 sor tiz centiméterrel el6bbre j6tt. Most nem
az ujsagirok kozt dltem, hanem egy szimpla (l6-
helyen, mert Brownberry paholydba nem volt kedvem
betelepedni. Nagyon izgatott voltam és egyaltalan nem
figyeltem az elémérkézésekre, pedig az elémérkézé-
sek sportszempontbdl nivosabbak szoktak lenni a
»nagy« meccseknél. De engem semmi sem érdekelt,
fasult voltam és nagy eréfeszitésembe kerilt végig-
nézni a paholyok ruhamisorat. A szenatusi elnoki re-
ferens feleségén brilliansokkal kirakott derékov fe-
szllt sziporkazva és a referensné az egész meccs
alatt nem Ult le, hogy lassak az o©vét. Egy féloraig
bombolt valami zenekar, az izgalom ugy forrt az
oridsi helyiségben, mint a szurok a katlanban, ro-
tyogva, g6zologve. Eles, szir6 fényarban rengett a
nyolcvanezer koponya, mint nagy tabla kilonés vetés.
Es valahogy mindenki érezte, hogy Williamson fog
gy6zni, és én is éreztem, hogy Williamson fog gy&zni,
ugy, ahogy Kkiterveztem, ahogy akartam, akarom és
elvarom.
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Cornerrdl rossz hirek jartak szajrol-szajra. A vén
fil elhanyagolta az esetet és teljesen nyers a formaja.
Billy pedig a lehet§ legjobb és amire Corner se sza-
mit, intelligensen dolgozik.

Jemmy meg fogja ismerni az én vezetésem nyo-
méat. Ott, a ringben, nyolcvanezer vigyorgo, lihegd,
diihds, sziszeg6 nyolcvanezer ember szeme el6tt fog
r4jonni Corner, hogy ki vagyok.

Ezeket gondoltam a szimpla Ul6éhelyen, az el6-
mérkézések alatt. Egyszer(ien es6kopenyben Ultem ott
és egy kis krém kalapban és a kis arcom komor
volt és mozdulatlan, mig koriléttem mar megrazta
az embereket a kozelg6 szenzacié elbszele.

Ez az el6szél abbdl allott, hogy megindultak a
fogadasok. Altaldban 2:1 aranyban fogadtak Willianv
sont.

Mint ahogy azt a meccset is leirtam akkor, ame-
lyiken Corner viladgbajnok lett, ezt is igyekszem meg-
orokiteni.

A masodik meccset, a revansmeccset, az én mécs-
esemet Harry Williamson nyerte meg, pontozéssal.
Hurra.

A kozonség elég hidegen viselkedett.

Corner rossz tempéval dolgozott, az (tései el-
késtek, testcselei mértéktelenek voltak és hires egye-
nesei sorra félrecsusztak.

Amig Williamson gy6zelmét kihirdették, Corner
mozdulatlanul allt és hangtalanul nevetett, kilondsen
és nyugtalan szemekkel.

A szemei engem kerestek.

En kirohantam a széksorok kozill és osszefogtam
a kopenyemet és az arcom megmerevedett. A szemeim
koral forré volt a bér.



18

Kdzben az aréna zlugott, mint egy Oridsi méhkas
a hatam mogott és sokan Williamson nevét kialtottak.
Valahol a folyosékon tértem magamhoz.

Emberek rohantak el mellettem. Ajtok csapodtak.
Betamolyogtam Williamson 06lt6z6jébe. Toébbizben he-
vesen szorongatta a kezemet, lerogytam egy székre
és korilnéztem.

Williamson egészen kész volt. Kulonds, ebben a
pillanatban mar nem emlékeztem a mérk6zés részle-
teire, egyaltaldban nem és csodalkozva néztem erre a
teljesen kimerilt emberre, akit harman is dorzsoltek,
rdngattak, massziroztak.

Culmasser itatta, Brownberry meg szamokat or-
ditott Willy flilébe, ragyogé szemekkel. Szamokat.
Szadmokat! Szadmokat!!!!

Borzalmasan faradt voltam. Faradtabb, mint Wil-
liamson. Faradtabb, mint a vilag.

Csak néztem butdn magam koré. Williamsont ken-
ték, itattdk, szamokat orditottak a filébe. Ujsagirok
rangattak. Telefon zorgott.

Lassan vilagossa valt el6ttem, hogy mi tortént.
Hogy mit tettem.

Hogy kivel.

Hogy miért?

Azt hiszem, valami rosszasdg van a nékben. Ki-
ben igy, kiben ugy nyilvanul meg. Kiben mindig, Kki-
ben néha. Igen, azt hiszem.

Kitamolyogtam az 6lt6z6b6l. Nem is vették észre.
El voltak foglalva a gy6zelmi mamorukkal. Hogy jon-
nek ezek Cornerhez?
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Eszre sem vettem, hogy Jemmy ©&ltoz6je el6tt
allok. Kopogtam. Nem feleltek.

*

Jemmy teljesen feldltdzve (It egy kis asztal mel-
lett és valami levelet irt. Baratsdgosan koszont.

Gorodin szamokat suttogott a bankarjanak, elnéz6
mosollyal.

Jeff sirt.

Lelltem itt is egy székre.

Jemmy befejezte a levelet.

Senki sem szdlt hozzadm.

Jeff mellém ult. Eszre sem vettem, csak a vallan
fekidtem egyszer és Ugy razott a siras, forré volt az
arcom, nevetséges, mintha késekkel hasogattdk volna
a testemet.

Jemmy felallt és ahogy folém hajolt, azt kérdezte
egyszerlen és komolyan:

— Meért sir?

— Hagyd, — sz6lt neki Gorodin.

Es nem tudtam egy sz6t kinydgni, pedig ezer is
kevés lett volna, hogy elmondjam, hogy tudom, hogy
mit tettem ellene, édes, nagy, komoly Jemmy, dehat
ilyenkor az ember nem tud. Szégyeltem a gydnge-
ségemet és megint valami kemény, makacs dac da-
gasztotta be a torkomat és hallgattam.

Jemmy lassan felvette a porkodpenyét, kdszont és
kiment. Gorodinnal kezet fogott.

H
KésBbb Gorodin elkiildte az embereket és egyedil

maradtunk az o6lt6zében.
Draga oregem! nem tudta, hogy fogjon hozza.
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Lellt mellém és hallgatott. En is. De mi mindent
hallgattunk egymasnak akkor, ott, ha elmondhatnam!
Nyiltan, &szintén hallgattunk.

Végre felszakadtak bennem a zsilipek. Az 8szinte-
ségnek vége volt, megszoélaltunk.

Es elmondtam neki mindent.

Legalabb elmondtam, hogy nem lehet elmondani,
legalabb megmagyaraztam, hogy nem tudom meg-
magyarazni, legaldbb megértette, hogy nem tudom
megérteni, hogy mi tortént velem és mivé fajult ben-
nem a szerelem.

Es 6 azt mondta, hogy nem haragszik ram és
ha 6 nem, akkor méasnak sincs joga, hiszen Goro
vesztette a le”tbbet, igazdn sok pénzt veszitett.

De 6 macadhoz dlelt és én megigértem, hogy néla
forok lakni egy tarsalkodon6vel és tobbé nem csi-
nalok ilyesmit.

Es ott iltiink egymas mellett és megaradt ben-
nink a sok érzés és szd és rengeteget fecsegtiink dssze
és mar majdnem jé kedvem kerekedett, mert ez a
dra”a vén gebe nem beszélt volna a vilagért sem
Jemmyrdl.

En a végén mar oriiltem neki, hogy tulestem ezen
a szentimentalis dolgon is és mar 6szintén kezdtem
unni Gorot a sok vizes frazisaval és oriltem, hogy
végre eszébe jutott, hogy vacsorazzunk.

En végig visszafojtottam a lélekzetemet és nem
beszéltem Jemmyrdl.

Aztén hazakisért Goro és azt mondta, hogy reggel
értem jon. Nem is sejtettik, hogy mi var rdnk masnap.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET,
amely szemelvényeket kozol Jemmy Corner napléjabdl.

El6re éreztem, hogy nem fog menni a dolog.
Es tényleg, semmi sem ment Ggy, mint maskor. Za-
vart a fény, zavart az a hatalmas kozonség és hibat
hibara halmoztam, mint egy kezd6 boxold! Elveszett,
kész. No és?!

Azutan lattam, hogy Grita kisasszony bemegy
Williamson o6lt6zéjébe. Annak is tobb szerencséje van,
mint tudasa. Williamson nem boxol6, csak afféle sze-
rencsejatékos. Most minden @sszeeskudott ellenem. De
hatra van még a harmadik, a dont6 meccs.

Amelyre nem fogok kidllani.

Dehogy is allok ki. Nem tudok olyan arat, amiért
ittmaradnék most Amerikéban.

Mindenki zavar, idegesit, nem akarok senkit latni
az embereim kozil ésféleg nem akarom, hogy lassanak.

Egész egyszer(ien megszokém. Csak annyit irok
meg Gorodinnak, hogy Eurdpaba megyek. Kerestetni
nincs joga.

Egy kicsit korilnézek a vilagban. Odaat a kutya
sem torédik egy boxoléval, akadr bajnok, akar nem
az. Itt is meglesznek nélkilem.

Es Monks kisasszony is meglesz nélkilem. Nem
inditottak meg a krokodilkdnnyei. Nem, azt mar nem.
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Gorodin egész szépen réfizetett a dologra, ezzel
az izével. Az 6 baja, mondtam, nem allok Kki.

Lehetetlent nem kivanhatnak télem. Nem az aka-
ratommal boxolok, hanem az izmaimmal, els6sorban.

Jegyet véltottam méar, mindent becsomagoltam a
két kroko-b&rondbe, minden pénzt folyosittattam és
viszek magammal kulonféle forméban kétszazétven-
ezer dollart. Szép pénz; valami amerikai cip&fels6-
részkiralyfinak néznek majd odaét.

Nem gondolok semmire, ami elmult, csak az uta-
zads gondolatara fog el valami gyerekes &rom.

Csak Ugy ne jarjak, mint a szérakozott utazd,
aki Chicag6ban beszallt a mexicéi vonatba és Mexico
Cityben méar nem tudta, hogy melyikbél kell k-
széllania.

En a »Pemberton«-nal hajozok &t, az utolso pilla-
natban csiptem el, reggel indul. Epp, hogy helyet
kaptam.

Csak fel ne ismerjenek, bar az se baj, ha fel-
ismernek.

Ugy orulok az egésznek, ezzel az izével, mint
valami csinynek. Nagyon rossz lett volna most ezek-
ben a napokban itt maradni, ebben a kornyezetben.

En még sosem tettem nagyobb utat.

Most fogok.

Hidba, j6, ha az embernek pénze van. Minden
siman megy, mindent meg lehet oldani.

Parisha megyek, onnan tovabb. De el6bb, egy
darabig Parisban maradok.

Talan jo lett volna megkérdezni valakit, esetleg
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Kilkenneyt, vagy mast, aki mar jart Eurdépaban. De
hisze’n a hajé tele lesz eurdpaiakkal.

En nem ismerek egyetlen eurdpait sem, megvan
az a kulonds szokasuk, hogyha Amerikaban vannak,
eltitkoljak, hogy eurépaiak.

Kivancsi vagyok, odaéat is el lehet-e titkolni, hogy
az ember amerikai?

Mindenfélét 0Osszevasaroltam az Gtra. Kozben
eszembe jutott, hogy mennyivel jobb, ha az ember
valami nével megy bevéasérolni.

Errél eszembe jutott Mrs. Evesh, amir6l eszembe
jutott, hogy mit mondott Kilkenney arrol, hogy mennyi
né van a vilagon, mindenki rosszul teszi, ha egyetlen-
egyért makacskodik.

Err6l eszembe jutott a meccs és azutan Grita
krokodilkénnyei.

Egy pillanatra megtantorultam és eszembe jutott,
hogy nem utazom.

Gyorsan megvettem a hajojegyet.

*

Csak keserlséget érzek, semmi mast. Nem is tu-
dom nyugodtan végiggondolni a dolgot ezzel az izé-
vel, hogy én tényleg Gritdnak koszénhetem ezt a
vereséget. De talan jobb igy.

Ha az ember valamirél biztosan tudja, hogy rossz,
akkor azt mondja: talan jobb igy. Az ember nem
tud belenyugodni a keser{i dolgokba és ezzel a fa-
sultsag helyett 0©rokds nyugtalansagba esik.

De talan jobb igy.

Még van egy féléram. Azutdn elmegyek egy kis
vendéglébe vacsorazni és végleg elt(inbk szeretteim
korébol.
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A levelet mar megirtam Gorodinnak.

A poggyaszomat mar a hajéra kildtem.
Grita fényképét nem tettem bele.
Egyelére még a zsebemben van.

*

Grital

Hogy szerettem.

Nem tudnék vele taladlkozni. Egyedidl nem, mert
nevetségesen viselkednék. Mas férfi mellett sem, mert
nem vagyok verekedds természetd.

Hat istenem, rosszul Itéltiik meg egymast. Vége.
Csak azt sajndlom, hogy az 6 aljassaga sikerre ve-
zette azt a buta Williamsont.

Ha megnyertem volna a mecset, megbocséjtottam
volna Gritanak.

Persze, szeretni akkor sem tudtam volna tébbé!

*

Ezt a levelet hagytam Gorodinnak:

»Goro, my dear old friend! Ne haragudj, de
borzasztéan megutaltam magamat és benneteket
egyuttvéve, kicsit kirandulok Eurdpaba, kozeleb-
bit nem akarok mondani, hogy ne zavarj a »sajat
érdekemben* irt leveleiddel; majd visszajovok, ha
Eurdpat is meguntam.

Gondolhatod, ha Amerika megunasahoz hu-
szonnégy esztendbre volt szikségem, akkor Euré-
pahoz elég lesz tizenkettd, amilyen kicsi és oreg.

Inkognitéban utazom, mintha valami nagy fil
volnék.

Persze a sajat becsiletes nevemen, de hiszen
a Corner név majdnem olyan gyakori, mint a
Smith.
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Tekintsd ezt a levelet lampiénos és zenés bu-
csuestélynek és gondolj ram, ha gondolod, hogy
van értelme. Udvozollek Téged és Jeffet

. Corner.«

Kissé rovid és nincs benne elég mentegettdzes,
de Goro ugyis csak addig fogja olvasni, hogy: »Eur6-
paba.« Hogy aztan mit csindl, az a pillanatnyi kon-
dicigjatol fugg.

Most elmegyek a j6 6Oreg Locomobillal csava-
rogni egy kissé az éjszakaban, bucsut veszek az uccik-
tol és a zsaruktol, akik az Unnepélyes alkalomra valé
tekintettel taldn békében hagyjak a zsebkdnyviket.

Megkinalom 6ket majd egy kis whiskeyvel a stand-
jukon. Szegények, csak akkor jutnak hozza, ha egy-
egy vigyazatlan polgartél elkobozzak az esti por-
cigjat.

Hat megyek. God bye! egy kicsit szomoru kedély-
allapotban... volnék ezért az izé dolog... miatt; de
nem baj.

Szeptember harmadikén.



TIZENOTODIK FEJEZET,

amelyben Kilkenney Cornerrel tervezett interjajabol
riport lesz, Corner szenzacids szOkésérdl.

Mr. Uistdale, a személyi jelentéségli cikkek és
interjuk vezet§ helyettesszerkeszt6je volt olyan szere-
tetreméltd, hogy engem szemeljen ki a csitortok
reggeli szam elsd oldalara keriil6 Corner-interju végre-
hajtadsédra. Szempontok: Mit mond Corner a veresé-
gérdl? Mikor szeretné a vilagbajnoksagot végleg el-
dont6 harmadik mérk6ézést megtartani? Mik a ter-
vei a jovére?

Hat att6l, hogy Corner eltlint Newyorkbol, még
lehozhattuk volna az interjat, tekintve, hogy a fenti
kérdésekre szol6 valaszokat készen vittem Cornernek.
De ami tortént, az mindenesetre elég érdekes ahhoz,
hogy az interjut ne sajnaljuk.

Mr. Uistdale ma nagyon meg volt elégedve ve-
lem. Azt mondotta, hogy kezdek normaélis ujsagiré-
munkat végezni. Vagyis, mar unom a dolgot és nem
gondolkodom, csak éppen elvégzem, amit rambiznak,
minden kilénds igyekezet nélkil. llyenforman karriert
csindlhatok akarmelyik amerikai lapnal.

Széval elmentem a Hotel Quebeckbe és mr. Cor-
ner utan érdeklédtem. Gorodinhoz utasitottak. Gorodin-
rél azonnal megallapitottam, hogy megérilt; t i. a
foldon fekidt, oroszul énekelt és a fogait csikor-
gatta. Hosszas nyomozomunka utén felfedeztem a
rendkivil fejlett hasa alatt egy gydrott levélmaradé-

6 ABzlanyi K. : Pénz a lathataron
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kot, amelyet Jemmy irt volt Gorodinnak s amelyben
bejelenti, hogy Eurdpaba megy és belathatd idén beldl
nem jon vissza. A levelet dvatosan visszatettem Goro-
din ala, akivel egyelére nem lehetett beszélni; és
a magam szakdalldra nyomozni kezdtem a varoshan.

Délutan kett6 és négy kozétt ennyit tudtam meg:

Corner ma reggel a Pretoria steamer fedélzetén
elhagyta Amerikat. Teljesen egyedil ment, senkinek
nem beszélt kilétérél és tettének okairdl. Felt(inGen
jokedvi volt, csak id6nként komorult el az arca.

Tovabba kedvenc autdjat, a nyolchengeres Loco-
mobilt, amelyet minden newyorki rendér ismer, az
East 145. Streeten taladltdk meg, egy kisebb szallé
elétt, ahol, mint kiderllt, az éjszakat tolttte, szin-
tén egyedul.

Ezenkivil megbiztam egy magandetektivet, nézzen
kordl, mit tudhatnank még meg az lUgyben s ez az
ur féléra mdalva jelentette is, hogy Cornert lattak
1 reggel hatkor »Bronx«-ban, amint ©Ongyilkossagi
szandékbol a folydba ugrott, 2 reggel félnyolckor a
Central Park Zooban, ahol egy oroszlant etetett kifli-
vel, amiért birsagot fizetett; 3. délel6tt tiz és fél-
tizenegy kozott a Wall Streeten, ahol egy ismert
tézsdespekulanssal sétalt karonfogva fel és ala.

A magéandetektivet honoréariuma Ugyében Uistdale
Urhoz utasitottam. A fent dsszegezett tampontok alap-
jdn végre a kovetkez6 riportot irtam mr. Uistdale leg-
nagyobb o6rémére:

Jemmy Corner, az exvilagbajnok sztkésszerii eurdpai
hajoutja!
Corner a legnagyobb titokban Eurdpaba utazott a
Pretoria steamer fedélzetén. (Black Bird-Line hirdeté-
sét ldsd a nyolcadik oldalon!)



J. W. S Cormner, aki alig par hénappal ezelétt
szenzaciés kizdelemben, egészen fiatalon elnyerte
a vilagbajnoki cimet, mint olvasdink tudjdk, a maso-
dik nagy csatdban, legalabb is ideiglenesen, elvesz-
tette azt, amikor is pontozédssal vereséget szenvedett
H L. L Williamsontol. (Interja0 Williamsonnal a
lap belsejében.) Corner a vereséget nagyon szivére
vette, anndl is inkdbb, mert azt nem tartotta realis-
nak. Kénytelenek vagyunk ez ugyben allastfoglalni,
amennyiben nyiltan bevalljuk, hogy Corner ebbeli
véleményét kezdett6l megalapozottnak talaltuk.

A szenzaciés szokésrdl Corner csak managerét,
mr. Gorodin Ivan urat értesitette egy szlkszavu le-
vélben, amelynek fényképét lapunk utolsé oldalan ta-
lalhatja az olvas6. Gorodin ur semmit sem sejtett
Corner tervérdl és a legnagyobb meglepetéssel fo-
gadta azt. A rend6rség nem tesz lépés3ket, miutan
az Ugy semmiképpen sem tartozik ra, amit a rend-
O6rség meglep6 biztonsaggal meg is allapitott ezdttal,
a kelld pillanatban.

Corner autgjat, a nyolchengeres Locomobilt (hir-
detés a 14, 15 és 26. oldalon) sikerllt megtalalni,
az autéban a kikulddtt munkatarsunk egy

széttépett zsebkend6t talalt,

amelynek azonban semmi jelent8séget nem tulajdonit.
Szavahihet6 szemtanuk szerint Corner egy

fiatal lanyt szoktetett

meg, akit a hajé induldsa pillanataban mellette lat-
tak. Ez azonban annal kevésbé lehet mas, mint
félreértés és személycsere, mert Corner baratai egy-
altalan nem tudnak arrdl, hogy hozza koézeldlld n6-
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ismer6sei lettek volna, menyasszonyat kivéve (?), aki
azonban mar bejelentette, hogy nem 6 volt az a

fiatal lany, akit Cornerrel

egyutt lattak a Pretoria hidjan. llyenforman ez a
kulénds és szenzicids szokési Ugy

azza a hirré zsugorodik 6ssze a korulmények alapos
meggondolasa utén, hogy Cornernek kellemetlen lett
volna a veresége utani id6ket ismerdsei korében tol-
teni és ezért gondolt egyet és Eurépaba utazott.
(Szenzaci6és utazasi kedvezmények, Cook! Lasd esti
kiadasunkat.)

Kikildétt munkatarsunknak sikerilt hosszabb be-
szélgetést folytatni Gorodinnal, aki Corner személyé-
ben mar a harmadik boxol6bél csinal vilagbajnokot.
Ez az ur, aki orosz szarmazasa ellenére tipusa az
okos és szimpatikus amerikai (lzletembernek, moso-
lyogva széamol be arrél, hogy Corner vereségén 80.000
doilar vesztesége volt, nem szadmitva, hogy mennyit
vesztett avval, hogy nem kereste meg azt a 160.000
doilar jutalékot, ami a gy6zelem esetén ra esett volna.
Mr. Gorodin a kritikakrdl beszél még, amelyek sze-
rinte tulzott hirtelenséggel parentaltak a liaial és
ereje teljében levé Cornert, akit elssorban ez a
tény kedvetienitett el. Arréi, hogy Corner hirtelen
eurdpai utjanak nincs—e valami szerelmi hattere, mr.
Gorodin nem nyilatkozik, végre azonban elarulja mun-
katarsunknak, hogy Corner reménytelenul szerelmes
egy holgybe, aki nem szereti 6t viszont; de az is
lehet, hogy forditva van; és nincs kizarva, hogy egy-
altalan nincsen alapja ennek a feltevésnek. Mr. Go-
rodin ezutan még kijelentette, hogy igen nagy véle-
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ménnyel van a Northamerican Newsrol és minden
szamunkat elolvassa.

Egészen bizonyos, hogy ez a szenzacios »szOokés«
nagy port ver fel a vildgsajtéban és értestléseinket
minden vilaglap é&tveszi. Erre azonban nincsen ok,
mert végre is, nincsen abban semmi kilonds, ha egy
boxol6, ha vilagbajnok is

korul akar nézni a vilagban

és inkognitojat meg akarja Orizni, amit alkalmasint
kénnyebben megtehet majd, mint a walesi herceg.

Munkatarsunk ezutdn még elment az East 145
Streeten levd Hotel Gallipoliba, ahol a portassal be-
szélt. A portas, mr. Ogilvie elmondotta, hogy New
Orleansban sziletett, 1900-ban, felesége és két gyer-
meke van, mrs. Ogilviet szegényen és szerelemb6l
vette el, boldogan élnek és hetenként egyszer kimen-
nek Coneyra, ahol is szérakozassal és uduléssel tol-
tik a napot. Mr. Ogilvie a kérdéses estén korabban
vette 4t a hivatalat és 6§ maga utalt ki szobat annak
a magas, szinte szokatlanul szélesvallu Uriembernek,
akir6l csak most tudta meg, hogy a hirneves boxold
volt. j

Tobbet nem tudott mondani.

Esti kiadasunkban b6vebbet kozolhetink errél a
kulondsen szenziciés ugyrdl olvasoinkkal. Megjelenik
0t ora tizkor.«



TIZENHATODIK FEJEZET,
amely Jemmy Corner teljes terjedelm( utinapléja.

Egy j6 magas helyen é&lltam, amig a révkalauz
kivezette a Pretoridt a takelungok, csatorndk, gatak,
kémények, arbocok, bdéjak utveszt6jébdl. Valami kor-
latnak tamaszkodtam, amely csendesen remegett,
vagyis atvette a nagy hajé belsd remegését, amint el-
indultak a gépek és kijutottunk a nyilt vizre. Még
egész kozelinek tlint a part, amikor mar elkapott
az az érzés, amely azéta is valtozatlanul él bennem;
jO is, rossz is, az egyedullét, a tavolsag" az elszakadas
érzése, az 6rdog vigye el.

Amint igy &lldogéaltam s friss sds tengeri szél
csipte a szemem, tépte a hajam; szemben velink
feljott a nap és frissen csurrant sugarai megcsillan-
tak a hajé rézszerein. Nagyon kulonds, jo érzés lepett
el ekkor és sokaig alltam ugy, egyhelyben.

Kés6bb észrevettem, hogy egy alacsony, fekete-
bajuszu Uriember all mellettem és szintén a napkeltét
nézi. Agyagszini kis arcatdl élessn utott el a korom-
fekete bajusz. Alaposan végignézett és végul elém-
allt és szertartasosan bemutatkozott.

Egy parisi kabaréigynok volt, a neve Henry
Mappin. Azonnal beszélni kezdett és megkérdezte,
hogy ismerem-e Murnau Sunrise-at, Chevaliert és Jean-
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Jacquee Rousseaut? Mappin ur igen jaratos volt min-
denféle korokben és Eurépardl is sok mindent tud-
tam meg t6le, ami bamulatba ejtett. O volt az elsd
eurdpai, akit kozelrdl r’e'gfigyelhettem. Sajnos, csak-
nem teljesen eredménytelendl, minthogy végkép el
volt amerkaiasodva. Mappin ur mar tdbbszér megtette
ezt az amerikai hajéutat és mindenképpen jaratos volt
a hajé konyhdiban, tanctermében, minden részében.
Ugy rendezkedett be, mint egy nagy hotelben s a
tengerr6l lathatélag csak az én kedvemért vett tu-
domast.

Lenn, egy tagas dohanyzdéban bemutatta nekem
Mappin ur utitarsaink kozil D’Aguesseau-Trésville
markit, egy sovany, sz6ke fiatalembert, Keithstone
bankart, Gogy Hansent, egy magas svéd fiat, aki
egész tengeri utunk alatt nem szolt egy szét sem.
Hanem rengeteget ivott.

Els6rangl balkani dohanyt kaptunk és nalunk is-
meretlen jo italokat. Keithstone bankar — ugylatszik
ez szokdasa — azonnal érdeklédott, hogy ki vagyok,
amire én ugyanazt feleltem, amit Mapinnak, hogy
James Corner banktisztvisel§, Minneapolisbol. Késén
jutott eszembe, hogy a bankéar esetleg szakmabeli kér-
désekrél akar majd beszélni velem, de szerencsére
szemmelladthatélag nem érdekelte mas, mint a déli
mena.

En dgy ultem koztik a magam tudnivagyasaval
és kivancsisagaval véarakozasteljesen, mintha valami
mas emberfajtdhoz tartozé lennék. Mindegyik minden-
hez értett és mindenen tul volt és mindent unt mar.
Es mindegyik tele volt Amerika csodalataval, olyan
dolgokat csodaltak, amiket én szégyenletesnek és pri-
mitivnek talalok. Es ezek a semmin sem csodalkozo
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oreglelkli emberek lelkesedve tudtak beszélni egy-
egy nagyobbaranyu  épitkezésinkrél, vagy mas
efélérdl.

A radié hireket kozvetitett. Tézsdei, politikai és
sporthireket. Mappin urat szemmellathatolag érdekelte
a sport. Azt hiszem, a néger Jummoo megverte Ken-
singet, a bantamsulyban. En nem nagyon figyel-
tem oda, s Oriltem, hogy a tdbbiek sem, mert
ugyanekkor kozolte a hangsz6r6, hogy J. Corner, a
volt vilagbajnok, a Pretorian halad Eurépa felé! De
Keithstone olvasott, D’Aguesseau-Tréville kibamult az
ablakon, amely alig hat méterre volt a vizszin felett
és Gogy Hansen befogta a filleit, hogy ne hallja a neki
kétségkivil unalmas hireket, mikézben szenved6 arc-
kixejezéssel meredt egy palack Dry Gin vignettajara.
Egyedil Mappin figyelte a hireket s attol tartok,
figyelmessé is lett, a velem kapcsolatos kozleményre,
de, legaldbb is eddig, semmivel sem arulta el, hogy
rajott a kilétemre, s egyéltaldn fontosnak tartana,
hogy ki vagyok.

Az ebéd csodélatos volt. A fdszakacs Aallitdlag
a D’Aguesseau markitdl kapott recept alapjan kol-
totte azt a puddingkreaciot, amelyet, véleményem sze-
rint bln volt megenni. Egyébként is mindenben any-
nyi izlés, otlet és aprolékos finomsag nyilvanult meg,
amennyit New York legelSkel6bb éttermeiben sem
tapasztaltam még.

D’Aguesseau, Hansen, Keithstone és Mappin egy
csoportban Ultek korulottem, egy hosszi asztal vé-
gén, utanuk egy német holgy kovetkezett, aki minden
fogas utan hangosan Kijelentette, hogy 6 mar »see-
fest«, bar el6szor van tengeren, viszont régi ten-
gerészcsaladbdl szarmazik, apja altengernagy volt, de
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szegény és visszavonult.

Méar utunk els6 napjan kialakult egy tarsaség,
amely kivilem még két amerikaib6l — Gus Shelling
és Rébert Meg —; Mappin, Hansen, Keithstone urak-
bél, a markibdél és egy angol ezredesbdl allott, akit
Kandnak, vagy Kentnek, vagy Brentnek hivtak. Eleinte
mindenfélével prébalkoztunk, végil o&sszelltink és
megallapodtunk a baccaratban.

A baccarat nagyon alkalmas arra, hogy az ember
rajta keresztil, bizonyos hogyishivjak, féazisaiban, bi-
zonyos felvételeket készitsen a partnerei leikérdl, mar
azért is, mert a jaték menete gyorsan valtozik és
az emberek csak a legnagyobb uUgyességgel képesek
elleplezni a val6 indulataikat.

igy megfigyeltem, hogy a két amerikai, Shelling
és Meg, karomkodva veszitenek, Keithstone szikrazo
szemekkel veszit, a méarki mosolyogva vészit, Hansen
szotlanul vészit, az ezredes izzadva, de elegansan
veszit, Mappin pedig nyer.

Jomagam kezdett6l fogva veszitettem ezen az
estén, dsszesen valami huszonkétezer dollart hagytam
ott. Mappin ur mindent megtett, hogy feledtesse a
veszteségemet, igy példaul bemutatott a feleségének,
aki fiatal és csinos holgy és kulondsképpen: hasonlit
Gritahoz.

A tobbi ur sem fogta fel tragikusan a dolgot
és mind fente a fogat a legkdzelebbi alkalomra,
amikor is remélhet6leg Mappin ur lesz az &ldozat.

Vacsora utdn egy négytagl jazz-bandet magunk-
kal vittink az emeletre, egy terraszra, ahol nadfonatu



0

székekben helyezkedtink el, kbézépen mrs. Mappin,
akit kllénben Celestenek hivnak; és a holdfényben
érdekesen kidomborodott a Gritaval valé hasonlatos-
saga. A boys nagyon szépen fljtak azt a nem tudom
hogy hivjakot, ami egy spanyol missrél szél, akibe
tobben szerelmesek, egymasutan.

*

Az ember itt mar nyugodtan ihatik. Micsoda fel-
emel6 érzés! Pezsgd vérrel Ulok a terraszon, az 6cean
kozepén és fesziilten figyelem a hullamok zajat és
iszom, Orilok neki, hogy eljéttem és borsédzik a
hatam, ha arra gondolok, hogy milyen kénnyen meg-
torténhetett volna, hogy nem jut eszembe ez az o&tlet
ezzel az utazdssal. Egy érdekes utazas minden el-
képzelhet6 problémat megold; és a vildg egyetlen
megoldhatatlan és legszornyiibb problémaja az, ha
valaki el akar utazni valahova és nincs r& pénze.

Talan mrs. Mappin is spanyol szarmazasu, mint
az a gyonyord nev( miss, akinek a nevér6l elneve-
zett dal cime nem jut eszembe. Mrs. Mappin ugyanis
ma a bucsuzdsnal egészen forré modon szoritotta
meg a kezemet és huzamosabb ideig és valami szo-
katlan mosollyal nézett a szemembe, mikdzben olyan
kozel allt hozzam, hogyha Ilélekzetet vett, mellén
a ruhgja surolta a mellényemet. Szerencsére mr.
Mapnin nem nézett oda és nem vett észre semmit.

Eddig ittam mar francia pezsg6t, olasz és ma-
gyar bort, spanyol konyakot, whiskyt, Gint, Cara-
cate-bolét és rumot, valamint tobbféle coctailt. Mind-
ezt egy napon, annyi undorit6 csempészaru utan!

Nem tudom meért, de kilonésnek talalom, hogy
Kilkenney urnak ilyen hamar bebizonyuljon az igaza.
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Ez a dolog egész biztosan izé, mar ugy értem, hogy
mrs. Mappin tényleg majdnem egészen olyan, mint
Grita, példaul a szemei, amelyeknek csak a szinlk
kulonbozik, egyébként egyformak. Szép id6 van és
az alsébb emeletekrdl nétézds és gitarpengetés hal-
latszik fel hozzdm. Olyan spanyol szerendd, amit a
toros énekel a senorita ablaka alatt, miel6tt megdli
a bikat; de rettentéen almos vagyok, és kilénben
sem szeretem a spanyolokat, dacara annak, hogy 6k
fedezték fel Amerikat, a demokracia hazgjat; csak a
prohibiciorél kell megmondanom, hogy hilyeség, de-
hat arrél Columbus nem tehet.

Szerz@dtetni fogom Gritdt trénernek, ha haza-
megyek. Nevetséges, mért ne, nem? lgazan egyszer(
szamitds az egész.

Ma ugylatszik mégsem lehet elaludni. Alig fejez-
tem be a fenti mondatot, nagy kiabalas és sikonga-
tds verte fel a hajé csondjét! Egy visszavandorld,
aki tizenkilenc év alatt szerzett vagyonkdajaval hazafelé
igyekezett, kartyan elvesztette minden pénzét, mire
a felesége megorilt, mire a szerencsétlen ember a
tengerbe ugrott. A nagy fényszorokkal ezer négyzet-
méternyi teriletet kutattak at, de nem talaltak meg
az embert. Ezutdn vizsgalat indult meg azok ellen,
akik elnyerték a pénzét, de miutdn bebizonyosult,
hogy nem jatszottak tiltott jatékot, sem pedig hami-
san, szabadon engedték Oket. Egy prémvadasz és egy
hittérité volt a szerencsés nyerd6.

Végre bebotorkdltam a kajutémbe és a legna-
gyobb mértékben elaludtam.
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Méasnap mar délel6tt megindult a kartyaharc ma-
sodik (tkozete. Veégeredmény: Mappin ur nyer, én
tizennyolcezer dollart vesztek, de sokat vesztett Kand,
vagy Brent, az angol ezredes és D’Aguesseau-Trésville
marki is. Délutan harom orakor a marki felallt és
a fulembe slgta, hogy négy 6ra tizendtkor szeretne
velem a lakosztalyan beszélgetni, Mappin ur Ugyében.

Nem tudtam, mit akarhat.

Miutdn a marki tavozott és a tobbiek is szétszé-
ledtek, Mappin ur fogott karon és elarulta, hogy a
marki rettegett parbajhés és mihelyt valaki nagyobb
Osszeget nyert t6le, mindjart azzal gyanusitja az
illetét, hogy hamisan jatszik; és végeredményben nem
lehet ellene tenni, mert tébb embert agyonl6tt mar
parbajban.

Nagyon csodalkoztam, hogy Eur6paban még divat-
ban van a parbaj, mert hiszen bebizonyult, hogy
mindent el lehet intézni két kézzel, fegyver nélkul.
Mindenesetre megnyugtattam Mappin urat, hogy sza-
mithat rdm, mar csak azért is a védelmére fogok
kelni, mert mrs. Mappin feltiin6en hasonlit az én
menyasszonyomra. Ez a kijelentés lathatolag j6 ha-
tast tett ra

Amikor tehat meglatogattam a markit, nem is
hagytam széhoz jutni, hanem kijelentettem neki, hogy
Mappin ur a bardtom és nem t(rom, hogy gyanu-
sitsék.

Amire a marki nagy meglepetést mutatott és azt
mondta, hogy csak arra akart kérni, hogy tartsam
szemmel Mappin urat, akinek nagy nyereségérdl so-
kan tudnak a hajon és egy ekkora hajén sokan van-
nak, akikrél nem tudni, hogy valéjaban kicsodak. Erre
Mappin ur érdekében Kkér.
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Ma a tavirdasz silrgonyt kézbesitett Kent, vagy
Brent ezredesnek s errdl eszembe jutott, hogy Goro-
dinék nem lehetnek tulsdgosan kétségbeesve a tavo-
zdsom miatt, hiszen siirgényozhettek volna a hajora,
hogy kozéljem wvelik az eurdpai cimemet, de hi-
szen ugysem kozolném.

Este viszont Mappin is vesztett, végre D’Agues-
seau marki nyert. A két honfitirsam, Meg és Shel-
ling, nagyon izgatottan viselkedtek és szemmellathat6-
lag nem tetszett nekik a dolog. Viszont éjfélutan
mar Kent ezredes nyert és csak az a tény maradt val-
tozatlan, hogy mindig én és a két amerikai vesztettiink.

Miutan besziintették a jatékot, kimentem a fedél-
zetre és lelltem valamire. Csakhamar hozzamléptek
Gus Shelling és Robert Meg és azt mondta egyikik:

— Mennyit veszitett, testvér?

— Osszesen?

— Yes.

— Nyolcvanétezer.

— Damn! Mi egyutt huszonnyolcat. Vigyazni kell
erre a bandéra.

— Bandéara? — csodalkoztam.

— Yes. Eddig megéllapitottuk a méarkirdl, az ez-
redesrél és err6l a Keithstonerdl, hogy csalnak.

— Lehetetlen. Hiszen csupa gentleman!

— Yes. Csak genfiemen (izhetik ilyen szemtelen
mddon ezt a dolgot.

— Azért figyelmeztetjik, testvér: ne széljon senki-
nek, hagyja veszni, de ne jatsszék tovéabb. Hazafias
kotelességiink volt figyelmeztetni 6nt, hogy az emli-
tett gentlemen el6készitett és zsebbdl el6hizott kartya-
val jatszanak. It is’nt a fair play.



Szinte nevetnem Kkellett, milyen héwvvel magyaréz-
zak a dolgot. Hat jot .

Nem gondoltam ra toébbet, mihelyt magam ma-
radtam, a tengerre meresztettem a szememet. A hajo
sokezer vilagos ablaka gyonyérien tikrozddétt oda-
lenn a sotét vizen.

Celestere gondoltam, mrs. Mappinra, aki olyan
kulénds modon hasonlit Gritara.

En, ugylatszik, benne inkdbb megtaladlom azt, amit
Gritdban hidba kerestem. A bels6 finomsagot és szel-
lemet és megértést. Ezt hiaba vartam Gritatol, aki
amerikai lany létére olyan, mint egy Uzlet, amelynek
gyonyor(i kirakata van és a raktara egészen (res.

Hogy mi lakozik valéjaban Gritaban, az kitlnik
abbdl, hogy 6 milyen embernek szeretett volna engem
latni. Ha én olyan kd&kolonc, olyan idegborzongaté
er6s hilye lennék, amilyennek & kivant engem, ak-
kor nem lennék ra mélt6, hogy egy olyan lany sze-
ressen, amilyennek én kivantam és elképzeltem &t
Ez talan nem elég vilagos, de maga a teljes igaz-
s&dg. Oh Gritam, kicsikém, hogy szerettelek volna pe-
dig Téged! de sajnos, sohasem érthetsz meg engem,
mert azt szereted bennem, amit én szeretek benned:
magadat; és még magadat sem igazan, mert telje-
sen félreismered magadat és igy engem és igy a
a szerelmet és igy tovabb.

Hiszen nem is 6t okolom. Még mindig kulénb
0t csomodval, mint a tobbi amerikai lany, akikr6l
leri az izléstelenség és butasag, akar sztarok, akar
varrolanyok. Dehat Celeste, csak nem hasonlithatd
hozzajuk! Celeste tekintete olyan filledt, mint a vihar-
el6tti éjszaka, teste gyodnyor(i és izmos és filei hihe-
tetlenill érzékiek, kicsik és kagyloazeriek. Rovid kis
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mondatokban beszél, amelyek sikeriiltek és szellemesek.
Valami kétségteleniil hianyzik bel6le, ami Grltdban
gyonyord, taldn azért, mert Mrs. Mappin nem lany.

A Pretorian, lenn a fedélkdzén van egy kis ten-
gerész-csapszék. Mrs. Mappin megkért, hogy vigyem
el, oda. Le is mentink titokban és korilnéztink a
kis helyiségben, amelyben korulbelll kétszerannyi em-
ber szorongott, mint amennyi belefért.

A kozepén egy asztalon uldégélt szétvetett labak-
kal egy egészen vildgossarga haju lany, pisze orral
és elhaszndlt fiatalsaggal. Vihancolva, nagyokat neve-
tett és mindannyiszor kiugrott a szemefehérje; majd-
nem olyan bantdé és izléstelen jelenség volt, mint
az az egyetemi tanarné, akit Newyorkban hazavittiink
Kilkenneyvel.

Egy maésik asztalon egy voérdsorru tengerész gug-
golt, akit tarsai C. kapitanynak neveztek. Ez egy
flamand gentleman, aki mingyart felkeltette az ér-
dekl6désemet s szivesen fogott kezet velem. Azutén
elmondotta, hogy apjanak harom gyermeke volt, aki-
ket az egyszerliség kedvéért A., B. és C.-nek nevezett
s 6 mas névre nem is emlékszik Oszintén szdlva.

— Mert — mondta — d§szintén szolvan uram,
nem a nev a fontos, hanem a lényeg. A lényeq,
Oszintén uram, higyje el nekem. De igyon vélem egy
kortyot.

Kisér6némre mutattam.

— Nem baj, 6szintén mondvan, uram - szélt
mosolyogva — a lady is velink tarthat. Nekem nem
kenyerem a gydlélkddés. Magamnak is voltak felesé-
geim és a tengeri haromszoros Isten a tanim, hogy
mindet Ugy szerettem, ahogy kellett,

Dehat Celeste nevetve szabadkozott s én meg-
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igértem a kapitanynak, hogy majd magamban meg-
latogatom.

Azutan felmentiink egy fels§ emeletre s a kor-
lat mellett sétaltunk, szorosan egymas kozelében.

Celeste halkan, gyorsan lélekzett. Hirtelen hatra-
hajolt, Ugy hogy als6teste a korlathoz szorult, feje
hatrahanyatlott s csodalatosan szép nyakan elémlott
a holdfény.

Rahajoltam és csokoltam. Forrd, puha, nedves
szajat, amely lassan s boldogan kigyozott az enyém
alatt.

Hirtelen felegyenesedett.

— Mért utazik maga inkognitéban? — kérdezte.

— En?! — csodalkoztam — csak nem hiszi, hogy
alnéven utazom?

— Nem, nem &lnéven. De nem mondta meg ne-
kem, hogy maga a boxolé vildgbajnok.

— Nem vagyok mar vilagbajnok. Es... honnan
tudja...?!

— Léattam a lapokban a képét és olvastam, hogy
a Pretorian utazik.

— Semmi okom sincs ra, hogy eltitkoljam a ki-
létemet az emberek el6tt, de szeretném, ha minél
kevesebben térédnének velem. Kérem, legyen ebben
segitségemre és ne szoéljon senkinek.

— Megigérem és nem szélok, nem is széltam
senkinek a folfedezésemr6l — mondta kedvesen. —
De — mosolygott — maga azt mondta a férjemnek,
hogy én emlékeztetem magat valakire, aki maganak
— menyasszonya, azt hiszem. Ezért foglalkozik velem
olyan Kkitln6é szivességgel?

— Csak volt — mondtam — és nem azert
»foglalkozom« magaval, legaldbb is nem azért,
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mért olyan, mint az a holgy; hanem, mert nem
olyan.

— Mulatsdgosak maguk, amerikaiak — mondta
elgondolkodva, — A férjemnek nagyon tetszik maga.

— Szereti a férjét? — kérdeztem tanacstalanul.

Elnevette magat.

— Oh férfi! Kérdezze egyszer(ien, hogy szere-
tem-e magat? A n6 nem azért adja magat oda valaki-
nek, mert valaki mast nem szeret, hanem... de
kulénben ...

Azt hiszem, tébbet mondott, mint amennyit akart
€s én is nagy zavarban voltam, mert elszéditett az
a kaprazatos Igéret, amit a szavaiba rejtett. De
eszembe jutott Mappin ur és hallgattam.

— Meért hallgat? — keérdezte turelmetlendl.
— Mért nem felel? — sirgette.
— Jojjbn, — mondta végdl.

Lementink a fulkéje elé. Az ajté el6tt megalit,
lehunyta a szemét és valahogy szomortan és oda-
adassal mosolygott és a szajat kinalta. Azutan fel-
nyitotta az ajtot.

Bent rengeteg fist volt és csak lassan bontako-
zott ki a helyzet: az egész kartya-kompania ott Ult
és nagyban folyt a jaték.

Celeste a fiillemhez hajolt és azt sugta:

— Ne keltsen gyanit, a férjem figyel, ljon le
és jatsszék, Uugy mint maskor.

Le is Ultem és jatszottam, Ugy mint maskor és
elvesztettem éjfél elétt harmincezer dollart. Hirtelen
eszembe jutott, hogy a vagyonom fele elUszott mar
ilyen buta és értelmetlen mddon és annyira elontott
a dih, hogy amikor Brent ezredes arra célzott, hogy

bizonyara nagy szerencsém van a szerelemben, eléggé
7 Aszlényi K. : Pénz a Uthstérpn
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megloktem, mert végigzuhant a padlon és csak any
nyit tudott mondani, hogy: elégtételt!

A tobbiek kapacitdlasara azonban beérte egy un-
doritéan békiilékeny kézfogassal. Maga D’Aguesseau
marki volt a leginkabb ellene a parbajnak.

A végén ezerdtszazat visszanyertem. Ez az utolsé
eset, hogy jatszom.

A negyedik nap reggelén érdekes beszélgetésem
volt Mappin urral. 6 a néket illetbleg egészen széls6-
séges allaspontot foglal el. Szerinte a kereskedelem
sokkal tisztdbb dolog, mint a szerelem, mert a ke-
reskedelemben nem ismernek szerelmi szempontokat.
Mr. Mappin szerint egy nében sem kell, egyben sem
lehet bizni, miutdn tudom, hogy pénzzel, vagy massal
mindegyik megszerezhetd, tehat szamithatok ra, hogy
akit én szeretek, az is megszerezhet§ — masnak. Erre
én azt feleltem, hogy mr. Mappin ezek szerint a sajat
feleségében sem bizik?

Nagyon felhaborodottan felelt.

— Azt hiszem uram, erre a sért6 és meggondo-
latlan feltevésre semmi oka sem volt.

Valahogy elmagyardztam a dolgot. Azutan a md-
vészetrdl, a négerekrdl és a sportrol beszélgettiink.

— A miivészet — mondta Mappin ur — nalunk,
Eurépaban a pénz kezében van. Amerikdaban a pénz
van a mivészet kezében.

— 0nodk amerikaiak, nem szeretik a négereket,
holott nem nélkulézhetik 6ket sem az iparban, sem
a milvészetikben, legaldbb is pillanatnyilag. Amellett
félnek télik. Amellett nem engedik be 6ket a hang-
versenyeikre. Amellett a néger hangversenyek jobbak,
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mint a Metropolitain el6adasai. Amellett 6ndk demo-
kratdk. Amellett 6ndknek igazuk van. Aki ekkora igaz—-
sagtalansdgot politikailag és tarsadalmilag végre tud
hajtani, annak igaza van. Bamulatos az 06nok élet-
ereje. Az 6nok életereje azokban nyilvanul meg, akiket
elpusztitanak.

— Nem tudom — folytatta Mappin ur —, érdek-
lik-e 6nt a sport kérdései. Azt mondjak, 6noknél nincs
szambavehet individualis megnyilatkozas. Tomegmi-
vészet van és tOmegsport.

— Nos, a mivészetikhtz még nem szélhatunk
hozza, de ami a sportjukat illeti, a nagyobb témegek
megmozditasaval elérték, hogy egy-két kivétellel min-
den vilagrekordot tartanak. Minél szélesebb az alap,
anndl magasabbra lendul a fejlédés. Taldn a miveé-
szetben is...

— De — folytatta mr. Mappin — ont talan min-
dennél jobban érdekli, hogy két nap muilva Eurépaba
érunk. Hiszen 6n még nem volt ideét.

— Mért — tiltakoztam —, nagyon érdekes dolgok
ezek.

Es tényleg, mindent feljegyeztem magamnak.

*

Az ebéden ismét résztvett a német lady, akinek
tengernagy Vvolt az apja, vagy mi. 'Mar jol érezte
magat és ismét a csaladjarol beszélt. Egy ismert
iparmagnas és egy csellomivész egy Kozépeurdpa—
nak nevezett zavaros helyrél beszélgettek nagy izga-
lommal, de csak az el6ételek befejeztéig.

Egy magas és vorosképii ur azt magyarazta fél-
hangosan, hogy és mikép vert egyszer dagadtra egy
hivatdsos boxolét és egy dzsiudzsicu-tanart, akik meg-

7*
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jegyzéseket tettek ra az uccan. Ez az elbeszélés nagy
sikerre taladlt. Az utasok kevés kivétellel mind euré-
paiak és igazdn mulatsagos emberek, bar talan kissé
lelohadt bennem a tisztelet, amit ismeretlenil érez-
tem irantuk. De épugy lehet ez az én hibam is.

Most mar nyugodtabban gondolkodom a Gritaval
kapcsolatos dolgokrol. Ebéd utan a szobamba men-
tem, befekidtem a fligg6agyamba és pipazgattam. Ha-
romszor is kiszivtam azt, amelyiket még Jefftol kap-
tam s a kedvenc pipdm, Utah Girlnek hivjdk. A ke-
zemben volt az a keret, amelynek a fodele alatt Grita
képe szunnyad, de folyton Ceiestere gondoltam. Az
ebéd alatt nagyon hallgatagnak és levertnek latszott.
Csak nem rendult meg mr. Mappin bizalma benne?

Véjjon mit csinalhat Kilkenney és Gorodin és a
tébbiek?

Williamson persze nagy fid. De nem tor6dom
vele, nincsenek ambicidim.

J6 ez a norvég dohany, amit allitélag a ijordok
korali foldeken termelnek, tengervizzel ontéznek s
amit valGjdban egy minneapolisi gyartelepen készite-
nek, helyesebben termelnek és onnan bocséatjak for-
galomba, olyan hangzatosan, hogy az ember szinte
érzi a tenger izét, mint a csikohal-salatan, amit apri-
tott csirkehlsbdl készitenek, a marki szerint. Minden
csalas és megtévesztés és amitdas és Onamitas ezen
a vildgon; és ha nem Ugy lenne, most a Locomobilt
vezetném valahol Newyork &llamban és Grita a val-
lamra hajtand a fejét és a haja a nyakamba folyna.

Egyébként kinyitottam a fedelet és megnéztem a
képét; tényleg hasonlit Ceiestere, de nem olyan nyilt,
nem olyan asszonyos, nem olyan meleg.

A nyelvem egészen Kkivorosodott és f& a sok
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alkoholtél és er8s, uj dohanytdl. Azt hiszem, egy
kicsit allanddéan részeg vagyok és kicsit zavart, nem
merem megérteni az okat.

*

Masnap elmondtam Celestenek — utunk hatodik
S utols6 napjan — az utazdsom torténetét. Mindent,
Williamson feletti gy6zelmemet, Gritaval valé ismeret-
ségemet és a tobbit, egészen a vereségig s megma-
gyaraztam Celestenek, hogy Eurdpaban uj életet sze-
retnék kezdeni és egyel6re legjobban szeretném, ha
az Ujsagirdkat kikerilhetném valahogy a megérkezés-
nél és ilyenforman Gorodinék szem el6l tévesztenének.

Celeste elgondolkodott.

— Van egy 6tletem, — mondta végre. —Mi addig,
amicr parisi lakdsunkat rendbehozzak, szalléban fogunk
lakni. Kivesziink eev haromszobés lakosztalvt és maga,
mint csaladtag velink lakik, az egyik szobaban. llyen-
forman teljesen eltiinik a kopek eldl és kikeriilheti,
hogy a saiat nevét kelljen bejelentenie.

— Nagyon k6széném, mrs. Mappin, igazan szép
ontél...

— De — mondta nevetve — nem lesz kellemetlen
maganak, hogy olvan kozel lesz hozzank?

Es olvan sejtelmesen, fatyolosan, furcsan nevetett,
hogy a feiembe szallt a vér.

— Varion csak — mondta hirtelen —, mingyart
szolok is az uramnak.

Elment és én egy nagy kotélcsoméra fekidtem
és elsrondolkodtam a szavain. Font rengeteg kék ég
szikrazott, dél volt, de hlivés szél lart és nem hagyta
tulsagosan felmelegedni a leveg6t.

Celeste Mappin urral tért vissza s felugrottam.
Mappin ur nagyon szeretetreméltéan ajanlotta fel
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szolgalatait s joindulatian hunyorgatta kis fekete
szemeit. Mindent aprdéra megbeszéltink a még azt is
megigérték, hogy a kiszallasnal valamiképpen elrej-
tenek a zsurnalisztdk szeme eldl. Celeste, ugylatszik,
mindenrdl informalta a férjét, aki nem neheztelt ram,
hogy nem mondtam meg el6bb, ki vagyok.

— Nos — mondta mr. Mappin halkan —, a leg-
jobb lesz, ha 6n, mint a titkarom jon velink, akkor
senki sem sejti majd 6nben a hires Cornert. Bar —

mondta jéizii mosollyal — az alakjanak bajosan ta-
lalja parjat Europaban.

Megtapogatott.

— Tiszta vasbeton, — mondta a feleségének.

Mrs. Mappin zavartan mosolygott.
Akkor meghivtam 6ket lunchra és kedélyesen el-
beszélgettiink az eddigi életemrdl.

Amikor feltlint a francia part, igen bizonytalanul
éreztem magam. Szinte féltem. Akarhogy is, maganyo-
san és idegenil allok ezen a kilonés és régi fold-
darabon.

Szerencsére itt van Mappin ur és neje.

A bucsuvacsordn a két duzzog6d amerikain Kivil
mindenki résztvett, D’Aguesseau-Trésville mérki, Brent
ezredes, Keithstone bankar, Mappinék és Gogy Hansen,
aki még mindig nem szélt egy sz6t sem, senkihez.

Taladlkoztam még egyszer C. kapitannyal, aki ko-
zolte velem, hogy Dieppebe megy, az Oreganyjahoz,
akinek minden j6zan ész szerint mar rég meg kellett
volna halni és akinek kozel ezer frankra rugd Oriési
készpénzvagyona van. Megigértem a kapitanynak, hogy
meglatogatom.

Cherbourgban nagy zavar és tolongds tamadt a
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partraszallasnal. Ujsagirok, fotoriporterék és fiatal
lanyok élltak félkdrben a moélon és kézben egy egyen-
ruhds férfi hangosan kidltotta a nevemet. A kérdezls-
kéd6é Ujsagiréknak Mappin ur mérgesen felelgette,
hogy a titkara vagyok és bar én észrevettem, hogy
az egyenruhas férfi kabelt hozott a szdmomra, nem
arulhattam el magam az ugrasra kész riporterek ko-
zepette. Ha akkor atveszem azt a kabelt, aminek ma
sem tudom a tartalmét, s ha bemutatkozom az Ujsag-
iroknak, talan minden maskép torténik.

Dehat a jov6be mostan se latok s akkor se lattam.

Mappin ur Kkituszkolt az embertdomegbdl.

Egy ora alatt Parisban voltunk a gyorssal. Azon-
nal a I’'Hotel de I’'Universe et du Portugal-ba siettiink,
a rue Croix des Petits Champs elején. Amig én furd6t
vettem s rendbehoztam magam, Mappinék kivették a
szobakat. Ugy beszéltilk meg, hogy rajuk bizom ezt
mert én mint titkar — miutan emellett maradtunk —
nem igen szolhatok bele az efélébe.

Akkor a boy felvitte a poggyaszomat, kézitaska-
mat, a szobaba. Ekkor jutott eszembe, hogy irataim és
pénzem az irattaskdban vannak, tehat utadnaszoltam a
boynak, hogy ne veszitsen el semmit, de mar nem
hallotta.

Végul megborotvalkoztam, vilagoszold ruhat és
halvany gyodngyszin inget vettem fel és megkérdeztem
a portast, hogy merre van a szobam.

Az els6 emeleten volt, nagyon szép, erkélyes szoba.
Miutan szamitottam arra, hogy Mappinék maguk is
atoltozéssel lesznek elfoglalva, egyel6re nem zavar-
tam Oket.

Végiggondoltam az eddig torténteket és megalla-
podtam magammal a jov6re vonatkozélag.
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Mindenesetre szabadon mozoghatok, azaltal, hogy
idegen néven lakom itt és csak akkor taldlnak rém,
ha én akarom. Eddig igazdn minden 4gy ment, mint
a karikacsapas.

Most aztan kivancsi vagyok Parisra. Mindenek-
el6tt.

Ha~ha! Milyen butan éltem eddig.

Most latom, hogy masféle emberek is vannak,
mint Gorodin és a buta newyorkiak.

Ezerféle tervet sz6ttem. Végignyultam a sezlénon
és pipara gyujtottam.

Lenn a szlk uccdkban éppolyan csengés-bongas,
larma és orditozas tombolt, mint Newyork legnagyobb
utjan.

Nagyon jol éreztem igy magam és kiszivtam vagy
harom pipat.

Ekkor hirtelen eszembe jutott, illetve észrevettem,
hogy a poggydszom meég nincs a szobaban.

Kopogtam halkan a baloldali ajtén, arra gon-
doltam ugyanis, hogy Mappinékhoz vitték a pogy-
gyaszt. Egy ismeretlen férfihang felelt:

— Ki az?

— Hall6 — Kkialtottam —, nem mr. Mappin?

— Nem kérem, itt nincsen — felelt egy udvarias
hang, amely ugyanakkor pokolba kivanta az amerikaia-
kat és egy ijedt, n6i hangot csititott.

Erre a jobboldali ajtén kopogtattam, onnan azon-
ban senki sem felelt. Az ajté be volt zarva.

Hat lementem az irodaba és megkérdeztem az
igazgatot, hogy hol laknak Mappinék.

Az igazgaté rambamul, majd elmosolyodott. Szem-
lesiitve mondta:

— Hat hiszen kegyed... Mappin ur!
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— En? — csodéalkoztam.

Majd eszembe jutott, hogy taldn igy jelentettek
be engem is.

— Nézze, dear old fellow, — mondtam neki —
az a holgy és ur, akik idejottek, hol vannak azok?
Es hol van a poggyaszom?

— Oh uram, hiszen a titkarja és titkarn6je mon-
dottak, hogy nem veszélyes... Csak néha vannak
rog... rég... oh istenem, moszj6, rég... eh.,, esz-
méi és a poggyaszt a lakasara vitték.

— A lakdsomra?!

— Igen. Miutan csak rog... régeszme... hogy
moszj6 szélloban akar lakni... hat adtunk egy szép
szobét...

— Mindent elvittek Mappinék? Az irattdskat is?

— Mindent... de nem Mappinék... Titkarék ...
oh...

— Barom — orditottam *— és kirohantam az
uccéra.

Hiszen, csak tudtam volna, hogy ilyenkor mit kell

tennem.
&

Végre a renddrséghez fordultam. Kaptam egy sor-
szdmot, amiért oda kellett adnom az utolsé féldolla-
romat, amit meghagytak néalam Mappinék. Sorbaall-
tam és nézel6dtem a varakozok kozott.

Végre ramkerilt a sor. Egy Cachur nevld rend6r-
felugyel6helyettes elé kerlltem, aki pipazgatva (it
kedvenc ujjlenyomatai korében s akit azonnal meg-
kindltam valddi North-Americain pipadohanyommal.
Ennek koszonhetem, hogy nem aludt el, amig izga-
lomtdl remegve el6adtam neki a velem torténteket.
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S6t a veége felé annyira fokozédott az érdeklédése,
hagy magamat is meglepett.

— Hogy mondja — szuszogott — Gogy Hansen,
Keithstone bankar, olyan kovérkés, kinai szem(i? Es
Brand ezredes és D’Aguesseau marki? Es Mappinék?!
A nevek ugyan hamisak, de a banda valddi. Egytol-
egyig hamiskéartyas, szélhdmos banda, amelynek
»Mappin« a feje. Tiz éve ismerjiuk Oket.

— Mért nem csipik el 06ket?

— Nem lehet, — mondta a férendér szomo-
rian. — Elcsipni azt nem lehet, akarmit csinal az
ember. De azért tegyen feljelentést.

Eszembe jutott, hogyha megteszem a feljelen-
tést, akkor holnap a Newyork Timesbdl olvashatja
Grita Monks, hogy Celeste milyen szini kombinét
hordott a tengeri utazds egyes napjain. Sokkal fon-
tosabb volt, hogy az egész titokban maradjon, mint
hogy a rend6rség egy kudarccal »gazdagabb« legyen.

Meg is mondtam a renddrféfeligyelé-helyettes—
nek, hogy nem teszek feljelentést és nem akarom
szell6ztetni az Ugyet. Majd esetleg magam nyomo-
zok a jeles tarsasag utan.

— Dehogy — mondta erre —, forduljon magan-
detektivhez, az rendszerint igen nagy ambiciéval dol-
gozik. Diszkrét Ugyekben ez a legcélszer(bb.

— A magandetektiv — feleltem — pénzbe Kkerdll,
mar pedig én éppen 0Ot perccel ezel6tt jelentettem
tisztelettel, hogy az utolso fillérig mindent elloptak
télem.

Ez nagyon kellemetlen, — sohajtott a de-
tektiv. — A ruhéit is?
e — lgen, azokat is.

— Ordja nincs?
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— Megéllapitottam, hogy van egy duplafedelu
aranyoram és egy gyémantos nyakkend6tim.

— Tegye zalogba, — ajanlotta a szimpatikus fel-
Ugyel6helyettes.

— Minden mésodik uccdban talal nélunk zalog-
hazat. Ha szerencséje van, talan taldlkozik a tol-
vajjal, aki éppen becsapja az 06n ruhait.

— Eljen a parisi rendérség! kialtotta egy
éles hang a szomszédszobabdl.

— Gerard, a papagalyom — mondta Cachur ur
szomorlan —, javithatatlan optimista.

Kénytelen voltam elmosolyodni.
— De mondja csak uram — szuszogott a rend6r-

feligyel6 —, oOn valéban az a Corner, aki meg-
nyerte az 0kdlvivé vilagbajnoksagot?

— Val6ban, — feleltem halkan.

— Piff-paff, piff-paff, mi?! — nevetett a de-
rék ur.

— Piff-paff, — feleltem jévahagyoan.

— Hat akkor aldszolgdja — mondta —, még ren-

geteg dolgom van marna.

*

A végén tényleg zéalogba tettem a nyakkend6td-
met. Az 6rat még akkor loptdk el, amikor a zalog*
haz vaskorlatai kozétt varakoztam, hogy sorra ke-
riljek. Szerencsére a platinatiin elég nagy darab k&
ragyogott és igy kaptam valami nyolcezer frankot
érte, aminek hihetetlenul megoriltem.

Utdna estig koszéltam Parisban és nem mond-
hatnam, hogy rossz kedvem lett volna.

Nem nagyon ismerem az életet, az bizonyos. Dt
ez jo lecke volt.
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Rengeteg koldus van Parisban és mind nagyon
jokedviinek és elégedettnek latszik.

Ezt nem mondhatnam a gazdagokrol, akik itt rend-
kivil faradtaknak és gy(rotteknek latszanak a
mieinkhez képest.

A francia tudasommal eléggé meg vagyok elé-
gedve. De itt mindenki beszél angolul.

A szélléban teljes méasfél 6rat magyardztam, amig
megértették, hogy mi tortént és nagyon boldogok
voltak, amikor értésikre adtam, hogy nem teszek
feljelentést és az egész Ugyet meg nem torténtnek
tekintem.

Mappinék igazan nobilisan jartak el, amennyi-
ben két hétre kifizették a szobamat, el6re.

Hogy aztan mi lesz, arra még nem gondolok.
Egy bizonyos: én senkitdl pénzt nem kérek oiyan
modon, hogy leleplezzem magam, hogy ki és mi
vagyok.

Igazan szégyenletes lenne. Legkevésbbé fordulok
Gorodinhoz. Sz6 sincs rdla. Lesz, ami lesz. Nagyon
jol érzem itt magamat.

Még az kéne, hogy Grita megtudja, hogy milyen
butan viselkedtem.

Grita végeredményben nagyon okos lany és én
nagyon buta vagyok. Nem vagyunk egyméashoz valok.

Igaz azonban, hogy ett6l még lehetnénk egymas-
hoz valok. Ha szeretn6k egymast. De val6szinileg
azért nem szeretjik egymast, mert nem vagyunk egy-
mashoz valdk, amit ugyan még elsimithatna a sze-
relem, ami koztink azonban sohasem tudott kibon-
takozni; de kétségtelen, hogy ezt a Mappin-lgyet is
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jorészt annak a kilonds és visszas érzésnek kodszon-
hetem, amit Celeste Gritaval valdé hasonlatossdga kel-
tett bennem.

A szerelemnek valami teljes és Kkielégit§ érzés-
nek kellene lenni. Val6szinlleg az is. De az em-
ber természeténél fogva nem birja a teljes és ki-
elégitd dolgokat. Megfigyeltem példaul, hogy meny-
nyivel vadabb és elemibb sikere volt egy j6 Chaplin-
imitatornak, mint Chaplin-nek maganak. Es milyen
elégedetten, nyugodtan szerettem én Gritat, annak az
asszonynak a személyében, aki hasonlitott ra.

De azt hiszem, az igazi szerelem mégis az, ami
Gritahoz flizne engem. Ha szeretném.

*

Este még elmentem hazulrél és csatangoltam az
uccakon.

Forro este volt, fiilledt és poros a levegb. Az em-
berek kinn (ltek a terraszokon és fagylaltot ettek
és lustan terpeszkedtek a tamladkon, mint nagy és
tikkadt dongok.

Rengeteg nd jar-kel az uccakon és Gszintén szélva,
egyelére nem tudom megkulonbdztetni, hogy melyik
milyen fajta.

Mindegyik az arcomba néz és végigmustral és
végil mosolyog.

Szépek és kedvesek. Rozsaszin(i és krém és fist-
szini harisnydkban feszil a labuk és szik, rovid
ruhakat viselnek és fesztelenul fordulnak a férfiak
utan.

De mondom, fogalmam sincs, milyen uccakban
jartam és mifajta ndket lattam. Azt hiszem, ahhoz,
hogy az ember minden el6zetes informacid, adat és
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értesiilés nélkil, pusztan a maga itéletével megalla-
pitsa egy n6rél, hogy urin6-e, vagy cocotte, legalabb
haromévi egyittélés és némi emberismeret szikséges.

A périsi n6k mindenesetre Celestenek kdszonhe-
tik, hogy nem tudtam ugy orilni nekik, ahogy meg-
érdemelnék.

Mar kés6 este lehetett, amikor megalltam egy
nagy téren, amelyen, egy oszlop tetején, Napoleon
szobra meredezett. Kétségkivil megviselték a tortén-
tek kicsit az idegeimet, mert nekem Uugy t(int egy
pillanatra, hogy Williamson all Napoleon helyén és
gunyosan mosolyog.

Megfordultam, gyorsan bevagodtam egy taxiba és
hazajottem.

Valami egészen kilonds érzés, idegen varosban,
els6 nap, nyitott taxival rohanni. Viszont arra is most
gondolok el6szor, hogyha nem lennének mindig Kki-
I6nds érzéseim, most kétprobas vilagbajnok lennék,
Grita férje és boldog ember.

Taldn nem artana erélyesen fellépni az érzéseim
ellen és mindenekel6tt utdnanézni, hogy hol jar-
hat az a Mappin a pénzemmel; és a fejével leverni
a vakolatot valahonnan, hogy beladssa és megbanja a
vétkét.

llyen gondolatokkal fekszem le és egyel6re egy-
altalan nem tudom, hogy mit fogok tenni a kozel-
jovében.

Valamivel tébb, mint hétezer frank van a zsebem-
ben és bizonyos korilmények kozétt ez is valami.

Ko6zben megvettem az 6sszes felhajthaté newyorki
lapokat és most majd elolvasom, hogy mit irnak a
»szOkésemrol*.



TIZENHETEDIK FEJEZET,

amelyben Grita rajon, hogy aki feledést keres,
aranyat lel.

Gorodin segitségét nem fogadom el. U maga is
rosszul all jelenleg és Corner az egyetlen, aki segit-
hetne rajta. llyenforman nem csodalhatom, ha Goro
bankodik utdna, én azonban inkdbb utanalatok, hogy
megkeressem a kenyeremet, amire végs6 szikség volna.

Ugyanis sem pénzem, sem jéakarom nincsen. Go-
rodint kivéve, hozza azonban, mondom, nem fordulok.
O még nem tartja magat olyan 6regnek, amilyen 6reg-
nek kellene lenni annak, akit6l én pénzt fogadok el.

Kilkenney tanacsara tehat elmentem a fészerkesz-
t6hoz.

A fészerkesztd nagyon baratsagosan fogadott és
kijelentette, hogy nagyon csinos vagyok, aztadn visz-
szaslillyedt szokott letargiajaba.

Az egész vilagon el van terjedve az a nézet,
hogy mihelyt egy szép fiatal holgy jelentkezik valahol
alkalmazasért, a fénok azonnal Ugy viselkedik, hogy
a nevezett fiatal holgy kénytelen felhaborodva tavozni.

Nos, én sokkal okosabban viselkednék ebben az
esetben, ravaszul mint a kigyé, vagy a coyota. Ugy
tennék, mintha méltanyolni tudndm a féndk szeren-

csétlen hazaséletébdl eredd, kinzé vagyat valami szebb,
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nemesebb utdn — s koézben vigyaznék, hogy el ne
érje, amit akar.

Azonban én azt tapasztalom, hogyha én belépek
a fészerkeszt6hoz, legfeljebb, ha felébred, harom szot
szol és elalszik. Mar lelkileg.

Nem érdeklik a nék. Nem érdekli semmi.

Kénytelen voltam rakialtani:

— Uram, én azt akarom, hogy Ujra szerz@dtes-

senek.

Felemelte gyulladt szemeit s megtapogatta nagy,
dombori hasat. — J6, — mondta kimeriltén és Ujra
elaludt.

— Nos — kialtottam reménykedve — akkor irjon
ald egy meghatalmazast a pénztarhoz.

— Micsoda...? — motyogta szomorudan.
— irja ala — mosolyogtam —, hogy szerzédtet.
— Nem szerzddtetiink senkit — felelt —, a lét-

szam teljes.

— De hiszen azt mondta, hogy: jo.

— Azt mondtam, hogy: j6?

— lgen. Es ez annyit tesz, hogy beleegyezett.

— Egészen kilonés, — dinnydgte és hatradiilve,
elszunnyadt.

Nem tudtam mit mondjak, hogy meg ne sértsem
és mégis hiven jellemezzem pillanatnyi lelkidllapoto-
mat. Az Ugy azonban magéatél megoldddott, mart a
f6szerkeszt§ hirtelen magdhoz tért és igy szolt:

— Hogy hivjak o6nt?

— Grita Monks.

— Hiszen 6n mar volt nalunk alkalmazva!

— Persze, hogy voltam.

— Es mért ment el?

— Mert elkildtek. Nem emlékszik ra?
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— Nem. Mért kildtik el?

—. Mert nézeteltéréseim voltak.

— Kivel?

— onnel.

— An! Egészen kiilénds. Es most mivel szolgal-
hatok?

— Alaszolgdja, — mondtam dihdésen és minden
tovabbi magyarazat nélkul otthagytam.

Lenn az uccan jutott eszembe, hogy egy fillérem
sincs. Milyen borzaszté érzés az, ha az ember tudja,
hogy az egész vilag tele van pénzzel és neki nincs.
Az ember latja a pénzt az uccan, a hazakban és az
embereken és tudja, hogy neki nincs. En mindig Ugy
éltem, hogy koriléttem tele volt minden pénzzel és
ha kellett, kaptam, de nem kellett és ez épolyan,
mintha volna, pedig a valésagban csak annyi volt,
amennyib8l megéltem. De most, hogy nincs, vildgosan
latom, hogy annyibdél sosem lehet megélni, amennyi
ép elég a megélhetéshez, — az ember csak akkor éri
be kevéssel, ha sok van; és ha semmi sincs, mint
most, akkor nem a kevésnek a hianyat érzi, hanem
a soknak, ami rettenetes érzés. Hogy egy példaval
illusztraljam: ha takarékoskodni akarok, akkor gyalog
jarok, ahelyett, hogy a subwayre (ilnék. De ha nincs
pénzem, akkor gyaloglas kozben Ggy érzem, hogy én
eiost autoban (lhetnék, ahelyett,, hogy gyalogolnék,
s6t esetleg a kiillobnvonat hianyat is érzem, ha tel-
hetetlenebb természetl vagyok. llyen lelkidllapotban
taldlt rdm Kilkenney.

— Latom — mondta —, hogy mi tortént. Nem
akarsz Gorodintdl kérni?
— Nem, — mondtam dihésen. — Mért nem ajan-

lod, hogy Cornernek kébelezzek pénzért, te majom?!

8 A**lanyi K. : Pénx a lathataron
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Ez egy jO otlet, mondta komolyan; s el-
gondolkodott. — Latod — mondta, hosszas hallgatés
utan —, a pénz olyan az ember életében, mint a nap.

Nem lehet siettetni a felkelését, de bizonyos, hogy
egyszer felkel, delel és este lenyugszik. Csak éppen
vannak emberek, akik este sziletnek. Corner bizonyara
kozel jar mar a deleléh6z s Gorodinnak méar este-
ledik. De mi ketten — mondta biiszkén —, el6ttiink
a tag, tiszta lathatar. Hajnal van. Sehol egy rohadt
cent, egy arva garas. Eppen ez mutatja, hogy el6t-
tink a jové.

— En — folytatta mindig lelkesebben —, egyet-
lenegyre torekszem: pénzt szerezni. Pénzt. Sok pénzt.

— Es hogy akarsz pénzt szerezni — kérdeztem —,

milyen utén?

— Pénzt csak egy utén lehet szerezni, — felelte.

— Es pedig?!

— Jovedelem utjan.

— De jovedelem van sokféle, — faggattam, mert
bosszantott a nagyképlsége.

— Az igaz — vdélaszolta —, van kis jovedelem

és van nagy jovedelem.

— Es van tisztességes jovedelem és van tisztes-
ségtelen jovedelem, — mondtam dihdsen.

— Minden jovedelem tisztességes, — mondta nyu-
godtan. Ezért megérdemelte azt a pofont, amit kapott.

*

Dehat végeredményben mégis kénytelen leszek Go-
rodinhoz fordulni. De legaldbb valami szolgalatot sze-
retnék tenni neki. Ha az ember ajandékba kap pénzt,
jolesik, ha valami ellenszolgaltatast nyujthat érte.
Maskép van az, ha fizetést kap az ember;, azért
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igazan nem fontos nydjtani valamit, ami 0gyis jar
az embernek.

Beszéltem err6l Kilkenneyvel és arra a meggy6-
zO6désre jutottam, hogy Gorodinnak az szerezné a
legnagyobb o6rémet, ha Cornert valamiképpen vissza
lehetne csalni Eurdpabdl és ki lehetne allitani egy
Williamson elleni dontémérkézésre. A hangulat ép
a legmegfelelébb: az els§ vildgbajnoki meccsen nyolc-
vanezren jelentek meg, a masodikon széaztizezer volt
a nézbk szdma, — a harmadik dont§ meccsen el le-
hetne érni a 150.000-res hatart, azonkiviul biztos fa-
vorit hianyadban a fogadasok is nagyobb keretek kozt
mozognéanak.

Kilkenney szerint Cornert mindenképen »Gorodin
farmjara kellene terelnie De hogyan! Elhataroztam,
hogy beszélek el6bb Goroval s kipuhatolom el6bb a
szandékait.

Felhivtam a Hotel Quebeck portasat s megkér-
deztem, otthon van-e Gorodin ur?

Azt mondtdk, hogy lenn van a Grill-Roomban.
Odasiettem és beszéltem is vele, korulbelul a kévet-

kezb6képpen:
— Atyus — mondtam neki —, mi hir Corner fel6l?
— Semmi — felelte rezigndltan —, nem vala-

szolt a kabelemre.

— Azt mar tudom. Dehét mit szandékozol csinalni
a jovében? Attérsz Williamsonra?

— Nem — felelte szilardan —, én, bar Uzletember
vagyok, nem tudom mar menedzselni a fickét, ki nem
allhatom.

— Es Cornert?

— Ami elveszett, arra kar gondolni.

— Nézd — mondtam neki —, énnekem magamért
-
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nem lenne érdemes, de a te Uzleti karod pétlasara
ki akarok taladlni valamit, amivel Cornert a ringbe
lehetne csalogatni.

— Nem ér semmit.

— Miért? Csak nem gondolod, hogyha meg
akarja verni Willyt, nem tudja megverni?

— Ha trenirozna. De nem allithatom Ujra ki ké-
sziletlenul. Tobbet nem teszem r4 a pénzemet.

— Bizd rdam. En megmozgatom Corner onérzetét
— mondtam —, biztosan sikerulni fog.

— De hogyan? — ingatta a fejét.

— Majd eszembe jut valami. De atyus, adjal el6-
leget a fejtorésre. Kutyaul allok: a haziasszonyom Kki
akar tenni a lakasbdl, ha nem fizetek. Voltam a lap-
nal, de nem vettek vissza.

Latni kellett volna, milyen boldog volt, hogy pénzt
adhat. De nem tagitott attdl, hogy koltdzzem hozza
a villajdba és én belattam, hogy helyesebb is lesz igy.
Vlelem fog lakni Goro titkarn6je, egy id6s és falelki
holgy, akit azért szerzOdtetett annakidején, hogyha
rdnéz, elmenjen a kedve a néi nemtdl, — ezzel akarta
ellensdlyozni irantam érzett reménytelen szerelmét.

Pedig én nyugodtan éllithatom, hogy részben min-
dig viszontszerettem a draga vén lovagot, csak nem
éreztettem vele.

Ma délel6tt — méar Goronédl lakom — felkere-
sett minket Williamson. Tulajdonképpen nem tudta
megmondani, hogy kit keresett és mit akart, csak
éppen eljott és lellt és jelent6ségteljesen vigyorgott,
mint aki tudja, hogy mit akar mondani, csak pilla-
natnyilag nem jut az eszébe.
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Utaltam; és ha az embert utaljak, akkor nem
képes maskép viselkedni, mint utalatosan.

Mihelyt észrevette, hogy utdljuk — mert Goro
is jelen volt —, hencegni kezdett. Hogy barmikor
szivesen kiall Cornerrel szemben, aki korantsem az
a mumus, akinek festette magat és efélék.

Osszenéztiink Gorodinnal és mind a ketten azt gon-
doltuk, hogy mégis ki kell talalnunk valamit, ami-
vel Jemmyt hazacsaljuk.

Es itt meg kell emlitenem egy érdekes dolgot.

Ha mi, Goro és én, amerikaiakkal beszélgetink,
mindig van valami kilénds lelki kapocs kozottink.
Pedig én izig-vérig amerikainak érzem magam — és
mégis. Pedig nemcsak Gorodin az egyetlen szokat-
lanul miveit Uzletember, akivel taldlkoztam az Ujvi-
lagban. Es mégis. Valami bens6é félényt érzink és
mindig megértjik ilyenkor, hogy mire gondol a
masik.

De nem ezt akartam hangsulyozni: hanem azt,
hogy amikor most Cornerre gondoltunk, mind a ketten
ugy éreztilk, hogy Corner valahogy koézulink, kozénk
vald. Goro is ezt érezte, el is mondta kés6bb. Pe-
dig Corner aztan amerikai! Es mégis.

Hat ez érdekes, ha az ember meggondolja, hogy
Corner milyen rutul faképnél hagyott benniinket.

Délutan Kilkenneyvel tortik a fejiinket. Végre egy
nagyszer(i oOtletem tédmadt. Olyan j6 otlet, pénz-,
sport- és reklamdiploméciai szempontokbdl egyarant,
hogy ©6romomben nem (tottem pofon Kilkyt, amiért
megcsokolt.
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— Stone — mondtam neki komolyan —, ez az
utols6 eset!
— Nem — felelte szemtelenil — ez az els6.

*

Tudniillik, most mindenki elparentalta mar Cor-
nert. Kikapott, eltiint, senki sem tudja, hol van.

Ha most kihivnd Williamsont, mindenki azt mon-
dana, hogy Jemmy titokban trenirozik és oriasi fel*
szisszenéssel, csodalkozdssal fogadnak ezt a legva-
ratlanabb kihivast, ami valaha el6fordult.

Nem is varom meg, mit szol hozza Gorodin. Min-
denesetre, maris elkildtem Kilkenneyt Hamhawkhoz,
hogy szerezze meg a szovetség beleegyezését a ki-
hivashoz.

Jemmy par héten belul itthon lesz! Hohd! Haza-
jossz bardtom és megnyered a vilagbajnoksagot!

Nem magam miatt Orllnék neki, hiszen nekem
végtére mindegy. Szegény Goro. Nincs szomorubb,
mintha egy kovér ember szomoru. Mintha egy ko-
vér és jokedvld ember szomoru!

Egyébként azzal is szdmitok, hogy Corner ha-
marosan elveri a pénzét odaat és jol fog jonni neki,
ha a nyugati lathataron felbukkan az Uj Pénz és
fejére hinti aldasos sugarait.

De ez még messze van.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET,
amely egészen rouicl.

Abba kellett hagynom a napldirdst, mert nagyon
farta az oldalamat, hogy mit sz6l Gorodin az oOtle-
temhez? N\

Erre a célra ép a mai délutdnt szemeltem Kki,
amikor Ugyis hosszabban lesz alkalmam beszélni vele.
Helyesebben: volt.

Nagyon meleg nap, forré délutdn volt s kimen-
tink Coney-Islandra, strandolni.

Kulonos: Gorodin a sok bankddéas ellenére is
milyen koévér s Kilkenney minden hatalmas élet-
kedve ellenére milyen sovany. A fiird6ruhdja vallait
ugyanis nem lehet kitémni, a fird6édresszének nincs
is vdlla: kénytelen a sajat vallait haszndlni.

En remek vagyok fird6ruhaban. Ezt én mon-
dom; nem masok, ami megbizhatatlan. El6irasos l4-
baim, izmos, de lapos combjaim s els6ranglan iveit
derekam minden kritikat kiall, hat még azok Kriti-
kajat, akik szerelmesek belém. Mint Gorodin és Kil-
kenney.

Igazan sajnalom, hogy Corner nem volt jelen. Ki-
vancsi volnék, mit szolt volna, mikdzben nem jut
szbéhoz.

Milli6 ember volt kinn a homokon, a tenger az
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ég és Gorodin szeme kék volt, a homok izz6 és
tiskés, hadrmunkat azonban nem érdekelt ez a sok-
féle attrakcio, egész mésra gondoltunk.
Kilkenney homokot szért a hatamba, a dressz ala,
Gorodin pedig féltékenyen figyelte. Végil raszolt:
— Fiatalember, ne engedjen meg maganak annyit.

— Mennyit? — kérdezte Kilky szemtelendl.
— JO0, j6 — morgott Gorodin és arcat a ho-
mokba tette.

Végul azonban nekem kellett figyelmeztetni Stonet,
mert az ilyen fiatal farkaskolykek nem tudnak mér-
téket tartani és azt hiszik, hogy minden rendben van,
ami az embernek jélesik.

Goro kimorgott a homokbdl.

— Ha nem lesz fair a jaték, mind a kett6t
diszkvalifikalom.

Erre Kilkenney Gorodin mellé telepedett és &t
kezdte a fenti médon szérakoztatni. Végul Goro fel-
tapaszkodott és tamado6 allasba helyezkedett, ami
Kilkyt egészen elszomoritotta.

En teremtettem békét és elmondtam az Otle-
temet.

Gorodin himmdgetett, de Kilkenney lelkesen mel-
lette volt. Végre is az dontotte el a kérdést, hogy
Ugyis kés6 ellene tenni, a szbvetség mar tudomasul
vette a dolgot és a lapok is tudomasul vették.

Amig Goro. szamokat rajzolt a homokba és a
fejét razta, hogy 6 nem teszi Ujra Cornerre a pén-
zét, ami bizonytalanabb véllalkozas, mintha az em-
ber jegeskavét arul az északi sarkon, azalatt Kilky
a kovetkezd meglep6 kérdéssel fordult hozzam:

— Mondja Gri, a Corner iranti szerelme még
mindig all right?
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— Hogy érti azt, — fordultam hozza szinlelt
meglepetéssel, — hogy érti azt, hogy all right?
— Ugy értem, hogy még mindig tip-top?!

— Nem értem.
— Hat az ordogbe is, szereti, vagy nem szereti?!
— Mi koze hozza?! — kérdeztem szeliden.

— Szebben is megmondhatta volna. Nem kell fél-
nie télem.

— Sosem szerethetek egy olyan érzékeny férfit,
mint Corner.

— Erzékeny? — mondta szinlelt csodalkozassal.

— lgen és legyen meggy6z6dve rdla, hogy nem
szeretem. Ha pedig netalan arra kivancsi, hogy ezeset-
ben mért akarom visszacsalogatni, akkor elarulhatom,
hogy Gorodin miatt.

— En miattam? — kérdezte Goro.

— Ha 6 mondja, — nevetett ez a kolyok, —
akkor igaz. Es mondd, Grita, mi6ta nem szereted
Cornert? Mert, hogy akkor szeretted, amikor William-
sont treniroztad ellene, az természetes.

— Ugy?! — mondtam szinlelt felhaborodassal.

— Ugy, — felelte szinlelt nyugalommal; mig Go-
rodin halkan nevetett.

— Féltékeny, irigy fraterek vagytok! — kialtot-

tam, tulszinlelt haragomban csaknem sirva — és o6rl-
nétek, ha Corner soha a vildgra se jott volna. De
hiaba célozgattok ra el6ttem, nem érdekel; sem 6,
sem ti, egyaltalan.

Ezzel otthagytam Oket a homokban és bemen-
tem a tengerbe, ahonnan lattam, hogy utanam néz-
nek és nevetni prébalnak, de nem tudnak.

Valahogy fel kell vildgositanom Oket, ugyldiszik,
nagyon nevetséges fogalmaik vannak a hozzam ha-
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sonlé nékrél. Hihetetlen, hogy milyen egyoldalian gon-
dolkodik egy féltékeny férfi; és plane két féltékeny
férfi.

Kuldénben lehet, hogy nem is féltékenyek, flrd6-
trikéban tudniillik mindig nagyobb az 6nbizalmam.
Minél kevesebb ruha van egy nén, annal biztosabb
a dolgéban, kivéve, azt hiszem, ha egydltalan nincs
rajta ruha. Akkor még jo, ha a férfi dolgaban biztos.



TIZENKILENCEDIK FEJEZET,

amelyben Corner leirja néhany felejthetetlen périsi
nap torténetét.

A tizenkettedik napon elfogyott a pénzem; az
amit a nyakkend6tlimre kaptam.

A lakasomat is fizethem kellett volna. Két lehe-
téség allt eléttem: vagy slirgényzok Gorodinnak, vagy
felmegyek itt, Péarisban, valamelyik laphoz és lelep-
lezem magamat, elmondom a torténteket és pénzt
kérek.

Ennek azonban nincs értelme. Mert legjobb eset-
ben visszautazom a kapott pénzzel. Mit kezdjek més-
kilénben? Ha pedig vissza akarnék menni Amerikaba,
akkor igazédn siirgdnydzhetnék Gorodinnek. igy hany-
tam-vetettem magamban a dolgokat és hirtelen dih
fogott el, hogy nekem, a vildg legjobb 6kolvivojanak,
nincsen annyi pénzem, amennyi egy vacsorara elég.

Céltalanul 16dorogtem az uccékon és kedélyélla-
potom lassanként megérett arra, hogy az elsd békés
jarokel6t leissem, ha szembejon.

llyen korilmények kozott értem a Le Tricolore
cimii vilaglap szerkeszt6sége s épillete elé. Ep az esti
kiadas utani percekben, amikor az épiilet szaz fényes
kapujabol pompas autékon, remek tempoban szorja
szét a vilagba azt a nyomtatott vacakot. Nem lehet



124

csodalni, hogy annyi balszerencse kozétt hirtelen meg-
kivantam, hogy tisztelettel és 6rommel fogadjanak
valahol, még ha ez az 6réom nem is nekem, hanem
annak az ujsag-csemege szamaba mend szenzaciénak
szélna is, amit varatlan megjelenésem jelentett volna.
Azzal mentem fel tehat, hogy kilépek a homalybdl,
haromheti rejt6zés utan.

De nem gy tortént; és ha nem ugy tortént,
azt egy egészen jelentéktelen eset idézte elé.

Bejelentettem, hogy a fészerkesztével akarok be-
szélni; és miutdn angolul beszéltem, nem sokat kér-
dez6skodtek, udvariasan lelltettek és azt mondtak,
hogy varjak.

Ugyanakkor belépett a vardszobaba egy fiatal-
ember és alig hallhatéan mondta:

— Kérem... Octave Lebedy a nevem... a f6-
szerkesztd urral szeretnék ... Octave Lebedy... Le-
bedy.

Ugy ismételgette a nevét, olyan gorcsds ragasz-
kodassal, mintha az egyetlen reménye a nevében volna,
aminek varazser6t tulajdonit.

— Milyen ugyben, — kérdezte a gondnok tiirel-
metlenil s kis noteszt rantott, amelyrél aranylancon
ezlstiron csungott.

— Irodalmi ugyben, — mondta az ifju szégyen-
I16s mosollyal. A gondnok elsapadt a diht6l.

— lrodalmi tgyben?! — kidltotta megvetéssel.

— lgen.

— lrodalmi Ggyben most nem lehet.
— Hat mikor lehet?
— Nem tudom. Ugyis hidba. Majd méaskor.
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— De kérem — nekem fontos, — dadogta a sze-
rencsétlen fiatalember.

— Az lehet, — mondta a gondnok véllatvonva és
sz6 nélkul kiment.

Résztvevéén néztem a fiatalemberre. — Ne ha-
ragudjon — mondom neki —, de szeretném tudni,
miért olyan fontos 6nnek az az irodalmi gy és miben
all az? _ m

— A jovém flgg téle,— suttogta Lebedy ur
cserepes ajakkal. — A jovém — minden. Es hallotta,

milyen megvetéssel fogadjék itt az embert, mihelyt
irét, mivészt szimatolnak benne?

— Hat bizony, nagyon udvariatlanul bantak o6n-
nel. De miért nem lépett fel erélyesen? Miért nem allt
bosszut? 1 " jjof

— Nem vaghatom el aszilakat. Nem tehetem
ellenségemmé a lapot.

— De tdbbet ide el nem jon ugy-e?!

— Dehogy nem. A jévémért minden &ldozatot meg
kell hoznom. Kulénben is a gondnok egy er8s és jol-
taplalt férfi, nekem pedig remegnek a labaim az éh-
ségtbl és izgalomtol.

— Sajndlom — feleltem —, hogy pénzbelileg nem
allhatok rendelkezésére, de idegen vagyok itt és min-
den pénzemet elloptak. De ha elégtételt akar, hallga-
t6zzék az ajtdé mogott: én Jemmy Corner vagyok,
Amerika nehézsulyl boxbajnoka és most el fogom
képzelni, hogy irodalmi Ugyben jottem a szerkesztd-
ségbe.

— 0On valéban Jemmy Corner?!

— lIgen, de nagy kellemetlenséget okozna nekem,
ha béarkinek is elarulnd, hogy talalkozott velem.

— Nem leszek halatlan, — mondta; és szemei
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gondnokot rendre tanitom. Mihelyt lépéseket hallot-
tunk, Lebedy ur kiment én pedig szerényen a sarokba
huzédtam.

A gondnok belépett és irdasztala mogé allt, nagy-
képu arckifejezéssel nyomkodva a telefon-kapcsold-
tébla billentydit. Lattam, hogy valami firja az oldalét.
Végre felém fordult.

— Kérem, szabad a nevét még egyszer?

— Corner — mondtam udvariasan —, Corner. A
fészerkeszt§ urral szeretnék, ha lehetséges volna...
hm... beszélni...

— Ugy? Es milyen iigyben kérem, tudniillik be
kell jelentenem azt is.

— |... irodalmi ugyben, — rebegtem megha-
tottan, Ugy, mint Lebedy az imént.

— lrodalmi igyben? Hm... — mondta csal6-
dottan. — Az bajos lesz, kérem.

— Miért? Taldn nem ér r4 a fOszerkeszt6 ur?

— Nem bizony, — mondta félényesen. — Es

mondja csak, milyen természet(i irodalmi Ugy az?

— Hogy tetszett... mondani?

— Milyen — természeti — igy — legyen —
az?! — hangsulyozta tirelmetlendl.

— Egy verset hoztam... talan... hogy ...

— Verset?l — mondta végkép elvesztve a ti-
reimét, — ilyen (gyben nem fogad a fbOszer-
kesztd ur.

— Dehogy nem fogad.

— Ne tessék feleselni, kérem. Nem fogad.

— De bocsanatot kérek... én mégis szeretnék...
ha lehet... — mondtam, titkolt karérommel.

— Alaszolgaja. Nem érek ra vitatkozni.
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— Szoval elkild, i— mondtam fajdalmasan. Erre
csak ridegen intett a fejével, hogy mehetek.

Ez volt az els6 eset életemben, hogy nem hiva-
tésszerlen Utottem le valakit. Csondben folyt le a
dolog, egy ropke pillanat alatt, egyet nyekkent a
legényke és a csinosan berendezett Irdasztal ala esett.
En pedig uUgy éreztem magam, mint a farkas, ha
embervért kdstol. Korulnéztem, ujabb aldozatok utan.

Kopogtatas nélkil bementem a f6szerkeszt6hoz.
A nagy FO6nbk egy pattanasos, rendkivil feszes,
fiatalember volt. Baratsagosan intettem neki:

— Lelitdttem a gondnokat, mister. Ha van még
valaki, az éplletben, akinek kifogdsa van az iro-
dalmi mikddésem ellen, jelentkezzék gyorsan, mert
nem érek réa.

— Mit jelent ez, uram?! — rikacsolta magabdl
kikelve.

— Csobnd legyen, ifiur — mondtam —, igazéan
sajnalom, hogy szegény Lebedy nincs jelen, az 6
kedvéért maganak is ledorzsolnék egyet a fule mogé!

— Segitség! — orditotta a fénok.

De én mar megelégeltem az irodalmi sikereket
és kilénben sem akartam nyilvanos botranyt pro-
vokalni és attdl is elment a kedvem, hogy lelep-
lezzem a kilétemet. Tehéat félretoltam azt a négy em-
bert, aki a f&szerkesztd segélykialtasaira megjelent
és karonfogva a boldogsagdban remegve véarakozo
Lebedyt, elhagytam az éplletet.

— Monsieur Corner — mondta a fiatal ir6 —,
ezt sohasem felejtem el onnek.

*

Azutan sokat koészaltam a varosban és nem tud-
tam, mihez kezdjek. Egészen atalakultam, nem is-
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mertem magamra. Schasem jutott eddig eszembe, hogy
masra is haszndlhatom az er6met, mint szabalyos
meccsek megnyerésére. Most hirtelen éreztem, hogy
mindenkinél er6sebb vagyok és hogy nem volt he-
lyes, hogy elitéltem Gritat, amiért az er6met sze-
rette és nem azt, amiben sohasem lehetek Kkivalo.

Mindazonéltal eszembe sem jut, hogy megbéanjak
valamit, vagy hogy mentséget keressek Grita visel-
kedésére Williamsonnal szemben. Val6szinlnek tar-
tom, hogy Gorodin is valtozatlanul haragszik ra és
most sem érintkezik vele.

Azonban sokkal jobban érdekelt ebben a pilla-
natban, hogy miképpen kerulok ki ebbdl a katyu-
b6l, amelybe Mappin ur és kornyéke volt szives
belerantani.

Tény az, hogy amikor beillltem egy kis kavé-
mérésbe a rue Gobelin elején, éppen egy pohéar tejre
tellett a vagyonombdl és teljesen reménytelen volt
a helyzetem. ‘ST

Nem tudtam, mihez kezdjek és barmennyire gro-
teszknek tlint magam el6tt is, hogy én ilyen buta
csavaba keriilhessek, mihelyt elvesztettem a szokott
hazai talajt a labam aldl, — mégsem volt mit szé-
piteni rajta. Egészen letort lélekkel és olyan sze-
mekkel néztem magam koré, amilyennel a boxol6 néz,
akit kiszamoltak és még mindig nem tud felkelni.

Kinos unalmamban és tehetetlenségemben levet-
tem egy déli Ujsagot a szogrél és olvasni kezdtem,
az els6 oldalon.

Azért mondom, hogy az els§ oldalon, mert ott
allt vastag betlkkel az a hir, amelynek lattdn meg-
rendult az elmém épségébe vetett hitem, és majd
leestem a székrdl.



HUSZADIK FEJEZET,
amelyben Cornert elsodorjak az események.

Nyolcszor olvastam el egymésutan, mig végre meg-
értettem, mir6l van sz6. Mar a cimeknél elakadtam:
Az eltiint vilagbajnok életjelt aclott!

Comer kihivta Williamsont egy dont6 mérkézésre.
A szbvetség tudomasul vette a kihivast.
A harmadik, dént6 meccs napja: november tiz.
Szinhely: az 6ridsi Muckleford-aréna.

*

Ujra és Gjra elolvastam a cikket, amely részlete-
sen beszamol a kihivasrol, amelyet az »eltiint vilag-
bajnok managere utjan juttatott az illetékes helyre.

Annyi biztos, hogy Gorodin a legravaszabb fid,
akit valaha hordott a fold. De hogy képzelte, hogy
ha az én nevemben kihivja Williamsont, én csak ugy
rendelkezésére allok a kell6 id6ben?! Honnan vette,
hogy trenirozni fogok? Hogy elolvasom a lapokat?
Merész hlzas a részérél, annyi bizonyos.

Egy dologban nincs kétség: a kihivas joger6sen
megtortéent és a meccset meg kell nyernem.

Nem kell, mert hiszen meg sem kell jelennem a

meccsen. Kés6bb igazolhatom, hogy a kihivas nem
télem ered. Mindenesetre megprobalok pénzt szerezni
és azonnal elindulni Amerikdba. Nincs kedvem Ujra

9 Aszlényl K. : Pénz a lathataron
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megveretni magam egy nalam klasszisokkal gyongébb
boxoléval.

Szédilve mentem ki az uccéra és a sarkon meg-
néztem az amerikai lapokat, majd mindegyiken ott
allt a cim, a nevem és a beszamol6 a varatlan
kihivasrol.

Semmi kétség, ezt megcsinaltak.

Zélogba tettem a kézel6gombjaimat és nekilat-
tam, hogy valamit tegyek az ugyben.

Tele voltam agilitassal és nem tudtam, mihez
fogjak.

Egy nagy péalyaudvar kérnyékén csatangoltam.
Azon gondolkodtam maér, hogy elmegyek fiitének egy
Amerikadba indulé hajéra. Vagy, hogy siirgonyzok Go-
rodinnak.

Tehetetlenil bamultam az érkezd, indulé utasok
arcaba. Egyszerre megrandult az ©6klom. Egy Oriési
fekete taxi mogott meglattam Mappin urat.

Eppen felkapta a kézibérondjét és sietett az allo-

masépllet felé. N

Feltlinés nélkil utana osontam, meglestem, milyen
jegyet valt. Mire korilnéztem, hogy mit tegyek, mar
rohant a vonat felé.

A lyoni gyorsra véltott jegyet.

El6kerestem minden pénzemet; szerencsémre ép
elég volt, jegyet valtottam és siettem utana.

A vonaton a mellette lev6é fiilkében foglaltam
helyet és allandéan szemmel tartottam az ajtajat. Az
utazas elég unalmas volt. Alig vartam, hogy meg-
érkezzunk.

Mihelyt Mappin ur kilépett a lyoni palyaudvar
perronjara, vallara tettem a kezemet.
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Megfordult és meglepetve bamult ram. Csodal-
tam a lélekjelenlétét.

Valami mindenesetre megvaltozott az arcan, miéta
utoljara lattam, de még mindig annyira hasonlitott
Mappinra, ahogy az ember csak sajat magara ha-
sonlithat.

— Mit akar t6lem, uram, — kérdezte méltatlan-
kodva. Francia szokas szerint azonnal csédilet ta-
madt Kkorulottunk.

— Maga Mappin! — kialtottam felhaborodva.

— Tévedés, én grof Villaplane Ganymed vagyok
és most legyen szives, engedje el a vallamat! Ha
tetszik, atadom a papirjaimat.

A kornyez6 tomeg ellenem foglalt allast. Ugyan-
ekkor észrevettem, hogy a vélt Mappinnak sététbarna
bajuszkaja van, mig a valédié fekete volt. Atkozott
fellletesség! De most méar az 6reg ur hangoskodott,
végre is be kellett mennink a rendéri hivatalba, ahol
el6adtam az esetet.

Leplezetlen gyanakvassal hallgattak végig, majd az
egyik rend6rtiszt megkérdezte:

— Tett 0n feljelentést azutan, hogy kiraboltak?

— Nem, — feleltem.

— Aha — néztek Ossze — és miért nem?

— Megvoltak ra az okaim, de szobelileg el6ad-
tam az Ugyet a parisi rend6rségen egy urnék...

A tiszt a telefonhoz nyult:

— Hogy hivjdk azt az urat?

— Nem jut eszembe a neve.

Erre tiz percig suttogtak maguk koézt, végre az
Oreg urat, akit én Mappinnak néztem — maig is biztos
vagyok benne, hogy &6 volt —, slrii bocsénatkérések
kozt elengedték, nekem pedig azt mondja az egyik tiszt:
o



— Ovakodjék, hogy még egyszer a kezeinkbe
keriljon!

De a java csak ezutan kovetkezett.

Kiinn, az ajté el6tt ott szorongott még vagy tiz—
husz ember, akik éljenzéssel fogadtdk az Oregurat,
engem pedig lathatd ellenséges indulattal és pissze-
géssel. Mondanom sem kell, hogyha lynchre kerul a
sor, 6k jarnak rosszul, igy azonban nem tudtam, mit
kezdjek vellk.

Ekkor észrevettem egy fickdot, aki masfél fejjel
magasabb volt a tobbinél. Alig volt rajta ruha, kezé-
ben kis szerszamos batyu, valami kubikos, vagy ilyesmi
lehetett.

Epp olyan erés és izmos volt, mint én, csak nyer-
sebb és kidolgozatlanabb izomzatd. Nagy, szijas, ke-
mény csomokban logott rajta az izom, ©6rém volt
nézni a szakért§ szemnek, masrészt bosszantd, mert
nyoma sem volt rajta a testkultirdnak és célszer(
er6sodésnek. De magam szédméra is félelmetes part-
ner lehetett. Nagy voros fején kidagadtak az erek
és szemtelen arckifejezéssel, lelkesen pfujolt és kop-
koédott felém.

Kivalasztottam magamnak a fickot, szaionvagtam
s még mielbtt egymasnak mentink, mar szoros és
lelkes embergylri alakult koruléttink.

Ez volt az életem legélvezetesebb kizdelme és
egyuttal a legnehezebb. Esznélkilli vadsaggal csap-
kodott a fickd és mindenki tudja, milyen nehéz az
iskolazatlan ellenféllel val6é kizdelem. J6 tiz-tizenot
percig tartott, amig elkaptam egy rést a hadonészo
karjai kozott és bevagtam neki egy rettenetes egye-
nest; amitél megingott és elteriilt. igy fekve latszott
csak, milyen 6riasi ficko!
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Miutén lattam, hogy a rend6rség kozeledik, fel-
emeltem a derék fiut és batyujat és magammal ci-
peltem az els6 térig, ott lelltettem egy padra és
vartam, hogy magahoz térjen.

Kdzben j6 otletem tdmadt és elhataroztam, hogy
valéra véltom. Ez a hatalmas pajtads nagyszer( tréning-
alkalom a szdmomra, szdmbavehet6bb partnert keresve
sem talalhattam volna.

A favagd, vagy kubikos lassan magahoz tért.
Amikor kinyitotta a szemét és lassan korilnézett és
meglatott engem, elkapta a kezemet és lelkesen meg-
rézta.

— Hogy hivjak testvér, — kérdeztem tdle.

— Philippe Dandar — felelte. — JO (tés volt,
velem még eddig nem bant igy el senki, tette
hozza.

— Nézze csak — ajanlottam —, volna egy kéré-
sem. Szeretnék egy hétig maganal lakni és nehéz
munkat végezni. Azonkivil minden reggel vereked-
nénk egy félorat. En boxol6 vagyok és partnert ke-
resek.

— Na és? — pislogott gyanakvdan.

— Fizetni nem tudok, de egyrészt elvégzem a
maga munkdajat, masrészt megtanitom magat boxolni.
Meglatja, ha kicsit észszerien boxol, tizszer annyi
hasznat veszi az erejének.

Lattam, hogy tetszik neki a dolog. De valami
aggasztja.

— Az ur — dormogte végil — varosi ember,
én pedig szénéget§ vagyok s a Sevennes-k leg-
nagyobb erddségében lakom, méasfélnapi jarasra
ide.

— Nagyszer(i, vén pofa — kialtottam —, én is
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a szakmaban szilettem, csakhogy Kanadaban, ahol
még nagyobbak a fak és az erdék.

— Hat j6, — mondta végiil; felszedte a batyujat
és azt mondta: — Menjunk.

*

Masfél napig gyalogoltunk, falvakon, hidakon, viz-
mosasokon, erddn, dombon, hegyen, fensikon, lejt6n,
nyergen, vizenydn, ddl6kon, birin és bokrok kozott.
Masfél nap alatt minddssze keétszer szélalt meg a
szénéget6. El6szor elmondta, hogy Nimesben sziletett,
Lyonban jart iskolaba és a németek ellen harcolt, egy
hivatali tévedés folytan évek 6ta rokkantsegélyt kap
és a faszéllitassal és szénégetéssel nagyon szép
Osszegeket keresett mar.

Masodizben csak annyit mondott, hogy kunyho-
jdban a felesege és a kutydja lakik, akik kozil a
kutydjat Lyonban vette, a feleségét pedig Toulouse-
ban kapta.

Tobbet aztan nem nyitotta ki a szjjat.

Lakdéhelye egy régi erdészlak még lakhato felé-
ben volt, driasi, sotét erd6ség kodzepén. Amikor meg-
érkeztink, lelltetett egy fatuskéra a haz el6tt és
bement a feleségéhez. Az asszony fiatal, izmos asz-
szonyszemély, csakhamar Kijott és végigmustralt, tet6-
t6l talpig. Azutan sz6 nélkil visszament a hézba.

Nemsokkal ezutdn Kkijott egy hatalmas juhasz-
kutya, veégigszaglaszott és szintén visszament a hazba.
Kisvartatva kijottek mind a harman és tarét és ke-
nyeret hoztak nekem. Szé nélkil korém telepedtek
és nézték, hogy eszem. Kivancsi voltam, nappal van-e,
vagy este, olyan kilonds homdly It az erdbn; s
az eget nem lattam a rengeteg lombtdl. Azt hiszem,
este volt mégis.
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Nagyot nyujtéztam, amire az asszony szemében
a megértés halvany szikraja csillant meg s egy zsak-
bél széraz leveleket hintett a foldre, az ajtdé elé,
megnyomkodta és leteritette a zsdkkal és intett, hogy
lefekhetem. Le is hevertem a varosi ruhamban s
magamban jot nevettem az egészen.

Azutan bementek a hazba, de a kutya kinnmaradt,
a fejem mellé It és egész éjjel a filembe szuszo-
gott.



HUSZONEGYEDIK FEJEZET,
amelyben folytatolagosan ko6zdljuk Corner napléjat.

Amikor felébredtem, a nap mar magasan allha-
tott az égen, s a siri lomb kozott apré fénycsap-
pekben szivargott az avarra. Fel akartam ugrani, s
fejemet beleltéttem a kutya fejébe, amelyet folém
nyujtott; hegyes orra remegett az izgalomtdl, amint
kurrogva hatralt. Hatalmas dég volt.

— Téophile! — hallottam a szénéget6 hangjat
a hazbdl. A kutya azonban nem reagalt a hivasra
s nem vette le a szemét rélam. — Téophile! —

mondtam neki — te baratsagtalan dog.

Elindultam, hogy korllnézzek a kornyez6 erddében.
A kutya mindenutt utanam, feltartott orral s egész
testében reszketve.

Taldn egy fél mérfoldre a haztdl, mintegy husz-
harmine szalfat talaltam, amelyek meg voltak je-
I6lve, alighanem kidéntésre szantak Oket. Szerszamokat
is talaltam, gyujtot, hit6vizet, flirészt, szekercét és
kotelet és miutan minden izemben kivantam a nehéz
testi munkat, nekildttam a fadontéshez.

Korulbelil nyolc o6ra alatt tizenhat szalfat le-
vettem a labarol, osszekdtdztem s megjeléltem Oket.
JO hasznat vettem most, hogy szilleim az G6serd6k
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fatelepein szilettek s adtak életet nekem ég 6rokség-
képpen némi szakértelmet hagytak ram.

Téophile kurrogasa fokrol-fokra aldbbhagyott, a
munkamat latva s végul, mikor az éhség hazaker-
gette, nem nyugodott, amig vele neu mentem. A szén-
éget egész nap puskaval jarta az erd6t, hallotta a
szalfdk puffogdsat cs zuhandsat s azt hitte, vagy tiz
fatolvaj garadzdalkodik a rengetegben, valahol. Arra
persze nem gondolt, hogy ilyen koézel a hézéhoz.
Amikor elmondtam, hogy mivel toltéttem a napot,
megnézte a tenyeremet és latta, hogy nincs feltdrve.
Azonnal felkerekedett s lement a megjeldlt fakhoz.
Téophile elkisérte. Csakhamar visszajott és igy szolt:

— Ha igy dolgozik, fizetést is kaphat.

— Mennyit — kérdeztem, mert szikségem lett
volna Utikoltségre, ha eljon az ideje, hogy utrakel-
jek. Megegyeztiink annyiban, hogy er6s napi munka
mellett s jofajta fakkal megkereshetem két h§t alatt
az utikoltséget, Newyorkba. Elhataroztam tehat, hogy
két hétig maradok.

Ezzel a szénéget6 bement a hazba s kikuldte
a feleségét kenyérrel és taréval. Téophile ma is mellet-
tem aludt s ez éjjel raadasul felfedezte a holdat
valahol a lombok kozott s egész €jj3 ugatta, ami a
holdnak korantsem volt olyan kellemetlen, mint ne-
kem. Leveli bolhdk is kinoztak, egyébként azonban
az idGjarés és a levegl remek.

*

Masnap megtanitottam Dandart néhany altalanos
szabalyra s megkértem, hogy a kovetkez§ negyed-
Oras kizdelemben hasznédlja fel ellenem, amit tanult.
Azonban nem sokra mentem vele, allandéan a gyom-
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romat pufélte s alig tudtam végil megallitani. Mégis,
miutan alaposan megdolgoztatott, végeredményben na-
gyon hasznos volt ez a tréningfajta. Kdzben bement
Lyonba és megigérte, hogy feladja a rabizott s Goro-
dinnak cimzett kabelt a sajat pénzén, hitelbe.

Teljesen kimeritem magamat. Félmérfoldrél huzom
a rengeteg szalfakat a haz koré, egy, az o©klémre
csavart kotélen, négyesével hordom a szeneszsako-
kat, vdgom, rakom, déntom a fat és futok és a ti-
dém tagul, mint egy kazan; és nem tudok kifaradni.
Pedig ez a cél. Ez a j0 el6tréning: elébb alaposan
kifarasztani a pihent testet, azutan alaposan kipihenni
a faradsdgot; s azutdn johet a meccs. Fokozom te*
hat a munkat és tiz embernek valot végzek; Téo-
phile bamul, Dandar dérmdég és a felesége mar a
munkahelyemre hozza ki a tarét és kenyeret.

Negyedik nap reggeltél estig zuhogott az es6.
Szétmallé cipbben és térdig felhajtott nadragban és
derékig meztelenul dolgoztam, mint egy igavoné ba-
rom, a testem vizes és paras és g6zolog és vegre,
azt hiszem, egy Kkicsit faradt vagyok.

Szegény Williamsont sajnalom alapjaban.

Estére aztan Kkiderilt az ég, Téophile csurom
sar, a bolhdk elevenebbek, mint valaha; az id6jaras
és a levegd azonban ismét remek.

*

igy élek, leveg6, viz, erdb, sar, kenyér, taro;
levegb, viz, levegd, viz és munka kozepett. Mas
semmi.

Dandar lassan beszédesebbé valik, azt hiszem,
mar elvetette azt a gondolatat, hogy rablogyilkos
vagyok, aki egy szép éjjelen betér a hazba, minden-
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kit megdl és minden pénzt elvisz és Parisban el-
veri.

Dandarné mar arra is célzast tett,hogyha be-
all a rossz id6, benn a hazban kapok helyet éjszakara.
A szénéget6 szerint err6l azonban kar még beszélni.

Dandar a kozeli napokban Ujra be akar menni
Lyonba élelmiszerekért. Megkértem, hogy hozzon va-
lami Ujsagot, ha visszajon.

Egyuttal eladja a fat a tarsasagnak és én is
megkapom a részesedésemet. En, bizony.

Gyonyorli ez az erdS. Csupa arnyék, zug, csond,
zizegés. Se zaj, se fény. Az ember elcsondesil, va-
lami kemény szelidség nd benne.

Es mindig tébbet dolgozom.

Es este uldogélek a haz elétt Téophile tarsasa-
géban, csbnd van, este van, nydl szalad. Valami
koppan az avaron.

Es mindig faradtabb és mindig nyugodtabb le-
szek. A legpompasabb érzés a faradsdg, az ember
mar munkakozben élvezi elbre.

Az izmaim lazan puhak, mint a vaj, feszilten
pedig kemények, mint a k&, mindent kibirnak, min-
denre reagalnak, frissek, Kiprobaltak, nehezek, de
konnyedek.

November tizedikéig negyven nap van még hatra.
Még tiz napig fokozom a munkéat, akkor egy hétig
pihenek, athajézom a fedélkézon és Newyorkban
sétdlok a mérkézés napjaig. De ez a program még
nem veégleges.

Egyel6re nagyszer(ien érzem itt magam.

Lehet, hogy mrs. Dandar Kilkenney szemében egy
elvadult, kovér erdei fehérszemély lenne, lehet, hogy
nemrég jomagam is annak tartottam volna.
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Most azonban nagyon szeretem, mert nem beszél
sokat, jO turét készit, szereti az allatokat és fdleg,
mert nem hasonlit Gritéra.

Félig meztelenil jarok és dolgozom a tisztaso-
kon is és az oktobereleji nap rézvorosre égeti és
fehérre hamlasztja a b&rom.

A levegbben faradt viragillat, rothadd levelek ize,
és hosszi o6kérnyal Uszkal, s el-elakad a fakon.

Téophilet megilleti az erdei 6sz, lassan elkomo-
rul s Ggy néz a vilagba, mint monsieur Octave Le-
bedy. Ejjel mar nem a holdat ugatja, hanem a giagazo,
huzé vadlibdkat, s néha, borongdsabb pillanatokban
mar arra gondol taldn, hogy éjjeli &érhelyét felcseréli
a kemence zugaval s engem a sajat lelkiismeretem
Orizetére biz.

Sokat gondolkodom a torténteken, Gorodinon,
Gritan, Celesten, Mappin uron és Gogy Hansenen, aki
az egész hajouton nem szolt egy szt sem. Es féleg
azon gondolkodom, hogyha Uujra és végkép vilag-
bajnok leszek, mit kezdek majd a kozelmdltban szer-
zett tapasztalataimmal; és mit kezdek majd egy-
altalan.

Még sohasem éreztem szegénynek magam, annyira
szegénynek, mint a parisi napokban. Es orilok Go-
rodin otletének, hogy a tavolbdl megmutatta nekem
az utat, amely visszavezet a pénzhez. Akarmit monda-
nak egyesek, a pénzt szeretni kell; a gazdagsagnak
éppen annyi romlasi terméke van, mint a nyomornak,
de becsiletes emberb6l csak a nyomor csinalhat becs-
telent, nem az, ha megszerzi a pénzt, amit meg-
érdemelt. i D

A pénz felbukkant a tavolban és én KkinyGjtom
érte a kezem és Gorodin, istenemre, nem fog ezittal
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panaszkodni nekem, nem lesz rd oka. Puhara verem
szegény Williamsont, legnagyobb sajnalatomra, hogy
irigykedve gondol majd boldog gyermekkorara, ami-
kor még nem azért nem tudott a labara allni, mert
lelitdttem.

*

A fold mar atézott a sok esOzéstél és nem itta
be mar olyan koénnyen az ujabb nedveket s ha itt
az erd6ségben reggel szakadt az es3, a hegyekbdl
este vad kis patakok érkeztek, amelyeken Téophile
kilénés, magaslati szagokat szimatolt.

Dandar bement ma Lyonba. Megigérte az Ujséa-
gokat és a részesedést; a pénzt, amellyel Amerikaba
juthatok. Neki persze nem beszéltem szandékaimrol.

Mihelyt kitette a labat a hazbol, mrs. Dandar
bamulatramélt6 valtozason ment at

Els6 dolga volt, hogy alvéhelyemet, a zsdkot a
szaraz levelekkel, a kiugrdé tet§ aldl bevitte a kony-
haba, a nagy, barnara silt kemence mellé!

Azutan nagy lendilettel atdlelte a nyakamat és
megkérdezte, hogy mi a neve a szeret6mnek?

Nagynehezen kiszabaditottam magam és Téophil-
lel sétalni mentem.

A barna, nedves leveleken a fak alatt voroslé
foltok novekedtek mar. Ugy megszerettem ezt a he-
lyet, hogy megddbbenve gondoltam ra, nem fog-é
Dandarné viselkedése arra kényszeriteni, hogy hama-
rosan elmenjek innen?

Estig csavarogtunk s végil Téophile elfaradt s
kénytelen voltam visszafordulni.

Melegen imadkoztam az utén, s kértem a Gond-
viselést, forditsa el a veszélyt, amely lelkem tisz-
tasagat fenyegeti.
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A haz el6tt leiiltem egy nedves kére és megtémtem
a pipamat.

Csakhamar Kkijott Dandarné a taréval és kenyér-
rel. Szé nélkil atadta és visszament. Az ajtoban azon-
ban hallhatéan sohajtott. Oh, istenem, rettenetes so6-
haj volt az, a Putifarné soéhaja.

Ekkor mar tudtam, hogy el kell mennem.

Dandar 6t napig marad tavol legalabbis; kizart
dolog, annyi ideig ellenallni. Viszont teljesen le-
rongyolédva, az igért részesedés hianyaban egy fillér
nélkil, hova az 6rddogbe mehetnék? Hiszen igy soha-
sem érek Newyorkba s Williamson majd azt hi-
szi, nem mertem kiallani ellene.

Az ég kiderult s mindenfelél esBszag és péara
aramlott a felmelegedd lombok kozott.

Ekkor a hazbdl kicsendilt egy remegd, vontatott
hang, amelyre egész életemben emlékezni fogok.

— Monsieur Corner!

Nem feleltem.

— Corner! — hangzott, magasabban és nyujtot-
tabban. Es parancsolon, kovetelén és vészjosloan,

*

(Itt Corner kovetkezd feljegyzéseit meg kell sza-
kitanunk. A kozbenesd rész nem kozolhet6. Nem pe-
dig azért, mert: a fennall6 tarsadalmi jogrend, s&t
kozizlés nem tartja ildomosnak és helyesnek, hogy
bizonyos emberi funkciokat, akir az étkezéssel, akar
a fajta, az emberiség fenntartasaval kapcsolatos, mond-
hatndm mindennapos funkcidkat konyvekben val6
részletes leirassal meghurcoljunk és kipellengérezzink.
Az emberek maguk nem banjak, ha arrél van sz6 a
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papiron, hogy a fehér fekete, a kbér négyszigletes és
az északi sark egy kiranduldhely. S6t mar arra is
volt példa, hogy valaki azt allitotta, miszerint a sarga
nem kék, és mégis hittek neki. Ezeket az emlitett
dolgokat azonban az olvasé nem akarja olvasni a
kozizlésre valé tekintettel, a kozizlés elfordul télik,
a jogrendre val6 tekintettel, a jogrend pedig maga-
sabb etikai érdekekre hivatkozik, amelyeket a szerzd
— szégyenszemre — meég csak elképzelni sem képes,
igy torténhetik aztdn meg, hogy a regényeknek ne-
vezett irott torténetekben olyan emberek szerepel-
nek allanddan, akik szilettek, de s6t még ennél ké-
nyesebb dolgokat is cselekedtek tobbizben életik fo-
lyaméan, — mégis mihelyt ehhez hasonlé dolgok for-
dulnak el a torténetikben — azonnal eltlinnek két
fejezet kozott a sejtelmes homaélyban.

Nem tudom tehadt, mi értelme volna szépitgetni
a dolgokat. A maga brutalis egyszer(iségében, ahogy
Jemmy leirta, nem bocsathatdé a nagykdzonség elé
ez éjszaka torténete. Ovatosan és csiklandozd trik-
kokkel is csak akkor kerilgethetndk, ha végeredmény-
ben nem tértént volna semmi. De tortént.

De mi? A szerz§ nem tudja. Mi torténhetett Dan-
darné és Corner kozétt a maganyos erdei hazban,
amig a férj, a favagd Lyonban volt? Nem valé6-
szind, hogy sakkoztak, vagy fat vagtak, vagy kort
négyszogesitettek 6k éjjel ott az erdei hazban, mialatt
a férj Lyonban jart. Sokkal val6szinlbb, hogy valami
méassal Utotték agyon az id6t, de hogy mivel, azt a
szerz6 nem hajlandé tudni.

Az olvasokozonség elé csak annyi bocsathato
Corner kimaradt feljegyzéseibél, hogy a torténtek
nagymértékben elkeseritették, illetve nem is, csak ép-
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pen nem akarta, hogy megismétlédjék az, amirél nem
tudjuk, hogy micsoda.

Ugyanis vannak férfiak, akikben oriasi tisztesség-
érzet ég és lobog és nem szeretik azt, ami a masé.
Az ilyen férfiak ugyan épplgy viselkednek adott
helyzetekben, mint masmilyen férfiak, csakhogy az-
utan, hogy megtortént az, amir6l, ismétlem, nem tud-
hat6, hogy micsoda, — megfanyarodik a szajukize és
jobb szeretnék, ha meg se tortént volna ez a, mi is?

Corner is efajta ember, amint az a feljegyzései-
bél kitlinik és bar — ami szintén Kkitlinik — nagyon
jol esett neki a nemtudommi egy friss erdei asz-
szonnyal annyi nélkilozés utan, mégis egyszerre me-
rult fel benne aztdn Grita és Dandar képe, mint a
megtortént vajjonmiis legfébb erkdlcsi  karosultjaié.
Corner Kkillt Gjra a haz elé és mélyen szivta be a
paraillatot és faradt volt, maga sem tudta, mit6l.
Mindjobban kialakult benne az az ismeretlen szégyen-
érzés, amely igazan fogalma sincs miért, egyre
lizte, hajtotta nemtudom mijének szinhelyérdl és legszi-
vesebben kitdrolte volna agyabol a rozsaszini képe-
ket, amelyek minduntalan felmeriltek benne s az
éjszaka el6ttink teljességgel ismeretlen mozzanatait
vetitették lelki szemei elé.

Corner atkozza a sorsot, amely mindenitt olyan
javakkal tomkodi, amelyekre semmi szilksége sincs.
Arra gondol, hogy aki sokat markol, az keveset fog,
de nem tudja, hogy ebbdl az kovetkezik, hogy még
tobbet kell markolni. Er6sen fogadja, hogy addig
fog ny(jtézni, amig a takargja ér, — holott addig
kell nyuljtézni, amig a takardja ér holott addig
olyan ember 6, aki nem érdemli m3g a happy endet,
amely a szerz§ akaratgytngesége folytdn var ra a
végén talan.)
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Csondesen felalltam, zsebembe tettem a maradék
kenyeret és turét és a pipdmat és labujjhegyen meg-
indultam Lyon iranyaban.

Ugy terveztem, hogy atvagok a Sevennes-k hegy-
lancan és gyalog igyekszem Franciaorszagon at a
tengerpart, valamelyik kikotévaros felé!

Téophile egy darabig kovetett, majd kurrogva
megallt és visszafordult.

Nagy, vizes bogarak szélltak zimmogve korilot-
tem, lassan soOtétedett. Elkeseredetten k&romkodtam
magamban, atkoztam a sorsot, amely minden szamita-
somat keresztilhizza, minden szandékomat megmasitja
és ilyen lehetetlen helyzetekbe hajszol.

Viszont az id6jards és a leveg6 remek, a taj
szép és az erdd majdnem olyan latvanyos, mint egy
jobb szinhazi diszlet.

*

Két nap mulva mar magam mogott hagytam az
oriasi hegylancot és faradhatatlanul gyalogoltam to-
vébb, Franciaorszag szive felé.

Fogalmam sincs, hany napi jardsra van ide a
tengerpart, lehet, hogy tavaszra érek Amerikdba s ez
a gondolat nagyon kellemetlen és nyugtalanitd!

Szaraz kenyeret kapok a parasztoktol, azt eszem.

Nevessek, vagy dihongjek, nem tudom. Mind-
kettére elég okom van. Annyi biztos, hogyha régi
barataim latndnak igy az orszagaton, nem tudnak
megallni nevetés nélkil.

Rengeteg bajom van a kutyékkal, amelyek — az
emberektdl eltéréen! — a kils6m utén itélnek és
gy(lolkédve szaglasszak koril rongyos ruhamat.

A fene egye meg az egészet.

10 Aszlanyi K. : Pénz a lathataron



HUSZONKETTEDIK FEJEZET,
amely Kilkenney napléjat kozli a nyajas olvasoéval.

Oktéber negyedike van. Cornerrél semmi hir.

Grita kétségbeesett, természetesen azért, mert fél,
hogy — miutan 6 ugratta bele Gorodint ebbe az
egyoldali kihivasba, — az orosz megint réafizet Gri-
tara, vagy Cornerre, illetve mindkett6jikre. Egész nap
azon tori a fejét szegény né, hogy miképpen teremtse
el6 Cornert a mérkdézés napjara.

Igaz, hogy addig még tobb, mint egy honap
van hatra, de tényleg semmi okunk nincs azt hinni,
hogy Corner jelentkezik, ha eddig nem jelentkezett.
Hiszen a lapokat méar eddig elolvasta, ha ugyan él.
Kemeényfejiu fickd, az biztos.

llyen el6zmények utan tortént, hogy féligmed-
dig tréfasan azt mondtam Gorodinnak:

— Nézze csak, Gorodin ur, én atmegyek Euro-
paba és hazahozom Cornert. Ha a mérk6zés napjara
itt lesz a fil, kapok tizennyolcezer dollart, a koltsé-
geimen kivul.

En nem gondoltam komolyan, de Gorodin laza-
san kapott az ajanlaton. Azonnal alairt egy szerzé-
dést és rendelkezésemre bocsatotta az eurdpai bankjat.

Amikor aztan gondolkodni kezdtem a dolgon, réa-
jottem, hogy nem is olyan butasag.
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Egyrészt, engem is elfogott a Corner-laz, és sokért
nem adndm, ha akér az utols6 pillanatban betoppanna
Corner és tonkreverné Williamsont. Es tartom magam
olyan ugyes filnak, hogy két nap alatt el6teremtsem
az eltlint bajnokot, ha mar egyszer Eurdpédban va-
gyok. Es féképpen, szeretem a fontos megbizatasokat
és felelésségteljes feladatokat.

Masodszor pedig: tizennyolcezer dollar nagy és
komoly pénz egy tizenkilenc éves fiatalembernek, valé-
sagos lelkesedés fog el, ha ragondolok.

Elég az hozza, hogy egészen boldogga tesz az
a tudat, hogy ezen a héten elutazom. Nincs veszteni
valé idénk.

Gorodinnal és Gritaval bezarkéztunk a Hotel
Quebeckben és Gorodin ilyeneket mondott:

— Nézze, fiatalember, itt lebeg a pénz a szeme
elétt. Csak ki kell nydjtani a kezét érte. Az ilyen
fiatalemberekre rendkivil j6 hatassal van, ha pénzre
van kilatasuk. Tegyen meg mindent, hogy megtaldlja
Cornert; és ha megtalalta, hogy hazahozza. Ha lehet,
gondoskodjék réla, hogy mar a hajon trenirozzék,
hiszen egészen el lehet puhulva. Mondom, tegyen
meg mindent, mindent, gondolja csak meg, mi minden
figg attdl, hogy elkeriljuk azt a borzaszté blamézst,
amit Corner megnemjelenése okozna és féleg gondol-
jon a tizennyolcezer dollarjara, amit hianytalanul meg-
kap, ha Corner itt lesz idejére.

— Foleg a tizennyolcezer dollarért — mond-
tam gunyosan — mindent el fogok kovetni.

Grita mosolygott.

— Annyi pénzzel mar meg is hazasodhat.

— Azt mar nem — feleltem epésen —, maskép is
fel tudom hasznalni a pénzt.
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— Es — vagott kézbe Gorodin — legyen iigyes,
mozgasson meg minden kovet és mindenféle eszkozt
hasznaljon fel, hogy Cornert megpuhitsa. Cél szente-
siti az eszkozt.

— Plane, ha a cél szent, — feleltem.

Csutortok reggel indult a hajéom. Ekkorra a la-
pok mar egészen vad talalgatasokkal és kombinaciék-
kal prébaltak megfejteni Corner rejtélyes hallga-
tdsanak titkat. A legtobben azt hitték, hogy valahol
csondben elvonulva trenirozik. Arra senki sem gon-
dolt, hogy a managere maga sem tudja, hogy ho]
van.

Eltekintve ett6l a borzalmas valésagtdl, ennél a
talalgatési és titokzatossagi jarvanynal szenzicidsabb
reklamot elképzelni sem lehet.

Az elutazdsom csendben és titokban folyt le, a
laptél valami (rtggyel szabadsagot kaptam, s csak
Grita és Gorodin kisértek ki. Gorodin az utolso pilla-
natig aggodalmas és izgatott tanacsokkal latott el,
mig Grita megdrizte a hidegvérét és csak annyit
mondott:

— Mindennap kabelezzen, Kilky. Ne hagyjon két-
ségek kozott minket, tudja, mennyi pénz forog
kockan.

— Tudom, — feleltem mosolyogva; s Grita azon-
tul egy szt sem szélt, csak maga elé meredt. Par
perc milva a hajon voltam s vartam az indulast.
Nagyon elégedett voltam s jol éreztem magam, de
sajnédltam Gritat és Gorodint, akik ott &lltak a par-
ton, nyugtalanul és tehetetleniil.
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Mihelyt a hajé elindult, bevettem magam a do-
hanyzoba, szivarokat rendeltem és innivalét.

*

Hat nap malva, unalmas és eseménytelen utazas
utan, befutottunk Cherbourgba. Minden siman ment,
oktober tizennegyedikén Périsban voltam.

Els6 utam a rend6rségre vezetett, ahol megtud-
tam, hogy Corner Parisban nem volt bejelentve. Ez
jelenthette azt is, hogy egyaltalan nem jott Périsba,
de ez nem valészini. Jelenthette azt is, hogy Cor-
ner valahogy kijatszotta a nyilvantartasi szabalyokat,
hogy titokban maradjon.

Valami harminc széllodat végigjartam s minden-
kit kikérdeztem, nem jart-e, lakik-e néluk egy ilyen
és ilyen gentleman.

Eredmény nélkil. Reggeltdl estig szaladok, kere-
sek, kérdezek, — minden hiéba.

Az els6 nap eltelt cornermentesen, a masodik
is. Barcsak feltlinne el6ttem az a négyszogletes feje
valamelyik uccasarkon.

Mar arra gondoltam, hogy nyakamba vehetem
egész Eurdpat, ami nagyon kilatastalan és farasztd
dolog lett volna.

Ekkor azonban az az Otletem tamadt, hogy be-
teszem a lapokba, hogy egy ilyen és ilyen gentlemant
keresek, és aki barmiféle megbizhat6 nyomat mu-
tatja, ezer dollart kap. Majd felszamitom Gorodinnak.

Ez csakugyan j6 otlet volt, mert bar az els6
napokban senki sem jelentkezett, a lapok a kozlemé-
nyemet hasébos cikkekkel kommentéltak és egész
Franciaorszagban a »kétméteres amerikait« keresték
azok, akik nem idegenkednek egy ezerdollaros latasatol.
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A negyedik napon a portas telefonon felszélt a
szobdmba, hogy egy munkaskilseji ember okvetlendl
beszélni akar velem.

Intézkedtem, hogy kildjék fel hozzam.

Az els6 pillanatban azt hittem, maga Corner lép
be az ajton. Eppolyan hatalmas, szélas fickd volt, su-
lyos Okleivel és méteres vallaival.

Ez az ember egy Philippe Dandar nevi szén-
éget6 volt, valahonnan Délfranciaorszaghol.

A kovetkezbket adta eld.

A lyoni palyaudvaron megismerkedett egy ha-
talmas alaka urral, akire ez a személyleiras raillik.
Akkor nem tudta még, hogy kicsoda. Ez az ur el-
mondta neki, hogy boxbajnok és szeretne egy darabig
erdei életet élni és nehéz munkéat végezni, pénze azon-
ban nincs. Monsieur Dandar magéaval vitte a hegyek
kozé és Corner — kétségtelenil 6 volt — csakugyan
munkéhoz latott és Dandar hézdban élt és él most is.

A szénégetd ezelbtt tiz nappal bejétt Lyonba,
hogy eladja a nemtudommiféle termékeit. Abban a
tudatban azonban, hogy a felesége mellett ott van egy
férfi, aki minden munkat elvégez, nyugodtan iddogalt
monsieur Dandar a barataival Lyonban. igy aztan szép
lassan eliddogéalta a pénzét, amit nem tudom miféle
termékeiért kapott, kdzte a Corner részesedését is, és
most mar Dandar baratunk nem mert hazamenni, a
felesége miatt. igy 16dorgott leverten Lyon kies utcain,
amikor a kezébe kerilt egy Ujsag, amelybdl megtudta,
hogy kit is rejtegetett 6 erdei lakdban; és megtudta,
hogy vendége révén ezer dollart kereshet. Baratai meg-
véltottdk a vasltjegyét Parisba és most itt van; és haj-
landé engem Cornerhez vezetni.

Mondanom sem kell, mennyire megoriltem a hir-
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nek. Féleg, amikor Dandar szavaibdl kivettem, hogy
Jemmy nagyszer( formaban lehet. Egy percnyi hala-
dék nélkil autét hozattam és levitettik magunkat
Lyonba.

*

Lyontdl délnyugatra vezet az ut a Sevennek bel-
sejébe. Eleinte tlrhet6 orszaguton robogott az autdnk,
kés6bb olyan erdei utakon, amiket fat fuvarozé kocsik
vagtak a sarba. Végil még két mérfoldén at gya-
logoltunk a fak kozétt s a soffért utasitottam, hogy
varjon rank az ut végén.

Dandarné magabdl kikelve jott elénk. Azt hitte
mar, hogy az ura elveszett. Dandar néhany széval
lecsillapitotta ezt a rendkivil kovér és erfs erdei
némbert, akit6l — mintha villam sgjtott volna —
csakhamar megtudtam, hogy Corner elt(int.

Egy sz6 nélkil, magyardzat nélkil, gyalog és
rongyosan. Amikor azt kérdeztem télik, hogy merre
mehetett, azt felelték, hogy annyiféle irdnyban me-
hetett, ahany fa van az erdén.

Teljesen letdrve tértem vissza az autbhoz a sze-
rencsétlen Dandar kiséretében, akinek szdz dollart
adtam.

Nem is tudom, hogy értem Parisba, teljesen re-
ménytelendl.

Azonnal megkabeleztem Gorodinnak az egészet
és még én vigasztaltam Oket, hogy majd tovébb ku-
tatok.

*

Most mér a véletlenben bizhatunk csak. Corner
nem mehet el Franciaorszaghél, nincs pénze, rongyos.
De hogy hol van, azt nem tudom. Mit csindljak?

Koromhoz képest elég sokat iszom; és szemte-
lentl koltdm Gorodin pénzét. Nem banom, egész apa-
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tikus vagyok, semmivel nem tér6dom. Nem bannam
a tizennyolcezret, de hatha Jemmy nem is tud a ki-
hivasrél és hatha tud és nincs pénze athajézni! Ujabb
nyiltteret teszek a lapokba. »Corner! — irom majd —
itt vagyok Parisban, azonnal keressen fel, pénz... —,
dehogy is teszek nyiltteret, hogy mindenki megtudja,
de akkor mit...

Stop!

Hogy lehet az, hogy Jemmynek nincs pénze?

Erre nem is gondoltam még. Hiszen minden pén-
zét magaval hozta. Nem kolthetett el mindent!

Egész biztosan elloptédk tdle.

Ez egy uj tadmpont.

Rohanok a renddrségre.

*

Hosszas kérdezOskodés, keresés, faggatds utan
egy Cachur nevl bécsihoz utasitanak, aki a kulféldie-
ket ért karosodasok Ugyét intézi.

— Uram — mondom, lihegve a faradsagtol —
nem jart 6nnél egy Jemmy Corner nevl kétméteres
amerikai?

— Nem, — feleli szuszogva a kedves Uriember.

— Biztos?

Gondolkodik.

— Nem emlékszem, hogy jart volna nélam, de
az én memoriam bizony mar o6regszik.

— Hat akkor tessék megnézni a konyvekben.

— A konyvekben — suttogta melankolikusan —,
a konyvekben mar nem lehet. Tulsék helyet foglaltak
el és a legtobbet levitettem a pincébe és a pince
kulcsa a f6kapitanyi hivatal gondnoksagédban van,
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amelyet jelenleg egy sargaldzgyanus megbetegedés
miatt zar ala helyeztek.

— Eljen a rendérség, — rikoltotta egy hang a
szomszéd szobabdl.

— Papagédj; — mosolygott monsieur Cachur biisz-
kén, — szereti 6n az A&llatokat?

— Nem emlékszem, hogy szeretem-e, — feleltem.

*

Végkép el vagyok keseredve, szomorl vagyok,
letort, levert, dihos, kedvtelen, reménytelen és tanacs-
talan. Mar nem tudom, mit kabelezzek Gorodinnak.
Nem tudok annyit hazudni, amennyi az igazsag el-
takarasahoz szukséges volna.

Arra gondoltam, hogy j6jjon Grita Parisba. Talan
az 0 jelenlétére felbukkan Corner. Ha azonnal indul,
még oktéberben itt lehet és november nyolcadikara
mar vissza is érnek.

En megprébalom.

Kébeleztem Gritéért.

Mit csindljak mast?

Ora agy sincs ott szilkség. Itt még inkdbb hasz-
nunkra lehet.

A kébel feladasat kovetd eseménytelen nap volt
a legnehezebb napom eddig. Nem taladltam a helye-
met. Bar sose avatkoztam volna ebbe a dologba,
most majd minden Odium az én fejemre sZzall.

Elmentem egy szinhazba és megnéztem egy rend-
kivil nagysikerl darabot, amelynek azt volt a témdja,
hogy egy fil és egy lany egyméséi lesznek, de eleinte
ugylatszik, hogy ez nem fog sikeriini nekik.
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Azutan elmentem egy moziba, ahol egy nagyon
szomorU és izgalmas bonyodalmakkal zsufolt haboris
dramat jatszottak, fészerepben egy férfi és egy néi
filmsztar. Nagyon érdekes volt.

Azutan elmentem egy mulatéba, amely minden
izében amerikaiasnak akart latszani, és az emberek
is Ugy viselkedtek, hogy mindenaron amerikainak néz-
zék Oket. Ha az egyik néger zenész véletlenil a tenye-
rébe fljta volna az orrat, 6t perc muilva mindenki
igy jart volna el.

Ezek azok a helyek, ahol az ember feledést szo-
kott keresni a maga béanatara.

Az ordog vigye el &ket.

Oktéber hiszadika van. Csodalom, hogy még nem
6sz a hajam. Egyébként egész érdekes lenne.

A n6k szeretik az 6sz hajat. Talan, mert az id6s
milliomosok portréira emlékezteti Oket.

Nem tudok aludni. Nem tudok aludni.

Nem is fekszem le.

Ez az érthetetlen Corner mindennek az oka. Nem
tudom megérteni, mit akar.

Méar meg is fogalmazhatnam a Williamsonnak
irand6 gratuldldlevelet, a vilagbajnoksaghoz.

Ma délelétt befutott Gorodin valasza:

»Grita jon. La Platan.«

*

A La Plata huszonhetedikén érkezik. Grita jon.
A La Platan. Grita. Jon. Huszonhetedikén érkezik. Csak
tudndm, mi az Orddgnek hivtam ide.



HUSZONHARMADIK FEJEZET,
amely Grita Monks napléja.

Amiota Kilky Eurdpdban van, naponta érkeznek
a suUrgonyei. Eleinte annyira ellentmondbak és értel-
metlenek voltak, hogy nem lehetett eligazodni rajtuk.
Kés6bb azonban kezdett kibontakozni a rettenetes va-
l6sdg beldlik.

Példaul ilyen sorrendben érkeztek a kabelek:

»Megérkeztem Parisba. Par napon bellil kezem
kozott lesz Cu«

»Ma voltam a bejelentShivatalban. C. nincs Pa-
risban bejelentve. Cimem: Hotel Heller.«

»Végigjartam a széllodédkat. Cornert sehol sem
lattak. Talan nem is jott Parisba. De lehet, hogy
itt van, csak titokban tartja a kilétet. Tovabb nyo-
mozok. K«

ATovabb nyomoztam. Még semmi. K.«

»Semmi. K«

»Betettem a lapokba, hogy ezer dollart kap, aki
C. nyomara vezet. Még semmi. K«

Itt egy parnapos sziinet kovetkezett. Gorodin nem
sz6l semmit, de néha minden ok nélkil elvorosodik

»Lapok nagy cikkeket kozolnek burkoltan az lgy-
rél; mindenképpen segitségemre vannak. K.«

»Lapok nagy cikkeket kozolnek az ugyr6l; min-
denképpen segitségemre vannak. K«

Végre, ujabb pérnapi szinet utdn a kovetkezd
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kadbelt kaptam Stoneldl, amivel rogton Gorodinhoz
siettem.

»Jelentkezett valaki, aki a hazaban rejtegeti Cor-
nert. Azonnal odautazom. Corner trainingben. Min-
den jol megy. K«

Ez némi reménysugér volt, bar nem értettik egé-
szen a dolgot. Mit jelent az, hogy a “hazaban rej-
tegeti Cornert?« De mindegy, f6, hogy megtaldlja.
A hangulat jellemzésére azonban elteszem az e na-
pokban megjelent napilapok idevonatkoz6 cikkeit.

>>Newyork Tribune«:

»A november tizedikén eldontésre keril§ Corner—
Williamson meccs irdnt maris oOriasi érdeklédés nyil-
vanul meg mindenfelé. Kozel szdzbtvenezer embert
fogad be az driasi Muckleford-aréna s ennyi nézére
szamitanak is az illetékesek. Sportszempontbél 6ériasi
jelent6sége és érdekessége van ennek a meccsnek,
amelynek kimenetele egészen bizonytalan. Az els6
Williamson—Corner meccsen Corner a kovetkez6
»priusszal« allt ki: harminckét nyert, semmi vesztett
mérkézés, ezek kodzul harminc k. o.; kett§ pedig pon-
tozdsos gyb6zelem. Akkor meg is nyerte a nagy
meccset Corner, még pedig olyan impozans félény-
nyel, hogy a szakérték szerint, el6relathatélag évekig
nem akadhatott komoly ellenfele. Ekkor kovetkezett
Williamson vératlan kihivasa és Corner varatlan és
kulonods veresége, amelyre nyilvan emlékszik még az
olvasé.

A nov. 10-iki meccs van tehat hivatva végleg tisz-
tazni az er6viszonyokat. Ha Williamson gy6z, akkor
Corner tovabbra is kérd6jel marad a hozzaértbk sze-
mében. Ha Corner gy6z, akkor beigazolédnak a vara-
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kozasok és nem igen lehet téle elvitatni a »vilag
legjobb boxoléja« cimet.

Nem hallgathatjuk el, hogy bizonyos kérok nagy
nyugtalansaggal néznek a november tizedike elé, mert
Corner jelenlegi tartézkodasi helyét csak egész ke-
vesen ismerik. Sem hollétérél, sem trainingméddszeré-
r6l nem tudhatunk meg bdvebbet, mert szenzacios
hirszolgalatunk megtort az érdekeltek titkolodzasan*.

A »Washington Evening Post«:

»A kiszobon allé Harry Williamson (U. S. A)
és Jemmy Corner (U. S. A) vilagbajnoki dontémér-
kézéssel kapcsolatban felmerilt kombinaciokra és Kii-
16nds hirekrél lapunk mar megirta, mennyiben ad-
hatunk hitelt ezeknek.

Az emlitett mérkdzés, amely ma, a szocidlis pro-
blémak kiélez6désének, a szocialis gondolkodas elére-
torésének koraban, az amerikai elndkvélasztas ide-
jén is, semmi mas altal tdul nem szarnyalhaté ér-
dekl6dést tud kelteni s amely lapunk sportrovata
olvasoinak felfogdsa szerint — nagyon helyesen —
mindennél fontosabb; egyik résztvevéje hetekkel ez-
elétt rejtélyes moédon eltlint hozzatartozéi korébdl.

Ez az eltlnés azonban hamarosan magyarazatot
nyert, amikor az emlitett bajnokaspirans ismeretlen
tartézkodasi helyér6l kihivta a masik emlitett aspi-
ranst; s6t az id6pontot is kijeldlte.

Reméljik, hogy ezzel kielégitettik lapunk sport-
baratainak — nagyon helyesen — egyoldali kivan-
csisagat®

y>Saturday Neivs«:

»__ Kuilénds dolgokat suttognak Jemmy Corner

eltlinésével kapcsolatban. A higgadtan gondolkodok
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azonban nem tagitanak attol a felfogasuktdl, hogy
Corner egyszeriien titokban és egyedil trenirozik és
készil az oly végtelenil fontos és felelfsségteljes
meccsre; és, végre is, sportembernek jogdban all a
mérkdzés napjaig titokban tartani a hollétét. Min-
den mas hir reklamtrikk, ellenreklamtrikk, vagy lég-
bdl kapott szamarsaga

y>The Sportsmanc:

PN Sportkdrdkben bizonyos aggodalommal né-
zik azt a kissé tidlhajtott rekldmhadjaratot, amelyet
mr. Gorodin inditott és mindig jobban fokoz azaltal,
hogy szabadjara engedi a Corner koruli legvadabb
kombiné&ciodkat.

Merész jaték: a fogaddk zavarban vannak, a ko-
z0nség tartdzkodo is, de egyben lazasan varja a nagy
napot; mr. Gorodin taktikaja hatalmas tabort tobo-
roz Williamsonnak, talan, hogy a dont6 pillanatban
dontd kartyait annal nagyobb sikerrel jatssza ki? Mr.
Gorodintol mar sok szellemes és merész huzast lat-
tunk, de ebben a pillanatban még nem tudjuk, hogy
a végén ki el6tt emeljuok meg majd a kalapot...«

Es végil a:

»Morthamerican News:

YN Lapunk munkatarsa szenzaciés hirt kozol
az olvasbval, — a parisi tudoésitonk értesiilése
alapjan:

Corner managere, mr. Gorodin, a jelen pillanat-
ban maga sem tudja, hogy hol tartézkodik a vi-
laghir( boxolo.

Mr. Gorodin minden koévet megmozdit, hogy ra-
akadjon Cornerre, egyel6re azonban nem lehet tudni,
sikeriilni fog—e ez neki. Jelenleg Parisban folyik a
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lazas kutatas az elt(int bajnok utan. Errél a szen-
zacios folfedezésrél bévebben szamolunk be az esti
kiadasban...«

Amint Gorodin ezt elolvasta, elkékilt és sz6t-
lanul jart fel és ald a szalloddban — mert most
a mérkozésig itt lakunk —, fujt és morgott és id6n-
kint ramnézett.

Olyan volt, mint egy himoroszlan, amelyet ha-
romszor oltottak szelidség ellen.

Az Osszes amerikai lapoknak azonnal elkildte az
alabbi kommunikét:

»lgen tisztelt Szerkeszt6 Ur!

Kérem b. lapjaban kdzélni a nyilvanossaggal, hogy
én, Ivan W. Gorodin, igenis tudom, hogy hol tar-
tozkodik jelenleg Corner. Az én kivansagomra vonult
el jelenlegi maganyaba, hogy haboritatlanul és szi-
goru lakatok alatt késziilhessen a tizedikei meccsre.
Minden tovabbi talalgatas folosleges, Corner csak a
meccs napjan fog megjelenni. A parisi lapok Cor-
ner-hajszaja félreértésen alapul és nem lehet maés,

mint az ellentabor vezérkaranak egy er8északos hu-
zésa.

Tisztel6 hive J. W. Gorodin.

*

Ez persze olaj volt a tlizre. Most mar mindenki
figyelmessé lett a périsi eseményekre, hala Kilkenney
Ugyetlenségének, mindenki tudott mindent.

Ugyanakkor érkezett Kilkenney sirgénye a ko-
vetkez§ borzalmas szoveggel:

»Corner eltlint az emlitett szénéget6 hazabol.
Semmi nyom. Pénze nincs, alighanem kiraboltak. To-
vabb nyomozok.«
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Rettenetes perc volt. Egy nappal rd pedig ezt
jelentette Kilkenney:

»Teljesen tanacstalanul dllok, minden kutatas
hiabaval6. Csak Grita segithet. J6jjon azonnal, még
idejében visszaérhetiink. K.«

Ez teljesen reménytelen o&tlet volt Kilky részé-
rél és csodalom, hogy Gorodin helyesnek talalta. Azt
hiszem, 6 sem bizott abban, hogy az én megjele-
nésem el§ tudja varazsolni Cornert, hanem inkéabb
meg akart szabadulni télem, hogy ne lassam, ha di-
hong és ne halljam, ha karomkodik.

Szép csendesen felpakolt a La Plata cimi
gyorshajora, azt mondta, hogy vigydzzak magamra
és mulassak jol. En egészen fasultan indultam el
s csak Gorot sajnaltam, aki ott allt a parton, nyug-
talanul és tehetetlenul.

Micsoda Orilt hajsza, a sikertelenség jegyében.
Legalabb elébb jutott volna Kilky eszébe, hogy éat-
hivjon engem. Hiszen huszonnyolcadikén érek at, ami-
kor éppen hogy kiszallni van mar csak idém.



HUSZONNEGYEDIK FEJEZET,
amelyben Grita Parisba ér.

Rogton a Hotel Hellerbe siettem, ahol a portés
mar vart ram, Kkiutalt egy szobat és kozolte velem,
hogy Kilkenney egy o6raval ezel6tt elutazott egy ala-
csony, feketebajuszos urral, sajnos, nem tudja meg-
mondani hovd, — de ezt a levelet hagyta hatra.

»Kedves Grita — olvastam —, egy bizonyos
Mappin ur ajanlkozott, hogy Corner nyomara ve-
zet. Az utols6 hajé, amellyel még elérhetjik a
tizediki meccset, harmadikan indul, tehat jo ot
nap milva. Addig varj tirelmesen és lehetdleg
ne hagyd el a szallodat. Kilky.«

*

Harmincadikdn nem tortént semmi és lehetdleg
nem hagytam el a szallodat. De engem elhagyott a
tirelem és véresre haraptam a tenyeremen azt a
selymet, aminek mas embernél bér a neve.

*

Harmincegyedikén sem tortént semmi és a leg-
szivesebben kabeleznék Gorodinnak, hogy kérje a szo-
vetségtél a terminus elhalasztasat azzal, hogy Corner
eltiint eddigi rejtekhelyérél.

Ezzel el lenne intézve a dolog. De ezt sem tehe-

11 Aszlényi K.: Pénz a lathataron
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tem, hiszen Kilkenney azt irja, hogy megtalalta a
nyomot és igy reménykedem benne, hogy még idején
elindulhatunk Cornerrel.

A legborzasztobb emberi vétek a remény. Minden
esztelenséget azért kovet el az ember, mert remény-
kedik valamiben, amiben nincs oka reménykedni. Az
ember meghézasodik, mert reméli, hogy ezer év ta-
pasztalatai tévesek voltak és az 6 hazassiga boldog
lesz; az ember betér a bankba, mert reméli, hogy
pont 6t nem fogjdk el a rend6rok, az ember Kipro-
vokalja a nagyobb bajt, mert reméli, hogy a kisebb
baj elmulik; mint ebben az esetben is.

*

Elsején, november elsején semmi Ujsag, viszont
meghozattam az Osszes kaphatd lapokat. Mondhatom
borzalmasan all az tgy. Legalabb, ha eredmény nél-
kil is, visszatérne Kilkenney, hogy értesithessiik Go-
rodint, hogy ne tettesse tovabb a nyugalmat és ne
allitsa élére a helyzetet.

Mindennek a tetejébe latogatét kaptam: egy mrs.
Evesh nev(i holgyet, akit még Newyorkbdl ismerek,
aki tanulmanyuton van Eurdpaban, aki hallotta, hogy
itt vagyok, s aki most sietett felkeresni.

Borzalmas nd, akinek legf6bb sajatsdga, hogy
mindenrél véleménye van. Véleménye van a politika-
rol, véleménye van a ndkrél, véleménye van a férfiak-
rol, véleménye van a héborurol, véleménye van az
alkoholrél, véleménye van rolam, véleménye van a
véleményrdl és véleménye van azokrol, akiknek nincs
véleményik semmirdl.

Itt 0lt a nyakamon este tizig, végul nem birtam
ki tovabb és csendesen, reszket6 hangon megkérdez-
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tem, hogy mi a véleménye, hany O6ra lehet. Ezutan
elment.

*

Masodika van, holnap indul a haj6. Kilkenney
nem jon.

Mit kezdjek? Undoritdo élet, mindennek én va-
gyok az oka, én vagyok az oka, én vagyok az oka.

*

Mindennek Corner az oka. Mi lesz most? Harma-
dika van és ha délig nem jon meg Kilky, akkor nem-
csak Corner nem lesz Newyorkban a meccs napjan,
hanem mi sem, Kilky és én.

Itt fogunk Ulni Parisban azon a feledhetetlenil
szép estén, esetleg szinhdzba megyink.

*

Mindenesetre 6sszecsomagolok.  Tizenegy 0ra,
kett6kor indul a vonat, hatkor a hajoé.

Kilky nem jon.

Corner biztosan tudott a kihivasrol, de nem akar
kiallni, hogy ezzel &lljon bosszat rajtam.

Rajtam? Rajtam?!! Haha. Szegény Gorodinon all
bosszit az az undorité frater, nekem egészen mind-
egy, nevetnem Kkell.

Tizenkét ora.

Hat ez kedves. Ez igazédn ... igazan... hogy is
mondjam...

Minek firkalok egyaltalan? Ez is id6étoltés!?

Osszetépem, eskiiszom, Ugyis Osszetépem.

-
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Azt a nyomorultat. Nyomorult, lelkiismeretlen fra-
ter. Szegény Gorodin. Ez a gyongeelméjiu Kilky nincs
itt. Félegy. Egy. Félketto.

Kett6.

Williamson a vilagbajnok.

Most mar nem érjuk el a vonatot, nem érjiuk el
a hajot, nem érjik el Newyorkot, nem érjik el a
meccset, nem érink el semmit.

Kedves Williamson, fogadja hat nappal elére
Oszinte szerencsekivanataimat. Remélem, elvesz fele-
ségul, amikor annyi pénze lesz?

Az ember mindig remél. Félhdrom. Kész. Vége.
Minden elveszett.



HUSZONOTODIK FEJEZET,

amely Kilkenney naploja, mellesleg Mappin ur
dicsérete.

Sok minden jatszott kozre, els8sorbanaz, hogy
az alacsony kis emberke olyan hatarozottan lépett fel
s kétségtelenil ismerte Cornert, masrésztaz, hogy
valéban nem volt veszteni valénk.

Mappin ur nyiltan megmondta, hogy§ uzlet-
ember, nagy féaradsaggal és veszodséggel kutatta ki
Corner jelenlegi hollétét és ezért haromezer dollart kér.

Gondolkodas nélkul belementem és megkotottik
az egyezményt. Mappin ur ezutan azt kivanta, hogy
a tovébbiakban teljesen rabizzam magam.

Meggondolandé volt még, hogy Grita masnap ér-
kezik; ezt Ugy intéztem el, hogy egy levélben fel-
vilagositottam Gritat a torténtekrél és meghagytam,
hogy varjon rdm a széllodaban, harmadikaig vissza-
térek. Mappinnak is megmondtam, hogyha harma-
dikdig nem érek Péarisba Cornerrel, akkor mindenrdl
lekésiink, tehat ehhez tartsa magat.

Ezekutan Mappin kilénféle sajatsagos bevéasar-
lasokat eszkozolt, pl. egy csomod tengerész-dohanyt
vett és kulonféle ajandéktargyakat, ebben a zsaner-
ben. Ezutdn vonatra Ultink, még pedig expressz-
vonatra és néhany é&tszallastol eltekintve, simén értiink
Bordeauxba.



166

Itt Mappin a teheraru-hajok hivatali fénokségét
kereste fel, azt hiszem, valami Lacroux urral targyalt.
Innen elmentiink a kozeli napokban indulé hajok ka-
pitdnyaihoz és Mappin ur mindegyikkel hosszasabban
targyalt és azt hiszem, mindegyiket megajandékozta.
Ezutan azt mondta nekem, hogy még jé néhany helyre
kell elmennie, legokosabb, ha visszamegyek a széllo-
déba és ott varom meg 6t

Ezerfélét szerettem volna kérdezni téle, de ugy
lattam, hogy Mappin ur a cselekvés embere és nem

a beszédé.
*

A széllodai szobankban lediltem a pamlagra és
ott heverésztem vagy egy féloérat, amikor kopogtatas
vert fel; a szolga hozta be a kikefélt ruhékat.

Mappin sportzakéjdban, a bels6 zsebe folott egy
levélboriték kandikalt ki, mintha amerikai postapecsét
feketéit volna rajta. Amint a szolga kiment, azon kezd-
tem gondolkozni, hogy bizonyos esetekben megenged-
het6-e idegen zsebekben turkalni? Nekem egyébként
nem szokasom, most azonban valami 0sztonds ki-
véncsisag, vagy mi vitt r4; és tapasztalatbél tudom,
hogy félosleges a kisértésnek ellenélini, mert az semmi
mast nem eredményez, mint késedelmet. Tehat kése-
delem nélkil kihdztam Mappin ur zsebébél a kér-
déses levelet.

Nem volt levél, csak boriték.

A boritékon eld8l a cimzés: monsieur H. . Mappin,
Paris, Rue Severin, 6.

A boritékon, hatul: a feladé.

Nahat, majd leestem a székrdl.

A levelet Brownberry adta fel, az a Brownberry,
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aki Williamson managere, egy minden hajjal meg-
kent ficko.

Tehat Brownberry (Newyork) és Mappin (Paris)
leveleznek egymassal. Elémérkézés, ki tudja, hany
menetben.

Mit forralnak ezek? Mit méast, mint megakada-
lyozni Cornert abban, hogy idejére Newyorkba érien.

Hat igy vagyunk, Mappin ur.

*

A levél — amennyire emlékszem — a kezemben
volt még, amikor Mappin belépett a szobaba. Egyébre
nem emlékszem, csak arra még, hogy felvillant a
szeme, a szekrényhez lépett és a kloroform szagara
emlékszem. Azt hiszem, fejbe is Utétt, er6sen sajog
a koponyam. Most itt fekszem a kdrhazban.

Mondja csak, testvér, nagyon beteg vagyok? Pél-
daul, nem tudnék a labamra allni?

Szent Isten, hanyadika van?

Negyedike? Testvér, maga gyilkos, rosszindulatu
teremtés, negyedike van és engem hagy itt fekidni?

Kiugrottam az agybdl. A testvér jelentette az al-
orvosnak, hogy kiugrottam az agybodl, az alorvos je-
lentette a f6orvosnak, a féorvos az igazgaténak, hogy
immar semmi bajom.

Nem tudom, kinek jelentette az igazgato, tény,
hogy csakhamar atkisértek a renddrségre.

* '

Eleinte elég rosszul allt az Ggyem, miutan az a
ravasz Mappin Ugy adta el nekik a dolgot, hogy én
kloroformmal megtadmadtam, de 6 az arcomba Utétte
a szivacsot. Mappin azéta elutazott és én kénytelen
voltam egyszer(ien tagadni a dolgot, ami nagyon hé-
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latlan dolog mindenképpen. Ugy vettem észre, hogy
Mappin az én pénzembdl megvesztegette az egész
renddrséget és teljes bizalmukat élvezi.

Azonkivil az wvolt a benyomésom, hogy azért
vitte el az egész pénzemet, hogy ne tudjak elutazni,
Ezért vitte el a papirjaimat is, amik radnézve min-
denképpen értéktelenek voltak. Ravasz gazfickd, annyi
szent.

Mindazonaltal az amerikai konzul segitségével,
két napi csondes vérakozads utan, szabadon engedtek,
s6t utikoltséget is adtak Périsig (az én pénzembdl
nyilvan).

Parisba érve, gyalog mentem a Hotel Hellerig,
november hatodikdn. Nem mertem felmenni Gritahoz,
lenn sétaltam a szallé el6tt.

*

Tobbszor nekiindultam pedig. Végil azonban kér-
tem a portastol szdz frankot és elmentem a Goro-
din bankjdba taxin, a bank zarva volt mér. Azutan
bellltem egy kavéhazba, papirost kértem és egy fekete-
kavét.

Kedvenc vigjatékomon akartam dolgozni, amely-
nek révén vilaghiri leszek, s amelynek mar négy
els6 felvondsa van készen, de nem tudom, melyiket
vélasszam koztik, s melyiket folytassam. Mindazonal-
tal most uj és csillogé otleteim tamadtak, a korom-
hoz képest elég tehetségesnek éreztem magam s f6-
leg ez a dohanyfiistszinii kavéhaz, amely egy darab
0sdi és nemes eurdpai irodalomtorténet, sokkal alkal-
masabbnak tlint az irdsra, mint a mi larmés, bar
sokkal szorakoztatobb lokaljaink.

Mégis, ugy lattam, nem vagyok elég jokedvi
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ahhoz, hogy vigjatékot irjak. Elkoéltéttem Gorodin pén-
zét, elvesztettem tizennyolcezer dollart, Cornert nem
taldltam meg, Williamson kiizdelem nélkil nyeri a
vilagbajnoksagot, Gorodin fele vagyonat elveszti, Cor-
ner mehet osztrigat arulni és — igen, a legborzal-
masabb, hogy Grita egy hete var ram itt Parisban
és ha a viszontlatdsra gondolok, olyan hideg lesz
a hatam, mint egy jégbehitott lazacé.

Csakhamar nem birtam ki tovabb a ké&véhazban
valo (ldogélést és visszasiettem a Hotel Heller elé.

Még nem mentem fel, szamitgattam, hogy mit
fogok mondani Gritanak.

— Grita, — mondom neki, — nézd, mi tortént
velem. Beverték a fejemet, elkabitottak, térbe csal-
tak. Williamsonék miive az egész.

— lgen?! — feleli 6 gunyosan, - a te mived
az egész, te iskolasgyerek, te hulye, minek vallal-
tal ilyen feladatot magadra? Tudod, milyen kart okoz-
tal mindnyajunknak?

Mikor erre gondoltam, hogy ezt felelheti, megint
visszafordultam és sétalni mentem.

Sokaig sétaltam az uccékon, végre egészen be-
sOtétedett és megeredt az es6.

Lassan, remegd térdekkel, Ujra elindultam a Ho-
tel Heller felé.

Felmentem a szobgjaba és koszontem neki vala-
hogy. Biccentett azzal a gyodnydr(i bodros fejével és
tovabb csiszolta a kormeit.

Rettenetes, borzalmas, amikor egy né ilyen hely-
zetben a kormeivel foglalkozik.

Es hallgat.

Nem szolok egy szét se, csak hallgatom, hogy
hallgat és nem szol egy szot se.
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Es latom, hogy a kormét fényesiti, de a szeme
lesz mindig fényesebb.

Oh, lelkiismeretem, milyen der(is lenne az élet
nélkiled. A legrosszabb érzés ez, amikor az ember-
ben m(kodni kezd a lelkiismeret.

Végul Grita futyorészni kezd, aprd, vékony ti-
hangon, mindenféle toredék slagereket.

Tudom, hogy ez nem 6szinte megnyilvanulas néla,
dehat azért mondom a lelkiismeretemnek, hogy: nézd
csak, egész nyugodtan futyorészik, hat akkor mit ragod
a lelkemet, mit tehetek én az egészrdl.

— En nem tehetek semmirél, — mondom han-

gosan.

Grita elmosolyodik, résztvev6én, mintha a lon-
doni Bedlamben jarna és egy csendes Oriiltet mu-
tatnanak neki, akinek az a rogeszméje, hogy 6 nemi
tehet semmirdl.



HUSZONHATODIK FEJEZET,
amely szemelvényeket kézol Jemmy Corner napl6jabol.

Itt Glok egy kilométerkovon, fejem mellett, a
telefonp6znan madar csicsereg.

A telefonpbzna zug, egy félméterre elhallatszik
a zugésa.

Utam elején, amig elértem St. Etiennet, gyakran
gondoltam, hogy visszamegyek Putifarnéhoz, a szén-
éget6 héazéba. Nagyon farasztd, kinos és nyugtalan
utam volt tudniillik, legjobban az nyugtalanitott és
nyugtalanit most is, hogy bar rengeteget jartam mar,
nem is sejtem, mennyi utam van még hatra.

Most itt pihenek a kévon és maradék papiro-
saimra irok. Talan magam sem hinném el majd, hogy
mindez megtortént velem, ha nem irnam le ma-
gamnak.

Barna &zott dombok és nagy, zold, 6szi vetések
teriilnek el az orszagut tuloldalan. Az id6jaras re-
mek, a levegd nagyszer(i. Csak attdl tartok, hogy
ha még sokd tart ez a blibdjos gyalogséta, vissza-
megy a formam.

Egyébként Aurillac el6tt mar kozel voltam; hozz3,
hogy azzal a haldlnemmel fejezzem be pélyafutaso-
mat, amelyet a taplalékok allandé hianya idéz el6.
A parasztok mindenitt gyanakvassal fogadtak, Ossze-
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sUgtak a hatam mogott, nevetséges feltevés, de az
volt a benyoméasom, hogy valaki jart el6ttem és nem
tudom miket terjesztett rélam a parasztok kozott.

Végre Aurillacban némi szerencsém volt.

Eppen véasar idején értem ide.

Nagy, szines tolongéds volt az uccakon. Gyerekek
kakassippal a szdjukban rohantak fel és ala. Szi-
nes léggdmbok és sarkanyok iringaltak a barnatetejli
hazak folott.

Egy sator el6tt amolyan vidéki er6mivész nyujto-
gatta a karjait és harsany hangon hivta fel a koril-
allék figyelmét a plakatra, amely szerint szaz fran-
kot kap az, aki a bajnokot kétvéallra fekteti.

Ezt a szaz frankot az ég kildte nekem.

Viszont tudtam, ha én allok el6, visszavonjdk az
ajanlatot. Ezért a bamészkodok kozul félrevontam
egy gybnge és santa fiatalembert és haditervet f6z-
tem ki vele.

Ezutdn a santa fiatalember kivalt a bamészko-
dok tdmegébdl és felkialtott az erémivésznek.

— Hé! Aztan tényleg szaz frankot kap az, aki
lefektet?

Az erémuvész nevetett.

— AK&r szerz6dést kap, — mondta.

— Nahat akkor — mondta a fiatalember — gye-
rink azzal a szerz6déssel. Vagy taldn csak a sza-
dat jartatod?

Az er6miivész meghokkent, a nép nevetett és ko-
vetelte a »szerz@dést«. Az erémivész erre Kiallitotta
a kotelezvényt és a fiatalembernek adta.

Ezekutan el6léptem a bamészkodok koziul és be-
mentink a satorba, utdnunk vagy Otven ember, aha-
nyan befértek.
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Azonnal foldhdzvagtam az erémivészt és kove-
teltem a sz&z frankot.

Az inkdbb kovér, mint er6s gentleman eleinte
himgetett és kifogasokat hozott fel, de a nép ha-
ragja eldl nem térhetett ki és lefizette a pénzt.

Mindjart ennivalot vasaroltam egy batyuban és
el akartam indulni nyugati iranyba.

Ekkor hozzadmlépett egy ostoros paraszt és azt
kérdezte, hogy elvigyen—-e Bordeauxba?

Csodalkozva néztem ra, mert hiszen éppen oda
igyekeztem és nagyszer(i lett volna kocsin menni.

— Mennyiért visz el? — kérdeztem mohon.

— Csekélység, — felelte, 6 is oda tart a lo-
vaival.

Megegyeztink o6tven frankban s feltelepedtem a
zorgos, rugotlan szekérre.

Hat, ki se értink a varoskabdl, nekihajt egy arok-
nak s a szekér felfordul.

Kis hija, hogy 0ssze nem tortem. Most santitva
megyek tovabb.

Szerencsémre, megtudtam a paraszttol, hogy egy-
elére a Dordogne mentén kell mennem Bordeaux
felé. Es hogy mar tdl vagyok a félaton.

*

Még egy nagyobb hegységen kellett &tmasznom,
aminek nem tudom a nevét. Erfsen santitok.

Lakodalmas menettel taldlkoztam, utana pedig te-
metéssel. Nem tudom, mit jelent ez babona szem-
pontjabdl; jot nem.

Gyonyorl vidékek mellett haladtam el, villak, tele-
pek, falvak, hidak és ligetek kozott.

Mégis, csillapithatatlan duh forr bennem, akér
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gondolok arra, hogy valésziniileg lekésem a meccset,
akadr nem.

Eképpen utam egyéltaldn nem hasonlit valami kéj-
utazdshoz. Féleg ez az izé dolog nyugtalanit ezzel
a bordeauxi histériaval.

Hogy jutok at majd? Lesz-e hajd, amelyik ide-
jén indul? Lesz—e hajo, amelyik idején érkezik? Lesze
hajo, amelyik felvesz?

Hiszen Bordeaux tele van alkalmazdst keres6
matrézokkal.

Kozben az a jo otletem tamadt, hogy elmegyek
a bordeauxi amerikai konzulhoz.

Még harom napot gyalogoltam. Mint utébb kide-
rilt, naponta az egész ut alatt, otven kilométert tet-
tem meg, 6tdt oranként.

Végre megérkeztem Bordeauxba.

A konzul nagynehezen fogadott és amint elmond-
tam neki, ki vagyok, elévett egy amerikai Ujsagot,
amelyben az 4&llt, hogy én e pillanatban Newyork
mellett trenirozok titokban; s az orrom ald tartotta.
Még azt is megjegyezte, hogy bizalmas értesilései
vannak arrél, hogy valaki Corner nevében szélha-
moskodik Franciaorszdgban, de azt nem gondolta
volna, hogy annyira szemtelen legyek, hogy nemcsak
a francia rend6rségnek adok dolgot lépten—-nyomon,
hanem az amerikai konzuldtusnak is.

Innen a hajézasi fénokségbe mentem, ahol va-
lami Lacroux Urhoz utasitottak. Ez sajndlkozva ko-
zOlte velem, hogy a kozeljov6ben nem indul meg-
felel6 hajo.

Csakhamar megtudtam, hogy hazudott.
*
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A kikdtében Osszeakadtam két matrozzal, egy né-
gerrel és egy angollal, akik hivtak, hogy menjek a
hajojukra, amely méasnap indul Newyorka. Miutan
azonban ez egy lassljarati teherg6zés volt, nem tet-
szett nekem a dolog, mindenesetre figyelmeztettek,
hogyha meggondolnam a dolgot, este megtaldlom
O6ket a Dohosban, amely egy kisebb kocsma a dokkok
kornyékén. Ezt a két matrézt Stake és Goboo néven
neveztek.

Azonnal a személyhajok felé siettem. Roviden irom
le az itt torténteket, annyira bosszantéak, hogy nem
szivesen emlékszem rajuk.

Vagy nyolc kapitdnynal jartam, mindnek aznap,
vagy egy-két napon belll indult a hajéja. Mind le-
vetkéztetett a stewarttal és meghallgatta a jelentést,
amely, tekintettel gyengéd izmaimra és egészséges
szilleimre, csak kedvez$ lehetett.

Es mégis, mind elutasitott azzal, hogy mar be-
telt a létszam.

Kulénés volt azonban, hogy mért vizsgaltattak
meg, ha nem volt szikséguk emberre. Taldn méar
ezeket is megbolonditotta a francia rendérség? Ezzel
a vizsgélattal mintha a személyazonossagomat akartak
volna megéllapitani. Az ugyanis nem szokas, hogy a
kapitdiny megkérdezze a hajomunkara jelentkez6k ne-
Vvét és kilétét, nem szokds, miutdn az a hit van el-
terjedve, hogy a hajon a legjobb munkaer6 a szokott
fegyenc.

igy teljesen levert kedélyallapotban koészéltam a
hullamtérék kornyékén estig, santdn és egy kissé
faradtan és toprengve.
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Este aztan, mit tehettem, elmentem a Dohosba
és csakugyan ott taldltam Stakeot és Goboot, akik
nagy hall6zassal fogadtak.

Megkérdezték, hogy mit végeztem. Feleletképpen
megkérdeztem, hogy mikor indul és mikor ér New-
yorkba a hajéjuk.

Kiderult, hogy »kedvez6« esetben kilencedikén.
De lehet, hogy tizenkettedikén.

— Nem mindegy? — kérdezte a néger és piros
sz4jabdl kivillantak a héfehér fogai. Mintha azon ne-
vetne, hogy mennyire nem mindegy.

Stake szerint a kapitany boldog lesz, hogy fel-
vehet. Megkérdeztem, hogy francia—e a kapitany, amire
azt a megnyugtaté vélaszt kaptam, hogy spanyol;
tegnap kotottek ki Bordeauxban.

A hajé neve »Sorry« — kabal&bdl.
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amely Comermek a »Sorryn« irt feljegyzéseit tar-
talmazza.

Valddi matrozbutik volt a Dohos, tele gomolyg6
pipafisttel, hal-, csizma-, palinka-, katrany- és hagyma-
blizzel. Mate Goboo és Stake azt javasoltak, hogy
Ussik az id6t kartyaval agyon s nekem eszembe ju-
tott, hogyha sikeriilne annyit nyernem, amennyibe
egy kabel keril, még idején értesithetném Gorodint,
hogy beszerezhesse a formasagokat, orvosi bizonyit-
vanyt, egyebet. Miutan feltehettem, hogy Dandar nem
kébelezett annakidején.

Hat sikerlt is valamit nyernem, tekintve, hogy
Stake és a néger joval tisztességesebben jatszottak,
mint Mappinék és annyira Ovatosan csaltak, hogy a
végén észrevették, hogy veszteségben maradnak, ha
igy megy tovadbb. Addigra azonban mar megtanultam
a trikkjeiket s ellentrikkok segitségével sikerillt meg-
tartanom a nyereséget.

A kocsméba é&llandban jottek-mentek a matrézok
jellegzetesen imbolygd, diléng6zd jarasukkal, induld
és érkez§ és szabadsdgos tengerészkatonak, korma-
nyosok, acsok, f(iték és egyéb személyzet. N6k is
voltak itt, szalmasargara és biborvorosre festett haj-
jal, tetovalt karokkal és alkohol- és dohanyfustragta

12 Aszlanvi K : Pénz t lathataron
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hanggal. Ezek a n6k csondesek és egyszerliek, go-
rombédk és Oszinték, faradtak és szelidek voltak, ha-
tarozottan rokonszenvesek és kissé sajnalni valok.

Egy ismeréssel is taldlkoztam itt, C. kapitannyal,
akit Eurdpaba jovet ismertem meg a hajon, mikor
Celesttel meglatogattuk a fedélkozt. Itt is kapitany-
nak nevezték, de az elnevezés minden tisztelet nélkil
hangzott, valami szomoru és céltalan fické volt ez,
aki athazudta az életet és semmije sem maradt.

Sokat nevettink rajta. Sokaig itattuk, amig el-
ragadta valami lelkesedés s azt mondta:

— Apam flamand tengerész volt, s egy tengeri
Utkozetben lelte haldlat. Anydm harom évig kdnyorgott
egyfolytdban nekem, hogy menjek vildgga s ne ke-
seritsem az életét. Egyizben felgyuGjtottam harom le-
vagott fékafulért szilévarosom varoshazat s anyam
elkergetett hazulrél. Viszont volt harom értékes foka-
fulem.

— Oreg — mondta egy matréz dilhésen —, a
fokénak nincs is fle.

— Van — mondta C kapitdny leverten az em-
lékek sulya alatt —, s ha nincs, annal értékesebb az

enyém. Még ma is 6rzom &ket, s ha kezembe veszem,
eszembe jut boldog gyermekkorom.

— Ez unalmas — zUgtédk a tengerészek, akikbdl
kikivdnkozott a réhogés —, valami j6 marhaségot.

A vén fické legyintett.

— Az élet; — kezdte borusan — eh, jelentkezzék,
aki fizet nekem egy deci shapszot.

— Ha elmeséled — koétédott egyik —, hogy miért
akasztottad fel a néger Kkirélyt.

Goboo az asztalra vagott.

— Nem felakasztottdl néger kirdly. Hazudsz.
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A tobbiek csillapitottak.

— Héat persze, hogy hazudik. Ez a vicc benne.

— De mért hazudol — makacskodott a fekete —,
hogy felakasztottad egy néger kiraly.

— Nem azért mondja, hogy elhiggylk, te 6rdog.

— De — diuhodngott Goboo — akkor minekért
hazudsz ez a vicko.

C. kapitdny nagyon megijedt s elszomoritotta,
hogy érezte, hogy nem meri kérni a snapszot. Sovany,
vén arcat a sarokba hizta és kitagult szemekkel ré-
multen meredt a négerre.

*

igy telt az id6 s aztan — nem részletezem — a
hajéra keriltem s a kapitdny maga vizsgélt meg
tet6tdl talpig s felfogadott. A newyorki meccs azonban
mindig jobban valdszinitlenné valik, mert a »Sorry«
kertlével indult: koérbe ment, valami St. Nazairebe
a partok mellett, valami rakomanyért s onnan csatla-
kozott az aramlathoz.

igy, mire tulajdonképpen Utnak indultunk, mar
eléggé tisztdban voltam a kulonbdzd csomdé-tipusokkal
s egyéb matrdz-abécével. Késbbb a flit6khoz osztot-
tak be.

Még Bordeauxban feladtam egy kabelt Goronak,
ennyit: Jovok. Corner.

Remélem, valahogy odaérek. Nagy adag szerencse
kellene hozza.

Most mar nagyon megvaltoztam belil s minden-
aron verekedni s mindenaron gy6zni akarok.

Legy6zni Williamsont s jot nevetni a torténte-
ken. Dehdt sok az akaddly még. Véjjon mi lesz a

vége?
12+
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Most mar magam el6tt is valdszinltlen, hogy
annyi id6 alatt nem tudtam — bar nem is akartam
éppen — pénzt szerezni az atkelésre. Csak egy ma-
gyardzata lehet eltanacstalanoddsomnak ezen az ide-
gen talajon: pénz nincs, egyéltaldn nincs. Hidba van
odaat, még sincs. Az embernek mindig annyi pénze
van, amennyi hitele; a forditottja ennek nem All,
amennyiben tény, hogy viszont az embernek mindig
annyi hitele van, amennyi hitele van.

*

Rajottem, hogy a hajon Goboo, a néger a leg-
Onérzetesebb természet(i. C. kapitany, az a szerencsét-
len fickd, szintén jelentkezett Malorez  kapitanynal
alkalmazasért, de Goboo, aki segédkormanyos, élesen
allast foglalt ellene, a néger kirdly histérigja miatt s
igy nem is vették fel. Pedig nagyon lecsuszott alla-
potban lehetett.

Amellett Goboo hihetetlenul szerelmes természeti
S a matrozok szerint minden partraszallaskor éljegyzi
magéit egy-egy Dulcinedval s Ures O6raiban a hajén
gitarral kiséri az énekét. Magam ia hallottam ilyes-
félét:

Anita de Vallez, Anita

de \Vdleeeezz... Anita de
Vallez

I l16ve you, | la ...a...a... véo.

Stake John mar szimpatikusabb legény s Ugyes
boxolé. 1dénként »dolgozunk« egyitt, én iskolazom
s lazan Utdk, hogy el ne kedvetlenedjék. Maradék
pénzembdl vettem egy szdjharmonikit s este a matré-
zok nagy gaudiumara, azt fujtam rajta:
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Anita de Vallez, Anita
de Val-lez — Anita de...
Vallez, | l6ve you ...

Csakhamar megjelent a néger, duhtdl sziirke arc-
cal s megkérdezte, hogy ki »csinalta a zenét«.

igy szorakozom, hogy meg ne pattanjanak az
idegeim.

Mindennek a tetejében mi tortént?!

Stake fligg6agyaban egy még elég friss parisi
lapot talaltam.

Megtudtam bel6le, hogy Kilkenney utanam jott
Parisba, az egész id§ alatt, mig én gyalogoltam,
Périsban volt.

Egész este karomkodtam, Ugyhogy captain Ma-
lorez lejott a haléfulkébe, csodalattal hallgatta, és
most az a szilard véleménye, hogy én legalabb is tiz-
éves korom Ota vagyok a tengeren, vagy pedig francia
tizérérmester voltam valamikor. Kijelentette, hogy ilyet
még nem hallott és boldog, hogy ezt a napot meg-
érhette, mert ez olyan, amit a szinhdzban nem hallani.

*

Azonkivil rogton duplajara emelte az élelmiszer-
adagomat. Ami azt jelenti, hogy egy hering helyett
kett6t kapok, negyed helyett félkenyeret és persze
dupla palinkat.

Stake nagy jov6t jésol nekem ezen a palyan.
Azt mondja, tudok banni a kapitanyokkal, amit 6
nem mondhatna el magardl.

Ez nagyon j6, mert ha nem érek Newyorkba a
mérk6zés napjara, végleg itt maradok a »Sorryn«.
Egész j6 oOreg hajo, nem ad annyi munkat, mint
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egy vilagbajnoksag és kilonben is, leszek én is olyan
Otletes, mint a sors.

(Amikor ezt leirtam, Gjra hangosan elkaromkod-
tam magamat s a matrézok sietve lehivtak a ka-
pitanyt. Soha még ilyen étszellemilt arcot nem Ilat.
tam. Azt kérdezte, hogy példaul, mire gondolok ilyen-
kor. Azt feleltem, hogy arra, hogy most a Broadway
felett oriasi szikrazo transzparensek hirdetik a Jemmy
Corner—Williamson meccset. Miutan engem Madon né-
ven ismernek, nem értették ezt a valaszt, de igen
talpraesettnek talaltak).

Ma este — a harmadik napon — Goboo a ko-
vetkez§ dalt pengette s lvoltétte a hatsé kotélzeten:

Anita de Vallez, Anita, 6,
Anita, Juanita, Nitouche. Ni, 6,
Oanita, Nitas de Vallez, Ni, 6,
Juanita, 6.

llyen az élet, 6.

Williamson, mihelyt végleg vilagbajnok lesz, alig-
hanem feleségil veszi Gritat. Grita, de Monks,
Grita, o.

Er6s, s6s szél fuj egész nap, ellenszél, rossz
aram, bajosan érink tizedike el6tt Newyorkba.

Mar csak egészen kivalé id6 segithet.

Mar csak a szerencse segithet.

Azt hiszem, letdrtem. Kemények, nehezek, mere-
vek az izmaim. Mégsem a versenyt6l félek. Hanem,
hogy nem érek oda idejére.

Minden percben mérem a szél sebességét és pon-
tos iranyat. A kapitany hizik, miutan tokéletesen félre-
érti a nagy munkakedvemet.
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Kilkenney Périsban. Az egész id6 alatt!

Azt hiszem, elfogadom annak a kiadénak az ajan-
latat, aki az emlékirataimmal akart Uzletet csinalni.

Kezdem uagy vélni, hogy lesznek emlékeim.

De ki a fenének kellenek az emlékirataim, ha
nem vagyok vilagbajnok.

Koénnyl az Irénak.

Eszembe jut Lebedy ur.

Eszembe jut Mappin ur. Eszembe jut Gorodin.
Eszembe jut Kilkenney. Eszembe jut Jeff. Eszembe
jut Williamson. Eszembe jut minden.

Hé, Stake! Hivjatok a kapitanyt.

Mindig igy kezd6dik: gondolkodom, beszélgetek
egészen tavoli, szelid dolgokrdl s mindig az a vége,
hogy alaposan kinyitom a szamat.

Egészen mindegy, hogy mibél indulok Ki.

Példaul, Goboonak van egy ketrecben tartott, sze-
liditett fehér patkanya.

A miltkor tarot adott neki.

Eszembe jutott a szénéget6né! Eszembe jutott
minden. Es a vége az lett, hogy belekétdttem a feke-
tébe a patkdnya miatt.

Nincs értelme pedig az izgalomnak. Jozan ész
szerint mar nem érhetiink tizedikén Newyorkba. Es
Goro sem varhat az utolséd pillanatig.

Anita Valez — énekli Goboo.

Stake kezd elbizakodni, mert a reggeli gyakor-
latozasnal olyan puhan Gtom.

A kapitany egykedv(, neki mindegy, hogy mikor
érink partot.

Egy Corneille nevii matr6z beleesett a tengerbe
és elmeriilt.
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Sorsot huztunk, hogy ki értesitse majd a feleségét,
aki mosoné.

A kapitany kihallgatta két kommunista beszélge-
tését. Szdnoklatot tartott, amelyben kijelentette, hogy
nem o6hajt megvaltozott allamforméaval kikdtni Ameri-
kdban. Beszéde végén intett nekem és én karomkod-
tam.

A két kommunista harom napig bojtol. Vagyis
mi tdbbiek harom heringgel tébbet kapunk, nem szélva
a kétszersiltrol. Bar volna minél tobb kommunista a
hajon, tiszta haszon ebb6l a szempontbol.

Egy elszabadult bojat fogtunk ki marna. A Kanari-
szigetekrél kerdlt ide, csodélatosképpen.

Stake elmondja, hogy egyszer egy személyszallito
g6z6son egy palackot fogtak ki a tengerb6l, amelyben
papirostekercset s rajta egy egészen ordenaré kifeje-
zést talaltak.

igy telik az id6. Most j6 a szél.

Goboo patkanya megddglott.

Mindig idegesebb leszek. Szélcsend van. Az egyik
gépnek valami hibgja lehet.

A gépész hilye.

Nyolcadika van. Es szélcsend. Szélcsend és nyol-
cadika.

Elképzelem a Broadwayt és a transzparenseket.
Elképzelem Gorodint. Elképzelem Kilkenneyt. Elkép-
zelem Gritat és Harry Williamsont.

Elképzelem a Williamson—Corner meccset, nél-
kiulem. Elképzelem magamat a Williamson—Corner
meccs nélkil. Elképzelem a jovémet pénz nélkil.

Azt hiszem, ha most hallana a kapitany, nyu-
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godtan f6bel6né magat. Mar nincs mit varjon az
élettdl.

Az élettdl mar én sem varok semmit. llyen mar-
han elrontani az embernek az életét, ez elég egy
életre.

Es mindennek Grita az oka. Mért szerettem, hogy
voltam képes szeretni, hogy veszthettem el az 6n-
uralmamat.

Mért nem maradtam a vereség utdn Newyorkban.
Nem értem.

Mért nem nevettem a vereségen, mért nem tértem
észre utana.

Mért nem, mért nem, mért nem.

Kilencedike van. Nem merem leirni, mennyire
vagyunk a parttél. Még nem merem hinni, hogy rend-
bejon az izé ezzel a dologgal.

Dehogy jon rendbe, deehogy jon rendbe. Deee-
h°gy jon rendbe.

Este hat 6ra. Hany oOra? Hat 6ra, jelenti Stake.
Stake jelenti, hogy este hat 6ra. Még valamit jelen-
tett. Leirjam? Hatha téved. Hatha nem a Szabad-
ség-szobor, hanem egy jéghegy a déli sarkon, ahova
tévedésbdl kerultink, mert Mappin ur elrontotta az
iranytdt.

Ha meégis rendben volna a dolog ebben az ugy-
ben, akkor én tobbet ebbdl a hilye, utdlérhetetleniil
egyetlen vildgrészb6l ki nem teszem a labam.

Felmenjek? Megnézzem? Csakugyan az oreg ladyt
latta az a haldlmadar Stake?

Felmegyek. Ugyse az, de héatha.
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Tényleg. Mar latni. Még egészen kicsi, de mar
latni, fényeket is latni, kilonbéz6 baratsagos és Ki-
Ionleges fényt a kikdtével kapcsolatban.

Ha Williamson, a vén rdéka tudna. Ha Goro tudnd,
ha Grita tudna.

Borzalmas gondolatom tadmadt.

Hatha, miutdn nem jelentkeztem, méar régen le-
mondtak a meccset?

Ez val6szinli. Borzalmas lenne. igy is van. Meg-
érkezem és akkor ilyen meglepetés ér. Hat gondolhat-
tam volna.

En sose gondolom meg a rosszabb eshetségeket
és ezért mindig kellemetlen meglepetés ér. A pesz-
szimistdkat csak kellemes meglepetés érheti. Azok
tudnak aztan élni. Jol élni.

Goboo dalol s pengeti a gitarjara feszitett ide-
geimet, azt hiszi, hurok.

$

Aranyos, o6reg hdlgy. Mar egészen kozel latni.
Nagyszer(i, remek forma, jol kitalaltak.

Ha tudndk, hogy jovok. El6késziiletek a lehorgony-
zésra. Lanccsorgés. A néger énekel. A kapitany ordit.

Kilenc o¢ra. Kilencedike, este kilenc ora.

Sajnos, egész biztosan lemondtdk mar a mecs-
cset. Lemondték.

Talan csak elhalasztottdk. Hiszen Ugyse, de hétha.
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amelyben Jemmy partra lép. Végre! s6hajt a nya-
jas olvaso.

Stake az egész hajouton kétségtelen jeleit adta
annak, hogy szimpétiaval viseltetik irantam s a par-
ton is hozzdm csatlakozott.

A hajordl megmentettem hat dollart és egy uveg
rumot. Azonnal Ujsagot vasaroltam és mert nagyon
kimentett a szarazon val6 jaras, beiiltem Stake tar-
sasagaban egy csapszékbe.

Felragyogott a szemem és egész bens6met nagy
diadalérzet és harci laz ontétte el. A lapok cikkeibél
és hirdetéseib6l kétségtelenil kivilaglott, hogy a
meccsre minden  el6készilletet megtettek és bar a
nagykdzonség igazan nem tudta mihez tartsa magat,
mégis biztak benne, hogy a mérkézésen ott leszek.

Arra riadtam fel, hogy Stake a véllamra tette a
kezét.

— Mondja csak, Corner — sz6lt mosolyogva —,
mire volt ez a komédia a »Sorry«-val?

— Honnan tudja a nevemet? — bamultam, kissé
talan bizalmatlanul.

— Kezdettél fogva tudtam, hogy kicsoda. Lat-
tam egyszer, amikor még kisebb fii volt, egy bos-
toni meccsén.
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— Hat oregem, azt tudod, hogy holnap este
van a Williamson—Corner dontémeccs a Muckle-
fordban?

— Nem, — mondta hiledezve, és az (jsag utan
kapott.

— Nem értem, hallatlan — motyogta — és én
allat, még dolgoztattam magat a hajon.

— Nem baj — mosolyogtam —, a meccs utan

szerzddtetlek, majd szélok a manageremnek. Most mar
paholyban vagyok.

— Kilénben — nyugjtéztam — most mehetink
hozza, mar alaposan megrazhatta 6t a tirelmetlen-
ség, amire amugy is hajlamos.

— De el6bb megisszuk ezt az Uveg rumot. Még
s0s a szdm a tengeri széltdl.

Egészen megfeledkeztem akkor, amikor nekilat-
tam annak a szerencsétlen Uveg rumnak, hogy mar
Amerikédban vagyunk.

Az egész gy jatszédott le, mint egy alom.

Az Uveg csakhamar Kilrilt és az asztal ala ke-
rilt. Stake nem volt bennszilétt amerikai s nem
volt a vérében az el6vigyazatossag, én meg mar
elszoktam téle, a sok szabadonivas utan.

Ugyhogy semmi sem jutott eszembe, amikor be-
lépett a csapszékbe az a rossztekintetli civilruhas.

Nem értettem azt se, mit susog a vendéglés
lefittyend ajakkal, s mit integet, ha a civil masfelé
nézett.

Végul addig odalgott az asztalunk kordl, amig
elkapta a rumos palackot és az orrahoz emelte.

Korilbelll olyan tekintettel szippantott beléle,
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mint egy mesterdetektiv, amikor haromévi kutatasanak
eredményéhez ér.

— Aha! mondta a civil.

— Egyrészt — feleltem — az egész prohibicios
vacak a vénasszonyok mive, akik mind nagyobb ha-
talomra tesznek szert a vildgban. Az alkoholrend-
orok tobb embert 16nek le és tesznek tonkre, mint
egész Eurdpaban az alkohol. Maésrészt, az 6rdogbe
is, ezt az alkoholt én fizetésképpen kaptam és az
enyém.

— Aha — mondta valtozatlan nyugalommal, és a
sipjaba fijt.

Feldontottem az asztalt, a lampat, a civilt és
kirohantam az uccara.

Egyenesen a futdlépésben kozeled6 rend6rok
koze.

Megette a fene az egészet. Szerencsére, Stake azt
hiszem, elmenekilt.

Most itt Ul6k, a racs mogoétt. K o.



HUSZONKILENCEDIK FEJEZET
amelyben Stake megkeresi Gorodint.

»Na és uram, ott 16dorgétt a molékon rongyo-
san és faradtan, a labain alig volt mar cipé.

Hat aztan Goboo meg én éppen arra mentink.
Goboo egy fekete 6rdog, aki mindig azt énekli,
hogy Anita Valez everytimes ...

Hat és egyszer amikor az »Aaborg« nev(i dan
szénszéllitoval Boston el6tt horgonyoztunk, mondom
Goboonak, menjunk a varosba, valami csak lesz.

Hat ott lattuk Cornert boxolni egy maésikkal és
ezért mingyart 0Osszenéztink Goboo és én, amikor
Bordeauxban lattuk, hogy Corner mennyire hason-
lit Cornerre, helyesebben szélva uram, sajatmagara,
vagy mi.

Dehat nalunk nem szokas firtatni, ha valaki mas
néven mutatkozik, mert lehet, hogy valami van a
file mogott, észintén szélva, uram.

Na és hat, akar hiszi, akar nem, azt a nagy;, erfs
pasast, ugy mint Cornert, nemvették fel egy
hajéra se.

Mondom, valami lehetett vele, dgymint valami
el6élet. Dehdt mi azt nem bantuk, 6&szintén szélva
uram, nagyon derék fickd volt, egész id6 alatt, ha
réért, a hajo hataban ilt és a szajharmonikgjat fujta
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és énekelt, valami Gritarol, Grita-0, Grita-0, igy vala-
hogy, Ugymint egy né6r6l, akit szeret, 6.

igy hat egész utdén nem firtattuk, hogy miért nem
hasznélja, Uugymint az igazi nevét.

De csak ma reggel, egy csapszékben tudtam meg,
hogy mért volt olyan tirelmetlen. Hogy ma este lesz
egy nagy meccse, vagy mi. Hat azért jottem el, hogy
a mister — igaz, hogy el fie felejtsem mondani,
a renddrok elvitték, mert megtalaltdk a rumosiiveget.

Honnan? A kocsmabdl.

A renddrok. Mit tudom én, hova.«

$

Ezt mondta el nekem egy Stake nev(i kereske-
delmi tengerész, mar nem tudom, hol &ll a fejem.
Ezel6tt egy héttel két kabelt kaptam:

Az egyik:

»To. mr. |. Gorodin. Cornert nem lehet meg-
talalni. Meccset elhalasztanilx, stb .

A masik pedig:

»Jovok. Corner.«

Ennek folytan egy hete kébelezek, szaladgalok
az érkez6 hajok elé és nem tudom, mihez fogjak.

Mindenki azt tanacsolja, hogy mondjam le a
meccset. Hiszen nyilvanvald, hogy Cornert nem tudom
el6teremteni.

Le is mondtam volna természetesen, ha nem jon
ez az értesités Cornert6l.

Gondolhatd, hogy milyen képpel néztem a mee-
ting elé, amikor kilencedikén még nem mutatkozott
Corner.

Grita se, Kilkenney se. Talan egymasba haba-
rodtak és ottmaradtak. Bar maradnanak ott. Még



csak az kéne. Mit banom én. Az én beleegyezé-
sem nélkil — ez a hala!

Es most megjon Corner és az utolsd éjszakan
lecsukatja magat a rend6rséggel.

A hiba ott volt, amikor a tengerparton strandol-
tunk Gritaval és Kilkyvel és hagytam, hogy rébeszélje-
nek, hogy kihivjuk Williamsont, Corner tudta nélkil.
llyen Uzletellenes, észellenes, sikerellenes étlet! Es én
belementem, a marha vén fejemmel. Persze, ha si-
kerulne, akkor: igazi amerikai otlet. De nem sikerdl-
het. Nem sikerllhet, hiszen Williamson erés, mint
hizott bika és mindenképpen tip-top formaban van.
Ezzel szemben micsoda rémségeket mesél itt Stake
Corner élményeir6l. Mit csinalt az az allat a pénzé-
vel? Es nem tudott Parisban pénzt szerezni? Ha
a fele igaz mindannak, amit sejtek, akkor Corner a
legligyetlenebb ember a fold kerekségén.

$

Harminc rend6ri hivatalt végigjartam. Végil a
lapokbdl tudtam meg, hogy hol van Jemmy. A lapok
mindent megirtak. Semmire sincsenek tekintettel. A
renddérség most azért is megmakacsolja magat, mert
latja, hogy mi minden flugg attél, hogy szabadon-
engedjék Cornert. Nem fogjadk szabadonengedni.

*

Ugylatszik, nem engedik szabadon. Mindent meg-
probaltam. Nem engedik.

A lapok kilénkiadasokban jelennek meg. Min-
denrdl lerantjak a leplet.

A jegyek nyolcvandt szazaléka elévételben el van
adva.



Az alléhelyesek mar megindultak az aréna felé,
amikor Jemmy lakat alatt Ul, kilatdssal egy két hétre
terjedd bortonbiintetésre.

Brownberry, kémeim szerint, vesztegeti a renddr-
séghez kozelallé személyeket.

En is vesztegetem. Hidba.

¥f

Stake is magankivil van. Kabelt kaptam: »Le-
késtik a hajot. Egy hét mulva jovink. Grita.« Marad-
jatok ott.

Hat mi lesz. Mit kéne csinalni?

llyeneket irnak a lapok:

»Corner, a mai meccs »h6se« — tegnap éjjel,
egy teherhajon érkezett Newyorkba és ma alkohol-
kihdgads miatt a renddrség foglya.«

»Williamson nagyszer(i formaban van. Oriasi 6sz—
szegeket tettek r4&. A rendbrség ki fogja engedni
Cornert.«

»A rendbrségen illetékes helyrdl azt az informaciot
kaptuk, hogy a hivatalos hatalom nem lehet tekintettel
semmiféle boxmérkdzésre. Jemmy Corner mindenkép-
pen fogva marad a targyalasig.«

»A szOvetség semmi intézkedést nem tett. A don-
tés szerint Cornernek egy oOraval a meccs elétt kell
jelentkezni mr. Hamhawk és mr. Geyer urak el6tt.«

j-Késza hirek szerint Corner teljesen legyengiilve
és részegen kerilt a foghazba éseszméletén kiviil van.«

*

Stakot és Jeffet elkildtem a Mucklefordba, hogy
mindent el6készitsenek Corner felfrissitésaré. Mindent
meg kell tennink, hogy féligmeddig fitten &lljon ki
Williamson ellen.

13 Aszlényi K.: Pénz - lathataron
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Ki fogom szabaditani. Kiallitom a ringbe.

En végrehajtom, amit akarok. En végrehajtom.

Délutan félhdrom. Este tizkor kezd6dik a meccs.

Viszont a renddérségen az el6kel6bb uraknak csak
kett6ig van hivatala.

Viszont lakdsuk van kett6 utéan is.

Ugy érzem magam, mint a hadvezér a meccs elétt.

Az (tkozet el6tt.

Grital Ha most latnél!

*

Ha Cornerben van még valami erd, most, a leg-
reménytelenebb pillanatban nyolc-kilencszeres pénzzel
fogadom. En leszek az egyetlen, aki ellengézt ad a
»piacon«.

A fele, amit ezzel nyerek, Gritaé!



HARMINCADIK FEJEZET,
amely Corner napldja november tizedikén.

Goro, oreg rokam! itt lattam viszont a racs el6tt.

A meghatottsag nagyon megviselte s értelmetlen
szavakat makogott. Nagyon akaratgy®ngén, reménye-
veszetten, tanécstalanul nézett ki s er6lkodott és hall-
gatott, mint akinek nem fér ki a tomérdek kérdés
a szajan.

A business végil is gy6zott és Goro els6sorban
azt kérdezte:

— Ki tudsz allni Williamson ellen? Akarsz?

— Hat hogyne, az 6rdégbe, mért ne?

— Nono, ha nem vagy formaban, a legjobb Uriigy
ez a bebodrtonzés a merkdzés elhalasztasara. Ha nin-
csenek csenszeink, eszembe se jut, hogy kiszabadit-
salak.

— Goro, 6regem — mondtam elérzékenyilten a
racs mogil — lattdl engem egyetlenegyszer is kiiz-
deni a ringben? Csak jatszani lattal. Elismerem, szebb
a jaték a harcnal, de ma nem valogatok. Ha kiszaba-
ditasz, nyugodtan lefekhetsz aludni.

— WiUiamsontél méar kikaptdl egyszer, — aka-
dékoskodott.

— Nem beszélek réla tobbet — feleltem —, ha
tetszik, mondd le a meccset.

— Sz6 sincs réla, — felelt és elrohant.

*

13-



Kinos orak kovetkeztek. Forrt, buzgott, dobokolt
bennem a tettvagy, akarat, harckészség. Kemény Iép-
tekkel mértem a cellat kérben és nagyokat nyujtéztam.

Nem tudtam, hany 6ra lehet, napot nem lattam.
Végre kulcszorgés vert fel, latogatd, de nem Gorodin,
csak Stake.

A derék fické megilletédotten hallgatott, kétség-
telendl 6 is valami téves tiszteletet érzett irdnyomban.
Szomortan vonom le a kovetkeztetést, hogy odaat,
amig nem ismerték a kilétemet, senkiben sem lattam
azt a tiszteletet magammal szemben.

Es mégis, eltlint belélem minden alszemérem. Ha
hilyék, ha rekldam kell nekik, nem a maguk vélemé-
nye, ha sztar kell nekik, nem ember, ha név kell
nekik, legyen igazuk, ha névjegyre osztjdk a tisztele-
tet, én elfogadom. Még nem nyertem meg a meccset,
de az nem szamit, g6gds és Onérzetes vagyok, mint
még soha; és leszek ezentll.

Alig varom mar, hogy megrantsam a ring kotél-
zetét és a szemébe rohogjek a szazotvenezer hilyének,

miel6tt zsengére verem old Williamot.
*

Stake csak annyi Uzenetet hozott, hogy legyek
nyugodt, Gorodin most van ép a f6kapitanynal
és minden erkolcsi és anyagi garanciat vallal értem,
ha szabadlabra helyeznek.

Még ott volt Stake, amikor ez meg is tortént.
Azzal szabadsagoltak, hogy a meccs utan azonnal
visszatérek a foghazba és itt varom be a targyalast.

Gorodin maga jott értem és nyolc ujsagiré kisé-
retében mentiink be az els6 vendéglébe, ahol meg-
ettem egy francia salatit és egy bifszteket és Stake
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megette a fél étlapot, sorrend szerint rendelte az éte-
leket és a végén az Osszes gombjai lepattantak a
nadragjarol.

Az Ujséagiréknak Gorodin valaszolgatott, aki most
tényleg a helyzet magaslatan volt s visszanyerte a
Iélekjelenlétét. Ravasz valaszokat adott s az esti kiada-
sok szerény személyemrél széld hirei azt eredményez-
ték, hogy a még meglevé hlszezer jegyre O&tven-
ezer aspirans akadt az esti 6rdkban. Nagy renddri
késziltség, lapok teljes kiulonitményei, radio-, film-
felvevbék vonultak a Muckleford-aréna felé, mikor ma-
gunk is felkerekedtiink.

Az oltoz6ben levetk6ztem, letussoltam magam,
egy fagylaltot kaptam és pihentem, illetve pihenek
még most is, amikor ezeket irom.

Kozben Jeff jarkal, atkozodik, ideges, rémult, nem
talalja a helyét, Gorodin kirohan és berohan, az Ujsag-
irok telefonba mondjdk, hogy az ajtom el6tt harom
renddr all, akik a meccs utén visszavisznek a sotétre.
Stake belép, mogotte egy néger, akiben Goboot isme-
rem meg, édes, hogy magaval hozta, mdgotte captn
Malorez.

Mind elfogddottak, szerencsét kivannak és lell-
nek a sarokba. Jeff fol-ala jar és a fejét fogja.

A pipamat elvették, mentolos ragégumit kapok
helyette.

Kicsit kabult vagyok a levegdvaltozastdl és egyeb
gyors valtozasoktol. Végigtapogatom az izmaimat s
ugy vélem, nincs minden rendben.

Hirtelen az a kinz6 vagyam tamad, hogy azon-

nal elolvashassam a holnap reggeli lapok Kkritikajat
az esti meccsiinkrol.

De mindegy, f6, hogy itthon vagyok.
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Félkilenc van.

Hallom, mar tele van a fél aréna. llyen koran.
Milyen més izgalom fiiti a néz6ket, és engem. Ketten
lesziink szézttvenezer ember szeme el6tt. Szerencsére
nincs hajlamom a lampalazra.

Goro még nem beszélt Gritarol.

*

Azt méar tudom, hogy Eurdpaba ment Kilkenney
utdn, bar ezt se Gorodintdl tudom.

De mért nem fordult vissza idejére, ha egyszer
nem volt mar dolga odaéat?

De ez most nem fontos.
Féltiz.

*

Kinézek az ajton, kopenyben. Oriasi tdmeg. Maris
vannak vagy szazhlUszezren. Hatul, egy sarokszéken
fiatal lany l, sapadt, szegényes és kopott.

A szemei ki vannak sirva, de kacérul mosolyog
és sminkeli magat.

Mit keres ez itt? Osszeszoritja a szivemet, vala-
hanyszor kopott leanyt latok, mar kopott ruhjut,
ugy értem. Valahogy annyira fontos, hogy a nének
jo és finom tollai legyenek, nem tudom megmagya-
rdzni, de egy szegényesen oltozott s szép lany, vagy
éppen csak fiatal lany az ujja koré csavarhatna
engem.

Az ilyet sajnalom. Gorodin kinevet és oriil, hogy
nincs mas gondom ilyenkor, 6 nem érti, hogy az
ember szeme ilyenkor a legélesebb s minden cse-
kélységre reagal.

Haromnegyed tiz. Jeff hideglelése lassan atterjed
Stakere és a tobbiekre s mindjobban reszketnek az
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izgalomtdl. En megropogtatom magam nyujtén s le-
kenek egyet-egyet a bérlabdanak s egészen merev-
nek* gyongének érzem magam.

De a harci szellem csak n6, ndvekszik bennem
és alig varom a pillanatot.

Most megyunk, 6t perc milva megkondul a gong,
eszembe jut Grita Parisban, hogy Parisban ul Kil-
kenneyvel. Grita, Parisban, hahaha, Parisban, Kil-
kenneyvel. Grita.

Na, go on Jeff, 6reg gebém, ha muszjj.



HARMINCEGYEDIK FEJEZET,
amely Grita napléja Périsban.

Itt Ulink este a széllbban, a szobamban, a sa-
rokban és kinozzuk egymast.

Mit tehetiink? Tizenegyedikén, holnap este indul
a hajénk, az Alligator.

Kilky z6ld, sarga és kék szinekben jatszé arc-
bérét tapogatja. Hibasnak érzi magéat, elvesztett jo
tizennyolcezer dollart és mindennek a tetejében sze-
relmes belém.

Mindez annyira béantja szegényt, hogy kénytelen
kézonyt tettetni. S hogy a koézony valdszinlnek has-
son, kénytelen gy tenni, mintha dgy tlinne neki,
mintha én bosszankodnék, de az nem hatna réa.

E célbdl mindent megtesz, hogy kinozzon és bosz-
szantson, amivel lehet.

Példaul, beszerzett egy hangszorés radiot.

Példaul, egy énekesnd siratja elvesztett hangjat,
nem tudom, melyik szerepben.

Angol nyelvlecke. Spanyol nyelvtanéra, példaul.
Kilky nagy élvezettel hallgatja.

Hirek a vildg minden részébdl.

— Kilky — mondom szeliden —, éregem, hagyd
abba a radiot, mert megverlek.

— Tudom, hogy nem versz meg — feleli § erre
—, csak Igéred.
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Hét niit kezdjen az ember vele?

Inkabb irok és gondolkozom.

Arra gondolok, hogy az egész életem karbave-
szett. Nem szeretek senkit. Rettenetes érzés, ha egy
leany nem szeret senkit. Tisztara Ures vagyok be-
l0lr6l és hianyzik bel6lem valaki.

Semmi sem érdekel és semmit sem varok az élet-
tél. Miért szerettem Ugy Cornert s miért nem sze-
rettem eléggé. Nem tudom, ez valami olyan titok,
Rejtély, vagy probléma, vagy mi.

Nem birom a szagat se a szentimentalizmusnak.
Utalom a szentimentalizmust, undorom téle.

Annal borzalmasabb érzés, hogy szentimentalis
vagyok és nem tudom kilizni magambol.

Mély, mély gyotkere van.

Valamit elvettek tdlem. Valamit elvettem magam-
tol. Nem szeretek senkit. Senkit sem szeretek.

Jelenleg egy operaénekes képzeli egyidejlileg, hogy
6 Wotan és hogy hangja van. Erzem, hogy &t sem
szeretem.

Kilkyt pedig legszivesebben lerignam a lépcsén.
Nyomorult, kajan, unalmas gazfickoé.

Mért nem csokol meg. Mért nem csokol meg?
Legaldbb haragudni lehetne ra.

Mért nem jatszik a tlizzel?

— Kilky, — mondom szeliden. Nem felel.
— Stonel!
— Parancsolj, — ugrik fel s hilyén mosolyog.

— Stone! Nem gondol ra, hogy itt vagyunk egy
idegen vilagrészben, a szallodaban, a szobamban, a
sarokban és hogy maga soha ilyen koézel nem allt
hozza, hogy reményei teljesiljenek.
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Vizeny6sen, bargydn mosolyog. Oh, Istenem, nye-
lesei el a folddel.

— Csokoljon meg — mondom neki vorésen a
diht6l —, csokoljon meg, nem érted, te majom, te!

— De hiszen te haragszol ram, Gri! — mondja
megbantva.

De mit tor6édik vele, hogy haragszom ra!l — Csé6-
kolj meg! — kidltom — a szamon.

— A sz&don?

— Ne kérdezd mér, jaj, hat megérjitesz a buta-
sagoddal. Allitsd el a radiot.

En magam megszédilltem a térdemen fesziil6 ha-
risnyatdl és mindentdl és az a félkegyelml azt kér-
dezi:

— EI6bb allitsam el a radiét, vagy elébb cso6-
koljalak meg?

— EI6bb eredj a pokolba, — suttogom.
— Mit irsz? — kérdezi egy félora muilva, mi-

utdn nem Aallitotta el a radiot és nem csokolt meg.
— Hagyj békén.
— Jo, — feleli és békén hagy.
Koényvet lehetne irni réla.

*

Kilenckor sétalni mentem. November tizedikén
nem birtam volna ki otthon Kilky és a négy fal
kozott.

Ma lett volna a Corner—Williamson meccs.

Kilky otthonmaradt a radidjaval.

Egyedil sétdlok a Szajnaparton.

A leveg6 es6tdl vert, nehéz. A lampak hunyd-
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kélva, pislakolva égnek a koédben. Villamos cseng,
autd sziszeg, emberek sietnek.

A Kkorlatra d(lok és gondolkodom. Mért nem sze-
retem Gorodint? Hiszen szeretem, de nem ugy. Mért
nem szeretem Kilkt? Mért nem szeretem William-
sont? Mért nem szeretek senkit?

Senkit sem szeretek.

Sirok.

*

Mindezt nem volt fontos leirni, eddig.

Kés6n mentem haza. Mindjart meglepetve néz-
tem Kilkyre, egyrészt, mert az én szobamban volt
még, masrészt, rézvords volt, a szemei kidilledtek,
dadogott és nem tudta, hova helyezze a kezeit.

Igaz, hogy ez egy hilyénél nem szokatlan.

— Kilky! — sz6ltam r4& — mi van veled?

— Co... Co... Corner... — dadogta, Cor-
ner ...

Korulnéztem, senki sem volt a szobadban. Dehét
akkor nem értem... talan meg6rilt Kilky... de nem,
egészséges eszii emberek meg6rilnek, de hilyék nem
szoktak megOrilni. Tehat tortént valami. Tehat héatra-
csavartam a kezeit, hogy kényszeritsem, hogy be-
széljen.

— Corner... gy6zott... — orditotta végre ma-
gabol kikelve.

Elhangzott ez a sz6 s én most mar remegni
kezdtem, félve, hogy nem igaz, tréfa, tévedés...
vagy mi...

Kilky rohogoétt és fuldoklott és nem, tudott koze-
lebbit mondani, csak éppen annyit, hogy amerikai
hirek... és radid... és tizenkét orakor a francia
lead6 is... elismétli...
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Véartam tizenkettig, ameddig Kilky is magéahoz
tért és akkor mar beszélt volna, de a hangszoro
kopni kezdte a szavakat... Newyorkbodl jelentik ...
a Muckleford-arénaban... szazttvenezer nézd... Oriési
vérakozds el6zte meg... eredmény szenzacios...
Jemmy Corner (U. S. A), Harry Williamson (U. S.
A) harmadik, donté mérkdézése a vilagbajnoksagért...
Corner alland6 oriasi foléenye mellett... klasszis-
differencia... hallatlan technika, eré és lendiilet... gy6z
Corner, a harmadik menetben k o.

Ennyi.

Ennyi! Lerantottam a telefont, a portast hivtam
és a kagylét odatartottam a hangszoré elé, hogy
hallja; és a foldre tepertem Kilkyt és éatbleltem és
leszoritottam a térdeimmel és csokoltam és csiklan-
doztam és nem tudom, mit még, nem tudom, mi
volt velem, médmoros voltam, pedig tudom, de hidba
mondtam folyton magamnak, hogy semmi kézém hozza
és semmi kéze hozzam, nem, végil faradtan terdl-
tem el a pamlagon és alig pihegtem, mint egy me-
leg csirke.

— Mi az, — kérdezte Kilky — mar nem o6rulsz?

— De igen, — feleltem hlvésen, — mért ne,
Orulok neki, sportszempontbdl.

Voltaképpen tényleg. Az én szememben mindig
Corner volt a favorit és ez a magyarazata az egésznek.



HARMINCKETTEDIK FEJEZET,
amely Kilkenney napléja.
- ; \ \
UI”';'I\I/Ii az — kér<|jeztem Gritatol —, méar nem
Orilsz?

— De igen — dunnyogte —, miért ne, orilok
neki, sportszempontbol.

De egy pillanattal kés6bb mar Gjra felugrott és
a foldre tepert és atolelt és leszoritott a térdeivel és
csokolt, csiklandozott és nem tudom, mit még; nem
tudom, mi volt vele, mamoros volt; persze én is,
pedig tudtam, de hidba mondtam magamnak, hogy
semmi kozink egymashoz, hogy nem nekem szdl ez
a mamor, de mit szamit istenem, az, hogy kinek
szol a madardal, ha sz6l, — amint ott tapadt raj-
tam ez a csodalatos ndéi test, eszembe jutott, hogy
feltegyem végre a kérdést magamnak, a legalkalma-
sabb pillanatban:

— Mondd csak, 6regem, — kérdeztem magamat,
mig Grita nyitott szjjal, forrén nevetett, — szere-
ted, vagy nem szereted ezt a nét tulajdonképpen,
aki most itt fekszik a sz6nyegen olyan kozel, mint
a sajat lehelleted, — hat hogy is allunk ezzel, faggat-
tam magamat, kedves Oregem.

Eleinte igy siklottak agyambdl a gondolatok sima
testikkel, élesen s gyorsan surranva, kés6bb aion-
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ban mind zavarodottabb kavargasban s &sszevissza
bonyolddva.

Soha maéskilonben nem vesztettem volna el azt
az acélos onuralmat, amelynek létezését magamban
olyan szivesen feltételezem, — igen, bizonyos, hogy
ha Grita szerelmet vallott volna itt nekem és azt
mondta volna, hogy az enyém akar lenni, visszautasi-
tottam volna, rendreutasitottam volna, de igy, mert
észre sem vette, hogy én vagyok az a masik meleg
és ujjongd ott a szényegen, mert ebben a pillanat-
ban nem is tudott a létezésemrél, — elvesztettem
a fejemet és szétrobbantak a mérsékletes gondolataim
és félig ajultan kaptam a ruhai felé.

Igen, bizonyos, hogyha Grita belémszeretett volna
és szerelmi lazaban a ruhai felé kaptam volna,
felugorva és villamlo szemekkel szaladt volna el, vagy
megsértett volna, mintha megsértettem volna; de
most nem talalt gondolatokat az 6nmérsékletre, nem
taldlt szavakat a visszautasitasra, sem pedig okokat
a felhdborodasra. igy aztan folém hajolt és kabultan,
indulatosan nevetett és alig észreveheten megrandult,
amikor a forrd hison meggocsdsodott a kezem.

Megint élesen és tisztdn gondolkoztam végsd di-
homben és elkeseredésemben és lerantottam réla a
ruhat. Elterult hatan s dgy lihegett, mint egy jatszo
kutyafioka. Combjai s valla a melléig meztelenen,
husen, izzoan, ezlsthamvasan fénylettek a lampafé-
nyen; csak egy kevés kombinézs volt rajta, szlk és
aranylo és aruld, bamulatos.

Most mar nyugodtan o6leltem &t a testét és ful-
dokolva csékoltam, vigydzva, hogy hlivos szakérte-
lemnek lassék. Kissé felemeltem a szényegrél, hogy
a sulyat érezzem, két dagadé melle kozé fektettem
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nz arcomat, hogy szivhassam a melegét és néztem,
hogy néz és éreztem, hogy érez; és élveztem, hogy
élvez és simogattam, hogy simogasson.

igy fekudt ott lassu lélekzetvétellel és fejét hatra-
szegezte egy verpiros szényegminta kozepére és las-
san, komolyod6é mosollyal cslsztatta széjjel és széjje-
lebb a labait.

Nem tudtam mar hilye boldogsagomban és faj-
dalmamban és csattan6 lazamban megallni és forrd
kézzel téptem meg a selymet, ahol a legforrébb.

Hirtelen észrevettem, hogy néz. Keményen és ko-
molyan; szomordan. Batran, biztaton, okosan, nyu-
godtan. Vigan és lagyan; félénken, visszautasiton,
nyugtalanul. De mondom, ez az egész: egyetlen pil-
lantas volt, egy adag Grita szemének ebbdl a babeli
produktumabdl.

Felallt, kiegyenesedett és végigsimitotta a bdrét.
A combja bels6é oldalan barndsan pihés és finoman
libab6ros volt. Lattam rajta, hogy megvéltozott. Meg-
nétt, megkomolyodott s elsiklott a zavaros érzések
folott. Udén, bolcs amerikai ledny lett, az amerikai
lednyok mind Udén bdlcsek. Azt mondta:

— Ha most ijedten fel6ltoznék — azt hiszem,
hangosan gondolkodott —, akkor ez erkdlcstelenség
volt és sosem kerilnék tdbbet Corner szeme elé.

— Hat ne oltozz fel — feleltem —, de nem
értelek.

— En most nem vagyok Grita, — mondta éde-
sen affektélva és duzzogén. — Grita most nem Grita,
hanem minden né egyutt. A nd most boldogga teszi
a fiat, a fitnak a kezét és a szemét... Es lecsusz-
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tatta a kombinézst is és pajidsi kedvességgel mellém
allt és lellt a karosszék oblébe, lekuporodott és gy
éreztem, hogy ko esett le a szivemrdl; ezutan teljesen
jobaratok vagyunk, Ugy éreztem, nincs titkunk egy-
mas el6tt, hahaha, nevettink; megcsokoltam és le-
legeltem réla egészen a hevit§ illatokat és leheve-
redtink egyiltt és nem tortént semmi. Nem azért,
mert a torténetekben ilyenkor nem torténik semmi,
hanem azért, mert. Mit magyarazzam?

*

Csakhamar szoba kerilt Corner uj vilagbajnok-
saga megint és Grita mar az ujja koré tekerhetett.
Megeskiudtem és megigértem és megfogadtam, hogy
soha ebben az életben, semmi korilmények kozott,
semmiesetre, sem masnak, sem egymas el6tt nem
teszek emlitést, nem ejtek sz6t sem arrdl, ami tor-
tént, sem arrol, ami nem tortént.



HARMINCHARMADIK FEJEZET,
amely Brownberry levele Cewberryhez.

»To mr. Cewberry, Harold — Kill Jenkins-farm
Minnesota.

Kedves Harold!

Val6szinlileg az Ujsagokbdl értesiltél mar arrdl
a csapasrdl, ami engem ért; és ismerve a Cewberryek
baratsagit, amelyre, mint egy sziklara, épithet az,
aki méltdé ra, — biztos vagyok benne, hogy nem
hagysz el a balsorsban és segitségemre leszel.

Két kérésem van. Az egyik, hogy e levél atado-
janak, Harry Williamsonnak, aki a vereség utdn nem
éri be az exisztencialis lehet6ségek itteni maradva-
nyaival, Oriasi birtokodon megfelel6 alkalmazast és
munkakort biztositsal, ami tekintettel nagy erejére
és_jo atlagos intelligencigjara, nem is fog majd kilo-
nésebb nehézségbe tkdzni.

Még most is alig tudok magamhoz térni a le-
suUjtd, borzalmas meglepetésbél, ami akkor ért, amikor
mar New York egyik leggazdagabb emberének érez-
tem magam.

Corner a masodik meccs utan, amint azt Neked
megirtam, szerelmi csalodasbol kifolyélag Eurépaba
utazott, ahol is szorin-szalan eltint. Mar a baréatai
eldl.

En azonban résen voltam és nyoméba eresztettem

14 Aszlanyi K.: Pénz a lathataron
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egy Ugynokomet. Tudod, azt a Mappint, aki annak-
idején ...

Ez a Mappin, kétségtelenil, nagyon ugyesen jart
el. Bizonyos okokbol nem irhatom le, hogy milyen
eszkbzoket engedett meg maganak (még igy is arra
kérlek, semmisitsd meg majd ezt a levelet) és az
utolsé pillanatig agy maradt a nyomaban Cornernek,
hogy sem a bajnok, sem a baratai nem tudtak rola,
de egymasrol sem.

En ugyanis Mappint mindjart értesitettem rola,
hogy Gorodin kihivta Williamsont Corner nevében.

Corner azonban a legutols6 pillanatban maédot
taladlt az atkelésre és mint hajofiité érkezett New-
yorkba, november kilencedikén!

Még akkor mindig szerencsénk volt, ugyanis egy
alkoholrendér elcsipte Cornert egy rumosiiveggel, egy
Orara a partraszallas utan.

Gorodin azonban kiszabaditotta, kozvetlenil a
meccs el6tt.

Ekkor még mindig a mi javunkra allott a partié,
mert Williamson minden tekintetben all right varta
a meccset, mig Corner szemmellathatélag magan vi-
selte az idegdrlé és fizikumrontd nélkilbzések és iz-
galmak nyomét.

Kedves Harold, mint tudod, minden ellenink es-
kidoétt. Egyik 6rdég szabaditja el a masikat.

Az els6 menetben Corner olyan hideg félénnyel
és képrazatos technikaval dolgozott, mint még soha.
Williamson kissé elbizakodottan indult, azonkivil ka-
pott egy gyomorutést, amit a zs(iri persze nem vett
észre. A kozonség tombolva biztatta Cornert. Egy
oreg holgy hisztérikus idegrohamot kapott és gor-
csokben kiéltozta Corner nevét.



21

A masodik menetben Williamson nagyon szépen
tAmadott és Corner kissé mereven védekezett.-Vi-
lagos volt, hogyha pontozasos dontés lesz, Corner
a mai forméjaval alulmarad. Ekkor volt Williamsonnak
egy szép, mély horga, ami mas allon, mint Cornerén,
agyrazkodast okozott volna. Corner azcvnban tovabb
védekezett, mereven és &lmosan, de lankadatlanul.

A harmadik menetben, akar a legels§ meccsiikén,
mas nem tortént, mint apré és rovid tapogatédzas
utan egyetlen (tése Cornernek, amit6l Williamson
szabalyosan eldjult, gy6z6dj meg réla® hogy immar
magahoz tért-e, mert amikor én innen Utra engedtem,
még nem volt egészen beszamithato.

Méar most ratérek a lényegre.

Azért soroltam el Neked az el6zményeket, hogy
megérthesd a dolog Uzleti részét. Annyira biztos vol-
tam a dologban, hogy minden felajanlott fogadast
elfogadtam és végeredményben kozel hétszédzezer dol-
larral voltam érdekelve.

Nem beszélek az elveszett meccs hivatalos vesz-
teségeirdl, mert azok negativumok. Tény, hogy mi-
utan minden kotelezettségemnek eleget tettem, egy
filltrem se maradt.

Arra kérlek tehat, hogy bocsass rendelkezésemre
1500 kamat mellett annyi t6két, amivel Délamerikaban
valamit kezdhetek, ahova azért szokém, mert meg-
fojtanak itt azok a kotelezettségeim, amelyeknek még
nem tettem eleget.

Régi baratsagunkra kérlek, s a Cewberryek &si
segité—szellemére, hogy segits rajtam.

Meggy6z8désem, hogy meg is teszed. A helyze-
tem egészen kétségbeejtd, ha azonban valami pénzem
v4c3|na, ezerfélét tudnék kezdeni.
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Gorodin mindennel egyiitt nyolcszazezer dollart
keresett. Corner kett6szazétvenezret.

A szivem vérzik. Akar hiszed, akdr nem, sajna-
lom t6luk. Irigylem Oket és szivesebben venném, ha
a pénz az enyém lenne.

Ne csodalkozz, az elkeseredés beszél bel6lem. Az
égbdl pottyantam a foldre, az égbél, amely tele van
pénzzel, a féldre, amelyen mar csak tebenned remény-
kedhetem.

Kétszazhuszezer dollar segithetne rajtam. Mi az
neked, kétszdzhuszezer dollar? Az a sz&z, amit én
adtam neked annakidején, tébb volt az akkori viszo-
nyainkhoz képest. Nem azért mondom, mintha em-
Iékeztetni akarnalak ra, hogy adott esetben én is
segitettem rajtad.

Véarom azonnali valaszodat

Oreg baratod
Isaac Brownberry Newyork.*



HARMINCNEGYEDIK FEJEZET,
amely Cewberry levele Brownberryhez.

»Kedves baratom, Isaac!

Csak most vélaszolhatok, majd megmondom, mi-
ert™ Mindenekel6tt kérlek, hogy e levél atadéjanak,
Harry Wiiliamsonnak, Newyorkban valami megfelel6
alkalmazést és munkakort szerezni sziveskedjél, mi-
utan nadlam nem akar maradni. Majd megmondom,
miért.

A Kill-Jenkins—farm nagy atalakulason ment ke-
resztil az6ta, amidta utoljara lattad.

Van jelenleg negyven cowboyom, akik koézil har-
mincnyolc szocialista, egy liberdlis—-demokrata, egy
pedig gyongeelméju. Ezel6tt vagy egy éwvvel (tott
beléjuk az Ige, valami agitator jart itt, ahol egyéb-
ként a madar se jar és teljességgel megbolonditotta
Oket.

Minden vasarnap gydlést tartanak, ahol is a li-
beralis Mdulton Jack-Mareford az ellenzék, a gyonge-
elméju Clifford pediglen képviseli a konzervativ Ame-
rikat, véleménylk szerint. igy aztan eléggé egyodnte-
ten folynak le az Ulések és megfelel6 ellenzék hijan
tllsagosan békésnek talaljdk az életet a boys. igy
aztdn kapodra jott nekik a Te Williamsonod. Ma]d
megmondom, hogyan.
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Ez a fickd atadta a leveledet és mindjart meg-
mutatta a nagy képét, minden tovabbi nélkil meg-
kérdezi télem, kérlek, hogy mi lesz a dolga és mennyi
a fizetése, és igy.

Hat mondom, menjen ki csak a cowboyokhoz és
kérdezze meg Oket, akarjak-e, hogy a munkafeliigye-
I6juk legyen.

Hat erre kimegy a pasas, Osszekolompolja a fiu-
kat és megkérdezi, hogy akarjdk-e, hogy a munka-
fellgyel6jik legyen.

Azt mondja erre Jersey Bili:

— Mi vagy?

— Boxbajnok.

— Nem azt kérdeztem, hanem, hogy milyen po-
litikai péartallasu, a mindenségit.

— Nem tudom, — felelte a pasasod.
— Nohat, szocialista vagy?
— lIsten 0&rizz, — felelte ijedten.

Hat persze, hogy nekiestek és jol megraktik, béar
aztdn sirin emlegette, hogy az, az, szocialista. Nem
hittek neki méar. Hat igy aztan nem is lett neki ma-
radasa itten.

Persze a hulszezer, amit a te tanacsodra erre a
Williamsonra tettem, karbaveszett? Mi?

Ami a masik kérésedet illeti, nézd csak, ha pénzed
volna, nem mennél délre, tehat valami mast forralsz.
Nem tudom, hogy mit, de ajanlanam, hogy hagyj fel
ezzel a manageléssel. Olvass el egy szocialista konyvet
s aztdn gyere ide, itt vezetheted a konyveket, ha a
boyokkal sikeril megkedveltetned magadat.

Ne haragudj, hogy tandccsal szolgalok, de pénzt
nem kiilldhetek, mert nincs és ha volna, mért azt
megint egy ilyen Williamsonba fektetnéd. Az ilyes-
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minek nincs értelme, egy léra lehet szamitani a ver-
senyen, mert annak nincs lelke, de egy embernek
lelke van, ha nem is latszik rajta, mint pl. ezen a
Williamsonon. Hat az a véleményem, hogy hagyd abba
és ha tetszik, gyere ide.

Van egy uj rézbanydm, ha akarod, radd bizhatom
a vezetését. Egyébként csindlj, amit akarsz.

Olel baratod, Cewberry, Harold.«



HARMINCOTODIK FEJEZET,
amely Goroclin naploja.

Miutan tudtam, hogy pontozdssal nem gy6zhet
Jemmy, a nagy tétet k o.-ra tettem s most min>
dennel egyiitt nyolcszazhuszondtezer a tiszta haszon.

Amib8l négyszazezer, Igéretemhez képest, Grita
nevén kerilt a bankba.

Jemmy maris egész életére ellatta magat pénzzel
— hacsak nem megy megint egyedil Eurépdba —,
de attol eltekintve, amit a mérkdzéssel keresett, ezer
és egy szerz6dést kindlnak neki, azt kezdhet, amit
akar, ma Amerika legnépszer(ibb embere. Ami nem
csekélység, amikor olyan er6s a konkurrencia, mint
Lindy és az a tudds, aki feltaldlta a tid6baj-széru-
mot, allitélag.

Grita holnaputan érkezik. Hosszl kéabelt kildott,
amelybdl bizonyos kompromittadlé dolgok deriltek ki
Brownberryre vonatkozélag, de amig nincsenek bizo-
nyitékaim, hallgatok, csak éppen szemmeltartom. Bi-
zonyitékok nélkil nehéz valamit kezdeni, engem is
sokszor mentett ki, hogy nem wvolt ellenem bizo-
nyiték.

Corner elmondta ma az élményeit.

Szenzacidsak. Ha utana elképzelem a meccset, ami-
kor Jemmy olyan folénnyel dolgozott, Williamson alat-
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tomos gyomoritései ellenére, amelyeket a zs(lri persze
nem lat, mintha el6z6leg egy hoénapig pihent volna
Palm Beachban, akkor azt kell hinnem, hogy ebben
a fidban valami foldontali er6 van. Ez a fid hés.

Egyébként buta szegény és nem tudja, mit miért
csinal.

Ugylatszik, nem szereti Gritdt. Ugyanis nem ta-
gadja. Nem kozémbds, ném folényes, nem tesz Ugy,
mintha nem érdekelné.

Dehat akkor minek ment ez Europaba? Soétét rej-
tély. Pedig mar oriltem neki, hogy wvégre rendbe-
jon minden és feleségul veszi Gritat.

Mar elképzeltem az egészet. A talalkozast, a ki-
engesztelédést, az eskivét, a naszéjszakat. A végén
kiderill, hogy Grita sem szereti Cornert, aki pedig
tényleg Ugy viselkedett az utébbi idében, mintha sze-
retné.

Manapsag semmi sem lehetetlen. A mai fiata-
lok olyanok, mint a higany. Mint a régi fiatalok.

Szeretnék véget vetni mindkett6jik Ugyének és
a magam részérfl valami kevésbé platoi szerelem
utan nézni.

Még elég fiatal vagyok. Nem az éveken mulik.

Rajtam mulik. A vérem vadul kering — mondta a
kéltd6 — és csodalatos, mennyire igaza van a kolt6-

nek, az én szempontombol.

Fiatalossigomhoz nagyban hozzajarul az utdbbi
napok pénzbeli sikere is. Végeredményben tehat meg
akarok szabadulni a fiataloktdl, akik apjuknak tekin-
tenek és a magam életét akarom élni.

Veszek magamnak egy szép, fiatal, firstclass nét
és elvonulok vele valahova.

Egyelére még megvarom Grita érkezését és a
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fogadtatast, amelyben egymast részesitik Cornerrel.
Remélem, nem kell kozbelépnem és hozzajarulnom
szerény er6mmel a sikeres megoldashoz. De ha kelij
azt is megteszem. Mindent megteszek, értik, csak-
hogy nyugtom legyen és az elmult borzaszté napok-
hoz hasonlét ne érjink meg tdbbé.

*

Ma bankett volt, amelyen egy egyetemi tanar ko-
szontotte fel nagyon szépen Cornert, aki keresetlen
szavakban valaszolt valami hiilyeséget.

Eurdpaban altalaban nagy visszhangot keltett Cor-
ner gy6zelme és périsi kalandjainak leirdasa. Grita-
nak lesz olvasnivaldja az uton.

Grita holnap érkezik.

*

Grita ma érkezik. Csak mar tul lennénk az egé-
szen, hogy nyugtom legyen.

Corner esetében nem ismerem ki magam. Egész
kulondsen viselkedik. Nem iszik, nem beszél zava-
rosan, nem izgatott. Mi lehet ennek az oka? Le-
hetséges volna, hogy két ember csak atmenetileg sze-
resse egymast?

Borzalmas volna, ha kideriilne, hogy nem sze-
retik egymast. Plane, ha kideriilne, hogy valaki mas-
sal szeretik egymast. Akkor féltékenység allna eld
és megint beleszeretnének egymasba.

Csak tudomasul venném mar egyszer végre, hogy
semmi kdzdm hozza. Grita jovéjérdl gondoskodtam,
Cornerhez semmi kozém, azokutédn, ahogy viselke-
dett, amikor megszokott, ve-— o
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Corner bejelentette, hogy nem jon ki a hajohoz,
majd a szalléban meglatogatja Qritat.

Minek latogatja meg egyaltalan? Hagyjak béké-
ben egyméast, ha egyszer nem fontosak egyméasnak.
Egészen izgatott vagyok emiatt, nem tudom, mihez
tartsam magam és Grita mindjart itt lesz.

Igaz, és Kilkenney is. Corner azt mondja, hogy
adjam meg neki a tizennyolcezer dollart, eh, mit,
legyen boldog, mondja Corner. Corner nhagyon b6-
kez(i az én kezemmel.

Egész nap a Locomobiljan nyargalaszik. Es nem
adja ide, hogy azon menjek ki Grita elé, aki mind-
jart itt lesz.



HARMINCHATODIK FEJEZET,
amelyben Kilkenney ur napldja ragadja meg a sz6t.

A szerelmek torténetében egészen kilonds és ritka
helyet foglal el az én Grita iranti szerelmem. Volt
id6, amikor 6rilten, betegen szerettem. Volt id6, hogy
zavarba hozott a jelenléte. Volt, hogy gydloltem.
Egy ideig teljesen kdzémbos volt nekem.

Vagy: voltak emberek, akikre az els6 pillanattol
féltékeny voltam. Olyanokra, akik sohase lattak Gri-
tit és Crita se 6ket. Van, akire szornyen féltékeny
voltam, de mar nem vagyok. Van, akire vagyok, pe-
dig eleinte nem voltam. Néha mindenkire vagyok,
akire valaha voltam.

Vagy itt van Corner, akire kezdetben nem vol-
tam féltékeny. Azutan rajéttem, hogy Grita haldlo-
san szereti 6t. Féltékeny lettem. Kés6bb megszoktam,
hogy féltékeny vagyok Cornerre és most mar le-
vegb a szdmomra.

LegUjabban megint nem értem Gritdt. Ezzel a
nyelvtani ismeretségével kapcsolatban.

Ugyanis vagy egy év elétt sz volt réla, hogy
a Northamerican News engem, vagy Gritat Kopen-
hagaba kild egy évre, ketténk kozil azt, aki hama-
rdbb megtanul danul. Akkor tanultunk szorgalmasan,
de a kikildetésb6l semmi sem lett.
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Nahét, Grita a hajoraszéllas el6tt s az els§ nap
a hajon — most megyiink méasodik napja — folyton
Cornerrél beszélt, amit méar teljesen megszoktam s
mondom, hidegen hagyott. Az is, hogy Corner gy6-
zOtt s az is, hogy Grita megint szerelmes belé. El-
konyveltem ezt a mar alig szenzaciés tényt s ez
Gritat lathatolag meghokkentette. Korulnézett a ha-
jon; s itt kezd6détt a leguijabb banatom.

Egy fiatal hajéskapitanyt fedezett fel, aki egy
idegen é&llambeli egyenruhat viselt s a mi hajostiszt-
jeinkkel beszélgetett a szell6zokémények alatt, valami
ismer6sen hangzo, de idegen nyelven.

Grita el6bb ismerte fel a helyzetet, a Captain
danul beszélt s csillog6 remek egyenruhaja dan hadi-
tengerészeti kontds lehetett.

Grita eléggé felizgathatta magat — amit kulénos-
nek taldlok —, mert nem jutott eszébe egy dan meg-
szOlitds. Miutan azonban valamit a fejébe vehetett,
hangosan elmondta Jacobsennek azt a sorat vala-
honnan, amit a méasodik nyelvtanéran tanultunk: »Den
Luft, dér laa under Lindetraernes Kroner; havde wug-
get sig frem over den brune Hede...«

A Kkapitany persze meglepetve fordult hatra, per-
sze boldogan bemutatkozott s Gritanak is megjétt a
szava. S én minden nyelvkészségemet megfeszitve fi-
gyeltem, hogy megértsem, hogy mit mondanak egy-
masnak.

— Forstaar De dansk? — csodéalkozott a kapi-
tany.

— Jég kan klare mig, — felelte Grita nevetve,
igy kezdddott ez az édes histéria, az utdn, Eurdpa
és Corner kozott.
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A fiatalembert Stfom kapitanynak hivtak, Axel
Stromnek. Az arca sargas, kemény, mint a salak és
élesvonalu. Hihetetlenil erés dohanyt sziv, er6s whis-
kyt iszik, egyébként 8 maga is hihetetlenil erés, bar
szerénysége tiltja, hogy errél a kérdésrél tobbet be-
széljen naponta, mint egy masfél orat.

Széles, egyenes véllai vannak, gyors, hatdrozott
mozdulatai. Egészben véve férfias jelenség, amilyen-
rél a lanyok almodnak, almatlan éjszakakon.

Keveset beszél, de akkor foléslegeset, gyorsan
hataroz, de mindig az ellenkezgjét annak, ami ész-
szer(i volna és sohasem szdl bele a mas beszédébe,
kivéve, ha eszébe jut valami, ez azonban ritkan for-
dul elé.

Mindezek utan érthet6, hogy érthetetlen nekem
a Grita viselkedése.

— Mondtam én neked valaha, — szo6ltam hozza
este,—hogy féltékeny vagyok rad? Soha. De ezt a
kapitanyt ki nem allhatom.

— Miért? — formedt ram azzal a vérvorés sza-
javal — és mi kézbm nekem ahhoz, hogy te ki nem
allhatod a nemtudommilyen kapitanyt!?

— Nem tudod milyen? — mondtam gunyos mo-
sollyal, — dehogy nem tudod, milyen. Gondolj Cor-
nerre, aki var rad.

— Ne avatkozz a gondolataimba, — felelte.

Kulonds.

— Menjink a fodélzetre sétadlni — mondta a ka-
pittny —, gyonyor(i holdas &szi este, még koran

volna lefekidni, De vil dog ikke afslaagt dem?
— J6 — feleltem én, Grita helyett —, ugyanis
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magamnak kedvenc tartézkodasi helyem a fodélzet,
gyonyor( holdas estéken, Grita, te tudod.

igy aztan felmentiink harmasban, olyan volt, mint
egy alom, de hogy O6szinte legyek, nem széltak hoz-
zdm egy szOt se, s én nem jutottam sz6hoz a fel-
haborodastél, latvan, hogy dorgolédzik Grita dereka
a kapitanyhoz s hogy dongodli a kapitany szenzéciés
férfias lépteivel a katranyos deszkakat, mint egy ifjd,
de el6ttem nevetséges hérosz.

— Talan —.mondta, végil Gritanak a kapitany
— menjink fedél ala. Az estkezd hivosodni.

— Right — sz6ltam koézbe —, a gyonyoéri hol-
das 8szi est megsavanyodott és lehiilt. Menjunk le.

— Menjink, — felelt a kapitany megsavanyodva
és lehdlve.

— Taldn a kabinomba, — invitéalta Grita.

— lgazad van — helyeseltem —, nagyon kedves
hely, méar ismerem.

Miutan tervik csitortokét mondott, a kapitany
ugy Vélte, hogy el6bb talan keressék fel a tanc-
termet. J6, keressik fel. Grita szép volt, barack-
szinli és (de, mint egy harangvirdg, nem hagyhat-
tam, hogy huzamosabb ideig tancoljon Strommel, aki
egészen Osszegylrte a maga egyenes nyilt és @szinte
madjan.

— Te férfibakfis, — slOgta nekem Grita, lesujton.

— Meért — haborodtam fel erre —, mar komo-
lyabb férfiakat is lattam, akik féltékenyek voltak.
Példaul mr. Strom hatarozottan féltékeny ram.

— Gondolod?! — ujjongott Grita, az a csoda-
latos nd, egyike ama boszorkanyoknak, amelyek nem
léteznek, — de hiszen akkor szerelmes belém.

— Es ennek 6riilsz?
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— Hat hogyne, természetesen — magyarazta —,
nézd csak, minél tdbben szerelmesek az emberbe,
annal jobb. Igazan eld kell mozditanom a dolgot,
ahogy lehet.

— De igy nem lehet — intettem — ez nem
fair dolog, nem gondolod meg, hova vezet ez?

Erre felbukkant Strom kapitany és karjaiba vette
Gritét.

Utanuk néztem, amig lehetett, a tancol6 parok
kozott és Gszintén elégedetlen voltam magammal. Fel
kellett volna pofoznom ezt a svédet, vagy dant, az
élet olyan rovid, az ember ne mérlegeljen.

Es mégis mérlegelek, itt a sarokban.

*

Innen elmentiink Grita kabinjdba és viddman do-
hanyoztunk és iddogaltunk.
Es érdekes: egész este nem tudtak lerazni.



HARMINCHETEDIK FEJEZET,
amely Corner napldja a Gritaval valé talalkozasrol.

Egy kissé zavarban voltam a liftben, szerettem
volna eltintetni ezt a zavart, miel6tt az ajtd6 elé
érek.

Szerettem volna tisztaba jonni magammal, ez
azonban nem sikerult. Holott mar sokban megval-
toztam és egyszer(ibben latom a dolgokat.

Gorodin  dohanyzéjaban egyitt volt Kilkenney,
Goro és Grita, azonkivil egy idegen ur, egy tulsa-
gosan csinos tengerészkapitany.

Mondom, méar nem vagyok éppen érzékeny ter-
mészet(i, de mindjart furcsallottam, hogy annyi idé
utan Grita mindjart el6szorre egy idegen embert
cs6dit ide.

Kezet szoritottam mindnyajukkal s feltlint nekem
a derék Kilky viharos 6réme, Grita szintelen és egy-
kedv(i viselkedése mellett. Ugy lattam, Goro is zavar-
ban volt.

A Kkapitanyt egyébként Axel Stréomnek hivjak és
szabadsagon van itt, — valami fdlényes hangon be-
szélt és hozzam fordult példaul, és azt kérdezte:

— Szabad a nevét még egyszer?

— Caorner.

— Ismerés a neve.

— Az lehet — feleltem. — 0©kolvivé vagyok.

15 Aszlényi K. : Pénz a lathataron



226

— Ah, 6n az — mondta csalédottan —, nemde
professzionalista ?

— Ugy van.

— Nalunk — mondta Gritdhoz fordulva —, mas-

kép Itélik meg az amat6rség kérdését, mint onoknél.

— A sport — széltam kdzbe —, a sport, kapitany
ur, mindenképpen csak sport. Az iras és mlivészet
mindenképpen magasabbrendil dolog a sportnal, és
meégsem Utkozik meg senki azon, hogy az ir6 pénzt
fogad el a munkgjaért. Az amatdr ir0: dilettans,
az én tudomadsom szerint. Nos, az én szememben az
amat6r sportolé is afféle dilettans.

— Ez nevetséges, sért6 és helytelen, amit mon-
dott, uram. Nevetséges, mert egyoldald. Sért§ egy
tucat amat6r vilagrikorderre és vilagbajnokra, egy
sereg kivalé arisztokrata sportsmanra.

En azt gondoltam magamban, hogy amat6r vilag-
rikorderek és bajnokok csak azokban a sportagak-
ban vannak, amelyekben még nem vezették be a
professzionalizmust, vagy csak nemrég vezették be.
A profirendszer nagyobb eredményekre vezet, mint az
amatér. De annyira zavarba hozott a fick6 szemtelen-
sége, hogy elhallgattam. Gritdnak egy szava sem volt
a védelmemre. N

Inkabb Kilkenneyt vontam félre, aki azt kérdezte,
ismertem—e egy Mappin nevl urat. Mindent elmond-
tam neki, amire azt mondta végil, hogy alighanem
egy ellenink szervezett bandaval &allunk szemkozt,
mert neki is dolga akadt Mappin urral egy izben.

Azutdn Gritarél beszélt, zavarosan és ijedten,
mint aki leplezni akar valamit.
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Talan a véleményét akarta leplezni Gritarol. A
véleményével korilbelul tisztdban vagyok.

Gritaval is. Es els6sorban magammal.

A kapitdny nemsokara elment, miutdn feszesen
udvozolt engem, Kilky elétt hiivosen meghajolt és
Gritdnak kezetcsékolt, melegen és érzéssel, ahogy azok
a kivalo arisztokrata sportsmanek értik.

Mihelyt kitette a labat, Grita hozzdm fordult:

— No, Jemmy, eleget hallgatott. Most talan mondja
meg, mikor vesz feleségiil.

— Soha, — feleltem szeliden —, mert maga sem
akarja.

Gorodin szeretett volna kisompolyogni, de Grita
egy székbe nyomta.

— Nézze, Jemmy — fordult hozzam —, &szinte
leszek magéahoz. Maganak rengeteg pénze van és még
annyi lehet, amennyit akar. En Ggy gondolkodom,
hogy a legokosabb, ha hozzdmegyek magahoz. Ha
elvesz.

— Azt akarja mondani — mondtam széraz torok-
kal —, hogy hozzdm jonne, mert pénzem van?

— Nono, o6regem — sz6lt kézbe Gorodin —,
csak tréféal.

— Dehogy tréfal — morgott Kilkenney —, meg
van zavarodva, teljesen.

Csodalkozva néztem koriill. En nem bantottam eze-
ket az embereket. Nevetséges, vagy ellenszenves le-
hetek a szemilkbe, de ellenségik nem voltam soha.
Legkevésbé Gritaé!

Kissé taldn szégyeltem magamat és nem jutott
eszembe, mit mondjak, csak kimentem a szobabdl.

Lenn, a Locomobilt mar begyujtottam, amikor
15
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utanam szaladt Kilkenney, véllara vetett feloltével és
kért, hogy velem johessen.

Megrandult a j6 oreg gép és hatalmas tempdba
kezdett. Eszre sem vettem, hogy egyéltalan adom a
gazt.

Kilky a fulembe orditott, hogy mondjam el, mi
volt a rumospalackkal. Visszaorditottam, hogy a meccs
utan a polgdrmester maga jart kozben a binteté-
sem felfliggesztése érdekében.

Az uccasarkon Stake 4&llt és integetett. Felvet-
tik a kocsira és rohantunk ki a varosbdl.

Jolesett ennek a két filnak a ragaszkodasa. Az
ember masok szemében latja dnmagat.

*

Kinn dltink egy kilvarosi bar kilénszobajaban.
Aféle rosszhirli odu volt, amelynél kilénben rosszabb
a hire. Kivancsi, ferdeorru, sebhelyes pofak bamultak
be és mutogattdk, hogy felismernek és dvozdlnek.

A Kiszolgalo atcsusztatott a kendgje alatt vala-
mit. Vacak metil volt. Stake erfsen fintorgott téle.

— Kilky — kérdeztem —, megkaptad mar a tizen-
nyolcezret?

— Miféle tizennyolcezret?

— Gorodin megigérte, hogy megkapod.

— Te... te j6 fil vagy, Jemmy, — mondta meg-
hatottam Nagyszer(i pillanat volt, mintha csak azt
mondta volna: jé fid vagy, Jemmy, igazdn nem ér-
tem, hogy Grita mért nem szeret téged.

Egyébként lattam, ott Ult a torkdn az iménti
jelenet a szélléban, de nem beszélt réla.
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Mit beszéljen rola? Szomorl, ha egy fiatal leany
igy gondolkodik, és szomor(, ha ezt hirtelen tudja
meg réla az ember.

Legaldbb 6&szinte volt, ha nem lett volna 6&szinte,
talan megkértem volna a kezét ma délutan.

— Hol szedtétekfel azt a kapitanyt, Stone?

— Mmmm... — hiimmog — a hajon
ismerkedtem meg vele.

— Szimpétikus fiatalember,— mondom.

— Meg vagyok gy6zédve rola — mondja Kil-
kenney komolyan —, hogy komolyan mondtad ezt,
Jemmy.

ism



HARMINCNYOLCADIK FEJEZET,
amelyben Grita napléjat ismertetjik, visszamendleg.

Nem szeretem a szentimentalis tenniszbajnokno-
ket, mondta a lord, midén Helen Wills a palya sar-
kdban torolgette a szemeit.

Nem szeretem a szentimentdlis jeleneteket, ame-
lyekre soha annyira nem volt még hajlamom, mint
mikor Jemmyt vartuk, annyi sok minden utan.

A leghelyesebbnek azt taldltam, hogy felviszem
Gorodinhoz Axelt, akivel van egy kozos titkunk, tudni-
illik az, hogy csendesen utaljuk egymast, amit még
egymas el6tt is lehetbleg titkolunk. Csodalom, hogy
ez egyesek szerint ugy néz ki, mint egy kdzépmeleg
flort; én nem vettem mast észre, minthogy Axel min-
dig dadog, ha csokol, mindig csékol, ha koézelembe
ér és mindig a kozelembe ér, ha egyedul vagyok.

*

Szoval, bejon Jemmy és nem kap az Olébe és
nem veszi tulajdonaba, ami az 6vé; — hivosen és némi
Ujfajta végleges vilagbajnoki folénnyel (dvézol min-
denkit, letl Kilkyvel a sarokba és rdam se hederit.
A tekintetében ott sugarzik az 0Osszes sajtokritika,
amit az elmdlt hét alatt kapott.

Kés6bb vitdba keveredik Strommel, butan és izet-
lentl viselkedik és végil alulmarad.
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Latom, Strom szegény nincs szokva az ilyen szin-
amerikai tarsalgdshoz és menekil, holott megigérte,
hogy estig marad.

De miutdn elment, gondoltam, eltint koztem és
Corner kozott az utolsé akadaly is, talan csak lesz
valami. Dehogyis! Tovabb il és Kilkyvei targyal. Mint
két vénasszony a sarokban.

Hirtelen nagyszer(i &tletem tédmadt, hogy feléb-
resszem azt a medvét az almabol.

— Jemmy — Kkiéltottam Goro el6zetes nagy ije-
delmére —, mikor vesz el feleségil?
— Soha — mondta elutasitdlag —, soha.

De ugylatszik megijedt, hogy igy KkicsUszott a
szdjan a valddi szédndéka s hozzatette, zavartan:

— Mert maga sem akarja.

Elvesztettem az eszemet a duhtdl és nem tudom
mar miket mondtam neki.

De még azt sem hallgatta végig, vallat vont és
kiment a szobabdl, senkinek sem kdszont.

Kilky utana.

Azt hiszem, azt mondtam neki, hogy hozzamennék,
mert elég pénze van, meg ilyeneket.

*

Goro a térdére lltetett, mikor egyedil marad-
tunk, mint egy orosz apdka, s a fejemet az arany-
Orajara nyomta.

— Nézd csak, Gri mondta komolyan —, te
szereted Cornert és § is téged. Tehat semmi akadalya
annak, hogy ugy viselkedj, mintha szeretnéd 6t. Cor-
ner egy egyszer(i fil és beszéd kozben nem talalja
még a kell6 szavakat, — ez az 6 baja. Te meg tul-
kénnyen talalod meg, — ez a te bajod. Miért mond
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tad neki, hogy a pénze kell neked, amikor az nem
igaz? és amikor neked most tébb pénzed van, mint
neki?! Hiszen négyszazezer ...

— Ha elfogadom, — feleltem.

— Elfogadod, — felelte.

*

Egyébként igaza volt mindabban, amit mondott.
Belattam a hibaimat, megfogadtam, hogy j6é és enge-
delmes és szelid és kedves és hi leszek; és aztén
elbicstztam Gorodintél, mert Strom kapitdny mar vart
az Occident-Grill-Room el6tt. Strom kapitany allan-
déan a szileirdl és nagyszileirél és nénjeir6l beszél,
akik a vildg legnagyszeribb emberei lehetnek. Azon-
ban nincsenek terhemre. Strom ugyanis gyakran a
kézepén abbahagyja a mondatot és szinte varja, hogy
segitsek neki befejezni azt. Nagyon kedves fil és
ugy érzem, hianyozni fog nekem majd, ha visszamegy
a szlleihez. Pedig utalom. Dehat ez olyan rejtélyes
dolog, az érzésekkel. Jemmyt nem utdlom, pedig
szeretem.

Szeretem. Azt hiszem néha, én egy szfinksz va-
gyok, tele rejtéllyel, sejtelemmel. Dehat tudom hogy
ez nincs igy, én csak egy egyszer(i né vagvok, tele
érzékiséggel és okossdggal és sok mindennel, ami
nincs Ugy, ahogy lenni kéne.

Ha most, most itt lenne Jemmy és itt Ulne az
asrvam szélén és okosan beszélhetnék vele! Ha meg-
magyarazhatndm ezt a z(irzavaros, szegény kis modern
lelkemet, amit (gy utdlok, mint a petroleumszagot;
és megkérhetném, hogy kérien meg, hogy bocsana-
tot kérjek; megtenném, mindent megtennék, mert iga-
?n semmi értelme tovabb halasztani a dolgot.
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Dehat nincs itt és soha semmi sincs gy, ahogy
lenni kéne.

*

Egészen aldzatos is tudok lenni. Ma reggel pél-
daul felhivtam Jemmyt telefonon — 6 most a Metro-
pole-ban lakik — és megkértem vigyen délutan autdzni
engem és Strom kapitanyt.

Megkérdezte, hany odrakor, yes, — és azzal le-
tette a kagylot. Teljesen elegem van a viselkedésébdl
és elhataroztam, hogy veszek egy autét magamnak.

Azt hiszem, Nasht.

! L R | ; ‘ [

Strom mar haromkor itt volt, azzal, hogy csak
Otkor ér ra, — Jemmy viszont négyre jon a Loco-val.

Egy orank lesz, egyitt.

Tulajdonképpen még nem tudom, hogy mit fo-
gok mondani, de érzem, hogy egészen aldzatos le-
szek. Még egyszer megprobalom.

Nem tor6dém a magam biszke egyéniségével.
Els6 a fajfenntartas, — majd igy gondolkodom ezentul.

Remélem, Jemmy is igy gondolkodik.
*

Nem tudom, megmondjam-e Jemmynek, hogy
Strém megkérte a kezemet. Tulajdonképpen semmi
sem sz6l amellett, hogy megmondjam, hacsak az
nem, hogy szeretjik egymast, ami azonban még nem
bizonyos.

Ugyanis azért beszélt Axel folyton a szileirdl.
Most méar tudom, hogy bizonyos tarsadalmi allasu
férfiakndl ez azt jelenti, hogy hazassagi terveket
szének.

Nagyon kedves volt, amikor megkért, megpro-
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balt zavarba jonni, és ugy tett, mint akinek nem
sikerul, pedig tényleg zavarban volt.

Azt feleltem neki, hogy annyira zavarban vagyok,
hogy nem felelhetek neki, el6bb gondolkodnom kell,
mielétt valaszolhatnék.

Azt hiszem ugyanis, bizonyos tarsadalmi allasu

férfiak elvarjdk az embert6l, hogy gondolkozzék, mi-
el6tt visszautasitja Gket.



HARMINCKILENCEDIK FEJEZET,

amelyben a napldjegyzetek kifogytan  Kilkenney
mondja el, amit még a torténethez tartozonak Vél.

Igen, eddig szép volt az élet, a szerz6 nyakrafére
kozolte a regény alakjainak foljegyzéseit, amelyeket
Kilkenney ur szerzett, kért el, talalt, vagy lopott
annakidején. A szerz6 pihent és szivarozott.

Innen azonban az emlitett feljegyzések teljesség-
gel kiapadtak s a szerz6 egy darabig tanacstalanul
meredt Kilkenney (res tenyerébe.

— Hat nem lehet itt abbahagyni? — kérdezte
Kilky, mint aki unja mar.
— Abbahagyni?! — riadt fel a szerz§, — ne...

nem... még nem tortént semmi... Ugyszollvan... ta-
lan mondd el te, hogy mi tortént veletek tovabb, s

én majd jegyzem, — igy a szerzé.
Hat édes oregem — kezdte folytatni az ifju
mellékhés —, azt még mindenesetre elmondom, ami

azon az autokirandulason tortént. En félétkor fel-
mentem Gritdhoz és ott talaltam Cornert és csakhamar
jott Strom is, a dan Kkiralyi haditengerészet szépe.

Maig séirr értem, hogy Cornert mi valasztotta
el attél, hogy ugy viselkedjék, amint az egy férfi-
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hez, egy oroszlanhoz illik, akinek szeretfje, vagy sze-
relmese massal flortol. Ugylatszik vannak ilyen oéra-
mlre berendezett idegzetek, amelyeket piszkalhatsz,
ahogy tetszik, buntetlendl, amig el nem jon az 6rajuk.

Corner példaul nyugodtan vezette a kocsit, a sa-
jat kocsijat, mint egy fizetett sofér és nem latszott
torédni vele, hogy azok ott hatul, mit miveinek.
Pedig Osszesimultak és elég bizalmas tekintettel mé-
regették egymast.

Corner azonban nyugodtan vezette a gépet és
szivta a pipaiat kozben.

Akkor vettem észre, hogy Corner mindent lat,
mikor magam is bele taldltam pillantani a homlok-
tikorbe s meglattam benne Gritat, amint a kapitany
ajkahoz hajlik.

Erre Corner kényelmesen ledllitotta a kocsit, a
motort azonban futni hagyta. Kilépett a kdvezetre,
megkerilte a kocsit, benyllt a kapitanyhdéna ala,
kiemelte a kocsibol, lelltette a jarda szélére és
visszallt a volan mellé.

Mintha valami eszébe jutott volna, hatrafordult
Gritahoz:

— Ha itt akar maradni, szintén kiszallhat.

Erre, édes Oregem, Grita kiszallt.

*

Corner vagy egy kilométert vitt tovabb az ucca-
kon s nem tudtam, mit széljak a dologhoz. Jemmy
arca valtozatlanul merev és sotét volt.

Vagy o6t perc mulva ellagyult és vildgosabb te-
kintettel nézett ram, mint akinek eszébe jutott a
megoldas.
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Megforditotta a kocsit és visszamentink oda, ahol
Stromot letettiik s Grita kiszallt.

Mar nem voltak ott. Bekoszaltuk a kérnyez6 ucca-
kat. Nem voltak sehol.

— Te — mondta Corner sététen — nem gondo-
lod, hogy ezek... bementek valahova?

— Gondolod... egy vendéglébe? — hebegtem.

— Nem... nem... vendégl6be ... — dadogta.

— Hanem?

— Stone — mondta végil, erét meritve valamely
gondolatdbdél —, aljasak vagyunk mind a ketten. Hogy
ilyesmit feltételeziink Gritarol.

— En — feleltem — nem Gritarol feltételezem,
hanem Strom Axel urrol.

— Vannak dolgok azonban — zarta le a vitat
Jemmy —, vannak dolgok Stone, amelyekhez két

ember szikséges legalébb.

*

Gorodin csaknem sirt a duhtél, amikor jelentette,
hogy Grita telefonon raparancsolt, hogy kisérje el
az Occident-Grill-Roomba, ahova Strémnek adott es-
tére randevdt.

— Nem fogsz elmenni, a leghelyesebb — jelentette
ki Corner.

— EI kell mennem — nydszorgott Gorodin —,
nem hagyhatom ott egyedil valakivel.
— Meért ne hagynadd? — &almélkodott Jemmy —,

ha én hagyhatom? Hat kije vagy te neki? Mi koézdod
hozza? Szerelmes vagy belé, vagy mi?

Erre Gorodin maga mellé (ltette Cornert és el-
mondta neki, hogy Gritat val6jaban Monskynak hivjak
és Gorodin a gyamja és még sok mindent mondott
el, ami Cornernek felnyitotta a szemét.
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Hat akkor — mondta végul Corner — el fogsz
menni, és elintézed a kapitanyt. Kozold vele,.hogy
Grita a menyasszonyom, hogy egy héten bslil meg-
eskuszink és hogy menjen a pokolba, vagy kettétérom.

Gorodin fel is készulédott.

*

— Sajnos — mondta Kilkenney a szerz6htz ha-
jolva —, sajnos, édes o©regem, egy valéban meg-
tortént torténetben nincsenek olyan dsszerakhaté kom-
plikéciok, amelyek példaul a regény végefelé feszitik
a legfeszesebbre az olvasé érdeklédését, hogy az utolsé
oldalakon megenyhuljenek. Szivesen jelenteném neked,
hogy Grita tulajdonképpen Stromot szerette és meg-
szokott vele, azonban, bar nincs kizarva, hogy képes
lett volna ra, nem az tortént.

Az tortént, hogy masnap este szinhazban voltunk,
meégpedig Grita, Goro, Corner, Strom és én. Igen,
Strom is ott wvolt, miutdn Grita valahogy ravette
Cornert és 6t, hogy kezet fogjanak egymassal és
Gorodint, hogy az egészhez j6 képet vagjon.

A szinhdzban az tortént, hogy kijott a szinfalak
mogul egy fiatal szinész és elmondta, hogy nagyon
rossz anyagi viszonyok kozott él és szeretne egy
gazdag n6t talalni, akit feleségil vehetne.

Erre kijott kérlek egy n6 és elmondta, hogy na-
gyon sok pénze van, azt se tudja, mit csinaljon vele,
és szeretne egy fiatalembert talalni, aki nem a pén-
zéért, hanem 6nmagaért tudna szeretni.

Erre a fiatalember azt hiszi, hogy a n6 szegény
és ennek ellenére belészeret, de megmondja neki,
hogy nem veheti feleségul, mert szegények. Erre a
né megmondja, hogy gazdag, amire a fiatalember
eltakarja a szemeit és lemond a n6rdl.
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Ez a torténet igen nagy hatast tett mindnya-
junkra, ugyhogy még aznap este elhataroztuk, hogy
két hétre elmegyiink Palm-Beachba Gdulni.

Képzeld, édes Oregem. Grita meghivta Strémot
is és a kapitany elfogadta a meghivést.

Este még haditanacsot tartottunk Gorodinnal és
Cornerrel és elhataroztuk, hogy megszoktetjik Gritat.

Még az éjjel megtettik az el6készileteket.



NEGYVENEDIK FEJEZET,
amelyben Gritdt megszoktetik.

Reggel fél hatkor feltelefonoztunk Grita szobé-
jaba, hogy azonnal oltozzék fel. Mihelyt Ggy gon-
doltuk, hogy mar nagyjaban tul lehet rajta, felmen-
tink hozzd két nagy pléddel, én és Goro a nya-
kaba vetettik és 6sszekétdztik rajta. A beavatott por-
tds segitségével azonnal levittik az autéba és le-
fektettik az Ulés ala.

A bérondokkel felszerelt nagy turaauté gyodnyo-
rien hompolygétt végig a tejeskocsik kodzott az éb-
red6 uccdkon s mar kinn jarhattunk nagy gyartele-
pek s meredek tlizfalak kozott, mikor a plédek aldl
halk nevetés, kuncogas hallatszott.

Gorodin lehajolt és kicsomagolta Gritat, miutan
az autd jO hatvanassal ment mar s szokésrél szd
sem lehetett.

Grita borzasan, almosan nézett korual, de mo-
solygd szemekkel.

— Te nevettél? — kérdeztem meghokkenve.

— En — felelte — azon nevettem, hogy mire
volt j0 ez a komédia. Szépszoéra is eljéttem volna,
miutan Strém meggondolta magat és visszamegy Da-
niaba.

— Miért? — kérdeztik egyszerre Goro és én.

— Mert kikosaraztam.
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— Hat megkért?

— H&t meg. De most forduljunk vissza, mert
nincs nalam semmi a szikséges holmik koziL

Megnyugtattuk a bérondok tartalma fel6L

*

Csodalatosképpen Gorodin mar az els6 napon el-
tint s én, mig Corner és Grita lenn heverésztek a
homokon, csatangolva, rdakadtam a vén rozmarra,
amint egy nét etetett nagy faglaltgdmbokkel a palméak
alatt.

Hozzajuk léptem s csakhamar lattam, mirdl van
szb6. Gorodin arca sugarzott, mint ahogy az efféle
férfiak arca sugarzik, ha egy n6 héalojaba kerilhetnek.
A n6t Celestenek hivtak, eléggé gyonyori volt s a
halé messzirél leritt réla.

Bar: izléses és decens volt egész megjelenésében.
Mégis, kétségbevonhatatlanul meglatszott rajta, hogy
nem abbdl él, hogy tisztességes: mint a polgarasszo-
nyok. Valami csirkefogé kajansag csillogott a szemé-
ben, ami sokkal kevésbé volt bant6, mint az a tény,
hogy haléjaba alkalmasint nem fér be egyszerre tobb
férfi, mint egy, s ezdttal Gorodin mar megel6zott.
Es kiilénben is, ehhez nyilvanvaléan pénz kellett s az
nekem nem volt.

Ezért otthagytam Oket s lementem Cornerékhez.
Fird6ruhdban heverésztek ott s Corner igyekezett le-
tagadni mindent, amit Grita elkdvetett.

Mondhatom neked, gyonyor(i latvany volt az a
két pompas ember ottan, egy csupa in, ropogds izom
férfi és Grita, aki tokéletesebb nd wvolt, mint valaha.

A kaktuszokon s a palmak kovér levelein csil-
logva égett, fénylett a napsugar... 6rok tavasz volt,
amely itt...

16 Aazlanyi K. : Pénz a lathataron
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— Talan hagyd a kolt6i természetrajzot — szélt
a szerz§ —, eseményekre van szikségem.

*

— Kiuiléngs — folytatta Kilky —, kilénds, hogy
az embernek milyen kevésre van szikksége ahhoz, hogy
biszke legyen.

Van spanyol, aki arra biliszke, hogy az Ebro part-
jarol szarmazik, van spanyol, aki arra biszke, hogy
6 Tajo-menti, van spanyol, aki biszke, hogy spanyol*
van francia, aki biszke, hogy francia, van német, aki
biszke ra, hogy nem francia és van angol, aki biiszke
r4, hogy nem német.

Grita példaul szemmellathatélag biuszke ra, hogy
nem képes ugy viselkedni, hogy oréme teljék benne
annak, akit szeret.

Ez a n6 csak azt tudna boldogga tenni, akit gy(-
I6l. Csak az érdekelné, akit un. Csak azt tudna sze-
retni, akit ki nem allhat.

Sajnos, a baj ott volt, hogy Cornert eredetileg
szerette.

igy aztdn a szegény fil élete tisztara pokolla
véltozott.

Egyébként is mesebeszéd, hogy vannak mélto-
sagteljesen viselked6 szerelmespérok, akik kardltve
sétalnak eltelve a rgjuk var6 ritka és felemeld bol-
dogsag érzetével.

Ezek példaul lenn sétiltak a tengerparton és
Grita folyton gancsot vetett Cornernek, szerette volna,
hogy lelljén a fehér szbvet tenniszoltonyével a saros
homokba. Majd alattomos szelidséggel és szinlelt bin-
béanattal beszélt Strom kapitanyrdl és orilt, ha latta
a férfi nagy szogletes arcan a kint.

Valami, a szerelemmel parhuzamos gydildletet
érezhetett ez a csodalatos macska a férfi erejével és
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onmérsékletével szemben. Holott a férfi ereje és on-
mérséklete a legfogyékonyabb dolog a vilagon; egyet-
len n6 képes végleg elfogyasztani, ha kicsit igyekszik.

Nos és Gritdbdl sohasem hidnyzott efféle igye-
kezet.

En kénytelen voltam Cornerrel érezni és mert
kissé én is szerettem Gritdt, Ugy szenvedtem mellette,
mintha engem kinzott volna, s6t engem még az is
kinzott, hogy végeredményben nem engem kinoz, ha-
nem mast szeret.

*

— Ez minden szerelemben igy van, ezek frazisok
— slirgette a szerz6 —, gyerink az esemennyel.

*

Azt ajanlottam Cornernek, hogy vegye feleségil
Gritat, vegye ki a méregfogait ezzel.

Azt hiszem, a szamitdsom elég redlis volt, don’t
you suppose, vén teve?!

De még kozbejott valami.

Aznap Corner nagyon kesernyés hangulatban volt
a palmasorban, a padon s Gorodin nem tudta mit
kezdjen vele, mert Gorodin mar akkor szerelmes volt
Celestebe, amit csak én tudtam kivile; és ha az em*
bér szerelmes, akkor hihetetlenill képes unni a mas
ember szerelmi Ugyeit.

igy Gltink ott a marvanypadon, eléttink az ezist-
fekete tenger hanyta-vetette a holdfény szétcsorgo...
hja igen, hat folytatom.

El6ttink a palmasorban Grita sétélt, csupasz ka-
rokkal, holdfénymosta fehér arccal, egy 8sziil6, magas
ur tarsasdgaban. Az 8szes ur egy neves europai iré
volt, ne ird meg a nevét, akit egy zavaros pillanatom-
ban én mutattam be Gritanak.

16
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De mit tehetett mindez ellen Corner, a maga
gigaszi erejével? Nem verheti el a férfiakat egy on-
allo, béator kislany mell6l, aki azt teszi® amit akar,
ha uUgy tetszik neki, s akivel szemben tehetetlen a
férfi, minél szikldbb és hajlithatatlanabb. Még én talan
tébbet értem volna el vele szemben, de Corner egé-
szen tanacstalan helyzetben volt, valdban.

Ekkor Gorodin lelkében még egy utolsé nagy-
lelki gesztus csiralevele sarjad ki, — gondold meg,
milyen szép volt ez tdle, ebben a pillanatban.

— Bemutatlak Celestenek — szdlt —, 6cska, egy-
szer(i trikk lesz, de talan ép ez kell.

— Minek mutatndl ba neki? — kérdezte Corner.

— Flortolj vele.

*

Hat ez nem latszott éppen olyasminek, ami Cor-
nernek valo.

De mikor a zenés és lampionos terraszon bemu-
tatta Goro Cornert Celestenek s Osszevillant a tekin-
tetik, azonnal lattam, az én Kiprébalt emberismere-
temmel, hogy Celeste ugyanaz a tindér, aki a hajon,
mint Mappin neje, segitett kifosztani Cornert. Nem
arultak el magukat, de észrevettem.

Kés6bb, mid6én egyedil maradtak, Ggy tudom, a
kovetkezd parbeszéd tortént kozottik:

— Nézze — mondta Corner —, nem adom &t
magat a rend6rségnek, szépasszony, ha segitségemre
lesz valamiben. Azt akarjak, hogy flortoljek magéaval.
En ezt nem tudom csinalni. De maga megteszi, hogy
Ugy tesz, mintha szeretn8k egymast és igyekszik min-
dig mellettem lenni. Ezt meg tudta csinalni a férje
kedvéeért, megteheti az én kedvemért is. Ha jol el-
Vvégzi, még abban sem akadalyozom meg, hogy Go-
rodinrél, aki semmit sem sejt, lekapcsoljon egy par-
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ezer dollart. De megigéri, hogy nem tdbbet, mint
hiszezret. Annyit megér neki, tébbet nem.

— Maga gyamkodik Gorodin felett?

— Nem. Maga felett gyamkodom.

— Es — firtatta Celeste — miért kell nekem
magabaszeretnem?

— Nem fontos, de... megmondhatom, a meny-
asszonyom miatt.

— Ahd! — felelte Celeste —> ismerem a meny-
asszonyat, latasbol.

*

Csodalatos, hogy a buta, falusi bakfistrikkok
mennyire biztosan hatnak a vilag minden ndjére,
Egy nappal kés6bb mar ott lengedezett a pletyka
Grita rozsaszinl, meleg kis file koriul s 6 kezdte
hlivosebbre fogni az 6szulg irét s uj lovagjat, egy
aranyszOkére festett haju négert, aki Palm Beach
asszonyainak balvanya volt.

Egy este harmasban &lldogaltunk Gritaval s Cor-
nerrel a tengerparton, a hold sarga fényében — bo-
csass meg, de itt a poétikus részletezés szorosan a
Iényeghez tartozik, én ott voltam s tudom —, a hold
sarga fényében tompén szikrdzott a part s filledten,
faradtan gornyedtek a palmatorzsek az ut félé, amikor
Corner félszemével az eget vizsgélva, halkan fity-
tyentett s azt mondta:

— Stone, rad bizom Gritat, valami dolgom van...

Es melankolikusan futtatta tekintetét az ut folott
a terraszig, ahol fajé fittyoket eregetett a piccolés
a jazz ritmikus doérmogésébe s lampagémbok, lég-
gombok s szines n6i kalapok viragagyaban egy karcsu
alak magaslott: Celeste.

— Jemmy, — mondta Grita —, beszélni akarok
magéaval.



246

— Most nem érek rd szivem, valami dolgom
van... Sirg6s?

— Természetesen, sirgls, — felelte szérazon az
angyal.

— Akkor mindjart visszajovok, — felelte Corner
kozombdsen s a kavicsos utén lassi nagy |éptei-
vel csakhamar eltavolodott tolik.

— Stone — sohajtotta Gri —, milyen zdld az ég.

— Z6ld?! — &amultam — azt hiszem, tévedsz.

— Nem, nem, hidd el fiam, olyan, mintha zdld
lenne. Olyan melankolikusan ultraviolett.

— Hat ha ultra, akkor nem lehet zold, — ripa-
kodtam r4, — Ugy beszélsz, mintha fajna valamid.
— Nem tudom — felelte haldlos komolyan —,

nem tudom, Kilky, néha Ggy érzem, mintha elhi-
baztam volna az életemet. Az én nagy-nagy szerel-
memet szétzilalta az élet, mint a forr6 homokot.

— Latod — mondtam neki —, igy van ez né-
latok: nagy és tragikus szavak és mogottik szen-
timentalis, csenevész semmi.

Felfortyant.

— Csak nem azt akarod mondani ezzel, hogy
Corner miatt van rosszkedvem?

— Nem is tudtam, hogy rosszkedved van.

Felvonta keskeny, de aranylag széles vallait s
Osszehlzott szemekkel meredve maga elé, lekuporo-
dott egy padra.

Nem sokkal ezutan Gorodin jott és a sz6ke néger,
aki magaval vitte Gritdt a tancparkettre.

Gorodin kissé levert volt s aggalyoskodva emli-
tette, hogy Celeste komolyan veszi a dolgot Corner-
rel s egyrészt folyton ujabb pénzeket kovetel, méas-
részt nem lehet tudni, mintha komolyan tetszene neki
Corner és az lgy maga.
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Gorodin szerette volna hamarosan nyélbeltni a
dolgot: hirtelen felfokozni Grita féltékenységét, meg-
ragadni a legforrébb pillanatot, lednteni egy jeges
szakitdsi jelenettel naturalisztikus stilushan s végil
langyos s békulékeny bénatot fonni kodzéjuk s fe-
jukre roézsat hinteni. igy képzeli egy manager.

Nekem mindegy volt, bar némileg bosszantott,
hogy mért nem jon mar létre valami, amirél egészen
bizonyos, hogy létre kell jonnie. Botrany volt, hogy
milyen baratsdgos mozdulatokkal tancol a ruzsos és
szbkitett néger Gritaval, — Celeste a maga részé-
r6l nem tudott tultenni rajta.

*

E napok torténetéhez tartozik még, hogy Grita
reggelenkint testhezallé6 pyjamaban tancolt az &szes
iréval, délben flrd6trikdban ebédelt harom-négy ficko
tarsasagaban a tengeren, egy haj6—-kocsman; este pe-
dig mindenkin és mindenen tlltett estélyi ruhdja-
val és négerével, aki olyan valogatott jelenség volt,
hogy egy sokat latott tengerész kedélybeteg lett
volna a lataséan.

Celeste pedig szivvel és lélekkel zsarolta Goro-
dint és fenyeget6dzott, hogy nem engedi ki a ke-
zéb6l Cornert, nem mond le réla, mert szereti, ha
nem fizetiink.

Egy szép napon aztan elhataroztam, hogy nem
tor6dom tobbé az egésszel. Megismerkedtem itt egy
nagy kiaddcég igazgatdjanak leanyaval, aki rabeszélt,
hogy irjak egy torténelmi regényt.

Ugyhogy neki is fogtam a munkanak és mar
éreztem bizonyos enyhe pénzszagot.

Ebben az id6ben ugyanis titkari mindségben sze-
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repeltem Gorodin mellett s ezt nem tartottam meg-
bizhat6 s biztatdo alldsnak, a jovom szempontjabol.

A szerz6 kénytelen volt itt figyelmeztetni Kil-
kenneyt, hogy ne beszéljen annyit magardél. Némely
regényh6snek megvan ez a rossz szokésa.

Csakhamar legylirte az 6nmaga iranti tulzott ér-
dekl6dés atkozott szenvedélyét, ugyannyira, hogy foly-
tatni tudta a torténetet.

A torténet ugyan — Kilky szerint — mindent
megtett, csak éppen folytatédni nem folytatédott ezen
a ponton. Kiontéshez, fiistolget6 allévizhez volt ha-
sonl6. Ha csak azt nem nevezzik eseménynek, hogy
Corner levelet taldlt Gri szobjaban, levelet, amelyet
csak az elmult napokban kapott Strom kapitanytol,
egy szenvedélyes hangl, hosszl levelet.

Cornert ez némileg inspirdlta a Celesttel val6
lgyetlenkedésében s mihelyt kissé »fokoztak a tem-
pét«, Grita azonnal és gépiesen reagalt.

Végre, egy hapon azt hittem, most mar min-
den rendben van. Megtort a jég. Végsd ideje lett
volna, mert Ugy éreztem, hogy ha még haromszor
kezet kell fognom az aranysz6ke és ondolalt haju
négerrel, csalankiitést kapok az egész testemen a
fokozott ellenszenvtdl.

A Ronny Psamm-tenniszpalyakon voltunk azon a
reggelen, Celeste és Grita selyem pyjamakban jatszot-
tak, a kora napsiitésben, ami kaprazatos, de inkabb
halészobaba val6 latvanynak bizonyult.

Korben iltek az urak a padokon, puderesen és
monoklisan és harmatosan a parfémoktdl: mig Cor-



249

ner a rakettel kezében, egészen kiléndsen hatott mel-
lettliink: egészen egyszer(, erés és nagy volt hozzajuk
képest, hogy ilyen egyszer(ien mondjam.

Celeste akkor csak Cornerrel jatszott, mindig mel-
lette tollaszkodott, a meccsek kozotti id6ben is, majd-
nem meglatszott rajta, hogy haromezer dollart ka-
pott téle reggel. Egyébként 6k jatszottak koztink a
legjobb tenniszt; Celeste finom s oGtletes eurdpai ja-
tékkal oOrvendeztette meg a nézét, mig Corner egy
vad s elamerikaiasodott Lacoste, eredetileg is egy-
szer(i, egyforma, megbizhatd stilusdban nyerte a ga-
mejeit.

Mikdzben jatszottak s Corner sorra kapta a meg-
érdemelt tapsokat, amikre a jatéka mar onkéntele-
nal is berendezddétt, mint a szinészé, Grita mellém
furakodott s azt mondta:

— Stone, — beszélni szeretnék veled.

Valami kilonds tekintettel nézett kazalba sz6r6do
hajé aldl, csillogb s mégis levert tekintettel s gyors,
furkészd pillantassal.

— Stone — mondta siirgetleg —, hallgass meg,
szeretem Cornert és nem akarom, hogy ez a ndé nem
tudom, mit csinaljon vele.

— Mit csinalhat vele? — kérdeztem A&rtatlanul.

— Stone, én aggédom Corner miatt, szeretnék
véget vetni az eddigi helyzetnek és nagyon meg-
valtozni.

— Az j6 lesz bizony, — mondtam k&zdmbdsen.

De a pillanat hamar elmdlt s Grita mar vil-
laml6é  tekintettel nézett Kkoril és sietett — dsszedlli-
tani a négyest.

Mindegy; a sz0 elhangzott.
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Azonnal siettem délben lerazni Cornerrdl Celes-
tet, s elmondtam neki, hogy Grita megtért s Kkije-
lentette, hogy szereti 6t

— Eredj a pokolba — felelte Corner —, ez nem
igaz.

— Hogyne lenne igaz?! — mondtam bosszan-
kodva.

— gy akartok ravenni valamire, te és Goro,
mi?! — makacskodott.

— Kérdezd meg Gritatol, ha nem hiszed.

Nem tudom, hogy és milyen szavakkal tortént,
elég az, hogy GCrita, Corner kérdésére, meég aznap
letagadta a beszélgetést, amelyet velem folytatott.

*

Ez mar komolyan bosszantott, végre is megér-
tettem Gorodint, aki nyugalomra és Celestere va-
gyott — milyen ellentmondés, vetette kdzbe a szerzd
— ésmagam is (gy voltam, hogy lassan, de fel-
tartéztathatatlanul beleszerettem Jobyna Norman sze-
mélyébe, aki az emlitett Norman and Mittledown
kiadécég leanya volt s akivel vald els6 szerelmi ka-
landjaim csak abban az esetben érdekelhetik majd
az olvasoidat, ha nem arulod el nekik, hogy Jobyna
ugyanaz a nd, aki ma a feleségem; mert egy sze-
relmespar Uzelmei mindig érdeklik az olvasok bizo-
nyos rétegeit, de hogy valaki mit csinalt a fele-
ségével, amikor még nem volt a felesége, az iga-
zédn unalmas egy dolog. Bar nem mondom, meg le-
hetne prébalni egy regényfajtdt, amely a happy
enddel kezdddik, és esetleg valassal végzddik. Ebben
az esetben ugyanis nemcsak a vége édes és szi-
rupos, de az eleje is, s ha lgyesen csindlod, a ko-
zepe is.
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Bocsadss meg, hogy elkalandoztam, kétségtelendl
dihos lehettem tehdt s rarontottam Gritara, komo-
lyan el6vettem, hogy ennek nem lehet j6 vége s
ha mér nekem bevallotta, mért tagadta le Corner
elétt, hogy szereti.

Erre csodalkozott és rogton letagadta, hogy le-
tagadta; persze Corner viselkedett lehetetlenil megint.

Ugyhogy nem maradt mas hatra: tanacskozésra
gylltink o6ssze, Gorodin, Jemmy és én; s kényte-
len volt egy j6 otlet az eszembe jutni, mint min-
dig, ha a tobbiek mar végkép tanacstalanok.

*

Abban Aallapodtunk meg — figyelj jol ide —,
hogy Gorodin azt mondja Gritdnak, hogy a nevén
Iév6 négyszazezer dollart a Canadian League Bank-
b6l méshova akarja attenni, mert rossz hireket kapott
err6l a bankrél. Ezért Gritanak ki kell adni a pénzt.
Ezutan Gorodin felveszi a sajat pénzébdl is azt, amit
rovid id6 alatt mozgosithat, és bar Corner nem nyul
a maga pénzéhez, azt mondja Gritdnak, hogy Goro
az 0 pénzét is kolcsonkérte. Ezutan Gorodin nyom
nélkil eltinik a pénzekkel, szokést rendez és mi itt
maradunk pénz, Grita pedig tamasz nélkiil.

Arra spekulaltunk ugyanis, hogy Grita Cornerre
legyen utalva s Corner egy ideig szegénységre kény-
szeriti Gritat, ami tudvalevéleg eleinte 6sszébb hozza
az embereket egymashoz.

Itt volt még Corner aggodalma, hogy GCrita, aki
jol ismeri Gorodint és régi, hazai szélak kapcsoljak
hozza, nem fogja elhinni réla, hogy képes 6t cser-
benhagyni és megszokni a pénzével.

Erre is taldltam megoldast. Gorodin magaval viszi
Celestet. A n6 vette ra a csaladsra és szokésre, tehat,
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s ilyenmodon mindjart érthetd és elképzelhet§ lesz
az eljarasa.

Gorodin nagyon jonak taldlta az oOtletet s talan
oralt is, hogy békében élhet Celesttel egy darabig*.
Ugyanis azt beszéltik meg, hogy én kiforszirozom Cor-
ner és Grita hazdssadgat s mikor mar kezdik unni
a szegénység derlis romantikajat, sirgonydzék Go-
rodinnak, aki megjelenik, atadja a pénzt és gratulal.

Addig pedig Gorodin, bar kivill az USA hataran, de
kézel ahhoz, megbujik valahol Celesttel, f6leg az els6
idében, amig a rend6rség esetleg larmat csap, mi-
elétt a karosultak felfliggesztetik az eljarast.

A terv mindnyajunknak &szintén tetszett, kivéve
Cornert, aki még e pillanatban nem latta & annak
nagy koncepciojat, hat6— és horderejét.

Mindenesetre értesitettik Celestet, aki szivesen
belement a kalandba, annal is inkdbb, mert, ugylat-
szik, Mappinnal mar semmi kapcsolata nem volt s
e pillanatban raért az efféle, nem éppen kellemet-
len s eléggé szorakoztaté tréfakra, vagy minek ne-
vezzem.

Mondanom sem kell, hogy Grita egészen gya-
natlanul s sz6 nélkil intézkedett, hogy a pénzét Go-
rodin felvehesse.

Az este azt mondtam Gorodinnak, hogyha még
sokd igy menne mindez, a vége az lenne, hogy a
sz6ke néger pénzt kérne Gritatol, — nem tudom
megindokolni, ez volt az érzésem, és az érzéseim
egészen megbizhatok.
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amelyben Goroclin idegen pénzzel megszokik, mindenki
felszisszen.

Mikor mér minden el6késziletet megtettink, azt
mondtam Gritanak,

— Edes angyalom, rettent6 rossz sejtelmeim van-
nak. Az az érzésem, hogy hamarosan valami nagy
financidlis csapas ér minket. Engem és téged —, min-
ket valahogy szeret a pénz, szerelmes belénk, tehat
nem hil, mint egy-egy feleség, hanem jatszik velink,
mint a hullamverés a moléval.

Grita mélyet asitott.

— Kivancsi volnék — folytattam hiven a tervink-
héz —, hogy milyen anyagi korulmények kozt élnek
udvarléid, mr. Mbautch (a néger), és nagynevd ir6-
baratod. Tegyik fel, hogy valamikép mindnyéajan
tonkremennénk, rajtad csak egy j0 hazassag segitene.
Tekintve, hogy Corner nem val6 hozzad, egyszer mar
meg is kérte a kezed, ha jél emlékszem s te Ki-
kosaraztad.

Grita egész széridkat asitott. Ez este tizkor volt,
végre bejott Corner s fejével tagaddlag intett felém.

Erre Gritdhoz fordultam.

— Gritch — mondtam neki —, eddig nem akar-
tam megmondani neked, — vartam, hogy Jemmy ala-
posan utanajarjon, hogy mi is tértént —, de most

mar latom az arcan, hogy mirél van sz6 — nem altat-
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hatunk tovabb: Gorodin megszokdtt. Felvette a te
négyszézezer dolldrodat, az 6 Otszazezrét, ami pénz-
ben és papirosban volt és koélcsonkérte a Jemmy
pénzének javarészét is.

— Most jovok a rend6rségr6l — szdlt kozbe
Jemmy —, ahol azt mondtdk, hogy Gorodinék ha-

romnegyedtizkor atlépték a mexik6i hatart, azutéan
eltlintek a rend6rség »szeme« el6l.

Grita idegesen nevetett.

— Nem szégyellitek magatokat, ilyen tréfakat
csinalni?

— Komolyan beszélink, Gri mondtam —, mi
magunk sem hittik mindjart, hiszen tudjuk, hogy
kicsoda volt Gorodin és milyen szélak fliztek benne-
teket egyméashoz. Sajnos, egyetlen mondat megma-
gyarédzza és érthetévé teszi ezt az borzaszté dolgot:
Gorodin mar egy joideje Celeste haldjaba kerilt és
Celesttel egyiitt szokott meg.

— Celesttel?! — sikoltott Grita —, hiszen ez bor-
zalmas! — és lerogyott egy bdrtamlas székre.
— lgen, sajnos, — folytattam kiméletlenil — és

ez végzetes, az 6 kordban. Nem hiszem, hogy az a
né egy centet is benne hagy.

Grita tagranyilt szemmel zokogott, ez a hir job-
ban megréazta, mint barmi mas a vildgon, nem a pénz
miatt, latszott, hanem Gorodinért, akiben annyira hitt
és bizott. Ekkor jott az ellenméreg: Grita filéhez ha-
joltam és azt sugtam neki:

— Corner pedig azért foglalkozott mostanaban
olyan sokat Celesttel, mert meg akarta akadalyozni
azt, hogy Gorodin ide jusson.

De Grita vigasztalhatatlan volt és ugylatszott, nem

is hallja, mit mondok neki.
*
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A dolog mindig érdekesebb lett, masnap a helyi
lapok tele voltak az ismert manager szokésével, aki
magaval vitte a vilagbajnok pénzét és »gyamleanya«—
nak tamasza lévén, azt is bizonytalan helyzetben hagyta
hatra.

Ez nagyon kellemetlen volt, hogy a lapok meg-
neszelték a dolgot, sajnos, eziranyban nem voltunk
elég eldvigyazatosak.

Megbeszéltiik Gritaval, hogy természetesen meg-
akadalyozzuk, hogy a rend6rség firtassa az Ugyet,
— a kérosultak nem kivannak eljarast s igy az nem
is volt folytathatd —, azonkivul céfolatot adtunk a
lapoknak, amelyben a Gorodin szokésérdl széld hirt
az els6 szotol az utolséig koholtnak és téves infor-
macion alapultnak nyilvanitottuk.

Ennek ellenére, Grita udvarl6i attdl kezdve, el-
tintek a lathatarrol.

Par napig vartunk, hogy ne legyen feltling, azutan
visszautaztunk Newyorkba.

Az alhirekre csakhamar el6alltak Gorodinnak olyan
hitelez8i, akik egyébként boldogok lettek volna, hogy
Gorodin tartozik nekik; azonban, valami bajt szima-
toltak s mint a keselyik leptek el engem, titkari
minéségemben, hogy fizessek, kilonben a rend6rsé-
get kérik fel, kutassa ki Gorodin hollétét. Miutan a
tréfat nem lehetett odaig vinni, hogy a villat elad-
juk, Corner titokban ideadta a pénze jorészét s azzal
mindent kifizettem. Ha Goro visszajon, nem okoz ez
kulondsebb fennakadést.

Grita azonban még mindig hitetlenkedett és csak
amikor egy hét eltelt, két hét, harom hét, akkor
latta be, hogy Gorodin tényleg megtette azt, amit
nem akart elhinni rola.

Grita ennek a hatidsa alatt nagyon megvaltozott.
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Komoly és szétlan lett, gyakran szamolgatott és ter-
vezgetett magdban s mikor én visszamentem a lap-
hoz s Corner megtiltotta Gritanak, hogy Ujra megpro-
béljon visszajutni ugyanoda, sz6 nélkil engedelmes-
kedett.

Bar nem mondta, latszott rajta, hogy teljesség-
gel belatja eddigi viselkedésének helytelen voltat s
megismeri Cornerben az igazi férfit és igazi embert.

Corner pedig nem ment el melldle. Esténkint az
erkélyen megfogta a Grita rovidfurtés fejét és simo-
gatta, kozben pedig mindent elmondott neki, ami
Eurdpdban tortént vele; a Celeste-lgyet kivéve, a
szerkeszt6segi kalandjat, a szénégetd és nejének his-

Grita szemében megvaltozott valami, amikor most
Cornerre tekintett s egész lényén valami olyan néies-
ség Omlott el, amit nem tételeztem volna fol rola.
Valami elpattant benne, valami lanyos konoksag; s
valami kinyitott benne; szemmellathatélag meg is
szépiilt tdle.

A tervem tehat teljes sikerrel kecsegtett.
*

Nem tudom, mi tortént aztan koztik, Corner egy
napon megkért, hogy szerezzek be bizonyos iratokat
és tegyek meg bizonyos intézkedéseket.

Ugyanekkor kijelentette, hogy Grita nem akarja
egyel6re, hogy béarkivel szerzddést kossbn, a mara-
dék pénzb6l vesz ki egy kétszobas lakdst és ott
fognak élni az els6é idében, mint két galamb.

Corner egyaéltalan nem mulatott a dolgon és meg
kell mondanom: elégedetlen volt.

Az volt a véleménye, hogy Grita azért lesz a
felesége, mert latja, hogy nincs mas menekvés a sza-
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mara, teljesen kilatastalan a jovdje, az egyetlen, amit
tehet, hogy elarusitond lesz valamely aruhazban, ennél
mégis kellemesebb cim a mrs. Corneré.

Nem tagadom, a dolognak volt valami ilyes szi-
nezete. Magam is azt vartam, hogy Grita egy ideig
még a forma kedvéért is vonakodni fog, ha mér
eddig olyan »nagy fiu« volt.

Dehat a fontos volt, hogy Osszehazasodjanak és
Gorodin visszajohessen, a tobbi nem az én dolgom.

Az eskivé egészen csondes volt, s Grita atti-
tddje annyira hasonlatos volt egy kezes béaranyéhoz,
hogy komolyan megdébbentem.

Az eskivd utan magunk kozott kisebbfajta ban-
kettet rendeztiink, utdna a fiatalok hazamentek ro-
mantikus egyszerliséggel és koltdi csinnal berende-
zett kétszobas paradicsomukba, valahol az East River
tajekén, a hetedik emeleten.

17 Aszlényi K.: Pénz a lathataron
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amelyben Grita és Corner szegényen, de boldogan
élnek.

Mésnap reggel tizenegy o6ra tajt, bar nem volt
ildomos, fel kellett keresnem az ifju hazaspart, hogy
meggy6zédjem rola, meddig kell még Gorodinnak a
Mexico Citybeli Hotel Estancia Majo-ban gubbasz-
tania.

A lakds egy héz hetedik emeletén volt s els6
latdsra egy utalatos amerikai kispolgar-lakas benyo-
masat keltette. Volt benne grammofén, falbaépitett
mosogatogép, f6z6gép, takaritdgép, meniprogramm a
falon — az egyetlen olvasnivaldo — s egy Irégép,
hogy minek, nem tudom.

Corner a konyhéban A&llt, egy reggeli romjai fe-
lett s bdérszijon fente a borotvakését, ingujjban. Bar
mogorvan fogadott, valami bels6 jokedv latszott meg
rajta; és karorom is, amint befelé mutatott.

— Eredj be hozza, beszélni akar veled.

— Szeretném elkeriilni — mondtam —, mondd
el te, amit tudnom kell Gorodin miatt, a tébbi nem
érdekel.

— Miért? — csodalkozott.

— Tudod, hogy mindig szerelmes voltam Gritaba
s egyébként sem épilletes élmény szemigyre venni
egy fiatal lany romjait.
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— De hiszen — morogia Corner — sohase mond-
tad, hogy szereted Grit?!

— Nem mondtam? Gorodin se mondta, pedig 6
is szerette Gritat. Minek hiaba mondani?

— Csak menj be hozzd — dormogte —, beszélni
akar veled.
— Hat j6 — mondtam —, de ez az utols6 aldo-

zat, amit értetek hozok.

Grita a szokott selyempyjamajaban hevert az
agyon, cigarettazott és a fistét parhuzamos csikok-
ban fujta folfelé.

Kissé sépadt volt, kissé fontoskodd, kissé ko-
moly és kissé tul bolcsen nézett le ram, a tapaszta-
latlan ifjara.

Ez méar igy van naluk.

Lelltetett az agya szélére. Mintha hangyak gyi-
lekeztek volna a bérém alatt.

— Stone — mondta valami hanyag folénnyel,
mintha nem lett volna még tegnap éppolyan taknyos
és tapasztalatlan, mint én —, mi a véleményed, kell
pénz a tartésan j6 hazassaghoz?

— Miért? — kérdeztem értetlendil.

— Kell, vagy nem kell? — siirgette.

— Persze, hogy kell.

Elgondolkozott a cigarettjja flistjén merengve.

— Akkor azt hiszem, ideje volna itthagyni ezt
a vacak lakast.

— ldeje volna — Kkialtottam lefittyent allal —,
de hiszen egy napja sincs, hogy itt lakoi?!

— Es mégis — mondta lehunyt, nagy pillai aldl

szurésan figyelve — az a véleményem, ideje volna
mér visszahivni Gorodint.
— Kicsodat?

17
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— Gorodint. Nem tudom, hol van, de hivjatok
vissza, mar elég volt ebbdl a komédiabal.

— Mi — dadogtam —, hat Corner megmondta
neked ... hogy ...

— Corner nem mondott semmit. Tegnap este o6ta
egy okos sz6t nem hallottam téle. Kezdettél fogva
tudtam, hogy Gorodin nem szokott meg télem, ez
csak a ti nagyszer( trikkotok volt.

Nem tudtam széhoz jutni.

— Hat csak nem képzeled, — kidltotta maga-
bol kikelve, — hogy egy percig is elhittem Goro-
dinrol egy ilyen szornylséget?! Te majom.

Benyitott Corner és Gritdhoz fordult.

— Csak mosd meg jol a fejét, — mondta ne-
vetve —, az 6 otlete volt.

*

Még én azért megkérdeztem Cornert, hogy nem
6 arulta—e el feleségének a terviinket, Corner azon-
ban eskudodzétt, hogy maga is alig tudott hova lenni
a csodalkozastél, amikor Grita egyszer(ien bejelen-
tette neki, hogy kezdett6l fogva tudott mindenrdl.

llyenforman a kovetkezd slrgonyt kuldtem Go-
rodinnak Mexico Citybe:

»JOhetsz, a dolog all right. Corner és Grita férj
és feleség, pénzre van szikkségik. Kilkenney.«

Ezzel, Ogy véltem, az én szerepem megszint a
dologban és a magam ugyei utan lattam.

Ugyanaznap a N. N. f6szerkeszt6je maga elé hi-
vatott.

— Fiatalember — motyogta almosan —, mr. Nor-
man, a Norman and Mittledown kiadécég tarstulaj-
donosa, értésemre adta, hogy hallott az 6n késziild
torténelmi regényének alapotletérél, amely annyira
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tetszik neki, hogy azonnal meg akar rendelni 6nnél
egy bilnigyi regényt.

Miutdn az N. and M.-cég velink egy on el6tt
sem ismeretlen szoros kapcsolatban all, elhataroztuk,
hogy ont lapunknal tartjuk és kora ellenére a szép-
irodalmi rovatunk élére helyezziik.

Hogy aztan a mr. Norman ajanlataban rejlé arany-
banyat 6n mi modon aknazza ki majd, ez a ke-
gyed dolga és mi nem avatkozunk bele.

— Fb&szerkeszt§ ur — feleltem meghatéttan —,
ismeri 6n Jobyna Normant?

— Nem; — bdmult ram — miért?

— Latasbol sem ismeri? — faggattam.

— Nem, de mit akar ezzel?!

—=* FBszerkesztd ur, nézze meg egyszer messzi-
rél. Ha az a lany véletlenlil falunak sziletik, za-
randokhely lett volna bel6le.

— Megorilt — motyogta a fészerkeszt§ —, nézze,
adok egy port maganak az enyéimb6l, hogy Ujra
munkaképes legyen.

Persze Cornerék is nagyon oriltek ennek és min-
denképpen nagy jovot josoltak nekem; de egyébként
inkdbb a slrgonyt lesték, amelyben Gorodin az ér-
kezését jelzi. Hiszen annyira szerették 6t, hogy a
boldogsaguk nem volt teljes nélkiile. Az ember pedig
addig nem nyugszik, amig a boldogsaga nem teljes,
ezért nem lehet soha boldog.

Két nap telt el azdéta, hogy surgdnydztem Go-
rodinnak és még nem felelt.

Corner és Grita mégis kdnnyen elviselték ezt a
két napot. Mint két méh, amely koélcsonésen virdg-
nak nézi a masikat, Ugy szivtdk egymasrol a mézet
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s szédulten élvezték a maguk és egymas szerelmét.
Mind a ketten formajuk teljében voltak — sportnyel-
ven szolva —, ami a szerelmet illeti.

De én, engem nagyon is nyugtalanitott a Go-
rodin hallgatasa s nem nagyon tudtam, mire vélni.

*

Ekkor futott be Gorodin tavirata, amelyet még
most is a tarcdmban Orizek, nézd:

»Nem tudok jonni, addssdgaim vannak, Utikoltsé-
gem nincs, C. minden pénzzel eltlint. Gorodin.«

Elvégre, amiben Jemmy elbotlott, abba Gorodin
is beleeshetett, nem? Mi a véleményed Celesterdl?



NEGYVENHARMADIK FEJEZET,
amely Gorodin és Celeste kalandjardl szdl.

Gorodintél aztan megtudtam majdnem mindent,
majdnem az igazsagot.

Amikor eltlintek Celesttel, 6 megmagyardzta a
nének, hogy miért rendezi ezt a szokést, hogy tudni-
illik a Grita é Corner (gyét rendezze végre. Ce-
leste nevetett ezen és azon is, hogy Gorodin Gszin*
tén megmondta neki, mennyire oril, hogy a gyam-
leanyan gy segithet, hogy Celesttel utazgathat. Ce-
leste kedvesen mosolygott ott az utdén és azt mondta,
nagyon orul, hogy igy van.

Akkor aztdn, Mexico Cityben, nagyszer(ien éltek.
Celeste ajanlkozott — akércsak egykor Corner ese-
tében —, hogy mint a titkaradt vezeti be Gorodint
alnév alatt a szall6 konyveiben, hogy a rend6rség
okvetetlenkedését elkerulhessék.

Paradicsomi hetek teltek, Gorodin szerint, Celeste
engedelmes és héalads nének bizonyult, akinek egészen
eurdpai fogalmai voltak ndi kotelességeirdl és szd
nélkil, szivesen elfogadta a pénzt annak ellenére,
hogy bizonyos szempontbol, bizonyos ellenszolgélta-
tasnak is beill6 valamit nyujtott érte. Gorodin enyhén
és boldogan megdriilt, masodik, vagy hanyadik ifju-
sagat élte és nem mondott volna le ezid6tajt semmi
aron Celesterdl.
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Ekkor azt mondta neki ez a bamulatosan intelli-
gens nd:

— Miutan a védenceid még egy ideig tényleg
meglesznek nélkiled, azt ajanlom, hogy valéban szok-
junk meg innen.

— Innen? — csodalkozott Gorodin. — De hov4?

— Ahol senki sem zavar és gy élhetink, mint
a naszuton szoktak. Végy egy farmot valahol a ko-
zelben.

Kés6bb mégis abban allapodtak meg, hogy atha-
joznak Eurdpaba és nyugodtan élik a vilagukat. Go-
rodint megszéditette ez a n6 és ugy képzelte, Grita-
nak igazan nincs mar sziksége ra, vagy mit képzelt
és hogy Grita igazdn nem kivanhatja téle, hogy egész
életét egy olyan szoknya mellett élje le, amely nem
neki termi a gyonyorliséget. igy aztan hajszalon miuit,
hogy nem tette meg csakugyan, hogy megszokott
Grita pénzével, egészen Ugy, ahogy azt Grita hitte
rola, helyesebben nem hitte.

Mondom, ebben csak az a csekélység akadalyozta
meg, hogy Celeste egészen az ismert, és alkalmasint
tobbszor bevalt modon eltiint a Gorodin pénzével. El-
nyelte a fold.

A hajé induldsa elbtti estén egy kis Kkilvarosi
hotelben vettek ki egy szobat, mint férj és feleség,
hogy minden nyomot eltoréljenek.

A fullaszt6 melegben a lapos tet§ alatti erkélyre
Ultek ki, pyjaméban. Celeste félilmualta énmagat, ami
az izgatd és Kkivanatos nGiességét illeti és latszolag
Onfeledten csoOkolta a Goro kopasz fejét Egyszer(ien
egy olyan koézismert kabitdszerrel kabitotta el éjszakara,
amelyr6él nem lehet meghatarozni voltaképpen, szigo-
rian véve, kilséleg, vagy bels6leg hasznéljak-e? Es
reggelre eltlint a pénzzel, vitte a hajé Eurdpa felé.
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Gorodin nem lep6détt meg tdlsdgosan, inkabb an-
nak a fény(iz6 szallbnak a portasa, ahol eleinte lak-
tak Celesttel s akihez most naponta bejart, nincs-e
postaja télink?

*

Gorodin agy beszélt errdl, olyan szarnyszegetten,
mintha el6z6leg komolyan kivanatos férfinak kép-
zelte volna magat — hiszen meglehet, hogy meg is
tette —, egyszerlien szomorl volt nézni és hallgatni.
Egymagédban 0Otszdz rohogd ember kedvét el tudta
volna rontani. Pedig hat az, ami vele tortént, igazan mind-
nyajunkkal megtorténhetik, kivéve azt a néhany sze-
rencsétlent, akivel méar ez sem torténhetik meg.



NEGYVENNEGYEDIK FEJEZET,
amely egy kulénés arckrém Osszetételérdl is szdl.

Gorodin nagyjaban mar régen rendezte Ugyeit és
kezdett felnyomulni igy, ahogy a pénzemberek soraban,
amikor koztiink még mindig nem mert mutatkozni, talan
szégyelte magéat, talan a Grita négyszazezrét akarta sér-
tetlendl l&bai elé tenni, mikor majd Ujra megjelenik
angyali szive el6tt? Mit lehet tudni egy kovér és
Oregedd és oroklotten lovagias férfinal, mint Goro-
din? De Corner elcsipte egy szép napon s ravette,
hogy szervezzen vele egy délamerikai tarat, amit6l
tényleg oridsi eredményt lehetett varni, hiszen a leg-
gazdagabb vilagrészben még nem lattak az uj vilag-
bajnokot.

A tira két hét alatt nyélbe lett (tve, rendkivil
jo feltételek mellett s Corner Ugy hatdrozott, hogy
Grita Newyorkban maradjon, ahol is egy tarsal-
kodénd s az én gondjaimra bizta. A tarsalkodénd
éjjel, én pedig nappal pasztorkodtam Grita mellett
a hat hét alatt, amig Corner tavol volt.

Ezalatt a hat hét alatt gyodnyor(i napokat éltem
Gritaval, a szerelmem, amelyet a céltalansag és re-
ménytelenség bacillusai mar teljesen felemésztettek,
most, hogy Ugy mondjam, agonizdlt s egy Vvégsd
fellobbanasban uj er6re kapott, hogy utana &tadja
a helyét a Jobyna iranti 8szinte és tiszteletteli rajon-
gasnak.
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De most még, ez a hat hét az én idém volt s
Grita, mintha megérezte volna, hogy mi megy végbe
bennem, Ugy viselkedett, szelid és hivés banattal,
mintha attél félne, hogy elarulja, hogy nem érez
irAntam semmit.

Ez szép volt t6le: a magasabbfoku ndiesség egy
késd s télies baju gesztusa.

Meg kell, hogy bocsass nekem, 6reg sz0szélom,
de ez a pont, ahol mindig elérzékenyilok, ha emlé-
kezéseimben eljutok idaig, ennek a hat hétnek a tor-
ténetéhez.

Tudom jél, én csak afféle mellékalak leszek regé-
nyedben, amit annak koszonhetek, hogy az igazsag-
hoz hiven kozéltem veled a torténetet s nem tuloztam
benne a magam fontossagat. Meégis, ez a hat hét
volt az a balkon, amelyr6l szépen attekinthettink
mindent, ami vellink tortént egy rovid év alatt. S
Grita sokat mesélt, amit mar nem érek ra elmondani,
de ami mély nyomot hagyott bennem, aki a tortén-
tek hései kozil Gritat tudtam a legkevéshé lelkében
megkdzeliteni.

Példaul, egyszer az Accident-Grill-Roomban ulvén,
eszembe jutott Strom kapitany s a tdbbiek s faggatni
kezdtem az udvarldi s flortjei felél Gritat. Mindig
nagyon érdekelt egy ilyen fiatal lany belllrél; Grita
meg kulondsen.

Azt persze, mint egy-egy regény végén szokas,
hogy hési vakit6 tisztasagban alljon el6ttink, nem
siithette ki mindannyirdl, a négerr6l és a tobbirdl,
hogy régen elveszett batyjai voltak, csak nem akarta
megmondani, mert valamely aljas szovetkezet (ldozi
O6ket. No és jomagam? A Hotel Heller?...
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De mondott réluk és velik kapcsolatban magarol,
egyebet.

A néger, mr. Mbautch példaul, nem szbkitette a
hajat, hanem a fehér bérét festette feketére, valami
kulonos  arcfestékkel.

Ezt a festéket a négerek talaltak ki, egy szabad-
sagharcot szit6 banda, amely — miutan keveselte az
amerikai négerek szamat — el akarta arasztani az
Allamokat al-négerekkel, e célra felbérelt fehér sop-
redék befestése révén, hogy rémiletbe ejtse az Alla-
mokat a négerek Oridsi tdmegével.

Mr. Mbautch allitélag egy ilyen mii-néger el6-
Ors volt s sokat beszélt Gritanak e kiloénds arckrém
ledorzsodlhetetlen voltardl s bizonyitékképen megakarta
csokolni Gritat. Bizonyos vagyok benne, hogy a tor-
ténethdl egy sz6 sem igaz, csak az érdekesség ked-
véért mondta el a fekete s azért, mert szégyelte, hogy
néger. De egy csokot kapott érte.

A tobbiek még nehezebb uton-mddon jutottak
hozza. Strém példaul cserébe megigérte, hogy eltlinik
Grita kozelébdl — még a szoktetés elétt —, de forro
leveleket ir neki egy darabig, — Grita se tudta meg-
mondani, minek kellett ez neki.

Es igy tovabb.

%

Ne mondja senki, hogy Amerika nem tud diszting—
valni a foglalkozasi &gak alacsonyabb, vagy maga-
sabbrendl voltdnak megitélésében. Nemcsak boxbajno-
kok vannak itt, ahol a rikordok jelzik mindenben
a fejlédés szakaszait. Van ragégumi-bajnok, mr.
Itchell, aki negyvennyolc 6éraig tartott a szajaban
egyetlen szem gum-ot, mikdzben taplalkozott és dolgat
végezte. Tavalvd vilagrikorderiink, aki kozkivanatra
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tiz teljes napig tudott aludni, anélkil, hogy barmi
baja lett volna, majd a sajat rekordjat tizenegyeésfél
napra javitotta. Mégis, senkinek sem jut eszébe, hogy
Corneriinket ezek barmelyikével is egy napon emlitse,
még azt a Smith Steve Johnt is beleértve, aki arrol
hires, hogy a legtébbszér tévesztették 6ssze mas
Smithekkel.

Corner mégis valami olyat ért el, mint a vilaghir
és most mar nincsenek kétségei, szerénységén meg-
érzik az Ontudat kovasza s egész attitlidjén férfias
der(i csillamlik. Ha én irtam volna meg ezt a regényt,
itt kezdtem volna, amikor a h8s mar megérett arra,
hogy hés legyen s mar nem torténik vele semmi mas,
mint az, ami a regényirénak eszébe juthat.

Eurdpa rosszul teszi, hogy oly kevéssé érdekl6-
dik az Egyesilt Allamok Boxszévetségének belsé élete
irdnt. Hamhawk urat nyugalomba kildték, mert erésen
»nedves« volt, s — mind csodélatos kontraszt — eré-
sen baloldali. Lemondattak Kkivile még az egyik tars-
elnékdt, mr. Brownt, mert az elndkségben vele egyiitt
tizenharom Brown foglalt helyet és az urak ennek
tulajdonitottdk, hogy az utdbbi id6ben minden foga-
dést elvesztenek.

Abban azonban mindny4jan megegyeznek, hogy
Corner minden id6k legjobb boxol6ja, gondolod, hogy
igazuk van? Majd ha visszatér a ringbe, nézd meg
egyszer, s azt fogod felelni: foltétlendl.



NEGYVENOTODIK FEJEZET,
amely szerencsére az utolso.

Azon a napon, amikor az el6z§ fejezet utolso
mondata utan pontot tett a szerz6, jelent6ségteljes
sb6haj kiséretében — az aldbb kozdlt levelet kapta
Stone Kilkenneytdl.

"Kedves Baratom!

Napok 6ta lelkiismeretfurdaldsok gyotornek, ré-
meket latok. Tartozom neked egy valloméassal:

En nem létezem.

Nem. Te taldltal ki engem és ez a tudat, lidérc-
nyoméasként {lddoz, nem akarok a renddrség kezére
kerllni, isten &rizz, ismered steril erkolcseimet.

Koénnyiteni akarok a lelkiismeretemen, amig nem
kés6. Nem én kozoltem Veled a barataim napléjegy-
zékeit, s a vellk torténteket, barataim se léteznek,
Corner se létezik, Grita se létezik, Amerika se létezik.
Csak Te létezel, baratom.

Te talaltad ki az egészet, bevallom és mindent
elharitok magamrdl.

Egy kritikai Irasodban megirtad egyszer, hogy a
nagy hazugok meséit azért hallgatjuk olyan élvezettel,
mert nem feszélyeznek az dnmagunkkal val6 elhitetés
kényszeredett eszkozei és trikkjei: szabadon rohog-
hetink a rohégnivalon és roéhéghetink a sirnivalén,
hiszen minden koholmény.
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Es jobb, ha végill arra gondolunk, mul6 szomoru-
séggal, hogy mindez valéban megtorténhetett volna;
mintha igazan-megtorténtnek taldlt historia olvas-
tan azzal vigasztalédunk, hogy Ugyse igaz az egész.

Persze, teljes Gszinteség az lett volna, ha el6re
megmondom, hogy az egész csak tréfa.

De nézd csak: minddssze két teljesen Gszinte do-
log van a vilagon: a csontvaz és a torténelmi tavlat.
A hazug sem lehet teljesen @szinte, mert hiszen vagy
eleve hazugsag, amit mond, vagy a végén deril ki
rola, hogy az, vagy igazsdg, de nem hiszik el, de
sohasem az, aminek latjak, és sohasem az, ami; mert
a néz6pontbol valtozik.

En nem akarok nagyképiinek latszani; és tartoz-
tam magadnak ezzel a vallomassal.*

*

Amire szeretett bardtom postafordultaval kapta
a vélaszt:

»Kedves Kilky!

Vallomasod koholmény, mellyel regényem sikerét
akartad alddsni. Nem mondom, hogy nem lehet az
igazsagokat koholt torténetekbe rejteni, de nem mu-
szaj, az ember Ugy is mondhat igazat, hogy igazat
mond. Fenntartom, hogy régen ismerlek, valéban lé-
tezel és veled és barataiddal valéban megtértént mind-
az, amit az eddigiekben ismertettem.

Vagy tagadd le, hogy ezerkilencszazhatban szilet-
tél Yorkshireban, ahol a sertések; hogy apad eurdpai
iskolaba jaratott és velem egyiitt végeztél bizonyos ta-
nulmanyokat Bécsben; tagadd le, hogy a baloldalon
harom aranyfogad van, tagadd le, hogy aranyéradba
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Grita Monsky ajanlast vésetett; tagadd le, hogy vélet-
lendl estek ki fiokodbol a lopott naplojegyzetek, mikor
mostanaban utoljara talalkoztunk és hosszas unszola-
sok utdn voltdl csak hajland6 megismertetni a torté-
nettel, amelybe bepillantottam. Tagadd le, hogy min-
dig jébaratok voltunk és tagadd le, ha képes vagy ra,
hogy most csak azért céfolod az adatok valodisagét,
mert sajnalod, hogy nem a magad céljaira hasznéltad
fel &ket.

Ezennel visszautasitom tehat ragalmaidat és ha
te nem vagy hajlandd, én felel6sséget vallalok min-
denért. A kozonségnek igenis kell, hogy elhihesse,
hogy minden agy tortént, ahogy leirom, kilénben
nem képes egyittérezni a szerepl6kkel, amire pedig
nagy szikségik van. De én legkomolyabban mondom,
gondoljak meg majd, lehet-e egy torténet Kkitalalt,
amelyet te, Stone Kilkenney, magad lattal és hallottél,
lehet-e egy torténet koholt, amelynek ismert személyek
a fbszerepl6i, lehet-e mindez elképzelés, amikor any-
nyira nem hasonlit az elképzelt torténetek hibatlan,
preciz és minden Kkritikat kiallé gordiléséhez — Ku-
Iénben; nem vitatkozom —; te tudod, hogy mennyire
megtértént mindez, az olvasé pedig latni fogja, Kku-
Ionféle jelekbdl, az 6 csalhatatlan éleslatasaval.

Kimélj meg tehat a jovében tettetett lelkiismeret—
furdaldsaidtol és ha mar igazat mondtal, ne hazudd,
hogy nem igaz, — egyébként Udvozlém — add at —
Cornert és a tobbieket és téged, akinek létezésérdl
— mégegyszer — époly bizonyos lehetsz, mint ahogy
biztosan tudod, hogy én: én vagyok*, amig csak lehet.

VEGE.
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